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STRESZCZENIE

Lata czterdzieste XVIII wieku.

Od dwudziestu pieciu lat Mériego, czarnoksieznika z Islandii, i jego pochodzacg z
Norwegii zone, Tiril, $cigaja podstepni rycerze Zakonu Swietego Storica. Rodzina
Mdriego posiada wiele cennych informacji na temat Storica, olbrzymiej ztocistej
kuli, obdarzonej magicznymi wtasciwosciami.

Istniejq jeszcze dwa cudowne kamienie. Dolg, starszy z synow Moériego i Tiril,
tajemniczy chtopiec z wygladu przypominajacy elfa, jako dziecko odnalazt
niebieski szafir, ktory posigas¢ pragnat takze Zakon.

Mori przekroczyt kiedys granice innego Swiata i przywiodt stamtad gromadke
duchdw. Wspomagajg one rodzine, kiedy zajdzie taka potrzeba.

Troje dzieci Moriego i Tiril juz dorosto.

Siostra Dolga, Taran, podczas pobytu w Norwegii wpadta w tarapaty. Musi sie
broni¢ nie tylko przed rycerzami Zakonu, lecz takze przed Smiertelnie
niebezpieczng istota, jaszczurem Sigilionem. Przeciwnicy planujg porwac jg jako
zaktadniczke i wymieni¢ na niebieski kamien.

Mori i Tiril wraz z synami Dolgiem i Villemannem wyruszyli na Islandie, gdzie Dolg
ma wykonac kolejne zadanie, zlecone mu przez duchy i swego ducha
opiekunczego, Cienia, ktory wie o $wietych kamieniach wiecej niz ktokolwiek inny.
Rozdziat 1



W nocnej ciszy statek zawingt do portu Seydhisfjordhur na wschodnim wybrzezu
Islandii. Zaledwie garstka mieszkaricow malerkiego portu rybackiego jeszcze nie
spata i zobaczyta, kto schodzi na Iad.

Pokfad statku opuscito siedmiu mezczyzn w barwnych oporiczach. Szli w
milczeniu, ponurzy, budzacy groze. Islandczycy z lekiem patrzyli na jasniejace w
mroku blade twarze i niezwykte, btyszczace jak storice znaki widniejace na
piersiach przybyszow.

Obcy nie znoszacym sprzeciwu tonem zazadali miejsca na nocleg i sprowadzenia
koni, ktore rano powinny juz czekac. Jeden z nich wtadat islandzkim na tyle, by
moc sie porozumie¢ z tutejszymi ludzmi.

Wiasnie on, wysoki mezczyzna o kamiennej twarzy, zwrocit sie do starszego
rybaka:

- Czy ostatnio przyptynat tu jakis statek?

- Nie dalej jak wczoraj przybita szkuta z Bergen - oznajmit rybak.

- Byli na niej obcy?

- Owszem - niczego nie podejrzewajac odpart Islandczyk. - Kilkoro ludzi,
towarzyszyt im wielki pies.

Zauwazyt spojrzenia, jakie ukradkiem postali sobie nieznajomi, i bardzo mu sie
one nie spodobaty.

- Opisz ich!

Rybak zaczat niechetnie:

- Matzenstwo w Srednim wieku i dwaj mtodziency, chyba synowie.

- Dokad sie wybierali?

Rybak, zaniepokojony wrogg postawg mezczyzn i majacy swiezo w pamieci
zyczliwosc, jakg poprzedniego dnia okazali mu Méri i jego rodzina, postanowit
uwazac na to, co mowi.

- Nie wiem - sktamat. - Nie widziatem tez, w ktorg strone pojechali. NajczesSciej

jednak podrozni udajq sie na potudnie, ku Hofn.



Grupka Mériego z catg pewnoscig nie wyruszyta w tamtym kierunku, ale czyz
mozna mie¢ pretensje o to, ze nie Sledzi sie poczynan wszystkich obcych, ktorzy
sie pojawiajg?

Nie miat ochoty gosci¢ ponurych przybyszéw u siebie nawet przez jedna noc,
wystat wiec ich do gospodarstwa, gdzie zwykle przyjmowano podréznych
przyptywajacych do Seydhisfiordhur. Nigdy wiecej ich juz nie spotkat i, prawde
mowigc, bardzo sie z tego cieszyt.

Siedmiu mezczyzn przybyto na Islandie z rozkazu brata Lorenzo, ktory nareszcie
mogt samodzielnie rzadzié Zakonem Swietego Storca.

Osobiscie wybrat ludzi wystanych potem w poscig za Morim i Dolgiem. Tym razem
w gre nie wechodzit zaden pompatyczny brat Johannes, lekko rozhisteryzowany
kardynat von Graben czy tez z6ttodzidb z Danii, Rasmus Finkelborg.

Ten zastep zostat specjalnie wyszkolony przez Lorenza. Zaledwie dwaj jego
cztonkowie nalezeli do Zakonu jeszcze za czaséw kardynata, pozostatych pieciu
Lorenzo wprowadzit natychmiast po $Smierci Wielkiego Mistrza.

Mori i jego duchy przetrzebili gromade rycerzy, lecz trudno powiedzie¢, czy wyszto
im to na dobre.

Owych siedmiu mezczyzn oznaczato Smierc.

O swych prawdziwych imionach zapomnieli juz dawno temu. Od dziecinstwa ich
wychowaniem zajmowat sie brat Lorenzo, nosili takze imiona, ktore on dla nich
wybrat: Falco i Nibbio, Sokot i Jastrzab, dwaj dumni mezczyzni w petni
zastugujacy na miano drapieznych ptakéw. Dalej byli Lupo i Ghiottone, Wilk i
Rosomak, przebiegli, umiejacy sprytnie podkras¢ sie do zdobyczy. Kolejni,
Sciacallo i Serpente, Szakal i Waz, obaj z takg chytro$cig w oczach, tak
podstepni, ze brat Lorenzo, przywitawszy sie z nimi, zwykle liczyt palce,
sprawdzajac, czy zadnego nie brakuje. Ostatnim z grupy byt Hiszpan Tiburon,
Rekin; Lorenzo wzdragat sie na mys| o pozostaniu z tym cztowiekiem sam na

sam.



Upatrzyt ich sobie, gdy jeszcze byli rozbisurmanionymi smarkaczami z portowej
dzielnicy Genui, wszyscy oprocz Falcona, mtodzierica szlachetnego rodu, lecz
odrzuconego przez najblizszych. Falco jednak nigdy nie zapomniat 0 swym
pochodzeniu.

Lorenzo, za plecami wtasnej rodziny, zajat sie¢ wychowaniem mfodziencow. Bez
trudu udato mu sie wtaczy¢ Falcona i Nibbia do Zakonu, na cztonkostwo
pozostatych za zycia kardynata nigdy by sie nie zgodzono.

Ale kiedy tylko von Graben zginat, zaszlachtowany przez Sigiliona, Lorenzo jak
najspieszniej przedstawit pozostatym rycerzom kolejnych pieciu swych
protegowanych. Bez skruputéw nadal im wspaniate tytuty szlacheckie i roztoczyt
przed innymi braémi wizje ich bogactwa. A przeciez mtodziency zyli na tasce
Lorenza.

Nauczyt ich, jak majg walczy¢, atakowac i zabija¢. Jako wielki mistrz Zakonu
Swietego Storica uzyskat dostep do magicznych $rodkéw. Na jego rozkaz siedmiu
najmtodszych braci wykgpano w ochronnych olejach i wywarach z ziét, poddano
dziataniu zakle¢ i znaku Storica, nalezacego niegdys$ do kardynata. Teraz dw
znak, jeden z dwdch oryginalnych, posiadajacych potezng moc, przypadt bratu
Lorenzo, a jego podopieczni otrzymali kazdy swoj talizman, hartowany pod
wptywem mocy oryginatu.

Drugi z prastarych znakéw miat Dolg.

Protegowani Lorenza byli teraz w sile wieku, liczyli od trzydziestu pieciu do
czterdziestu pieciu lat. Ich przygotowanie dobiegto korica. Sam Lorenzo nie
towarzyszytim w wyprawie na Islandie, uznat, ze jest na to za stary.

Oczywistym przywddca grupy byt Falco, ale to Nibbio méwit troche po islandzku.
Lorenzo niemal na samym poczatku zlecit pewnemu uczonemu, by dat chtopcu
podstawy wielu jezykow, Nibbio bowiem odznaczat sie niemal przerazajacq
inteligencja. Kontynuowat nauke nawet po usmierceniu swego nauczyciela; zabit

w obawie, Ze ten zdradzi jaka$ jego tajemnice. Nibbio nie byt najlepszym synem



swej matki i gdyby Zakon dowiedziat si¢ 0 jego zbrodniczych sktonnoSciach,
Lorenzo mogtby miec ktopoty.

Zbrodnicze sklonno$ci? Jakby Zakon Swietego Storica sam pod tym wzgledem
nie miat nic na sumieniu! Ale tajemnicze poczynania Nibbia byty do tego stopnia
ohydne, ze podobac sie mogty chyba jedynie kardynatowi.

Witasnie z niosgcym Smier¢ Nibbiem, Jastrzebiem, rozmawiat rybak z
Seydhisfjordhur.

Siedmiu rycerzy przenocowato we wskazanym domostwie, z niecierpliwo$cig
wyczekujac wyruszenia w dalszg droge. Wszyscy obrali sobie ten sam cel:
odnalezé Swiete Storice i posiasé wszelkie korzysci, jakie sie z nim tacza.

Od brata Lorenzo otrzymali zdecydowany rozkaz: Odszuka¢ czarnoksieznika i
jego syna, zabic ich i wroci€ z niebieskim szafirem!

Bratu z Danii, Rasmusowi, i Robertowi ze Szweciji nie udato sie pojmac¢ Taran jako
zaktadniczki i wymieni¢ jej na kamien. Sciacallo, Szakal, dzieki bratu Lorenzo
rozwingt zdolnos¢ przekazywania mysli i dobroczynca zdotat przekaza¢ mu wiesci
tuz przed zejsciem na lad na Islandii. Wprawdzie siedmioosobowy oddziat
wystano z poleceniem odebrania wrogowi szafiru, lecz wiasciwie traktowano to
jako dziatania ubezpieczajace. - Ostatnie wiesci jednak donosity, ze na braci z
Danii i ze Szwecji juz nie mozna liczy¢, obaj zgineli, uSmierceni przez
przypominajgcego ogromna jaszczurke potwora, do ktorego nikt nie powinien sie
zbliza¢. Teraz wiec jedyng nadziejg brata Lorenzo pozostawata grupa wystana na
Islandie.

W porannej mgle wyruszyli z Seydhisfjordhur w giab ladu. Z poczatku sprawiato
im ktopoty zapanowanie nad islandzkimi konikami, ale kiedy poddali sie rytmowi
tyltu, ich szczegolnego kroku, doszli do wniosku, ze jest on wspaniaty. Posuwali
sie naprzod niczym ponure mroczne upiory, konie, zdawato sie, ledwie dotykaty

kopytami ziemi, a opoficze wydymaty sie od pedu powietrza.



Sciacallo nosit kobaltowoniebieski ptaszcz, bogato zdobiony szamerunkiem o
skomplikowanym wzorze, a jego przyjaciel Serpente ciemnofioletowg oponcze,
rowniez przybrang ztoceniami.

Chudy Nibbio nie miat na gtowie ani jednego wtosa i ani sladu brwi, co tym
bardziej podkreslato jego upiorny wyglad. Kiedy sie do tego dodato czarne oczy,
jako ze byt Wtochem, i szerokie usta wyrazajace bezwzgledno$¢, makabryczne
wrazenie jeszcze sie potegowato. Nibbio okryt sie granatowym ptaszczem,
przybranym srebrem.

Serpente, Waz, miat jasnoszare oczy patrzace tak lodowato, ze zdawato sig, iz
jego samego spowija welon mrozu. Lupo, Wilk, byt potezniejszy, bardzie]
opanowany, ponura postac, na ktorej twarzy nigdy nie zagoscit cien usmiechu.
Przywdziat oponicze z aksamitu w kolorze mchu, z haftowanymi ztotem brzegami.
Ghiottone, Rosomak, zawsze trzymat si¢ z boku, by nie rzucac sie w oczy. Ludzie
zwykle nie zwracali na niego uwagi, co dla tych, ktérzy wzbudzili jego gniew,
okazywato sie Smiertelnym btedem. Jego ptaszcz byt niemal czarny ze
zdobieniami w kolorze miedzi.

Siédmy w grupie, Tiburon, Rekin, z pogarda traktowat caty Swiat, w tym réwniez
swoich towarzyszy. Pozostali zdawali sobie sprawe, ze kiedy Tiburon przestanie
ich potrzebowac, bez skruputow podetnie im gardta. Tiburon nosit brunatng
oponcze, ozdobiong ztotem, Falco za$ purpurowg ze srebrnymi zdobieniami.
Wesp6t stanowili zaiste przerazajacy oddziat. Jechali w milczeniu, stychac byto
jedynie lekkie uderzenia kopyt o miekkg ziemie.

Musieli posuwac sie spory kawatek wzdtuz linii fiordu, gdyz waski Seydhisfjordhur
wcinat sie gteboko w Iad i nawet kiedy pozostawili juz za sobg morze, wcigz
jechali dnem ciasnej doliny.

Samotny jezdziec zmierzajacy w strong morza ustyszat, jak nadciagaja. Usunat

sie z drogi.



Na widok oddziatu ze zdumienia szeroko otworzyt oczy. Czyzby to jezdzcy
Apokalipsy? A moze orszak diabelski? Te powiewajgce strojne szaty, skryte w
cieniu kapturow blade twarze, na ktérych malowata sie¢ Smiertelna powaga...
Upiorny widok przyprawit go o wstrzas, dtugo nie mogt sie przemaoc, by skierowac
konia z powrotem na droge.

Dziekowat niebiosom, ze w pore zdotat sie wycofa¢ i ze wierzchowiec nie zarzat,
wyczuwajac obecno$¢ pobratymcow. Prawde powiedziawszy, takze kon sprawiat
wrazenie wyleknionego tym spotkaniem.

Jezdziec zdazyt zauwazyc, ze na piersiach potwornych rycerzy btysnety
zawieszone na fancuchu jakie$ znaki.

Na ich wspomnienie przeszyt go dreszcz. Takie znaki zwiastowaty
niebezpieczenstwo, zto, Smierc.

Siedmiu wybrancdw Lorenza dotarto do Egilsstadhir, skad rozchodzity sie drogi na
pdtnoc, pétnocny wschod i potudnie.

Bez wahania ruszyli w kierunku potudniowym, zwtaszcza ze ta droga wydawata
sie takze najszersza.

Nie mieli czasu do stracenia. Zwierzyna, ktorg $cigali, wyprzedzita ich o dobe,
postanowili wiec nie zatrzymywac sie w Egilsstadhir.

Tej decyzji przyszto im zatowac.

Rozdziat 2

Dolg stat nieruchomo na szczycie Dimmifjallgardhur, wsrdéd wzgdrz pétnocno -
wschodniej Islandii.

Czarne jak wegiel wtosy falami sptywaty mu na szerokie ramiona. Twarz o skérze
barwy kosci stoniowe] nabrata zdecydowanej meskosci, mimo to jednak jego
eteryczno$¢ stata sie wyrazniejsza niz kiedykolwiek. Rysy, idealne w kazdym
szczegole, wydawaty sie ulotne, niemal przezroczyste, a w dziwnych, podtuznych,
catkiem czarnych oczach widac byto bezdenng gtebie. Dolg zdawat sobie sprawe,
ze 1o stata blisko$¢ kamienia przyczynita sie do jego niezwyktego, wrecz

nieziemskiego wygladu. Szafir zawsze nosit przy sobie w sakiewce umocowanej



do paska. Wiasciwie kula byta dos¢ ciezka, lecz éw cigzar dawat Dolgowi
poczucie bezpieczenstwa. Bez niego czut sie dziwnie bezbronny.

Pogtadzit Nera po wielkim tbie. Przykucnat i zaczat przemawiac do psa, swego
najblizszego przyjaciela.

- Wiatr, rozumiesz? - szeptat. - W kraju mojego ojca wtasnie wiatr jest taki
niezwykty. Powietrze jest tu inne. Wiatr niesie z sobg ostry zapach pol lawy i
ubogich porostow. Ale w wietrze wyczuwa sie cos jeszcze: wotanie zarania
dziejow Islandii, ktore wcale nie jest tak odlegte w czasie, jak by sie mogto
wydawac - dokonczyt usmiechnigty.

Nero z zyczliwym zainteresowaniem stuchat catej przemowy, rozumiejac zaledwie
pare stow, a takze przyjacielski ton swego pana. Pan Dolg prawie zawsze mowit
migkkim, tagodnym tonem, tylko wobec niedobrych ludzi odzywat sig ostro, a
wtedy Nero spieszyt mu z pomoca, warczat wéciekle, siejac przestrach.
Doskonale im sie wspotdziatato.

Nero ubostwiat Dolga, gotow byt dla niego bez namystu skoczy¢ w ogien. |
wzajemnie.

W pewnym oddaleniu na wzgoérzu widzieli Moriego, Tiril, Villemanna i mate
islandzkie koniki. Cata grupa odpoczywata, a Dolg w tym czasie postanowit poby¢
troche sam, aby mdc wyczu¢, wehtong¢ wrazenia z tego nowego $wiata.

Przed kilkoma dniami zeszli na lad w Seydhisfjordhur na wschodnim wybrzezu
Islandii. Méri wyjasnit, ze bardzo mu to odpowiada, chciat bowiem najpierw udac
sie do Borgarfjordhur, nieco dalej na pdtnoc wzdtuz wybrzeza. Na pytanie,
dlaczego, odpowiedziat, ze Borgarfjordhur znane jest na Islandii jako jedno z
gtéwnych miejsc, gdzie przebywajq elfy. Podobno spotka¢ tam mozna catg ich
spotecznosc, a takze inne duchy przyrody.

Warto byto poswieci¢ czas, by tam pojecha¢. Juz sama droga robita ogromne
wrazenie, waska i stroma tak, ze mogto sie zakreci¢ w gtowie. Widzieli tez

bazaltowe skaty przypominajace piszczatki organdw, a kiedy mijali dwie wysokie,



dumnie wznoszace sie w gore skaty po obu stronach drogi, wydawato im sie, ze
przejezdzajq przez brame wiodaca wprost do tajemniczego Swiata basni...
Villemann, przyrodnik z zamitowania, w zachwycie przygladat sie potyskujacym
wokot rozmaitym mineratom. Islandia byta dla niego przygoda, ktorej miat nigdy
nie zapomnie¢. Oczarowata go juz pierwszego dnia.

W rzadko zaludnionym Borgarfjordhur znaleZli jednak miejsce na nocleg.
Zmeczeni podrozg udali sie na spoczynek, nie mieli sit, by jeszcze tego samego
wieczoru podejmowac jakiekolwiek poszukiwania.

W nocy Dolgowi przysnit sie sen...

Zwykle wigkszo$¢ sndw zapomina sie od razu, dlatego tez Dolg wiedziat, ze jesli z
przejmujgcq jasnoscig pamieta, co mu sie snito, nalezy uznac to za znak, iz
powinien mie¢ sie na bacznosci.

Wtedy, w Borgarfjordhur... Tamten sen...

Znajdowat sie na szczycie jednego z tamtejszych wzgdrz. Otaczaty go islandzkie
elfy, bardzo szczegoine duszki przyrody. Takie potyskliwe, jasniejace, eteryczne.
Takie... malenkie?

We snie nie potrafit okreslic, jakie sa, ale rozmawiat z nimi. Ich gtosy brzmiaty
niczym odlegte echo, niczym gtosy kartow, jak okresla sie echo w Norwegii:

“Nie tutaj. Nie tuuu...”

“Gdzie wigc?” spytat.

“Pokierujemy twojg droga, Samotny. Witaj w naszej krainie, ale my z
Borgarfjordhur nie jestesSmy tymi, ktére wiedzg”.

“Czy to znaczy, ze posuwamy sie we wiasciwym kierunku?”

“Tak”.

“Musimy wiec jechac stad na zachdd? Przez Jokuldalsheidhi, jak twierdzi moj
ojciec?”

“Tak. Twdj ojciec, potezny czarnoksieznik, zna droge”.

“‘Alez mdj ojciec nigdy nie byt w tych stronach”.

“On to czuje w sobie”.



Po tym sen rozptynat sie w inne, niewyrazne obrazy. Dolg chciat spytac elfy, co
moze dla nich zrobi¢, lecz juz zniknely.

Przyjemnie byto ustyszec, Ze ojciec na Islandii jest tak szanowany. Wtasciwie Zle
sie stato, ze Mori nie mogt tu mieszkac; Dolg zauwazyt, jak szczesliwy i swobodny
jest teraz ojciec.

Dolg zorientowat sig, ze siedziat w kucki i drapat Nera za uchem tak dtugo, az
Scierpty mu nogi. Ale psy potrafig poddawac sie tej pieszczocie chyba bez konca.
Pod stopami zastygta lawa uktadata sie w zawite wzory.

- Islandia to najmtodsza kraina na Ziemi - podjat opowiadanie Dolg. Z natury
samotnik, czesto w taki sposob rozmawiat z Nerem. - Mozna tez powiedzie¢, ze
dzieto stworzenia wcigz si¢ tu nie zakonczyto, dlatego ciggle stysze niesione
wiatrem wotanie udreczonej planety. Wiem, stwarzanie boli.

Umilkt. Nero przytulit teb do jego kolana.

Tu jest moje miejsce, pomyslat zdumiony Dolg. Chociaz wiem, ze Islandia nie jest
mym ostatecznym celem, to tutaj jest mdj Swiat.

Nagle sptyneto nan przekonanie.

Kto$ go wzywat.

A moze...? Jeszcze nie. Jeszcze nie dotarli na miejsce.

A jednak ustyszat cos w swym wnetrzu.

Nastuchiwat. Smutek. Tesknota. Zal.

Jeszcze jeden odlegty okrzyk zostat pochwycony przez wiatr i cicht poniesiony
dalej. Dolg wstat z uSmiechem.

- Rzeczywiscie ktos nas wzywa. Ale teraz wotat po prostu ojciec. Najwyzszy czas
rusza¢ w droge. Chodz!

Zaraz po zejsciu na lad na wschodnim wybrzezu Islandii postarali sie o konie,
wspaniate, wierne koniki, ktore wkrotce wzbudzity zachwyt u wszystkich.

Mari sugerowat, aby pojechali nie na potudnie, lecz na pétnoc przez
Dimmifjallgardhur. Byta to droga trudna, po czesci nawet nie zbadana, ale

zdaniem Moriego istniaty znaki wskazujace, ze wtasnie nig powinni podazyc. A
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Mori zwykle wiedziat, co mowi. Teraz jeszcze elfy potwierdzity, ze jadq we
wiasciwg strone.

Przede wszystkim jednak towarzyszace Dolgowi od lat przeczucie gtosu kartow
podpowiadato Mériemu, gdzie nalezy sie skierowac.

“Najlepsze miejsce, by ustyszec¢ gtosy kartow, czyli echo, to Hljodhaklettar nad
Jokulsa. A poniewaz znalezlismy sig tak daleko na wschodzie, wtasnie tam
pojedziemy” - oswiadczyt.

Mate koniki niosty ich przez doliny i wzgdrza, przeptywaty gtebokie rzeki,
znajdowaty droge tam, gdzie jej nie byto. Zblizali sie teraz do Jokulsargljufur -
przetomu rzeki Jokulsa.

Dolg, zanim dotgczyt do swych towarzyszy podrézy, jeszcze raz sie zatrzymat.
Nero takze przystanat i pytajaco spojrzat na przyjaciela, ktdry wyjat co$ z kieszeni
plaszcza.

- Zobacz - zwrdcit sie do Nera, podsuwajac mu pod nos nieduzg, pigknie
rzezbiong skrzyneczke. - Dostatem jg w prezencie w dniu chrztu od mego dziada,
Hraundrangi - Mériego. Matka data mi jq przed wyjazdem na Islandie, bo
przypuszczata, ze moze mi si¢ tutaj przydac. Nauczyciel wtasnie jej powiedziat:
“Hraundrangi - Méri przyniost bezcenny skarb w szkatutce, ktorej nikomu z was
nie wolno otwiera¢. Otworzy¢ jg moze tylko chtopiec, kiedy zrozumie, ze nadszedt
na to czas”. Zobaczymy teraz, Nero. Co wyczuwasz?

Nero ostroznie obwachat kasetke i zamerdat ogonem.

- To znaczy, ze szkatutka jest dobra - doszedt do wniosku Dolg. - Dziekuje ci! Ale
tego tez sie i spodziewatem. Zobaczymy, czy sie do czegos przyda. Widzisz, nie
ma w niej zadnego widocznego zamkniecia. Villemann usitowat je znalezc,
oczywiscie bez zamiaru otwierania, ale nawet on musiat sie poddac.

Nero jeszcze raz machnat ogonem, tym razem na dzwiek imienia pana
Villemanna. W kochajacym psim sercu dos$¢ byto miejsca dla wszystkich
najblizszych.

Dolg stanat wyprostowany.
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- Czego ja wtasciwie szukam na Islandii? - spytat Nera.

Ciemne, madre oczy psa patrzyty na niego z uwaga.

- Tak, masz racje, Nero. Wszyscy chyba wiemy, czego szukam. Ojciec i Villemann
nam pomoga. Ciesze sie, Ze matka takze jest z nami. Ale brakuje mi Taran.
PopetniliSmy btad, zostawiajac ja w Norwegii. Wiem, ze niebezpieczenstwo
zostato tam juz zazegnane, ale ona powinna byé z nami! Zle zrobiligmy,
0puszczajac ja.

Nie wiedziat, ze Taran, ktora wcze$niej gniewata sie, iz jej nie zabrali, teraz ich za
to btogostawi. Przeciez w tym czasie spotkata Uriela, aniota stroza, ktérego niemal
sprowadzita na manowce! Uriel ocalit jg przed Sigilionem i dwoma rycerzami
Zakonu Swietego Stofica. Teraz Taran czuta sig szcze$liwsza niz kiedykolwiek i
wcale nie tesknita za rodzing, chociaz rzecz jasna niepokoita si¢ 0 powodzenie ich
wyprawy na Islandie.

Podrdzujacym towarzyszyty duchy, wprawdzie pozostawaty niewidzialne, lecz ich
obecnos¢ dawato sie wyraznie wyczuc. Dolg czasami nawet styszat, jak dyskutujg
miedzy soba.

Jeszcze poprzedniego wieczoru rozmawiat z Cieniem, proszac go o rade.

- Tym razem ci nie pomoge - rzekt Cien stanowczo. - Wowczas na bagnach
wspieratem dziecko. Dorostemu sie nie pomaga.

- Dajcie nam chociaz znac¢, kiedy wybierzemy niewtasciwg droge.

- Zgoda.

- To znaczy, ze wcigz poruszamy sie w dobrym kierunku?

- Tak.

- Styszate$ co$ o mojej siostrze?

- Ma poteznych opiekundéw. Da sobie rade. Nie mysl| o niej.

- Latwo tak mowic!

- Przyznaje, Ze nie przewidzieliSmy pojawienia sie Sigiliona, ale on wkrotce
zniknie z pola walki. Rycerz takze. Pani powietrza obwiescita, ze opiekunowie

Taran, Uriel i Soi z Ludzi Lodu, kontrolujg sytuacje.
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- Mam nadzieje, ze tak jest w istocie. Co mam robi¢ w Hljédhaklettar?

- Stuchac.

No tak, takiej odpowiedzi Dolg sie spodziewat. Dlaczego wiec pytat?
HIjodhaklettar - Skaty Dzwigku, albo jesli kto woli Urwiska Wotania. Wtasciwie
Urwiska Dzwigku.

Lub Gory Echa. Nazwe mozna ttumaczy¢ na wiele sposobdw.

Rozmowa z Cieniem wcale nie uspokoita Dolga. Jakze trudno szuka¢ po omacku.
Nero i Dolg dotaczyli wreszcie do grupy.

- Musicie co$ przekasi¢, zanim wyruszymy w dalszg droge - powiedziat Méri. - Oto
lefse, placek z mastem dla kazdego z was.

Tiril obserwowata synow. Byta z nich bardzo dumna, lecz nie opuszczat jej
niepoko;.

Przenocowali w wielkiej zagrodzie w Egilsstadhir, Stuzace krecity sie wokot
wesotego, przystojnego Villemanna, zainteresowata si¢ nim nawet rozpieszczona
corka gospodarzy. Tak byto, dopdki nie pojawit sie Dolg.

Tiril przywykta juz do takiego obrotu sprawy. Proste dziewczeta na widok Dolga
drzaty z podziwu pomieszanego ze strachem, zawsze jednak znalazty sie panny,
ktore pociagata niezwyktoS¢. Tracity gtowe dla bijacej od Dolga tajemniczoSci.
Najczesciej, jak zauwazyta Tiril, dotyczyto to dziewczat, ktorymi akurat interesowat
sie Villemann, a wtedy jej mtodszemu synowi, pozostajacemu zawsze w cieniu
brata, robito sie przykro. Nic wiec chyba dziwnego w tym, ze Villemannowi,
pragnacemu podkreslic wtasng osobowos¢, przychodzity do gtowy szalone
pomysty?

Dolg zwykle zaraz po przywitaniu wycofywat sie, je$li zauwazyt u dziewczyny owo
szczegolne wygtodniate spojrzenie mysliwego. Robit to po czesci ze wzgledu na
brata, lecz takze dlatego, ze, jak to okreslat: “nie miat czasu na podobne historie”.
To samo powtdrzyto sie w Egilsstadhir. Corka gospodarzy przywykta dostawac

wszystko, czego tylko chciata. Jej ojciec Smiejac sie z dumg oswiadczyt, ze
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wybiera i przebiera wsrdd zalotnikdw, a panna, ktorej blizej juz byto raczej do
trzydziestki niz dwudziestki, nie spuszczata oka z Villemanna.

Potem jednak do izby wszedt Dolg; zajmowat sie konmi i dlatego zjawit sie
pozniej.

Spojrzenie, jakie postata mu dziewczyna...

“Tego mezczyzne bede miata”, mowito tak wyraznie, ze stowa staty sie juz
zbedne. Nie wiadomo, czy upatrywata w Dolgu zalotnika, czy po prostu kochanka,
najwidoczniej jednak postanowita zastawi¢ na niego sidta.

Dolg predko zorientowat sie w sytuacii i uprzejmie, acz zdecydowanie wycofat sie i
udat na spoczynek, na wszelki wypadek starannie zamknawszy drzwi do swego
pokoju. Tiril dobrze to styszata. Panna z powrotem wiec skierowata uwage na
zmieszanego Villemanna. Tiril bacznie obserwujgc rozwoj wydarzen nalegata, by
nastepnego dnia rano wyruszyli wczesnie, zanim dziewczyna zdazy sie jeszcze
obudzic.

O dziwo, Tiril nie zauwazyta dramatu, jaki rozgrywat sie w rodzinie: stabosci
Villemanna do Danielle, nie dostrzegajacej jego milczacego podziwu i $wiata nie
widzacej poza Dolgiem, ktory z kolei traktowat jg tylko jako przybrang siostre.
Uczuciowe zamieszanie przypadkiem zrozumiata jedynie Taran.

Tiril jeszcze raz powiodta wzrokiem po wzgorzu, ale zadna spragniona mitoSci
panna nie podazyta za nimi.

Nie wiedziata, ze powinna raczej rozgladac sie za innymi: Za siedmioma
jezdzcami w strojnych, barwnych oponczach.

Rozdziat 3

Dotarli do Jokulsargljufur, najdzikszego z wawozoéw Islandii, otchtani o trudnych do
wyobrazenia rozmiarach. Miejscami wawoz byt szeroki, a z ptaskiego dna
sterczaty wysokie, waskie kolumny z kamienia, przypominajgce powbijane pale,
miejscami za$ zwezat sie w gtebokie, ciasne rozpadliny. Tutaj rzeka Jokulsa a

Fjollum tworzyta najwigkszy wodospad Europy, Dettifoss, “spadajacg wode”.
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Stali zapatrzeni w wodospad. Nero na wszelki wypadek cofnat sie i skryt za
Morim, jak zawsze przekonany, ze jego pan jest czyms na ksztatt Boga i potrafi
takze ujarzmiac sity natury.

Villemann, zamitowany przyrodnik, w uniesieniu obserwowat niezwykte zjawisko.
Brunatna od piachu woda przelewata si¢ z niezmienng sitg dzien po dniu, rok po
roku, tysigclecie po tysigcleciu. Usitowat obliczy¢, o jakg ilos¢ wody moze chodzi€,
ale tak naprawde nie miescito mu sie to w gtowie. Przechodzito jego pojecie, ze
na sekunde przelewa sie tedy dwiescie ton wody. Z podziwem patrzyt na
wznoszace sie po obu stronach wodospadu sciany z bazaltu, mineratu
przypominajacego budowle z podtuznych waskich, klockow.

U stdp grupki ludzi huczat wodospad. Stali wysoko na skatach, a mimo to na
dfoniach i twarzach czuli unoszace sie w powietrzu drobiny piany; wiedzieli, ze
jesli wkrétce sie nie odsuna, przemokng do suchej nitki.

Dolg catym ciatem wyczuwat zycie wodospadu. Kiedys$ jeden ze skaldow Islandii
napisat o Dettifoss:

“Twarda skata pod tobg wibruje niczym zdzbto trawy, tracone chtodnym
podmuchem nocnego wiatru”.

Z ruchu ust Tiril wyczytali, ze wota:

- Musimy iS¢ dalej!

Posuwali sig na potnoc niezwyktg doling rzeki Jokulsa i ze zdumieniem rozgladali
sie dokota. By¢ moze kiedys byta to piekna, zielona dolina, nic o tym nie wiedzieli.
Jednak bliskos¢ poteznych wulkandw: Viti (‘Piekto”), Askja, Krafla i Herdhubreidh
(“Szeroki w barach”) oraz okolic, gdzie z powstajgcych na przestrzeni tysigcleci
szczelin nagte na ziemig wylewata sie rozzarzona lawa, zniszczyty doline.
Przywodzita teraz na my$| otchtan, do ktérej w dniu Sadu Ostatecznego
rozgniewani aniotowie beda stracac dusze skazane na potepienie. Ziemia
poczerniata od popiotu i zastygtej lawy, kamienne stupy wznosity sie nad ponurymi

tajemnicami.
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Poniewaz dotarli daleko na pdinoc, gdzie dzien prawie niczym nie réznit sig od
nocy, jechali dalej, chociaz nastata juz pora wieczoru.

Nagle znaleZli si¢ w labiryncie wysokich skat, w poganskim pejzazu, na ktorego
widok ciarki przebiegaty im po plecach.

- Nie mozemy sie tu pogubi€ - rzekta Tiril potgtosem, a mimo to jej stowa odbity sie
od skalnych $cian.

Dolg predko odwrdcit sie do ojca.

- Czyzby$my byli na miejscu?

- Tak - odpart Mori. - To Hljodhaklettar.

Villemann z lekkim przerazeniem wypuscit powietrze z ptuc.

- Uffl A mimo wszystko... pieknie tutaj!

- To prawda, uroda jatowej ziemi jest bardzo szczegolna - zgodzit sie Méri. - Teraz
musimy znalez¢ miejsce, w ktorym jest najlepsze echo.

- Moze przy tej wielkiej skale o fallicznym ksztatcie? - podsuneta Tiril.

- Wydaje sie catkiem prawdopodobne. Nigdy wczesniej tu nie bytem,
przypatrywatem sie tylko skatom z daleka.

- Po ktorej stronie powinnismy stang¢? - zastanawiat sie Villemann.

- Sprawdzimy. Rozejdziemy sie, zeby znalez¢ najlepsze echo.

- Przeciez tutaj echo jest wszedzie - mruknat Villemann. - Strach nawet szepng¢!
Dolg nie spuszczat oka z samotnego kolosa z lawy, ktdrego sobie upatrzyli.

- Z ktdrej strony? - cichym gtosem zadat pytanie niewidzialnemu towarzyszowi.

- Sam sie o tym przekonasz - odpart Cien.

- Marnujesz moj czas.

- Sprébuj pomyslec!

Szybszy jednak okazat sie Villemann.

- Juz z nazwy tego miejsca wynika, ze zastyneto z echa. A to znaczy, ze ludzie
musieli je odwiedza¢ wczesniej. Poszukajmy ich Sladow.

- Madrze pomyslane - pochwalit syna Mori.

Villemann zachichotat:
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- | Slepej kurze trafia sie czasem ziarno. A raczej chodzi o koguta, o, tak, o koguta
w kazdym calu!

- Slepej kurze trafia sig kogut? - rzekt Dolg z usmiechem. - O to chyba nie tak
trudno?

Villemann podnidst ze skalnej kolumienki luzno lezacy kamyk i rzucit nim w brata.
Nie wcelowat | kamyk uderzyt w skate. Zagrzmiato echo.

Mari zauwazyt wkrdtce waska Sciezynke. Jej odnalezienie wymagato wielkiego
skupienia, nieczesto bowiem kto$ sie zapuszczat na te pustkowia, odlegte od
ludzkich siedzib. Wiodta w dét do miejsca wydeptanego stopami cztowieka.

- Tutaj! - odwiadczyt Méri. - Sprébujmy tutaj!

- Pozwdlcie mnie pierwszemu - prosit Villemann.

Zrobili mu miejsce. Storice zawisto nisko na niebie, oslepiajace mocne stonce,
przydajace krajobrazowi osobliwej ostroSci.

Villemann przytozyt donie do ust i zawotat:

- Jestem gtupi czy madry?

- Madry - odpowiedziaty gory.

- Inteligentne skaty - stwierdzit Villemann. - Nie, Nero, tam nikogo nie ma. Wracaj!
0Oj, echo odpowiedziato i pies zawraca! Chodz!

- Potrafisz odpowiednio sformutowac pytania - zauwazyt Mori. - Teraz moja kole;j.
Co nas czeka, przegrana czy zwyciestwo?

- Zwyciestwo - rozlegta sie odpowiedz.

- Teraz ja - zasmiata sie Tiril. - Czy Villemann bedzie nam pomoca, czy ktopotem?
- Klopotem.

Villemann natychmiast sie odciat:

- Matka takze?

- Matka, takze.

Wszyscy wybuchneli $miechem.

W szerokiej, ptaskiej dolinie poprzecinanej wiezami z lawy zapadta niezwykta

cisza, jakby wszystko wokdt wstrzymato oddech.
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Dolg sie wahat.

- Nie. Nie tutaj. Echo jest rzeczywiscie wspaniate, lecz ono nie wystarczy. To po
prostu echo, a nie... glosy kartow!

Przez sposoéb, w jaki to powiedziat, natychmiast zrozumieli, 0 co mu chodzi.

- Wydaje mi sig... - zastanawiat sie Dolg. - To chyba tam.

Wskazat na niewielki pagorek za ich plecami.

Villemann, teraz bardzo powazny, skinat gtowa.

- Mysle, ze masz racje.

- Ja takze to wyczutem - cicho powiedziat do Dolga Méri. - Chcg Zeby$ tam
poszedt.

“Chca?” Kto taki? Jacy oni czy one?

Ale Dolg tylko przytaknat ojcu.

Doszedtszy na szczyt wzniesienia mieli pewnos¢, Ze sg we wkasciwym miejscul.

Wiatr jakby wstrzymat oddech.

Konie, ktdre zostawili u wejscia do labiryntu wietrzejacych skat, parsknety krotko i

ucichty. Nero od tba do ogona nastroszyt ciemng siers¢ i stat znieruchomiaty,
obserwujac wszystko uwaznie okragtymi jak talarki $lepiami.

Ludzie ledwie $mieli oddychac. Nigdy jeszcze nie doswiadczyli podobnego
nastroju. Ktos czekat... czekat...

Dolg, niezwykle spiety, pobielat na twarzy.

- Sprébuj ty, Villemannie!

Mtodszy brat, dziewietnastolatek, popatrzyt na niego z wdzigcznoscia. Villemann

wyrost na wspaniatego cztowieka, pomyslat wzruszony Dolg. Tylko on sam o tym

nie wie. Czuje sie rodzinnym btaznem, zwtaszcza przy nas, ojcu i mnie,

obdarzonych nadprzyrodzonymi zdolno$ciami. A przeciez Villemann i Taran majq

tyle innych dobrych cech, rado$¢ zyciu, gtod wiedzy, energie i wytrwato$¢. | oboje

sq tak bardzo urodziwi! Villemann jedyny w rodzinie ma jasne wtosy, przynajmniej

czasami, bo czesto wydaje sie, ze btyszcza w nich wszystkie kolory teczy. Kiedy

byt dzieckiem, stynat z tego, ze wiosy sterczaty mu na wszystkie strony,
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podkreslajac jeszcze zywiotowos¢ bijacg z oczu. Teraz wijg sie z wiekszym
dostojenstwem, ale trudno nazwac chtopaka dorostym i powaznym! Nie przy tych
btyszczacych niebieskich oczach, ktore odziedziczyt po matce, wesoto zadartym
nosie i ustach, zawsze gotowych do $miechu. Tak bardzo go kocham!

Villemann utozyt dtonie w tube i zawotat:

- Hljddhaklettar! Dacie nam odpowiedz?

Rzeczywiscie tym razem trafili we wiasciwe miejsce. Od zboczy doliny oderwat sie
jakby grzmot:

- Odpowiedz.

Villemann bez stowa ustapit miejsca Dolgowi.

Tiril bliska byta wstrzasu, kiedy uswiadomita sobie, ze to Swieta chwila!
Hljodhaklettar spodziewaty sie jego przybycia, podobnie jak btedne ogniki na
bagnach. Ta zlodowaciata cisza w powietrzu, ciezkie oczekiwanie przyrody...

Od stop do glowy przenikneto jg zimno.

Wreszcie przyszta kolej na Dolga. Przez chwile zbierat si¢ w sobie, wpatrujac sie
w dtugie cienie rzucane przez skalne kolosy. Potem mocnym gtosem krzyknat:

- Zdradzcie, na czym polega moje zadanie. Czy krocze wiaciwg drogg?

Wotanie odbito sie od niezliczonych skalnych scian, w koicu sie rozwiato, ale nie
odezwato sie echem. Stowa, ktorych sie spodziewali, “wtasciwa droga”, nie
rozbrzmiaty.

Zapadta chwila ciszy. Popatrzyli po sobie zdziwieni, nie mogli poja¢, co sie stato.
Wreszcie rozlegta sie odpowiedz. Zwielokrotniona, grzmigca, zaswiszczata im w
uszach, jakby naptywata jednoczesnie ze wszystkich stron. Bez trudu jednak
zdofali rozroznic stowa:

- Karty i elfy Islandii pozdrawiajq cie, Dolgu z rodu naszych czarnoksieznikdw.
Stuchali oniemiali ze zdumienia. Méri nauczyt swoje dzieci islandzkiego na tyle, ze
obaj chtopcy rozumieli pradawny jezyk:

- Wielu na ciebie czeka, Dolgu. Czekajg od tysiecy lat. Przed dziesiecioma laty na

Islandii zjawili sie nowi. | oni takze cig wypatruja,
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Dolg skinat gtowa. Btedne ogniki. Tego sie spodziewat.

- Przybytem! - zawotat. - Wskazcie mi droge!

Karty wyttumity odgtos jego wotania, wiec i tym razem nie rozlegto sie echo stow
Dolga. W odpowiedzi naptynety jedynie dwa stowa, za to wyrzucone przez tysigce
gtosow. Zrazu grzmigce, stopniowo stabty, by wreszcie po dos¢ dtugim czasie
ucichngg.

- DO GJAIN, DO GJAIN, GJAIN, GJAIN... AIN... IN... INNN...

Zapadta cisza.

Czekali, ale nic wigcej sie nie wydarzyto. Wczesniej mieli wrazenie, jakby otaczaty
ich tysigce dusz, a teraz nagle poczuli sie straszliwie samotni i opuszczeni.

Dolg popatrzyt na Mériego.

- Gjain? - powtorzyt cicho. - Co to takiego? | gdzie? Co mamy tam pocza¢?

- Wiem, gdzie lezy Gjain - odpart Méri. - Musimy skierowac sie na potudnie. Ale
tylko one wiedza, co cie tam spotka.

- Ktdredy sie tam dostaniemy? - przytomnie spytat Villemann. - Przez
Sprengisandur?

- Nie! - jeknat Méri. - Nie chce jechac przez Sprengisandur! Z tym miejscem taczg
mi sie przykre wspomnienia, nie moge tam wracac!

- Sg pewnie jeszcze inne drogi - spokojnie stwierdzit Dolg. - Czy stad nie
dotrzemy najszybciej przez okolice Askja?

- Czys$ ty postradat rozum, chtopcze? - obruszyt sie Mori. - Jesli to miejsce, twoim
zdaniem przypomina otchtan piekielng, to ciekawe, co powiesz o drodze przez
Askja? MusielibySmy ming¢ Drekagil, Smoczg Przetecz. | Herdhubreidh,
Odadahraun, czyli Lawe Zbrodni, Trolladyngja i Tungnafell. A i tak ostatni odcinek
widdtby przez Sprengisandur. O, nie, tam wia$nie jest prawdziwa droga przez
piekto, Dolgu! Konie tego nie wytrzymajg, my takze nie. Juz raczej powinnismy
jechac przez Kjolur, chociaz aby tam sie dostac, trzeba bedzie odbi¢ do$¢ daleko
na zachdd.

Pozostali sie nie odzywali. Nie znali Islandii tak dobrze jak Mori.
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A on westchnat ciezko.

- Wiem, ze opdzniam catg wyprawe, ale prosze, wybaczcie mi. Nie moge znow
jechac przez Sprengisandur.

Tiril znata historie, jaka sie tam wydarzyta. Juz wczesniej opowiadata jg dzieciom,
wszyscy wiec wiedzieli, ze chodzi o ostatnig podrdz, jakg Mori odbyt ze swojg
matka. Przez wiasng gtupote i bezmysing brawure narazit jej zycie na
niebezpieczenstwo. Po tym, co stato sie na Sprengisandur, zostata osgdzona za
czary i zgtadzona. Wczesniej jednak pomogta Mériemu uciec.

Wszyscy troje zrozumieli, ze chociaz sama jazda przez Sprengisandur musiata
by¢ straszna, to jednak Mériego od tamtych okolic odstreczata przede wszystkim
pamiec o tragicznych losach matki.

Dolg rzekt spokojnie:

- Oczywiscie nie pojedziemy przez Sprengisandur, ojcze. Wskaz nam droge przez
Kjolur! Nawet je$li stracimy kilka dni... to znacznie lepiej poznamy Islandie.

Mori rozjasnit sie.

- To prawda, bedziemy jechac przez piekne okolice! W poblizu jeziora Myvatn,
doling rzeki Oxna. | wiecie, co zobaczymy?

- Nie?

- Hraundrangi - Méri rozbtysnaf jak storice. - Szczyt, od ktérego pochodzi
przydomek mego ojca. Prawdziwie boski widok.

- Doskonale! - uradowat sie Villemann.

- | ja sie ciesze - przyznata Tiril, rozgladajac sie dokota. - Ale teraz musimy
sprobowac znalez¢ w tej opuszczonej przez Boga krainie jakies miejsce na
obozowisko.

Rozejrzeli sie i zadrzeli. Cienie padajace na skalne $ciany tworzyty groteskowe
wzory.

Villemann mruknat:

- Odejdzmy stad!

Rozdziat 4
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Siedmiu rycerzy $mierci nie dotarto nawet do H6fn, kiedy odkryto, ze cos jest nie
w porzadku.

Na potudnie wiodta tylko jedna droga, doszli wigc do wniosku, ze dawno juz
powinni dopedzi¢ tych, ktdrych scigali. W przydroznej zagrodzie spytali o czterech
jezdzcdw, wsrdd nich jedng kobiete, i psa.

Ale nie, wiesniak gotdw byt przysiac, ze nikt tedy nie przejezdzat. Owszem, ludzie
krecili sie nocami, dogladajac owiec, ktore akurat wtedy wymagaty opieki, lecz
nikogo nie widzieli.

Nibbio nie raczyt nawet podziekowac za informacje. Przeklat tylko i chciat
wytadowac gniew na wiesniaku, ale Falco zdotat go powstrzymac. Nie mieli czasu
na wszczynanie awantur.

Tym bardziej nie mieli czasu na powr6t do Seydhisfjordhur, by zem$cic sie na
rybaku, ktory wskazat im niewtadciwg droge, chociaz niemal wszyscy w grupie
sobie tego zyczyli. W gtebi ducha jednak wiedzieli, ze rybak nie jest az tak winien.
Mogli przeciez zatrzymac sie na rozstajach i rozpytac.

Przez rozstaje rozumieli Egilsstadhir.

Pozostawato schowa¢ dume do kieszeni i wracac.

W Egilsstadhir przesiedli sie na nowe konie i doktadnie wywiedzieli o droge. Trafili
do tego samego gospodarstwa, w ktorym nocowata rodzina Mériego.

Codrka gospodarzy, oszotomiona towarzystwem siedmiu mezczyzn w sile wieku,
chetnie opowiadata o czworgu cudzoziemcach. Tak, zmierzali na zachdd,
owszem, wzdtuz Jokulsa. Dokad? Tego nie byta pewna, ale rozmawiali miedzy
sobg o Hljodhaklettar. Dokfadnie wyttumaczyta, gdzie szukac tego miejsca. No
tak, pdzniej mieli jechac dale;.

Dokad?

Wzruszyta ramionami. Stamtad prowadzita tylko jedna droga.

Gdyby Mori zdecydowat sie na przeprawe przez okolice Askja albo nawet przez
Sprengisandur, byliby ocaleni. Zaden ze $cigajacych nie znat bowiem tutejszych

drég, a chtopskiej corce nawet przez mysl nie przeszio, ze ktos o$mieli sie jechac
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tamtedy. Wskazata wiec cudzoziemcom droge, ktorg w rzeczywistosci wybrat Mori
I jego najblizsi.

Dziewczyng siedzaca przy stole wraz z siedmioma przybyszami miotaty silne
uczucia. Brak zainteresowania Dolga przyjeta jako upokorzenie, przeciez tak
bardzo pragneta go zdoby¢! Mtodszego z chtopcdw pewnie zdotataby zaciggnaé
do tézka, gdyby nie jego matka, ktora powiedziata wprost, ze wszyscy muszg
wczesnie sie potozy¢. Dlatego wiasnie panna bez wahania wyjawita plany tamtej
rodziny obcym, ktérzy sami w sobie wydawali jej sie niezwykle obiecujacy.

Po positku oswiadczyta ojcu beztrosko:

- Obiecatam ciotce w Reykjahlidh, Ze jg odwiedze. Czy to nie dobry pomyst, bym
wyruszyta wraz z tymi rycerzami, korzystajac w drodze z ich opieki?

Wiesniak potrafit jednak patrze¢ przenikliwie] niz spragnione mitosci panieriskie
oczy.

- Z tymi tutaj? Nie opuscisz nawet Egilsstadhir, a juz bedziesz musiata pozegnac
sie z cnota. Pozniej, kiedy odnajda te rodzine, ktorg tak lekkomysinie wydatas,
twoja rola dobiegnie konca i cisng cie do pierwszej lepszej jamy po drodze. Nawet
tego nie poczujesz, bo juz nie bedziesz zyta, mozesz mi wierzyc!

Corka nie mogta pojac, jak ojciec $mie tak mowic o szlachetnie urodzonych
panach, widac zupetnie nie zna sie na ludziach. Wiedziata jednak, ze kiedy rodzic
spoglada tak surowo, na nic zdadza sie prosby i ttumaczenia.

Siedmiu braci zakonnych miato Swiadomos¢, ze $cigani przez nich ludzie
znacznie ich wyprzedzili, ale teraz przynajmniej mogli ruszy¢ we wtasciwym
kierunku.

Mori i jego towarzysze nie zdawali sobie sprawy, ze sg Scigani, dlatego tez
szczegolnie sie nie spieszyli i nie przedsiewzieli zadnych srodkéw ostroznosci,
Tiril dawno juz zapomniata o pannie z Egilsstadhir, wiedziata bowiem, ze teraz,
kiedy sq juz tak daleko, na pewno sie nie pojawi.

Zanim oddalili sie od Jokulsa, Mori zabrat Dolga do Asbyrgi, niezwyktego tworu

przyrody na pétnoc od Hljodhaklettar. Z lotu ptaka Asbyrgi wygladato jak wawoz w
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ksztatcie konskiej podkowy, otoczony wysokimi na sto metréw skalnymi Scianami.
Obszar byt wielki, ptaskie dno porastaty niskie brzozy.

- Powiadaja, ze to Sleipnir, kon Odyna, pozostawit ten odcisk - uSmiechnat sie do
syna Méri. - Odyn podciat wierzchowca troche za mocno i zwierze za bardzo si¢
wybito. | jak? Wyczuwasz cos$ tutaj?

- Tak - odpart Dolg po namysle. - | ty takze, ojcze, poznaje to po tobie. A czy
spodziewasz sig, ze doSwiadczymy czegos szczegdlnego?

- Owszem. Islandczycy uwazajg to miejsce za jeden z najpotezniejszych
osrodkow, z ktorych ptynie moc, miejsce lubiane przez elfy i inne duszki przyrody.
Co czujesz?

Dolg powiedziat zamyslony:

- Rzeczywiscie daje sie tu wyczu¢ wielkg moc, energie, ktorej nie potrafie nazwac.
Przypuszczam, ze mozna stad zaczerpng¢ duchowej sity.

- Ja réwniez jestem tego zdania.

- Ale obecnosci elféw nie wyczuwam.

- Nic dziwnego - usmiechnat sie Mori. - Przyciggnates wszystkie do Hljodhaklettar.
Pozniej, jak sadze, pospieszyty w innym kierunku.

- Do Gjain? Tak, to mozliwe.

Dolg zeskoczyt z konia. Mori poszedt za jego przyktadem. Usiedli, opierajac sie
plecami o wielkg samotng skate na srodku Asbyrgi, zwang Eyjan, czyli wyspa.
Dtugo trwali w milczeniu, czujac, jak energia bijaca z Asbyrgi wibruje wzdtuz
kregostupa, wypetniajac ciato mentalng sitg. Potem niemal rownoczesnie otworzyli
oczy, popatrzyli na siebie, bez stowa skingli glowami i wstali, zeby dotgczy¢ do
Tiril i Villemanna.

Dolg nie chciat opowiada¢ o wszystkich swych odczuciach. Zgadywat, ze ojciec
najprawdopodobniej doSwiadczyt tego samego, uznat jednak, ze to zbyt Swiete, by
gtosno o tym méwic. Odnidst mianowicie wrazenie, ze sama Matka Ziemia chciata

udzielic mu wsparcia w walce o0 uwolnienie udreczonych dusz.
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Nie wspomniat tez o odlegtych, bardzo odlegtych krzykach, ktore ustyszat. Dotarty
do niego jak gdyby poprzez ziemie.

Wotanie o bezkresnym oczekiwaniu.

Mineli wulkany Krafla i Viti, ktérych wybuchy nastapity w latach 1724 - 1729.
“Kiedy jeszcze byliscie mali, chtopcy”, rzekt Méri z usmiechem. Villemann nie bez
leku przygladat sie dymigcej ziemi, jak gdyby sie spodziewat, ze lada chwila
nastapi kolejna erupcja. Udato im sig jednak cato i zdrowo przejechac
niebezpieczny obszar, a wtedy Villemann poczut si¢ odrobine zawiedziony. Czyz
Krafla nie mogta bodaj lekko zagrzmie¢? Wyplu¢ cho¢ malenki kamyczek? Ot, tak,
po prostu na ich czes¢?

Pomyslec tylko, ze po dniach spedzonych w samotno$ci na pustkowiu zblizali sie
nareszcie do ludzkich siedzib. Reykjahlidh nad jeziorem Myvatn okazywato, ze w
petni zastuguje na swe miano. Z wnetrza ziemi unosit sie dym, biata para. Z
daleka jednak widzieli domy, gospodarstwa! Dziwne to byto uczucie, bo ostatnie
domostwo, jakie napotkali, to Modhrudalur, najwyzej potozona zagroda Islandii na
wzgorzach miedzy Egilsstadhir i JOkulsa a Fjollum, odnoga rzeki, wzdtuz ktore
jechali.

Niedaleko ujrzeli piekielne Namaskardh, gdzie w cuchnacych siarkg kottach
wrzafo, a z ziemi tryskaty fontanny pary. Dolg zapatrzyt sig, zafascynowany
widokiem.

- Czuje sie tu jak w domu - oswiadczyt zdumiony. - Dobrze mi tutaj.

- Masz przedsmak tego, co cie czeka, kiedy twoje ziemskie zycie dobiegnie konica
- rozesmiat sie Villemann. - Ale racja, we mnie takze porusza to jakies struny.
Ojcze, czy mozna wejsS¢ na szczyt tej wsciekle zottej gory?

Wskazat na wierzchotek gérujacy nad Namaskardh.

- Na Namafjall? Czemu nie? Kiedy bytem w waszym wieku, takze miatem na to
ochote. Jedzmy!

Gorski szczyt okazat sie tak ciekawy, na jaki wygladat z dotu, a. moze nawet

bardziej. Tysigce malenkich odtamkow skalnych potyskiwato i iskrzyto, byto tu tak
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wiele réznych mineratow, ze Villemann nie miat ochoty juz nigdzie dalej jechac.
Sita musieli go stamtad odciggaé, w kieszeniach poupychat tyle kamieni, ze
ledwie szedt.

- Spojrzcie - powiedziata nagle Tiril niemal bez tchu, wskazujgc na wschdd, na te
sama droge, ktorg przybyli.

Ze szczytu Namafjall rozciggat sie wspaniaty widok na gotujace sie, kipigce,
bulgoczace wielobarwne Namaskardh i na wzgdrza w kolorze piasku, ciggnace
sie ku okolicom Krafli. Pejzaz w wielu odcieniach z6tci, brazu i jasnych szarosci
zostat stworzony w bolach Islandii, martwy pejzaz bez najmniejszego Sladu
wegetacji, a mimo to jego piekno zapierato dech w piersiach.

Ale na szarej drodze, ktdrg przybyli oni sami, spostrzegli zblizajaca sie grupe
barwnie odzianych jezdzcow.

- Naliczytem siedmiu - oznajmit Villemann. - Ciekawe, co to za jedni.

- Nie wygladajg na Islandczykdw - stwierdzita Tiril. - Ani troche!

Zobaczyli to wszyscy rownoczesnie: promienie storica odbity sie od jakiegos
ztotego elementu na piersiach kilku z grupy.

- Pochylcie sie! - zawotat Mdri. - Mogg nas zauwazyc¢ na tle niebal

Wszyscy rzucili sie na ziemie, Nero takze. Konie staty ukryte za szczytem.

W milczeniu sledzili poczynania jezdzcow. Patrzyli, jak tamci zerkajg na wrzacy
kociot Namaskardh i unoszaca sie pare, jak pokazujg sobie cos i rozmawiaja.
Pojechali jednak dalej. Wkrétce znikneli im z oczu, bo najwyzszy z wierzchotkow
géry przestaniat im droge.

- Powinniémy chyba dzigkowa¢ Stwércy za to, Ze sie wybraliSmy na te gére - rzekt
Mori wyraznie drzacym gtosem.

- Teraz mamy ich przed sobag - wtracita Tiril.

- MySlicie, Ze... ze to byli...? - z niedowierzaniem zaczat Villemann.

- To byli rycerze Zakonu Swietego Storica - oéwiadczyt przygnebiony Méri. -
Sadzicie, ze mogtbym ich nie poznac?

- Nie, lecz w jaki sposob...?
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- Tego nie wiemy. Ale sg tutaj i na tym musimy sie skoncentrowac. Zauwazyliscie,
czy wszyscy nosili znaki Storica?

- Owszem - odpart Dolg. - Wszyscy bez wyjatku. Widniat wsrod innych ztotych
0zdob.

Villemann wstat i przeszedt na druga strone.

- Jadg w kierunku Myvatn - oznajmit. - Tym samym odetng nam droge.

- Co teraz zrobimy? - zastanawiat si¢ Dolg.

Tiril zadrzata. W jednej chwili ozyty wszystkie przykre wspomnienia. Wiele lat
uptyneto od czasu, kiedy przebywata w niewoli rycerzy w zamku w Pirenejach, ale
pamie¢ o tamtym okresie piekta jak Swieza rana. Tortury, brud, odor, robactwo.
Upokorzenie.

To wtasnie byto najgorsze, i brak nadziei, niewiara w jakakolwiek przysztosc.
Swiadomo$¢, ze nikt nie wie, gdzie ona przebywa. Przekonanie, ze Méri nie zyje.
A. teraz bracia zakonni znéw ich $cigali.

Poczuta dton Moriego na ramieniu.

- Nie dostang cie w swoje rece, Tiril. Przysiegam.

- My takze - przytaczyli sie Dolg i Villemann.

- Jak teraz dotrzemy do Gjain? - spytata, z trudem wymawiajgc stowa zdretwiatymi
wargami.

Popatrzyli po sobie. Z nieznosng jasnoscig zdawali sobie sprawe, jakie
rozwigzanie bedzie w tej sytuacji najlepsze: Sprengisandur.

Mori wiedziat, ze znajdujq sie bardzo blisko drogi, ktdra tam prowadzi. Czut, ze w
ustach mu zaschto ze strachu i niecheci. Ze Sprengisandur jako$ by sobie
poradzit, ucigzliwos¢ podrozy nie bardziej dawata mu si¢ we znaki niz innym.

Ale wspomnienie stamtad...

Matka i Gissur. Oboje umarli, aby ocali¢ jego. To do niego nalezata przysztos¢. To
on miat nies¢ dalej powotanie czarnoksieznika. Oni byli starsi, wzieli na siebie

wine za czary.
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A przeciez to on je uprawiat podczas przejazdu przez Sprengisandur, w tej
podrozy po Smierc. A najstraszniejszych rzeczy dopuscit sie wczesniej, w
okolicach Myrka.

- Wiemy, ojcze - cicho powiedziat Dolg. - Nie pojedziemy przez Sprengisandur. W
zadnym wypadku.

Mori westchnat.

- Amoze ja sam tamtedy pojade? - zaproponowat Dolg.

- Nie! - ostro sprzeciwit sig Mori. - Na to nie pozwole! Owszem, wiem, ze jestes juz
dorosty i radzisz sobie sam niemal we wszystkim. Ale to nie wystarczy. | tak fatwo
tu zabtgdzi¢. Poza tym nie wiesz nawet, gdzie lezy Gjain.

- Powinni$my trzymac sie razem - oswiadczyt Villemann. - Jako$ sobie poradzimy.
- Oczywiscie - poparta go przygnebiona Tiril. Tak bardzo by sie im przydato
dotrze¢ do ludzi, znalez¢ dach nad gtowg, wypoczac, najes¢ sie do syta i nabraé
sit. Wszystko to stato sie teraz niemozliwe.

Odwrdcita sie do Mériego z uSmiechem na ustach, nie odpowiadajacym je;
prawdziwemu wewngtrznemu stanowi.

- Czy znasz jeszcze jakas inng droge?

Mori odpart z wahaniem:

- Istnieje droga prowadzaca na wybrzeze, sadze jednak, ze bedzie dla nas
zamknieta, bracia zakonni bowiem bez watpienia spedzg noc w Reykjahlidh.
Dlatego musimy wyruszy¢ na potudnie od Myvatn, znéw zapusci¢ sie na pola
lawy. Jesli uda nam sie przemkng¢ obok Reykjahlidh od potudnia, na tyle daleko,
zeby nas nie zauwazyli, to powinnismy nie przerywac podrozy przez catg noc tak,
aby ich wyprzedzi¢. Mozemy pojecha¢ przez Grjotagja i Dimmuborgir i postara¢
sie przejechac przed nimi przez Skjalfandifljot na potudnie od Godhafoss, ktéredy
oni z catg pewnoscig wyruszg. W ten sposob zyskalibySmy przewage.

- Awiec... zndw przez pustkowia? - spytat Villemann.

- Niestety - zasepit sig Mori. - Tiril, czy starczy nam jedzenia jeszcze na jedng
dobg?
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- Tak, jesli bedziemy oszczedzac.

- Wobec tego jedziemy.

Tiril westchneta bezgtosnie. Czuta, Ze nie jest juz taka mtoda jak wtedy, gdy na
wiasng reke wyprawita sie na Islandie w poszukiwaniu rannego Moriego.

Z daleka widzieli, jak siedmiu jezdzcow skreca ku Reykjahlidh, wielkiej zagrodzie
nad Myvatn. To oni powinni tam byc¢, znalez¢ pozywienie i schronienie na noc.
Tiril zwrécita wzrok na potudnie, na droge, ktdra teraz ich czekata. Mroczne kolosy
z lawy, “wulkany stotowe”, powstate przed wiekami pod pokrywa lodu, gbrowaty
nad okolica. Z ziemi buchat huczacy stup pary, mniejsze, nie tak gwattowne obtoki
unosity sie wzdtuz zboczy. Widziata takze dtuga, osobliwg smuge biatego dymu,
wijaca sie i znikajacq w oddali. To row tektoniczny, ktdry przecina Islandie na pét i
ciggnie sie przez Atlantyk az do krajow potudniowych. Tiril jednak nie zdawata
sobie sprawy, na co patrzy.

Widziata tylko przygnebiajace, pozbawione zycia pustkowie, na ktore po wielu
dniach ucigzliwej wedrowki przez podobne bezdroza znéw musieli wracac.
Rozdziat 5

Mdowi sie, ze kiedy we wschodniej Islandii pada, na pétnocy jest piekna pogoda i
odwrotnie. Bez wzgledu na to, jak jest naprawde, grupka Mdriego przez wiele dni
podrézowata w nieustajacym deszczu. Oczywiscie pogarszato to humory, a Mori
wcigz sobie wyrzucat, ze nie chciat skroci¢ drogi, przeprawiajac sie przez
Sprengisandur.

Dostrzegali jednak kilka jasniejszych punktow: bracia zakonni nie mogli ich tu
znalez¢, a poza tym mieli Swiadomos¢, ze z czasem dotrg do ludzi mieszkajacych
w zagubionych dolinach, do samotnych zagrdd, gdzie przyjma ich goscinnie,
pozwolg sie ogrzac i odpocza¢. Potrzebowali nabrac sit przed dalszym etapem
podrozy.

Dlaczego sie na to zdecydowatam? wielokrotnie podczas dtugiej jazdy

zastanawiata sie Tiril. Dlaczego nalegatam, aby zabrali mnie na Islandie? Czego
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sie spodziewatam? Wycieczki w storicu, gosciny w eleganckich domach, do jakich
sie przyzwyczailimy jako cztonkowie bocznej linii rodziny cesarskiej?

Nie, przeciez wiedziatam, jak rzadko zaludniona jest Islandia. Znatam surowe
zycie tutejszego ludu. Chyba po prostu wydawato mi sig, ze jestem mtodsza niz w
rzeczywistosci.

Nie skarzyta sie jednak, bez wzgledu na to, jak byta zmeczona i przemoknieta,
bez sit. Zatowata tylko, ze nie pokaze synom szczytu Hraundrangi. Nie mogli
jechac tamtedy, a i tak deszczowe chmury wisiaty zbyt nisko.

Dotarli wreszcie do Kjolur, wyzynnej drogi taczacej potnoc z potudniem, jednej z
niewielu tras wiodacych na przestrzat przez wyspe. Okolica ta nie byta rownie
surowa jak réwnolegte do niej Sprengisandur. Okazata sig jasniejsza, w niektorych
miejscach bardziej zielona, gdzieniegdzie nawet zdarzaty sie ludzkie siedziby. Ale
i tutaj przyszto im godzinami jechac przez takie same pola lawy i kamieni, przez
piaszczyste pustynie jak w Sprengisandur.

Niewatpliwa zaleta Kjolur polegata na tym, ze droga ta byta znacznie mniej znana
niz inne trakty, zaréwno te ciggnace sie dalej na wschodzie, jak i bardziej odlegte
zachodnie. Szeroka, “wygodna” droga znajdowata sie daleko stad na zachod,
miejscami nawet docierata do wybrzeza. Tamtedy wtasnie jechata Tiril przed
blisko dwudziestu pieciu laty w poszukiwaniu Mériego. Nie spodziewata sie, ze
jazda w sercu lagdu moze byc o tyle trudniejsza.

Mieli jednak przekonanie, ze tutaj nie grozg im przesladowcy, i to byto
najwazniejsze. Czekato ich wazne zadanie, nie mogli marnowac czasu na starcia
z Zakonem Swietego Storca.

Villemannowi wyprawa jawita sie basnia. Uczestniczyt w poczynaniach rodziny,
liczono sie z nim. Jakie znaczenie w takiej sytuacji miat deszcz, chtod i gtéd?
Trzeciego dnia jazdy przez Kjolur, a znajdowali sie wéwczas mniej wiecej w
potowie drogi, powrdcito storice. W jednej chwili wszystko pojasniato, niebo,

humory i widoki na przysztosc.
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Zatrzymali sie przy Hveravellir, wyzynie rozciggajacej sie miedzy lodowcami Langj
okuli i Hofsj okuli. Urzadzili sobie kapiel w goracych zrodtach, spotkali innych
wedrowcdw, z ktorymi mogli porozmawiac, poswiecili troche czasu na to, aby
naprawde wypoczac.

Bardzo sig im spodobato to miejsce i postanowili tutaj przenocowac.

Chtopcy bawili sie na zboczach wymytych do biatoSci przez wode wyptywajaca ze
zrodet. Podziwiali kotty, jamy w ziemi wypetnione wrzgcg wodg, odwiedzili tez
miejsce wrecz Swiete dla Islandczykow, a mianowicie ziemianke, w ktorej schronit
sie stynny wyjety spod prawa cztowiek. Przezimowat w niej i tutaj przezyt
najwiekszg tragedie swego zycia.

W ziemiance wystuchali opowiesci Moriego o wyjetym spod prawa i jego
ukochanej zonie, a potem w milczeniu przeszli z powrotem nad gorace zrodta.
Wczesniej Tiril i Mori z rado$cig i pewnym zdumieniem obserwowali, jak Dolg
Smieje sie, rozbawiony igraszkami z Villemannem w rejonie gorgcych zrodet.
Powiedzieli sobie, ze wprost nie poznajg swego zawsze tak powaznego syna.
Teraz Dolg powrdcit do swego zwyktego nastroju. Opowies¢ ojca wprawita go w
zadume, co Tiril, ktorej tez zakrecity sie fzy w oczach, doskonale rozumiata.

Diuga chwila uptyneta, zanim zdotali sie otrzasna¢ z zalu nad tragicznym ludzkim
losem. Potem pod ostong wysokich formacji lawy przygotowali prymitywne
postania i potozyli sie do tozek, jesli mozna tak okreslic rozpostarte na ziemi skory,
w ktore sie owineli.

Deszcz w kazdym razie ustat. Skory i wetniana odziez nareszcie wyschty.
Wszystko wydawato sie fatwiejsze. Potowa drogi przez Kjolur byta za nimi i
wkrotce mieli dotrze¢ do zamieszkanych dolin.

Bardzo sie z tego cieszyli.

A mimo wszystko, myslat Villemann lezac i czujgc chtdd ciggnacy od wielkich
lodowcow wokot Hveravellir, mimo wszystko ta podrdz jest prawdziwg rozkosza.
Piekno dzikich okolic, poczucie wiezi z dzikg, nieugtadzong przyroda, nawet

zmeczenie, kiedy catodzienna jazda dawata sie we znaki. Tu stawato sie w obliczu
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odwiecznej zagadki czasu i przestrzeni. Kiedy sie to wszystko zaczeto? Jak sie
rozpoczeto i jak sie skonczy? Co jest na zewnatrz wszechswiata? A co jeszcze
dalej? Co nastapi po Tamtym Swiecie?

Zastanawianie si¢ nad tymi niebywale trudnymi kwestiami doprowadzito do
szalenstwa wielu ludzi. Villemann postanowit z tego zrezygnowac. Potrzebowat
rozumu, jesli miat pomoc Dolgowi wypetnic jego zadanie.

Ciekawe, na czym bedzie ono polegac. No tak, domyslali sie, ale i tak czekato ich
zaskoczenie.

Villemann zwinat sie w ktebek na boku i zapatrzyt w parujace zrodta, sptywajace
ze zboczy. Postanowit, ze rano jeszcze raz sie wykapie, ptawienie sie w goracej
wodzie uwazat za jedno z najprzyjemniejszych doznan.

Woda wyptywajgca z wapiennych skat ISnita w blasku nocnego stonca, cho¢
dotarli nieco dalej na potudnie i $wiatto w nocy nie byto tak intensywne.
Villemann zasnat ostatni. Na pot we $nie stracit ze swej piersi fape Nera, bo pies
utozywszy sie miedzy swoim panstwem wyciggnat sie jak dtugi.

Nero brat udziat w kazdej ich szalenczej wyprawie. Akceptowat wszystko, co robili
jego ukochani, a jego obowigzkiem byto pilnowac ich i chronic.

| wiasnie Nero nastepnego dnia uswiadomit im nadciggajace niebezpieczenstwo.
Tego ranka, co byto dos¢ niezwykte, postanowili sie nie spieszy¢. Wszyscy czuli,
ze dotarli do takiego etapu podrézy, kiedy powinni zwolni¢, pozwoli¢ ciatom
nabrac sit, a umystom sie uspokoic.

Odswiezeni po kapieli, posiliwszy sie dosiedli koni i odjechali z pieknego
Hveravellir.

Wiasnie wtedy Nero dat znak.

Dostrzegt co$ za ich plecami i cicho warknat.

Natychmiast wstrzymali konie. Zawsze ufali Nerowi.

Dzien byt stoneczny, tu i 6wdzie na niebie pokazywaty sie chmury, rowniny
odrobine przestaniata mgietka. Przy lodowcach unosity sie obfoki, a raczej

skondensowane welony mgty.
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Daleko, po drugiej stronie parujacego obszaru Hveravellir, ukazata sie grupa
ciemno ubranych jezdzcow.

- To oni - oznajmit Méri z powaga.

- Co zrobimy? - spytata Tiril. - Odjedziemy stgd?

- A jaki mamy wybér? Widzieli nas, mozna to poznaé po tym, jak gwattownie
wymachujg rekami.

Villemann podjat odwazng decyzje:

- Dolg, zamien sie ze mng na ptaszcze!

- Co to ma znaczy¢?

- Nie dopytu; sie, predko, zanim sie zorientuja, co robimy!

-Ale...

- Najwazniejsze, abys ty dotart do Gjain. Pospiesz sig!

Dolg wcigz sie wahat, wiec Mori, przyjrzawszy sie uwaznie synom, powiedziat;
- Villemann ma racje. Daj mu swoj ptaszcz, Dolgu!

Dolg niechetnie zdjat swa ciemng oporicze i wzigt od Villemanna jego jasne
okrycie.

- Duchy - szepnat przygnebiony Mori. - Udzielcie memu mtodszemu synowi
wszelkiej pomocy, jaka tylko moze mu by¢ potrzebna.

- WyznaczyliSmy juz jednego sposrod nas, ktory bedzie mu towarzyszy¢ - rozlegt
sie gtos Nauczyciela. - Nie bojcie sie, wesprzemy go!

Villemann zaczat si¢ niecierpliwic.

- Jedzcie wiec juz, zebym nie musiat poSwiecac sie na prozno!

- Zaczekamy na ciebie najpdzniej przy Wielkim Gejzerze - zapowiedziat Mori. -
Nie mozesz go przeoczyc.

- Dziekuje, Villemannie - zawotat Dolg, popedzajac konia. - Jestes najlepszym
bratem, jakiego mam!

- Co do tego nie mam watpliwosci - cierpko odpart Villemann. - Nie, Nero, biegnij
za nimi!

Patrzyli, gdzie ma zamiar sie skry¢: w ziemiance wyjetego spod prawa.
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- Przeciez oni widzg, dokad on zmierza - przestraszyta sie Tiril.

- Owszem, znajg kierunek - przyznat Mori. - Ale spojrz tylko na obtoki mgty!
Nadciagajq tutaj. Duchy juz przystapity do dzieta.

- Dzigki - szepneta Tiril. - Ach, mdj biedny chiopczyk!

- Oni nie wiedzg o istnieniu ziemianki - doszedt do wniosku Mori. - Przypuszczam,
ze nigdy nie styszeli o wyjetym spod prawa.

- Dobrze, Ze Villemann bedzie mogt sie czyms wykazac - stwierdzit Dolg.” - Obaj
cierpieliSmy z tego powodu, ze on zawsze stoi z boku.

- No ¢6z, mimo wszystko... - westchneta Tiril.

Co kon wyskoczy i ile wytrzymajq strzemiona pedzili na potudnie.

Gdy zobaczyta, w jakim tempie nadciggajg geste zwaty mgty, nieco sie uspokoita.
Ale nie do konca. Villemann, ktory skrecit w prawo od drogi, wcigz pozostawat
widoczny.

A przesladowcy dotarli juz do Hveravellir, wzgérz gorgcych zrddet.

- Mamy ich! - syknat przez zeby Falco. - Nareszcie ich dopadniemy.

Rycerzy nie opuszczat zty humor, poniewaz musieli dzien po dniu w sigpigcym
deszczu przemierza¢ wzgorza Islandii. Nie mogli natrafi¢ na $lad tych, ktérych
scigali, od czasu spotkania pewnego cztowieka miedzy Hljodhaklettar a
Reykjahlidh nad Myvatn.

Od tamtej pory wszelkie $lady sie urywaty. Nie, nie byto obcych w Reykjahlidh ani
w okolicach Akureyri, ani tez w zadnej innej miejscowosci po drodze.

Rycerze bliscy juz byli rezygnacji, kiedy przypadkiem ustyszeli rozmowe dwdch
wiesniakéw w Silfrastadhir. Nibbio, rozumiejgcy co nieco po islandzku, wytapat
komentarz: “Okropnie wielu obcych ostatnio tedy przejezdza!”

Zmusit ich, by wytlumaczyli sie ze swych stow, i dowiedziat si¢, ze niedawno
pewna rodzina, ktorej towarzyszyt pies, pytata o droge na Kjolur. Obcy wyja$niali,
ze przybyli zza wzgorz, ale musieli przejechac kawatek gtéwna droga, by dotrze¢
do traktu prowadzacego do Kjolur.

Czy byto to dawno? dopytywat sie Nibbio.
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Zaledwie dzien wczesdniej.

Rycerze, otrzymawszy doktadne wskazowki, w jaki sposéb moga dostac sie do
Kjolur, ruszyli w droge.

- Spojrzcie! - zawotat Serpente. - Jeden si¢ odtgczyt!

- Spostrzegli nas - doszedt do wniosku Lupo. - To musi by¢ on, syn
czarnoksieznika, ten ktéry ma szafir.

- Bez watpienia - mruknat Falco. - Wydaje mu sie, ze nam ujdzie? Tutaj? Na
otwartej tundrze?

No c6z, tundry w okolicach Kjolur nie byto, ale Falco lubit uzywac¢ obcych stow.

- Gonimy go? - spytat Sciacallo z lodowatym u$miechem.

- Oczywiscie! Tamci sie nie licza, zajmiemy sie nimi pdzniej. Ruszamy na
wzgorza!

Wszyscy skierowali sie na poro$niete trawg pole lawy w poscig za zbiegiem.

Nie zwrdcili uwagi na nadciggajacag mgte, tak byli podekscytowani. Rekin, Hiszpan
Tiburon, poczut, jak w ciele budzi sie zadza na samg mysl o zabijaniu, podbrzusze
przeszyt prad. Ghiottone, Rosomak, nie byt do tego stopnia ograniczony. Dla
niego liczyto sie przede wszystkim przechytrzenie wroga, pojmanie go w jak
najbardziej wyrafinowany sposob. Wolatby by¢ teraz sam, nie dzieli¢ sie scigang
zwierzyng z szescioma innymi.

- Patrzcie! - zawotat Sciacallo. - On zeskakuje z konia! Czy mozna by¢ az takim
durniem?

Zobaczyli, ze domniemany Dolg odsyfa konia jak najdalej od przesladowcow i
biegnie w kierunku wzniesienia, nad ktore nasuwaty sie obfoki mgty.

- Do stu... - zaczat Falco. - Brac go, predko!

- Skad sie wzieta ta mgta? - pytat zdenerwowany Nibbio. - Jeszcze przed chwilg
widocznos¢ byt doskonata!

- Nad horyzontem juz sie kitebito - przypomniat Lupo. - Ale ze nadciggnie tak
szybko... Nigdy bym nie przypuszczat.

Zmusili wierzchowce do przyspieszenia kroku.
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- Nie mogt dotrze¢ daleko - zawotat Ghiottone.

Wtasnie wjechali we mgte.

- Rozdzielmy sie! - krzyknat Falco. - Jesli ktorys go zobaczy, niech zabija,
natychmiast, bez wahania. Nie dawajcie mu czasu na nic!

- Nie ma szansy na ucieczke - z niezachwiang pewnoscig oSwiadczyt Rekin. -
Pokaz no sie, szatanski pomiocie!

Ale we mgle stychac byto jedynie tetent konskich kopyt.

Villemann, ukryty w ziemiance, styszat przesladowcow. Zejscie do kryjowki byto
bardzo ciasne, prawie niewidoczne, po czesci ukryte pod kamieniem.
Rozmawiajg po wiosku? No, czemu nie, skad$ przeciez cztonkowie strasznego
zakonu musieli pochodzi¢. Rekrutowali sie zwykle z rdznych krajow, nic wigc
dziwnego, ze nie porozumiewali sie w zadnym z jezykdw skandynawskich.

Ale az tylu z tego samego kraju? Nigdy dotad o czym$ podobnym nie styszat.
Oddalili sig, zapadta cisza. Ale Villemann wietrzyt w tym podstep.

Na plecach czut wilgo¢ bijacg od $cian ziemianki. A wiec tutaj mieszkat dw
czlowiek wyjety spod prawa.

Villemanna ogromnie wzruszyt jego los. Ow czlowiek zostat skazany na wygnanie,
a dziewczynie, ktdrg pokochat, ojciec nie pozwolit go poslubi¢. Mimo to jednak
ona wyruszyta za ukochanym w gory, udato im si¢ tez znalez¢ ksiedza, ktory ich
potaczyt.

Zyli écigani, przenosili sie z miejsca na miejsce. Kiedy na $wiat przyszedt ich
synek, osiedlili sie w tej ziemiance.

W mrozng zime kobieta zachorowata. Wyjety spod prawa wsrod $nieznej zamieci
wyprawit sie do zagrody jej ojca, by prosic¢ o troche jedzenia dla zony i dla
dziecka. Po czterech czy pieciu dniach musiat jednak zawrdcic, burza $niezna i
dojmujace zimno nie pozwolity mu dotrze¢ do ludzi.

Powrdciwszy do ziemianki i on sie rozchorowat, a kiedy lezat trawiony gorgczka,

zona ze strachu o niego i dziecko postradata zmysty. Postanowita szuka¢ pomocy.
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Mezczyzna, odzyskawszy przytomnos¢, wyruszyt na poszukiwania. Znalazt jg w
poblizu ziemianki, zamarznieta.

Gdy tylko zawieja sie uspokoita, zarzucit na plecy worek ze wszystkim, co
posiadat, ciato zmartej zony zatozyt na barki, a dziecko wziat na rece. Razem z
psem zszedt do zagrody tescia, tam zostawit chtopca i poprosit 0 godny pogrzeb
dla kobiety. Sam wyruszyt przez pustkowia na nie koriczaca sie wedréwke bez
celu, majgc u boku tylko psa i niosgc swoje rzeczy w wezetku na plecach.
Villemann znéw poczut sciskanie w gardle, a przeciez nie miat czasu na
wzruszenia. Musiat zachowac czujnos¢, otaczali go rycerze wrogiego zakonu!
Ustyszat, ze znow sie zblizaja.

Niemozliwe, aby mnie nie znalezli, pomyslat.

W tej samej chwili uswiadomit sobie, Ze nie jest w ziemiance sam.

Ale przeciez nikt tu nie wchodzit, gotow byt przysiac.

Ciarki przeszty mu po plecach.

Wyijety spod prawa?

Duchy nie byly mu obce, lecz nie bardzo wiedziat, jak powinien sie odnies¢ do
upioréw. Zwykle chadzaty wkasnymi drogami, nie zajmujac sie zywymi, lecz takie,
ktore miaty wiele na sumieniu, mogty okazac sie kiopotliwe.

Ojciec i Dolg potrafili uwolni¢ nieszczesne zatracone dusze od ich przepojonego
rozpacza istnienia. Villemann tego nie umiat.

- Spokojnie - rozlegt sie gteboki gtos tuz przy nim. - Wyjety spod prawa wciaz zyje.
- Co takiego? - szepnat Villemann. - Jeszcze zyje?

- Tak, ale nie tutaj. Prawie si¢ z nim spotkaliscie, gdy przejezdzaliscie przez
wzgorza potnocno - wschodniej Islandii. Mieszka w jednej z tamtejszych dolin.

- Kim wiec... jeste$cie wy?

Nikogo nie widziat, a wiec nie mogta to by¢ zywa istota.

- Jestem twoim dziadkiem, Villemannie - w gtosie dat sie stysze¢ uSmiech.

- Hraundrangi - Méri? Ojej!

37



Duchy Moriego nigdy nie zaszczycity Villemanna bezposrednig rozmowa. Teraz
szacunek niemal odebrat chtopakowi mowe.

Poczut takze niepomierng ulge.

- Dzigkuje, ze przybyliscie, dziadku!

- Mozesz sig zwracac¢ do mnie na ty, jak to jest w zwyczaju na Islandii. Twg
postepek byt niezwykle ofiarny, chociaz niemadry, dlatego uznalismy, ze
potrzebne ci wsparcie.

- Niemadry?

- Wobec samego siebie. Ale ocalite$ reszte rodziny, musze wiec przyznac, ze
jestem ogromnie dumny z mego mtodszego wnuka.

- Ojej! - wykrzyknat Villemann.

- Zresztg dumny z ciebie bytem zawsze - ciggnat dziad. - Ale teraz ztoczyncy
znow sie zblizaja. Badz cicho, poradzimy sobie z tym.

Kto$§ wrzasnat:

- Musimy pojmac takze pozostatych! Sciacallo! Serpente! Tiburon! Wy zajmiecie
sie nim, a reszta wraz ze mng pojedzie po tamtych.

Villemann mocniej przylgnat do Sciany. Kroki braci zakonnych dudnity o ziemie
nad jego gtowa.

- Nie zorientowali sie, ze jeste$ w poblizu - szepnat mu do ucha Hraundrangi -
Mori. - Predzej czy pozniej odkryja te ziemianke, dlatego musimy sie stad
wydostac.

- Ojej - westchnat jeszcze raz Villemann, widac nie potrafit znalez¢ bardziej
odpowiednich stow.

- Zostaw to mnie, chtopcze.

- Ale oni noszg znak Stonca. Nie mozna ich zaatakowac!

- Rzeczywiscie, mozna za to zajgc sie ich konmi.

- Ach, nie, koniom krzywdy wyrzadzac nie wolno!

Jak wszyscy w rodzinie Villemann gtebokim uczuciem darzyt zwierzeta. A mite,

nieduze islandzkie koniki... Wszystkie, ktore spotkat, traktowat jak przyjaciot.



- Nie bj sie, koniom nic ztego sie nie stanie. Chodz! Owineg cie w swojg peleryne,
zeby cie nie zobaczyli. Pospiesz sie, akurat teraz w poblizu nie ma nikogo.

- Zauwazg mnie, jak bede sie wyczotgiwat.

- Mgta jest dostatecznie gesta. Predko!

Villemann nie wahat sig juz ani chwili. Btyskawicznie wydostat sie z ziemianki.
Poczut ramie Hraundrangi - Mériego, owijajace go potami szerokiego ptaszcza,
blisko$¢ dziwnego, pozbawionego substanciji ciata. Ramie¢ zmusito go, by schowat
gtowe pod oponcze.

Ruszyli przez rownine. Z mgty wytonili sie nagle zdyszani, zniecierpliwieni rycerze.
Jeden z nich stanat jak wryty.

- Spdjrz - szepnat ochryple, wskazujgc na ziemie. Nosit ciemnofioletowy ptaszcz
przybrany ztotem.

Drugi ztapat towarzysza za ramig.

- Para butdw, ktore same idg? - mruknat pozieleniaty na twarzy. Jego ptaszcz byt
kobaltowoniebieski ze ztotymi brzegami.

Villemann poczut, Ze jakas sita podnosi go w gore, i dzieki temu oponcza dziadka
zastonita buty. Sam takze pomdgt, podkurczajac nogi. W taki oto sposdb,
zawieszony w powietrzu miedzy niebem a ziemig, dzwigany przez niewidzialng
postac, posuwat sie naprzod.

Trzej rycerze zebrali sie za ich plecami we mgle. Do Villemanna docieraty
podniecone, mowigce po wtosku gtosy. Nikt nie potrafi mowi¢ tak duzo, tak gtosno
i tak predko jak wzburzeni Whosi.

Przypomniat sobie dwie twarze, ktore spostrzegt ponad jasniejacymi znakami
Storica. Twarde, okrutne oblicza, bez odrobiny litosci. Ponadto w oczach jednego
z mezczyzn dawato sie wyczytac jakas nieprawdopodobng wprost przebiegtosc.
Nie zdawat sobie sprawy, ze patrzy na Serpente, ale bezwiednie nasuneto mu sie
skojarzenie z wezem.

- A teraz ich konie - szepnat Hraundrangi - Méri. - Sa, wszystkie trzy. Stdj

spokojnie, Villemannie, musze mie¢ swobodne rece.
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Chtopiec ustyszat, jak dziad odmawia dtugie, zawite zaklecia, z jakiego$ powodu
sprawiajace wrazenie prastarych.

- Co robisz? - spytat korzystajac z chwili, kiedy gtos dziadka na chwile umilkt.

- Zaklinam konie, aby Zaden z nich nie zechciat nosi¢ na swym grzbiecie Zadnego
z tych trzech niegodziwcow. Zaklinam tez, aby zadnego z wierzchowcow nie
dosiegta ich zemsta.

Villemann ledwie styszalnie odetchnat z ulga.

- Wspaniale, dziadku! Czy mogtbys w podobny sposéb zaczarowac pozostate
cztery konie?

- Niestety, stad nie potrafie do nich dotrze¢, sq juz zbyt daleko. Ale uczynitbym to
Z przyjemnoscia.

Hraundrangi - Mori wypowiedziat jeszcze kilka stow i wszystkie trzy koniki ruszyty
w te sama strone, w ktorg pojechali Dolg, Tiril i Méri.

- Skierowatem je tak, aby ominety tamtych czterech rycerzy, znajdujacych sie
teraz miedzy nami a twoimi rodzicami, Villemannie - poinformowat chtopaka
Hraundrangi - Mori.

- Doskonale!

Weigz utrzymywata sie gesta mgta.

- Co to za odgtosy? - zawotat nagle jeden z mezczyzn. - Stukot kopyt? Konie,
nasze konie!

- Lapac je!

- Gdzie one s3?

Wszyscy trzej przebiegli obok Villemanna i jego opiekuna, wcale ich nie widzac.
Villemann i Hraundrangi - Méri musieli wrecz uskoczyc, aby rozwscieczeni bracia
zakonni na nich nie wpadli.

- A teraz twdj wierzchowiec - powiedziat Hraundrangi - Méri.

- Zostawitem go daleko! - zafrasowat sie Villemann.

- Nie martw sie, gwizdne na niego tak wysokim tonem, ze ci nedznicy nic nie

ustysza.
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Do uszu Villemanna gwizd takze nie dotart, ale ko wytonit sie z mgty! Chiopak
przywitat go z radoscia.

- Czy pozwolisz, Ze usigde za toba? - ze Smiechem zapytat Hraundrangi - Mori.
Villemann wahat sie zaledwie przez utamek chwili.

- Oczywiscie!

- Postaramy sie oming¢ tamtych czterech, abySmy mogli uprzedzi¢ naszych
przyjaciot.

- Dobrze - zgodzit sie Villemann.

Wraz ze swym niewidzialnym dziadkiem dosiadt konia i wzorowym tyltem
pomkneli drogg na potudnie.

Za plecami styszeli wsciekte wrzaski zakonnych braci. Nie mogli odnalez¢ swoich
wierzchowcow, po omacku btadzili we mgle, zestanej przez panie wody i
powietrza, i w poczuciu bezsity przystuchiwali sie tetentowi jeszcze jednego konia,
ktory coraz bardziej sie od nich oddalat.

Villemann jednak nie byt spokojny.

Trzej rycerze wprawdzie chwilowo zostali wyeliminowani z gry, ale z pewnoscig
przystapig do ataku, chocby miato im to zabra¢ duzo czasu.

Pozostali jednak jeszcze czterej inni, ktdrzy szalonym pedem gnali za niczego
nieSwiadomymi Dolgiem i rodzicami.

Villemann popedzit wiernego konika.

Rozdziat 6

Mari, Tiril i Dolg uznali, ze przesladowcy juz im nie groza, i natychmiast sie
zatrzymali, zeby zaczekac na Villemanna.

- Czy nie mieliSmy sie spotkac przy Wielkim Gejzerze? - zastanawiat sie Dolg.

- Najpdzniej przy Wielkim Gejzerze - poprawit go Méri. - A do Gejzeru jeszcze
daleko.

Dolg kiwnat gtowa.

- Wobec tego zaczekamy tutaj. Masz racje, konie powinny wypocza¢. Ale bardzo

chciatbym wrocic, zeby pomaéc Villemannowi.
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- Ja takze - smetnym gtosem zawtdrowata mu Tiril.

- | ja - przyznat Méri. - Musimy zaufa¢ duchom. Villemann okazat bohaterstwo i nie
mozemy mu tego odbierac.

Pokiwali glowami, znali wszak kompleks mtodszego brata, z ktérym Villemann nie
bardzo umiat sobie poradzi¢. Teraz natomiast stat przed szansg wykazania sie
odwaga.

- Usigdzmy tu na zboczu - zaproponowat Méri. - Bedziemy mie¢ stad widok na
droge i sami troche odpoczniemy.

Tiril rozdzielita prowiant. Jedzac podziwiali pigkno przyrody, co chwila jednak
zerkali w strone Hveravellir. Zajechali wprawdzie na tyle daleko, ze nie widzieli
tamtych okolic, ale geste chmury mgty na pétnocy wskazywaty, gdzie szukac
Hveravellir.

- Nie mozemy sie go jeszcze spodziewac - o$wiadczyt Mori do$¢ niepewnym
glosem. - Powinien dtugo ukrywac sie w ziemiance, zeby sig ich pozbyc.

- OczywiScie - odpart Dolg niewyraznie.

Siedzieli zamysleni, obserwujac, jak Hofsjokuli z wolna kryje sie w chmurach.
Matka jest zmeczona, pomyslat Dolg. Nie chce tego pokazac, ale widac, ze
ucigzliwa jest dla niej ta podroz.

Kochana mama, zawsze byfa dla nas opoka, zawsze na miejscu, gotowa
wspiera¢ nas, szalencow. Jakaz rodzina jej sie trafital Ale mowita kiedys, Ze nie
zamienitaby sie z nikim na $wiecie. Wie, ze mogtaby wyda¢ Taran za maz za
kogos z najwyzszych sfer, ale wybor pozostawia mojej siostrze. Mam nadzieje, ze
Taran nie zawiedzie poktadanego w niej zaufania i nie przyprowadzi do domu
jakiegos szarlatana czy ztoczyncy w charakterze narzeczonego. Villemannowi
pozwalano wprowadzac¢ w czyn najdziksze pomysty i wykonywac szalone
eksperymenty, oczywiscie w pewnych $cisle wyznaczonych granicach, lecz bez
upominania i ciggtego grozenia palcem. A ja... Musze by¢ zrédtem jej wiecznego

smutku i niepokoju.
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Najwspanialsze jednak jest to wzajemne zaufanie ojca i matki, ich oddanie,
lojalnos$¢ i troska. | poczucie humoru.

Nie chciatbym, zeby mama tak sie¢ meczyta. Boi sie, jak wytrzyma dalszg cze$c¢ tej
wyprawy. Akurat teraz najbardziej oczywiscie leka sie o Villemanna, ale brakuje jej
Smiatosci, ktéra zawsze jg cechowata.

A mimo to postanowita za wszelkg cene jechac na Islandig.

Moze nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo ta wyprawa moze okazac si¢
meczaca.

Jej uSmiech nie jest radosny, nie ptynie z glebi duszy. Stara sie nas rozweselic i
dodac¢ nam otuchy.

A przeciez sama tego najbardziej potrzebuije!

- Czy nie powinniémy jednak wrocic? - ostroznie spytata Tiril. - Juz teraz?

- Oczywiscie - jednogtosnie odpowiedzieli mezczyzni i natychmiast wstali.
Wspaniale, ze podjeli jaka$ decyzje.

Ale Méri powstrzymat Dolga.

- Nie... ty nie pojedziesz. Wyruszysz dalej w strone Wielkiego Gejzeru, nie
mozemy narazac ci¢ na dodatkowe niebezpieczenstwo. Tiril i ja sami sobie
poradzimy.

Gwattowne protesty Dolga w niczym nie pomogty, chociaz prébowat sie opierac.
To on miat na Islandii wypetni¢ zadanie, pozostali tylko mu towarzyszyli.

- Potrzebne mi twoje wsparcie, ojcze.

- Do Gjain i tak masz jecha¢ sam - odpart Mori.

- Skad wiesz?

- Wczoraj wieczorem powiedziat mi o tym Nauczyciel. Jedz teraz dalej. Mozesz na
nas zaczekac w okolicy Gejzeru, byle niezbyt dtugo. Jesli nie przybedziemy za...
powiedzmy, za dwa dni, wyruszysz sam do Gjain.

- Dreczony niepokojem o wasz los?

- Nauczyciel tak sobie zyczyt.

- Skad bede wiedziat, gdzie szukaé Gjain?
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- Od Gejzeru w Haukadalur do Gjain w Thjorsardalur nie jest strasznie daleko.
Zapytasz ludzi w poblizu Gejzeru. Wskazg ci droge.

Dolgowi z oczu sypalty sie iskry, lecz rodzice pozostali niewzruszeni.

- Zabierzemy Nera - stwierdzita Tiril. - Moze nam sie przyda¢ w walce z niecnymi
rycerzami.

Dolg tylko kiwnat w milczeniu gtowa, przygnebiony. Kaciki ust opadty mu w dot.
Dotknat dionig skdrzanej sakiewki z olbrzymig szafirowg kula. Akurat w tej chwili
szczerze jej nienawidzit. Jego najblizsi narazali sie na wielkie niebezpieczenstwo,
a on nie mogt im pomaoc tylko ze wzgledu na ten niemadry kamien.

Jaki$ gtos rozbrzmiewajacy w jego gtowie ostrzegt, ze nie wolno mu narazac
kamienia na nienawis¢ ani tez nazywac go niemadrym. Dolg wiedziat, ze to Cien
zaprotestowat.

Dolg przeszedt na drugq strone drogi, by wodg ze strumienia napetni¢ skérzany
buktak. Nie znat Kjélur, nie wiedziat, czy to obszar suchej, niemal pozbawionej
wszelkiej rodlinnosci kamiennej pustyni jak Sprengisandur. | jemu, i koniowi by¢
moze przydadza sie pdzniej zapasy wody.

Strumien sptywat w ciggnacq sie wzdtuz drogi gtebokg doling. Dolg z miejsca, w
ktorym stat, nie widziat jej dna, zorientowat sie jedynie, ze zbocze najpewniej
niemal pionowo opada w dot.

Przykucna}, zeby nabrac do worka przejrzystej wody z lodowca. Podziwiat taniec
ISnigcych kropli na kamieniach, kiedy ustyszat dochodzacy z oddali okrzyk.
Wstat.

- To Villemann! - zawotat z radoscia.

Rodzice, juz gotowi do odjazdu, niepomiernie sie uradowali.

A wiec wszystko skonczyto sie szczesliwie. Zndw nikogo nie brakuje.

Villemann jednak sprawiat wrazenie niezwykle wzburzonego. Pedzit konno,
krzyczac i wymachujac rekami.

Wreszcie ustyszeli stowa:

- Uwazajcie! Uwazajcie!
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Katem oka dostrzegli jakis ruch, Dolg krzyknat zdumiony.

W d6t zbocza, tuz za plecami rodzicow, podazato czterech jezdzcow w
kolorowych aksamitnych szatach.

Dwaj wymingli Tiril i Moriego, odcinajac Dolgowi droge do nich. Dwaj pozostali
zaatakowali rodzicow.

Dolg ustyszat wsciekte ujadanie Nera, ale przede wszystkim musiat myslec o
sobie.

Cofnat sie w strone doliny, goraczkowo myslac, co powinien zrobi¢. Obaj
mezczyzni - jeden wygladat na szlachcica (byt to Falco), drugi zas przypominat
szlachetnego drapieznika (Lupo) - mieli w oczach mord. Nikogo nie zamierzali
wypuscic z rak zywego.

A juz z catg pewnoscig nie teraz, kiedy zorientowali sie, kto przed nimi stoi. Oto
ten z synow, ktdrego przez caty czas pragneli schwytac, ten o przerazajgco
pieknej, lecz nieludzkiej twarzy, ten, ktdry przechowywat niebieski szafir. Drugi z
mtodziencow, scigany przez nich na réwninie, nie miat wkasciwie znaczenia.
Ale to wtasnie on spieszyt konno na ratunek rodzicom! Jak to mozliwe? W jaki
sposob zdotat sie wymkna¢ z putapki Sciacalla, Serpente i Tiburona? | co sie stato
z nimi?

Dolg na twarzach obu rycerzy wyczytat zaskoczenie.

Obaj, Falco i Lupo, dosiadali koni. W dtoniach trzymali podniesione miecze,
gotowe do zadania ciosu. Jeden, ten w ciemnozielonym ptaszczu zdobionym
ztotem, wyraznie sie szykowat do ataku na Dolga.

Dolg zdawat sobie sprawe, ze obaj napastnicy noszg znak Storica, a on jest nie
uzbrojony.

Miat jednak znak Stofica potezniejszy od ich talizmandw.

Rycerze chcieli zdoby¢ szafir, a on nie mogt dopusci¢, by kula dostata sie w ich
rece!

Posiadtszy niezwykly kamier Zakon Swietego Stofica statby sie $miertelnie

niebezpieczny, a jego potega nie miataby granic.
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Przez mgnienie oka Dolg zobaczyt, ze Villemann dotaczyt do Tiril i Mdriego, ujrzat,
jak Nero zatapia zeby w nodze jednego z jezdzcow i $cigga go z grzbietu
wierzchowca. Mériego, ktory za wszelkg cene starat sie ostoni¢ Tiril, drugi
jezdziec zaskoczyt od tytu.

Wiecej Dolg zobaczy¢ nie zdazyt, bo przeciwnicy popchneli go na krawedz
urwiska, a miecz btysnat nad jego gtowa.

Nie miat czasu na nic, na zadne zaklecia, zadne czarnoksieskie rytuaty, nawet na
to, by wezwa¢ na pomoc duchy. Musiat zaufa¢ swemu znakowi Storca, szafirowi |
magicznej sile, jakq obdarzat go przez lata.

| ochronie, ktorej przy chrzcie udzielity mu duchy.

Z ciezkim workiem z woda, wcigz przewieszonym przez ramie, Dolg rzucit sie
tytem z urwiska.

W tym upatrywat swoj jedyny ratunek, chociaz wiedziat, Ze szanse na przezycie
ma niezwykle mata.

Spadat bardzo dtugo. Bukfak, myslat, na zmiane toczac sie i odbijajac od
poro$nietych mchem zboczy. Sciaga mnie w dét, jednoczesnie dajac mi ochrone.
Zbocze nie wszedzie porastata trawa czy mech, gdzieniegdzie wytaniata sie gota
chropowata lawa, ktora bole$nie go ranita. Uparcie jednak trzymat worek z wodq
przed sobg, by ostaniac siebie i szafir.

W koricu nastapito to, czego najbardziej sie obawiat: upadek z duzej wysokosci.
Przez moment dostrzegt dno doliny, niebezpiecznie bliskie, porosniete brzozami,
dotem ptyneta rzeka. Stromizna nie byta jednak tak wysoka, jak przypuszczat.
Leciat ku gateziom drzew, poczut bol, przekraczajacy granice tego, co da sie
wytrzymac, i stracit przytomno$¢. Ciato miat wolne od ran jedynie w tym miejscu,
gdzie ostaniat je bukiak.

Przez caty jednak straszny, dtugi czas spadania nie zdazyt zatrwozy¢ sie o wtasne
zycie. Myslat gtownie o tych, ktorzy pozostali na gorze. W jaki sposob ta trojka
wraz z Nerem zdota poradzi¢ sobie z zadnymi krwi bracmi zakonnymi? Czy Moéri

zdgzy wezwac na pomoc duchy?
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Najstraszniejsze koszmary Tiril znéw staly sie rzeczywistoscia. Zakon Swietego
Stonca zaatakowat po raz kolejny.

Tiril nie zauwazyta upadku Dolga, catg swg uwage bowiem skierowata na
mezczyzne, ktory napadt na Mariego. Villemann i Nero zajeci byli drugim z
rycerzy, nie mogli wiec pospieszy¢ Mdriemu z pomoca.

Dtugie miesigce upokorzen na nalezacym do Zakonu zamku w Pirenejach stanety
Tiril przed oczami jak zywe. Nienawi$¢, jakg odczuwata na widok tych, ktorzy, jak
wtedy sadzita, zabili Moriego i Erlinga.

Wszystko to powrdcito teraz ze wzmozonag sita. Tiril nie krzyczata, tylko przeciagle
zawodzita, kiedy opetana szalericzym gniewem rzucita sie na atakujacego. Byt to
Ghiottone, Rosomak, ktory swoim zwyczajem uciekt sie do podstepu, od tytu
podkradajgc sie do swej ofiary. Tiril widziata tylko jego plecy w czarnej oponczy
przybranej zdobieniami w kolorze miedzi.

Tiril nie zdawata sobie sprawy z tego, co robi, wszystkie mysli uleciaty z jej glowy.
Powodowaty nig wytacznie nienawis¢ i lek o rodzine, szczegdlinie o znajdujacego
sie w bardzo trudnym potozeniu Moriego. Zdotat sie wprawdzie odwrocic i
probowat odepchnag¢ Ghiottone, ale ten mocno go trzymat i nie wypuscit z uscisku,
nawet kiedy Méri upadt na ziemie.

Dwoma mocnymi szarpnieciami Tiril zerwata z szyi napastnika znak Storica, bo
dopdki miat go na sobie, nic nie mogto mu zagrozic, a przynajmniej nie w takim
stopniu, jak sobie teraz z catego serca zyczyta. Potem odruchowo siegneta po
pistolet. Obiecata sobie kiedys, ze nigdy nie uzyje broni, lecz Mori nalegat, by
nosita jg przy sobie natadowang, zwtaszcza ostatnio, kiedy zrozumieli, ze i na
Islandii nie uciekng od przesladowan.

Przez moment patrzyta na zwrdcong do niej Smiertelnie przerazong twarz.
Ghiottone zdazyt jedynie zrozumiec¢, ze stracit swoj znak Stonca.

Krew trysneta na Moriego, a Tiril osuneta sie na ziemie. Zemdlata.

Mari poderwat sie akurat w pore, by zobaczyc¢, ze Villemann ma ktopoty, a jeszcze

dwaj rycerze zblizajg sie od strony drogi.
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Dolg? Gdzie Dolg?

Ku jego zdumieniu Villemann zawofat:

- Dziadku, pomocy, co mamy robic?

Rozlegt sie wyrazny gtos Hraundrangi - Mériego:

- Spokojnie, chtopcze, postapimy tak jak ostatnio. Twdj ojciec sprawia wrazenie
zajetego, czy mam wezwac reszte naszej gromadki?

- Tak, tak! - zawotat niecierpliwie Villemann.

- Doskonale! A wiec zaczynamy.

Pierwszg rzeczg, jakg odczuli nadciagajacy rycerze, byto to, ze ich wierzchowce
stanety deba i zrzucity ich na ziemie. Jezdzcy nie mieli zadnych szans na
utrzymanie si¢ w siodtach. Konie, rzac dziko, ruszyty na potudnie razem z konmi
Nibbia i Ghiottone.

- Do czarta! - zaklat Falco. - Ale mamy jeszcze konie tej bandy czarnoksieznika.
Przejmiemy je pozniej. Potrzebna ci pomoc, Nibbio?

Podnidst miecz, zeby cig¢ nim psa, szarpigcego Nibbia za noge i
przeszkadzajacego mu w ostatecznym rozprawieniu si¢ z chtopakiem.

Ale Sciskany w reku miecz w jednej chwili zrobit sie migkki tak, ze nawet muchy
nie datoby sie nim skrzywdzic.

- To omamy! - wrzasnat Falco. - Nie zwracajcie na to uwagi!

Mori tuz przy uchu ustyszat glos Nauczyciela:

- Wsadz Tiril i chtopca na konie i odjezdzajcie stad jak najpredzej! Natychmiast!
Ze wzgledu na znaki Storica nie mozemy ich zabi¢, a dtugo nie zdotamy ich
zatrzymac! Predko! My pomozemy Villemannowi!

Mori ustuchat bez wahania. Nie zwracat juz uwagi na atakujacych rycerzy,
pozwolit, by zajety sie nimi duchy. Sam pomdgt wsig$¢ na konia Tiril, ktéra zaczeta
odzyskiwac przytomnos$¢. Katem oka dostrzegt, jak przerazajacy potwor,
cuchnacy siarka i dotem kloacznym smok, zagrodzit droge szykujacym sie do
ataku na Villemanna. Zastanawiat sie tylko, ktory z duchdéw uruchomit takie

rezerwy. Patrzyt, jak Villemann dosiada swego wierzchowca, a jednoczesnie jakas
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niewidzialna sita przytrzymata tych z rycerzy, ktorzy usitowali $ciggna¢ na ziemie
jego i Tiril. Co$ od tytu ztapato w kleszcze rece oprawcdw, a ich gniewne wrzaski
na nic si¢ nie zdaty.

- Chodz, Nero - polecit Méri, chwytajgc za uzde wierzchowca Dolga. Tiril zabrata
ptaszcz Villemanna, ktory Dolg zostawit na trawie.

Co kon wyskoczy ruszyli na potudnie, podczas gdy trzej bracia zakonni zostali na
wietrznym Kijolur.

A Ghiottone, ktdry juz jako dziecko wywotywat awantury w portowych dzielnicach
Genui, a i pozniej nie wyrost na uzytecznego dla spoteczenstwa cztowieka, lezat
bez ducha na wyzynnej rowninie Islandii z dala od stonecznej, pulsujgcej zyciem
Genui.

Z pewnoscig nie takiej Smierci sie spodziewat.

- Dolg? - zdenerwowat sie Méri. - Gdzie on jest? Musimy go znalez¢.

- Rzucit sie z urwiska - wyjasnit Villemann. - Trzeba ruszy¢ w dot.

Dotarli na sama krawedz stromizny.

- Ach, Boze - szepneta Tiril.

- Tedy nie zjedziemy - ponuro stwierdzit Mori. - Ale nie bojcie sie, Dolg przezyje.
Nosi wszak prastary znak Stonca.

- Nie mozemy przeciez po prostu ot, tak...

- Oczywiscie, ze nie! Na pewno jako$ sie tam dostaniemy, ale wyglada na to, ze
musimy jechac jeszcze dalej, zeby znalez¢ droge prowadzacg w dét.

- Racja - przyznat Villemann, rozejrzawszy sie po wzgorzach. - W kazdym razie,
Nero, dzieki ci za odwage. Uratowates nas. | wam, duchy, dziekujemy, jesli wcigz
przy nas trwacie.

- Owszem - odpart Nauczyciel. - Wdzieczni jesteSmy za te odSwiezajacq walke,
chociaz okazata sie zato$nie krotka. Juz mysleliSmy, ze nigdy nas nie wezwiecie.
Jedynie Hraundrangi - Méri miat nieco wiecej rozrywki.

- Kto wywotat tego cuchnacego, plujacego ogniem smoka?
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- Ja - odpart z dumg Nauczyciel. - Popisowa sztuczka. Bardzo chciatem jg
wyprobowac, dziekuje, ze daliscie mi takg szanse. A o Dolga sig nie bojcie,
pozwolcie, zeby doszedt do siebie. Teraz odpowiedzialny jest za niego Cien, nie
wy. JedZcie do Wielkiego Gejzeru i tam czekajcie. Na potudnie od Gejzeru
znajduje sie duza zagroda, gdzie przyjmujg podréznych. My zatrzymamy siedmiu
rycerzy...

- Szesciu - poprawit go Villemann. Tiril zadrzata.

- No tak, szeSciu - przyznat Nauczyciel. - Nie starajcie sie odnalez¢ Dolga,
zmarnujecie tylko czas. Dolg przybedzie, kiedy nabierze dos¢ sit.

Tiril nie mogta sie z tym pogodzic.

- Czy on nie pomysli, ze go opuscilisSmy? Nie bedzie sie 0 nas niepokoit?

- Spokojnie, tylko spokojnie! Teraz, kiedy jestesmy juz tak blisko Gjain, z
pewnoscig pojawi sie Cien. Bedzie go informowat, co sie z wami dzieje.

Tiril kiwneta gtowa. Zrobito jej sie troche Izej na sercu.

- Postapimy, jak radzicie.

- To zawsze jest madre.

Coz, pomyslata Tiril. Miata w pamieci sytuacje, kiedy trudno byto zastosowac sie
do rad duchdw. Teraz jednak, gdy przed ludzmi i duchami stato wspdlne zadanie,
powinna raczej im zaufa¢. Nie wolno by¢ matostkowg!

- Ale czy on zyje? - sprobowata po raz ostatni.

- Tak nalezy zatozyc.

Nie byta to jednoznaczna odpowiedz.

Nauczyciel dodat jednak:

- Dolg juz mniej wiecej od dziesieciu lat nie rozstawat sie z zyciodajnym szafirem.
- Prawda - szepneta Tiril bezgto$nie.

Ruszyli w dalszg droge. Godzine pozniej z daleka ujrzeli siedem osiodtanych koni
na rowninie po prawej stronie.

- Nie moga sie tak watesa¢ samopas - stwierdzit Mori. - To wierzchowce braci

zakonnych. Schwytajmy je i zaprowadzmy do ludzi.
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Islandzkie koniki potrafity doskonale radzi¢ sobie same, ale siodta i uprzeze
utrudniaty im ruchy, dlatego nalezato si¢ nimi zajac.

Méri i cata jego rodzina zawsze umieli szybko nawigzac¢ kontakt ze zwierzetami,
dlatego tez konie od razu zareagowaty na gwizd.

Duzo p6zniej znajdujacy sie po drodze do Gejzeru wodospad Gullfoss, nad
ktorym unosit sie teczowy blask, mineta spora grupa: troje ludzi, pies i jedenascie
koni.

Wygladato to doprawdy imponujaco, ale ludzie czuli si¢ zmeczeni i przygnebieni.
Tak ogromnie brakowato im Dolga!

Rozdziat 7

Halla, samotna wdowa z Rinarstadhir, wczes$nie udata sie na spoczynek. Nie
miata po co diuzej siedzie€. Obrzadzita zwierzeta, zakonczyta wszystkie
codzienne prace. Wieczorem czesto naptywaty przykre mysli, lepiej wobec tego
wsta¢ z samego rana.

Zasneta, gdy tylko przytozyta gtowe do poduszki. Dtugie noce przepojone
smutkiem i lekiem o to, co jg czeka, nalezaty juz do przesztosci. Teraz chodzito juz
tylko o przezycie.

Prawie od razu co$ zaczeto jej sie Snic.

Niezwykly sen.

Twarz skryta w cieniu kaptura mnisiej oponczy coraz bardziej sie przyblizata.
Wielkie, catkiem czarne oczy wpatrywaty sie w nig bez mrugniecia.

Surowa twarz. Pigkna, cho¢ niemtoda juz i nie catkiem ludzka. Te oczy...

Nie poruszata sie we $nie, chociaz odczuwata chec ucieczki. Nie podobat jej sie
ten sen, wszystko wskazywato na to, ze moze przerodzic sie w koszmar.

Glos... Spostrzegta, ze wargi mezczyzny sie poruszajg, ale wydobywajace sie
spomiedzy nich stowa byty niewyrazne. Uptyneta chwila, zanim dotarty do je
Swiadomosci:

“W brzozowym lasku lezy ranny mezczyzna. Za oborg dla owiec, pod urwiskiem®.

“To daleko”, odpowiedziata w myslach.

51



“Zdazysz dojs¢ jeszcze dzis wieczorem. On moze liczy€ tylko na ciebie”.

Twarz zniknefa. Gdzie$ w domu rozlegt sie hatas, pies poderwat sie z ujadaniem.
Halla sie obudzita.

Nie mogta spa¢ dtugo, bo stonce stato doktadnie w tym samym miejscu co wtedy,
gdy sie ktadfa.

Sen wcigz wydawat jej sie rzeczywisty.

Musze go zapamietac, postanowita zaniepokojona. Nie moge zapomniec...

Co tez ten cztowiek, czy raczej ta istota, powiedziata? Kto pojawit sie we $nie?
Gdyby nie byt tak mocnej budowy, podejrzewataby, ze to elf. One jednak zwykle
przedstawiaty sie jako bardziej ulotne.

Ech, to tylko sen!

Nie.

“Pod urwiskiem lezy ranny mezczyzna®. Czy tak mowit? A raczej: “W brzozowym
lasku”.

Witasciwie to jedno i to samo.

We $nie zaprotestowata przeciw tak dalekiej wyprawie i teraz w myslach takze sie
oburzyta.

Usiadta jednak, spuscita nogi na chtodng podtoge.

Ranny mezczyzna?

Przekleristwo, nie mogta tego tak zostawi¢. Niemadrze, przeciez to tylko sen, ale
poruszyt jej sumienie. Narzucit obowigzek.

Nie umiata sie od niego wykrecic.

- Musimy iS¢, Teitur - westchneta, zwracajac sie do psa, i zaczeta sie ubierac.
Teitur, czyli Wesotek, w petni zastugiwat na takie imie, nieduzy, ruchliwy, o
brunatnej siersci, gotdw za swa panig skoczy¢ w wode i ogien, jesli zasztaby taka
potrzeba. Samotna Halla bardzo sobie cenita jego towarzystwo.

Gdy wyszli na dwér w letni wieczér, storice wcigz jasno $wiecito. W blasku jego

promieni Hofsjokull I$nit mnogo$cig barw. Miejsce to zostato starannie wybrane,
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stofice docierato tu prawie zawsze, tylko wysoka gora za domem czasami
sprawiata ponure wrazenie, lecz poza tym potozenie zagrody byto wprost idealne.
Halla zadrZata. Nie przywykta wychodzi¢ z domu o tak pdznej porze. Inni ludzie
uznaliby, ze jest jeszcze do$¢ wczesnie, ale ona mieszkata catkiem sama w
zagrodzie, ktorg zbudowat jej maz Runar. Runar byt taki uparty, nie chciat, by
ojciec nim komenderowat, dlatego postanowit sie przeniesc¢ do tej odlegtej doliny
na pustkowiu.

Samotne zagrody nie byty na Islandii niczym niezwyktym. Osiedlano sig¢ tam,
gdzie owce i inne zwierzeta domowe znajdowaty pastwiska. Przy tak wielkich
przestrzeniach, ktorymi zawiadywali pojedynczy ludzie, sasiedzkie spory nalezaty
do rzadkosci.

Runar zmart przed dwoma laty i od tej pory Halla prébowata radzi¢ sobie sama,
nie miata bowiem dokad sie przenie$¢.

Samotno$¢ jednak czasami bardzo jej doskwierata. Cigzyta odpowiedzialnosc,
strach przed ostrymi zimami i tesknota za tym, ktorego utracita.

Poza tym nie miata na co narzekac. Wygodny dom, wody pod dostatkiem, dobre
pastwiska.

- Wezmiemy konia - oswiadczyta psu, bo zawsze przemawiata do niego jak do
czlowieka. - Lepiej zebySmy jak najszybciej uporali sig z tymi glupstwami i spokd
nie potozyli sie spac.

Teitur okazywat wielkie zadowolenie z nieoczekiwanej wycieczki. Weszac biegt
przodem przed koniem, jak zwykle robig to psy.

Halla widziata z daleka niewielki fragment brzozowego lasku w odlegtym kraicu
doliny, tam gdzie zakrecata rzeka.

Ranny mezczyzna pod urwiskiem? Wida¢ odezwato sie¢ dawne wspomnienie z
dziecinstwa i objawito pod postacig snu. Pewien cztowiek z zagrody, z ktorej
pochodzita, spadt ze szczytu gory, zabijajac sie na miejscu. Nie pozwolono jej go

ogladac, lecz wypadek i tak wywart na niej ogromne wrazenie. Z pewnoscig to
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wiasnie zdarzenie powrocito w pamigci, chociaz nie przypominata sobie, aby
wtedy ktokolwiek wypowiedziat przy niej akurat te stowa.

“On moze liczy¢ tylko na ciebie”.

To wtasnie zdanie zdecydowato, ze postanowita sprawdzi¢, jak sie sprawy maja.
Mineli wielkg obore dla owiec. Zagrode zostawili daleko za sobg, blizej teraz byto
do urwiska.

Kiedy dotarli do niskich, powykrecanych gorskich brzdz, Halla zsiadta z konia.
Zbocze byto tu strome, a las miejscami bardzo gesty, przywigzata wiec konia do
drzewa.

- Chodz, Teitur, dalej p6jdziemy sami. Zobacz, czy czegos nie znajdziesz! Szukaj!
Teitur nie przywykt do odnajdywania ludzi, zwykle szukat owiec i tym razem takze
uznat, ze o nie chodzi. Pobiegt miedzy drzewa.

- Nie, powinnismy i$¢ w gore! - zawotata Halla. - Ku urwisku!

Pies natychmiast zmienit kierunek.

Musieli sie wspina¢. Halla zatrzymata sie na otwartej polanie i popatrzyta na
ptyngcq dotem rzeke. Za jakis czas jej wody dotrg do przepieknego wodospadu
Gullfoss i spadng teczowg kaskada.

- Ale wy o tym nie wiecie, kropelki - usmiechajac sie mrukneta pod nosem. - Co ja
tu robie w $rodku nocy?

Do pdtnocy pozostawato jeszcze kilka godzin, ale Halla niezwyczajna byta
wychodzi¢ o tak poznej porze.

ZtoScita sie na siebie za to, ze ustuchata postaci ze snu, i wiedziona
koniecznoscig wypetnienia obowigzku wobec blizniego wypuscita sie tak daleko.
Nagle ustyszata ujadanie Teitura.

Nie byto to zwyczajne szczekanie, ktérym oznajmiat: “Znalaztem owce”. Brzmiat w
nim jaki$ ton zaskoczenia, niepewnos$ci. Przypominat raczej odgtosy, jakie
wydawat z siebie, kiedy nocg co$ mu sie przywidziato.

- Juz ide, Teitur! - krzykneta. - Zostan na miejscu!
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Ale pies nie mogt dtuzej czekac, musiat jq sprowadzi¢. Ruszyta za nim, pokonujac
ostatni odcinek pod gére, az wreszcie znalazta sie bezposrednio pod urwiskiem.
Teitur pomknat dalej wzdtuz zbocza, poszta za nim.

| wtedy go zobaczyta.

- Dobry Boze - szepneta. - Co mam zrobi¢?

Ledwie Smiata podejS¢, przekonana, ze ten cztowiek nie zyje, tak strasznie byt
pokrwawiony i poobijany. Obok lezat pekniety skorzany worek, woda wyciekta z
niego juz dawno.

On nie moze zy¢, pomyslata. Stapata niemal $miesznie niepewnie.

Widziata, ze to dorosty mezczyzna. Lezat na boku, Halla uklgkta przy nim,
poruszata si¢ tak wolno, jakby chciata sie wycofaC. Nie potrzebowata juz wigce;
zmartych.

Delikatnie obrocita go na plecy.

Dech zaparto jej w piersiach, jeknetfa cicho w uniesieniu.

Nigdy nie widziata kogo$ tak nieziemsko pieknego, tak w pewnym sensie obcego.
Kruczoczarne wiosy, petne teraz ziemi i mchu, falami okalaty twarz o cerze barwy
kosci stoniowej. Widac byto, ze to twarz o idealnych rysach, chociaz teraz
pokrywata je zakrzepta krew. Doskonata w ksztatcie dton bezwtadnie lezata na
trawie.

Cztowiek ten okazat sie jednak zaledwie mtodziencem, liczacym, jak
przypuszczata, okoto dwudziestu lat, a juz na pewno nie wiecej niz dwadziescia
piec.

Och, nie, on nie moze nie zy¢. Tak boska uroda nie moze sie zmarnowac.
Rowniez Halla dostrzegta osobliwg eterycznosc lezacej przy niej postaci. Jakby
wywodzit sie z ludu elféw, pomyslata juz po raz drugi tego wieczoru. Jednak
czlowiek, ktorego ujrzata we Snie, sprawiat wrazenie o wiele potezniejszego niz
ten chtopak, mimo ze i on miat szerokie ramiona i meskie rysy.

A jednak ta niesamowita delikatno$c¢...
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Przytozyta dton do piersi rannego i gdy wyczuta oddech, gteboko westchneta z
ulga.

- Cdz, moj piekny przyjacielu - szepneta. - Teraz wszystko zalezy ode mnie.

Teitur obwachiwat twarz chtopaka.

- Przestan - cicho polecita psu. - Musimy go przenies¢ do domu, dopiero tam bede
mogta opatrzy¢ mu rany. Ale jak mam sobie z tym poradzi¢? Nie przyprowadze
konia tu na gore, zresztg to by w niczym nie pomogto, bo i tak nie wsadzitabym
rannego na konski grzbiet. Nie zdgze tez wrdci¢ do zagrody po sanie, ktdrych
zresztg nie mam, bo zesztaby mi na tym cala noc. Musze go ciaggnag, Teitur, a nie
mam do tego serca. Przeciez on jest ranny.

Wydawato sig jednak, Ze to jedyne rozwigzanie. Halla bardzo nie chciata w tak
niegodny sposob potraktowac tej szlachetnej istoty, nic innego jednak jej nie
pozostawato.

Porwany buktak przydat sie jeszcze raz. Przymocowata go do barkdw i karku
chtopca, aby chronit go przy zetknigciu z ziemig. Potem staneta tytem do
nieznajomego, prawg rekg uniosta prawg noge, a lewa - lewg i zaczeta go ciaggnac
w dot. Od czasu do czasu odwracata sie, zeby sprawdzi€, czy nieprzytomny
bardzo sie nie rani, ale wygladato na to, ze wszystko idzie dobrze. Tylko wiosami
zaczepiat niekiedy o gatgzki, a rece wlokty sie bezwtadnie po ziemi. Nie potrafita
jednak wyjasnic, jak to mozliwe, ze nagle wydat si¢ jej taki lekki. Przeciez
wiedziata, ze wazy swoje, poczuta to, kiedy prébowata go podnies¢ z ziemi.
Tymczasem odnosita wrazenie, jakby... jakby co$ niewidzialnego pomagato jej go
dzwigac.

Oczywiscie, to niemoZzliwe.

Dotarli do miejsca, gdzie czekat przywigzany kon.

- Teraz najgorsze, Teitur - mrukneta. - Jak, na mitos¢ boska, zdotam go przerzuci¢
przez siodto?

Wtedy stato sie co$ niestychanego. Kon zastrzygt uszami, potem cofnat sie

odrobing i...
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Halla nie wierzyta wtasnym oczom. Kon nigdy dotad tak sie nie zachowywat. Nie
pamietata, by w ogole widziata jakiegokolwiek konia klekajacego najpierw na
przednie nogi, potem na tylne, by pomaéc jezdzcowi sie dosigse.

Halla oniemiata, ale nie stracita catkiem gtowy. Najpredzej jak mogta przetozyta
rannego przez siodto i ostroznie usiadta za nim.

Kon zaraz sie podniost.

- Dziekuje, kochany przyjacielu! - Poklepata go po grzywie. - Wiez nas teraz do
domu.

Ruszyli. Teitur biegt obok konia, bezustannie probujac zerka¢ na obcego, ktérego
jego pani wiozta przed sobg. Od czasu do czasu pies podskakiwat, zeby
obwachac zwisajace bezwtadnie rece mezczyzny, ale wtedy Halla przywotywata
go do porzadku.

Ale jakiez to ekscytujace przezycie dla matego psiaka z odludnej doliny na
pustkowiu! Przeciez to on znalazt obcego, on tez czut sie za niego
odpowiedzialny.

Halla podprowadzita konia az do drzwi wejsciowych. Obawiata sie, ze nie zdota
przenie$¢ mezczyzny dalej, ale i tym razem nie mogta pozby¢ sie wrazenia, ze
ktos jej w tym pomaga.

Halla mieszkata na pustkowiu od dwdch lat. To dostatecznie dtugi czas, by
nauczyc¢ sie zy¢ w zgodzie z naturg. Dlatego tez kobieta nie odrzucata
jednoznacznie mysli, ze wokot niej znajdujg sie ukryte sity. Tak namacalnie jednak
jak tej nocy nigdy jeszcze ich nie odczuta, chociaz czesto zdarzato jej sie katem
oka dostrzec jakis ruch miedzy zabudowaniami.

Teraz bylfo inaczej, jak gdyby nieznajome moce bezposrednio wigczyty sie w jej
zycie.

Utozyta rannego na tdzku, na tej potowie, ktdra dawniej nalezata do Runara.

Ostroznie $ciggneta mu z ndg zniszczone, lecz kiedy$ zapewne drogie buty.
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Wczesniej juz zauwazyta, ze do paska przymocowang miat dziwaczng, ciezkg
skorzang sakiewke. Zastanawiata sie, co tez moze w niej by¢. Musiata jq teraz
odwigzac, zeby zdja¢ chtopcu pasek i sweter.

Zdumiona pomacata wielkg kule, ktdra najwyrazniej skrywata sakiewka. Nie miata
jednak czasu jej ogladac, odtozyta jg na stotek wraz z paskiem. Potem
sprobowata $ciggna¢ rannemu zniszczony sweter, sztywny od zakrzeptej krwi
wszedzie, z wyjatkiem przodu, gdzie chtopak najwyrazniej przyciskat do ciata
buktak z woda. Niezty pomyst, uznata z podziwem.

Nie mogta jednak oprzec sie wrazeniu, ze chtopiec przede wszystkim pragnat
ostoni¢ dziwaczng sakiewke.

Nie chciata rozcinac jego ubrania. Poniewaz ranny i tak byt nieprzytomny, uniosta
go troche i jednym ruchem Sciggneta sweter przez glowe.

Cofneta sig¢ na widok wielkiego znaku promienistego stonca, ktory nosit na piersi.
Wydat jej sie w pewnym sensie... boski.

Ale nie, to chyba nie bylo wiasciwe stowo. Magiczny? Tak, teraz lepie;j.

Z paleniska przyniosta kociotek z goracg wodg i zaczeta czyscic rany.
Zorientowata sie, ze sg to przede wszystkim otarcia, ale mfodzieniec mogt odnies¢
takze wewnetrzne obrazenia. Podczas spadania obijat sie zapewne czesto i
mocno, zwtaszcza ostatni upadek z wysoka mogt sie okazac tragiczny w
skutkach.

Musiat rung¢ z samej gory. Niesamowite, ze w ogole przezyt.

Nagle drgnefa. Nie zauwazyta, ze sie ocknat i przyglada jej sie badawczo, z
powaga.

- Takie same oczy! - wyrwato jej sie.

- Jak co? - spytat cicho.

- Jak we $nie - odparta.

Miata wrazenie, ze te oczy jg hipnotyzuja. Takie fascynujace, podtuzne, skosne,
ogromne i catkiem czarne.

Przyszio jej do gtowy, ze ma do czynienia z nieziemska istotg.
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- Takie same jak u tego, ktorego widziatam we $nie.

- U Cienia - stwierdzit. - Mego opiekuna. Gdzie jestem?

- Chyba spadte$ z urwiska - odparta. - Znajdujesz sie teraz w mojej zagrodzie w
dolinie, kawatek od tamtej stromizny. Ten, ktdrego ujrzatam we Snie, prosit, bym
poszukata rannego mezczyzny. Czy masz jakie$ wewnetrzne obrazenia?
Niezwykty cztowiek przymknat oczy, a Halla z tego powodu odczuta jednoczesnie
ulge i rozczarowanie.

- Nie wiem - odpowiedziat szeptem. - Mam wrazenie, jakby przepuszczono mnie
przez prase do kamieni.

- Obawiam sig, ze mocno uderzytes sie w glowe - westchneta Halla. - Lepiej
bedzie, jak przez kilka dni polezysz w tozku.

-Ale ja...

Urwat.

- Nie, nic - dokonczyt po chwili.

- Co chciate$ powiedzie¢?

Widziata, jak bardzo jest wyciefczony.

- Chciatem powiedzie¢, ze... moi rodzice... bardzo sie 0 mnie niepokojg. Ale
otrzymatem informacije... od Cienia... Ze wiedza... ze mam si¢... Oni takze...

Gtos chtopca zamart, ale Halla miata nadzieje, ze zamierzat powiedzie¢ “mam sie
dobrze”. U niej.

Z jakiej czeSci Swiata przybywasz? zastanawiata sie¢ w duchu. A moze raczej z
jakiej czesci wszechs$wiata?

Czyzby jednak nawigzata kontakt z elfami?

Nie, miata do czynienia z innymi istotami. Ale z jakimi?

Zabrata sie z powrotem do opatrywania jego ran i Dolg znéw si¢ ocknat. Popatrzyt
na kobiete, ktdra nie zauwazyta, ze odzyskat przytomnos¢, rozejrzat sie po izbie.
Na pieknej szafie w Scianie przeczytat napis: “Halla corka Egila 1732”.

Czy to mogta by¢ ona? Nie wygladata ani na mtoda, ani na starg. Oceniat jej wiek

na jakies trzydziesci siedem lat, z pewnoscig nie przekroczyta jeszcze
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czterdziestki. Miata twarz ani tadna, ani brzydka, wiosy ciemnoblond, niebieskie
oczy, tak mu sie przynajmniej wydawato, nietatwo byto to oceni¢ przy skapym
Swietle w izdebce.

Sprawiata jednak wrazenie, ze nosi w sobie wielki spokoj i imponujacg
wewnetrzng site. Tu, na takim pustkowiu, z pewnoscig bardzo sie to je]
przydawato. A mimo wszystko dostrzegat w niej jaka$ bezbronnos¢, zauwazyt to
juz, kiedy pierwszy raz wrécit do przytomnosci. Jak gdyby potrzeba wymusita w
niej te site. Z pozoru jednak wydawata sie bardzo spokojna i zaradna.
Natychmiast wyczut, Ze jest osoba, ktorej mozna ufa¢ bez zastrzezen.

W jaki sposob tutaj trafita? Mieszkata tu najwidoczniej catkiem sama.

- Jak sie nazywasz? - spytat.

Poderwata sie przestraszona, 0 mato nie wypuszczajac z rak $ciereczki, ktorg
obmywata mu tokiec.

- Nie wiedziatam, ze... - zajakneta sig. - Mam na imie Halla.

A wiec to jednak ona. Dolg wiedziat, ze podwdjne “I" na Islandii wymawia si¢ jak
“dI”. Tego nauczyt go ojciec. Dawno tez sie przekonat, ze potrafi sie
porozumiewac z Islandczykami. Brakujgce stowa mozna przeciez zastgpi¢
gestami.

Ciato bolato okropnie. W tyle glowy pulsowato, a kiedy Halla dotknetfa jego boku,
jeknat, prawie krzyknat z bolu.

- Tutaj cie boli? - spytata, dotykajgc punktu na plecach ponizej topatki.

Dolg mogt jedynie sking¢ gtowa.

- By¢ moze masz ztamane zebro - stwierdzita. - A jak ty sie nazywasz?

- Dolg.

Popatrzyta na niego, przez moment zdumiona osobliwym imieniem, ale on juz do
tego przywykt. Potem dalej czyscita rany.

Dolg nie miat zbyt wiele do czynienia z kobietami. Nie wiedziat, co pocznie, jesli
ona posunie sie nizej. Musiataby tez zdja¢ mu spodnie. Zaktopotat sie juz na

samg mysl; zdziwito go to, bo nie podejrzewat sie o takg nieSmiatosc.
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Ale taki wtasnie byt.

By¢ moze i ona wyczuta jego zaniepokojenie, a moze sama czuta sie
zaktopotana.

- Wydaje sig, ze... dalej juz nie masz skaleczen - powiedziata niezrecznie. -
Buktak dobrze cig ostaniat. Ale kolana sg poharatane.

Dolg kiwnat glowa. Czut, Ze tak jest, nie musiat wcale patrze¢ na podarte i
zakrwawione nogawki.

- Moge zdja¢ spodnie - rzekt niepewnie.

- Aja cie okryje - dopowiedziata z ulga.

Nie przypuszczat, ze ruch sprawi mu tak potworny bol. Upart sie jednak, ze sam
sobie z tym poradzi. Pare razy bliski byt utraty przytomnosci. Halla odwrdcita sie
plecami i zajeta przygotowaniem jedzenia, wreszcie jednak spodnie lezaty na
podiodze, a on sam naciggnat nakrycie. Potem byt juz catkiem wyciefczony.
Teraz Halla mogta sie zaja¢ zranieniami na kolanach i stopach.

Sadzac po tym, jak wygladat Dolg, kiedy zakorczyta zabiegi, musiata chyba zuzy¢
cate swoje zapasy ptdtna. Dolg jednak poczut sie o wiele lepigj i czysciej. Nie byt
w stanie jeS¢ samodzielnie, kiedy pit, podtrzymywata mu gtowe, a dion z tyzkq
drzata mu tak, ze musiata go takze karmic.

W koncu powiedziata “dobranoc”, zabrata psa i opuscita izbe.

Dolg byt zbyt zmeczony, by sie nad tym zastanawiac.

Halla poszta do stodoty, zwineta sie na sianie i okryta skérg. Teitur dotrzymywat jej
towarzystwa, wtulony w zgiecie kolan.

Nie potrafita ot, tak po prostu, potozy¢ sie na tym samym t6zku co 6w mezczyzna.
Wydawalo jej sie to profanacja.

Ale modlitwa, jakg odmowita tego wieczoru, byta nieco inna niz zwykle. Z lekkim
usmiechem na wargach wyszeptata:

- Dzieki Ci, dobry Boze, ze sprowadzite$ go w mojg samotnos¢! Dzieki, ze

pozwolites go uratowac. Daj mi site, bym mogta mu poméc w odpowiedni sposob,
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tak aby jego zycie stato sie fatwiejsze przynajmniej przez te chwilg, przez jakq
dane mi bedzie go zatrzymac.

Z doliny dobiegat szum rzeki, poza tym zaden odgtos nie zaktdcat spokoju nocy.
Przez okienko widziata zielone taki, kilka brzéz rosnacych przy domu. Widok w
nocnym Swietle zdawat sie dziwnie ptaski i wyrazny, jakby patrzyta na obraz. Po
raz pierwszy od wielu miesiecy zauwazyta, jak bardzo samotna jest jej dolina.
Westchneta z uniesieniem. Zycie w jednej chwili stato sie takie ekscytujace.
Uczyni wszystko, co w jej mocy, aby przywrdci¢ temu mtodemu cztowiekowi
zdrowie i sity.

Dolg?

Halla nie znata Zadnego jezyka poza islandzkim, ale zrozumiata, ze Dolg nie jest
Islandczykiem. Jego imie musiato wiec wywodzi¢ sie z jakiej$ obcej mowy,
zdawata sobie z tego sprawe, a mimo to uznawata je za osobliwe. Nie brzmiato
jak cztowiecze imig.

Dolg po islandzku? Takie stowo nie istniato. Najblizsze, z czym jej sie kojarzyto, to
Dut. Tajemnica.

Poczuta, ze rozumuje wiasciwie.

Rozdziat 8

Nastepnego dnia rano Dolga obudzity nieznosne bole w boku.

Wtedy dopiero nareszcie sobie przypomniat, co powinien zrobic¢ juz dawno.
Ostroznie obrocit gtowe, zaktuto go z tytu, steknat cicho.

Izba byta pusta. Nigdzie ani $ladu tej kobiety, Halli.

Zajatem jej tozko, odkryt z poczuciem winy, ale zaraz inne sprawy zajety jego
mysli.

Co sie stato z szafirem? Gdzie sie podziat?

Delikatnie, kawateczek po kawateczku odwracat gtowe, zwiekszajac pole
widzenia.

| zaraz westchnat z ulgg. Skorzana sakiewka lezata na stotku. Wygladato na to, Zze

jej nie otwierano, ale pewnosci nie miat.
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Wyciagniecie reki po szafir okazato sie niemozliwe. Najdrobniejszy ruch, a
wiasciwie jego proba, sprawiat bol, jakby w ciato wbijano mu noze.
Wycienczony osunat sie na postanie.

Nie wiedziat, jak dtugo juz tak lezy, kiedy weszta Halla. Nie mogto to trwac
nieskonczonos$¢, ale jasne noce zaburzaty poczucie czasu.

Kobieta spostrzegta, ze Dolg nie $pi, i zaraz jej zalekniony wzrok ztagodniat.
- Jak sie czujesz? - spytata przyjaznie.

Dolg znéw odczut, ze warto jej zaufac.

- Kula - powiedziat schrypnietym gtosem. - Czy mozesz mi jg podac?

- Kula? - powtdrzyta zdziwiona; zrozumiat, Ze nie otwierata sakiewki.

Nagle twarz jej sie rozjasnita.

- O to ci chodzi? - spytata, biorac do reki skdrzany woreczek.

- Tak. Zechcesz go otworzy¢? Ja troche zesztywniatem.

tagodnie powiedziane!

- To znaczy, ze czujesz si¢ dzisiaj gorzej?

- Rzeczywiscie tak jest, ale to catkiem naturalne. Cztowiek nie ruszajac sie
sztywnieje, a potem najmniejsze drgnienie sprawia bol. Dziekuje - zakonczyt,
kiedy zdumiona podata mu potyskujacy niebieski kamien.

- Co...?

Dolg zrozumiat, ze sam sobie nie poradzi.

- Musze ci zawierzy¢, Hallo. | ufam ci. Czy mogtabys... przytozy¢ kule do mego
boku? Tak, wtasnie w tym miejscu. Chyba rzeczywiscie ztamatem kilka Zzeber.
Oszotomiona podniosta skraj przykrycia i na probe przytkneta kamien do
czarnosinego boku Dolga.

Czut, ze winien jest jej wyjasnienie.

- To szlachetny kamien, obdarzony magicznymi wtasciwosciami.

- Zasinienie znika - oznajmita zaskoczona, ledwie nad sobg panujac.
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- To dobrze. B0l takze ustepuje. Przytrzymaj go jeszcze chwile, a potem postepu
podobnie z resztg ran. Co$ niedobrego dzieje sie w mojej gtowie, z tytu. Czy
mozesz sie tym zajac najpierw?

- Oczywiscie.

Po kolei dotykata kazdej z ran.

Witasciwie sie nie odzywata, czasami jednak padaty krotkie komentarze.

- Niemal cate plecy miate$ sine. Teraz znéw wygladasz po ludzku. Prawie.
Niewielu, jesli w ogole kto$ jeszcze, moze sig poszczycic takg ztocista,
jedwabiscie matowa skora.

Dolg nic na to nie powiedziat. Z rozkoszg obserwowat ustepowanie bolu.
Najprzyjemniejsze, ze pozbyt sie wreszcie uporczywego tomotania w gtowie, ktdre
potrafi najbardziej chyba dokuczy€ i uniemozliwi¢ cztowiekowi normalne
funkcjonowanie.

Ogromnie sie cieszyt, ze zndw moze sig rusza¢, normalnie rozmawia¢, a nawet
zartowac.

Dobrze, ze Halla nie dopytywata sie o szafir, chociaz wyraznie byto wida¢, ze
bardzo jest ciekawa.

Przez pierwszg dobe Dolg wypoczywat, przede wszystkim spat. Spat, jadt i
nabierat sit. Dopiero teraz zrozumiat, jakie napiecie towarzyszyto podrozy przez
Islandie. Wywotywato je zaréwno oczekujgace go zadanie, jak i fakt, ze rycerze
ztego zakonu dopadli ich i tutaj, na samotnej wyspie na Atlantyku.

U Halli naprawde mogt odzyskac spokdj, odetchng¢. Powtarzat jej to za kazdym
razem, kiedy na chwile sie budzit.

Wydawato sig, ze te stowa bardzo g ciesza.

Nastepnego dnia rano wstat.

Pierwszy raz wspdlnie zasiedli do stotu i przy $niadaniu gawedzili. Dolg czut, jak w
towarzystwie tej kobiety sptywa nan spokdj, mowit wiecej niz zwykle przy obcych.
Przyzwyczait sie, ze kobiety probujg go uwodzi€, uznajac za interesujacego,

poniewaz tak bardzo roznit sie od innych mezczyzn, a poza tym na swoj
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szczegolny sposdb byt przystojny. Powtarzato mu to zbyt wielu ludzi, by mogt
przeczy¢ albo bagatelizowac ten fakt, wygladatoby to tylko na Smieszny przejaw
fatszywej skromnosci.

Halla jednak byta inna. Widziata w nim jedynie o wiele mtodszego mezczyzne,
ktorym sie zaopiekowata, nic wiecej.

Dolg byt z tego bardzo zadowolony.

W powietrzu miedzy nimi zawisto wiele pytan.

Rozmowe zaczat Dolg:

- Jak sie tu znalaztas?

Halla westchneta, odsuwajac na bok swojg miske z tyzka.

- To dtuga i trudna historia, postaram sie opowiedzie¢ ci jg mozliwie najkréce.
Zaczeta méwi¢ o mezu, o tym, jak postanowit za wszelkg cene sam sobie radzi€ i
popadt w konflikt z ojcem, bogatym gospodarzem. W gniewie wybudowat te
zagrode, chciat udowodnic, ze potrafi przezy¢ na pustkowiu.

- Wszystko toczyto sie dobrze, dopoki Runar zyt. - Halla wyjrzata przez okno na
rzeke. - Byt zdolny i robotny, mielismy matego synka, Bjarniego. Przez pierwsze
lata uwazatam, ze to cudowne miejsce, uktadato sie nam jak najlepie;... -
Spowazniata. - Ale zycie z Runarem nie byto tatwe. Duma to jedno, Dolgu,
przesadna ambicja to cos innego.

Dolg w milczeniu skinat gtowa.

- Nie znosit sprzeciwu, dla spokoju w domu musiatam mu we wszystkim ulegac.
Nie chce Zle méwi¢ o zmartych, ale doprawdy, z wielu rzeczy trzeba zrezygnowac,
aby matzenstwo uktadato sie pomysinie.

- Owszem, masz racje, czesto trzeba iS¢ na ustepstwa. Pytanie tylko, do jakiego
stopnia mozna sie ugigc.

- Tak.

- Mowitas, ze mieliScie takze matego synka. Czy on takze...?

- Nie, nie, Bjarni zyje, ale nie mieszka tutaj.

Nie powiedziata nic wigcej, Dolg poprosit wiec:
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- Opowiedz mi o nim.

- To tak boli - szepneta.

- Wobec tego nie bede cie zmuszac.

- Ale ja chce, zebys o tym wiedziat, wtasnie ty. Jestem pewna, ze nikogo nie
bedziesz obwiniac.

Dolg czekat.

- Runar przez nieostroznos¢ zginat w rzece. Bjarni miat wtedy dwanascie lat.

- Dwa lata temu.

- Tak. Teraz musi mie€ czternascie.

Do oczu naptynety jej tzy, otarta je niecierpliwie.

- Chyba Zle sie wyrazitam, Runar sie nie utopit. Wpadt do rzeki, ale zdotat
przytrzymac sie kamienia. Wyciggnetam go z nurtu, lecz za dtugo przebywat w
lodowate] wodzie, nabawit si¢ zapalenia ptuc i zmart po kilku dniach.

Dolg nakryt reka jej dton lezacq na stole, zaraz jednak jg cofnat na znak, by
mowita dalej.

- Runar... przed $miercig zazadat ode mnie obietnicy. Nie pozwolit, bym nawigzata
kontakty z jego rodzing. Miatam utrzymywac gospodarstwo w dobrym stanie, dla
Bjarniego. Z czasem on miat je przejac.

- Ztozytas mu te obietnice?

- Musiatam. Tak mocno Sciskat mnie za reke, ze az jeknetam z bolu, a oczy
ptonety mu fanatycznym blaskiem. Nie $miatam odmowic.

- Ale nie utozyto sie po jego mysli?

- Nie. Rodzice Runara mieli tylko jednego syna. Spotkali$my sie na pogrzebie.
Ojciec okazat sie rownie uparty jak Runar. O$wiadczyt mi, a zona, moja tesciowa,
catg sobg go popierata, ze miejsce Bjarniego jest teraz u nich. Nie majq innego
dziedzica i z czasem gospodarstwo przypadnie jemu. Nasza mata zagroda w
ogdle sie dla nich nie liczyta. Powiedzieli, Ze je$li naprawde pragne dobra chtopca,
to powinnam go od razu po pogrzebie zostawi¢ u nich. W ogdle ich nie

interesowato, co ja poczne, czy zechce zosta¢ na pustkowiu. Chcieli zatrzymaé
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chtopca, uwazali go za swojego, jemu nalezato sie wielkie gospodarstwo w
okolicach Aratunga.

Dolg poczut narastajace wzburzenie, jakie ogarniato go zawsze, gdy zetknat sie z
razaca niesprawiedliwoscia. Gteboko wciggnat oddech.

Halla popatrzyta na niego i podjeta:

- Trzymatam synka za reke, poczutam, jak jego dton ze strachu zaciska sie wokot
mojej. Powiedziatam “nie”. Postgpitabym tak w kazdych okoliczno$ciach, ale
gdyby Bjarni chciat przenie$¢ sie do dziadkow, przysztoby mi to pewnie z
wiekszym trudem. Tymczasem catkiem jasne sie dla mnie stato, ze on nie chce.
Moi tesciowie przyjeli to bardzo zle i rozstalismy sie jak wrogowie.

- Rozumiem.

- Pozniej... niewiele czasu uptyneto... Musieli wiedzie¢, kiedy wybieram sie na
pastwisko po owce i konie. Bjarni tego dnia zostat w domu sam, dobrze juz sobie
radzit. Wkaénie wtedy przyjechali. Kiedy wrécitam do domu, chtopca nie byto,
zniknely tez jego ubrania i wszystkie rzeczy osobiste. Zostawili mi tylko krotkg
wiadomos¢: “Zabieramy go tam, gdzie jego dom”. W domysle: Nie warto, aby tu
zostawat.

Dolg uderzyt piescig w stdt, az Teitur poderwat sie wystraszony.

- Tak, tak - pokiwata gtowg Halla. - To byt najstraszniejszy dzien w moim zyciu,
gorszy nawet niz ten, w ktérym umart Runar. Oczywiscie natychmiast wyprawitam
sie do Aratunga, chociaz miatam mato czasu, nie mogtam zbyt dtugo zostawiac
zwierzat samych. Ale nie pozwolono mi nawet zobaczy¢ syna ani z nikim
porozmawiac. Wszystkie drzwi zastatam zamkniete. Styszatam z gtebi domu ptacz
Bjarniego. Uciszyli go, prawdopodobnie zastaniajac mu usta dtonig. Musiatam jak
najpredzej wracac. Pozniej bywatam tam jeszcze trzykrotnie, zawioztam sweter,
ktory specjalnie dla niego zrobitam na drutach, i inne rzeczy, ale nigdy nie
pozwolono mi sie z nim zobaczy¢, nie wpuszczono mnie do srodka. Musiatam
zabra¢ podarki z powrotem do domu.

Gorycz w gtosie Halli stata sie jeszcze wyrazniejsza, kiedy dodata:
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- Jedyne, co mogtam zrobi¢, to iS¢ do sasiedniej zagrody. Dowiedziatam sie tam,
Ze Bjarniemu powiedziano, iz matka nie chciata juz dtuzej sie nim zajmowac, ze to
ja odestatam go do dziadkdw.

Dolg nie miat stow na takg nikczemnosc.

- Atwoja rodzina? Czy nie mogta ci jako$ pomoc?

- Wszyscy moi bliscy nie zyja. Gospodarstwo przeszto w obce rece.

- To znaczy, ze zostata$ catkiem sama? Uwieziona na tym cudownie pigknym
pustkowiu, rozdzielona z synem?

- Tak - odpowiedziata i zndw wyjrzata przez okno. - Dobrze by tu sie zyto, gdyby
byt tutaj Bjarni, i jeszcze pare zagrod, zebysmy mieli towarzystwo.

Popatrzyta na Dolga. Nie powiedziata tych stow na gtos, wyczytat je z jej oczu:
“Ciesze sie, ze sie pojawite$, Dolgu, chociaz zostaniesz ze mng zaledwie przez
kilka krotkich dni”.

| on sie cieszyt, ze tu trafit.

Teraz przyszia jego kolej na opowiadanie. Halla chciata si¢ dowiedzie¢ o swoim
gosciu jak najwiecej, tak wielu taczacych sie z nim spraw nie rozumiata. Nie
wiedziata, skad pochodzit, w jaki sposob doszto do tego, ze spadt z urwiska, a
przede wszystkim kim byt i co oznaczat ten szafir nieprawdopodobnej wielko$ci?
Szlachetne kamienie takich rozmiaréw po prostu nie istniejg. W dodatku
obdarzone magicznymi wtasciwosciami? Umiejace leczy¢ rany...

Dolg spojrzat na nig uwaznie.

- Hallo - rzekt z powaga. - Rano musiatem cie poprosi¢, abys wzieta kamien do
reki. Musisz mi to wybaczyc¢, bo zapewne podziatat takze na ciebie.

Kobiete przeniknat strach.

- Co to ma znaczy¢?

- Nie boj sie, to nie ma nic wspolnego ze ztem - rzekt Dolg uspokajajaco. - Kamien
posiada niezwykte wtasciwosci, ktorymi chce zawtadna¢ grupa ztych ludzi. To oni

scigali mnie i mojg rodzing w drodze na Kjolur. Oni zmusili mnie, bym cofnat sie
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do skraju drogi, wiedzieli bowiem, ze mam szafir. Nie przypuszczali chyba jednak,
ze dobrowolnie rzuce sie ze skaty.

- No wiasnie, jak mogtes uczyni¢ co$ tak szalonego?

- Z dwoch powoddw: po pierwsze, nie miatem wyboru. Zagrodzili mi droge na
krawedzi urwiska, a gdyby kamier wpadt w ich rece, konsekwencje tego mogtyby
by¢ nieobliczalne. Po drugie, wiedziatem, ze zaréwno kamien, jak i znak Stonica,
ktory widziata$, mogg mnie ochronic.

- Rzeczywiscie tak sie stato. Zaden zwyczajny cztowiek nie przezytby takiego
upadku.

- Ocalito mnie jedno, a mianowicie to, ze od dziesieciu lat niemal codziennie
dotykam kamienia. Szafir posiada moc przedtuzania ludzkiego zycia i za tym
wtasnie gonig ci nedznicy.

Halla przez chwile milczata.

- Czy to dlatego wydajesz sie taki... taki eteryczny?

- Tak.

- | masz taki niezwykty wyglad?

- Nie, to ma inne przyczyny. Taki sie juz urodzitem.

- Ale dlatego chcesz mnie ostrzec? Czy ja tez bede diuzej zyta?

- Prawdopodobnie, przynajmniej troche. Moc kamienia dodata ci tez zapewne sity
fizycznej, a takze przekonania o tatwosci wykonywania tego, co kiedy$
uwazatabys za bardzo trudne.

Halla skineta gtowa. Rzeczywiscie, juz zauwazyta, ze spetnianie codziennych
obowigzkow przychodzi jej jakby Izej.

- Czy szafir dat ci zycie wieczne? - spytata, uSmiechajac sie, jakby przepraszata
za zadanie tak dziwacznego pytania.

- Nie wiem - odpart szczerze. - Nie chciatbym tego. Ale cztonkowie zakonu
rycerskiego, ci ludzie, ktorzy nas $cigajg, uwazaja, ze dzigki szafirowi moga je
zdoby¢, a przynajmniej posung si¢ kawatek dalej. Aby uzyskac¢ niesSmiertelnosc,

potrzeba czegos wiece.
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- Czy wiesz, ze ten kamien to bezcenny skarb?

- O, tak! AZ za dobrze!

- Czesto powtarzasz “my”. Masz na mysli swojg rodzine?

- Tak, m¢j ojciec jest...

Urwat. Jakie nastawienie do czarnoksieznikéw mieli Islandczycy? Spalili wszak
Jonssonow, dziada i pradziada Moriego. Na stosie zgineta takze jego matka, co
prawda jako jedna z ostatnich czarownic, ktdre poniosty takg $mierc, ale...

Dolg ufat Halli.

- M¢j ojciec jest magiem z Islandii, wywodzi sie z rodu czarnoksieznikow i
czarownic.

- Ty takze jestes$ czarnoksieznikiem - spokojnie stwierdzita Halla.

- Nie wiem. Chyba raczej... czyms innym.

- Moze i tak. Ale dobry z ciebie cztowiek.

- Mam takg nadzieje.

- Czy wiesz, skad wzieta sie twoja niezwykta, zachwycajaca uroda? Twoja i tego
drugiego mezczyzny, Cienia, ktory ukazat mi sie we $nie? Czy wy macie co$
wspoinego z elfami?

- | tak, i nie. Rzeczywiscie, z elfami cos$ nas taczy, ale ja elfem nie jestem. Cien
takze nie. On nalezy do prastarej rasy ludzkiej czy klanu albo ludu, nie bardzo
wiem, jak to okresli¢. Oni istniejg a zarazem nie istniejg, nie wiem gdzie. Co$ nam
podpowiada, ze zwano ich Lemurami.

- Lemurami? Nigdy nie styszatam tego stowa.

Dolg postanowit nie wspominac, ze lemury to gatunek matpiatek, a w starozytnym
Rzymie takze duchy zmartych. Uwazat, ze nie brzmi to szczegolnie przyjemnie,
ponadto nie chciat si¢ popisywac¢ wiedzg przed tq zyjacq w izolacji kobietg,
obdarzong wysoka inteligencja, ktorej niestety nigdy nie miata okazji wykorzystac.
Zamiast tego rzekt:

- Widziatem wielu z nich i moim zdaniem Lemurowie istniejg na ziemi, ale w innej

formie zycia niz my...
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- Jako elfy.

- Wiasnie! Wiesz, my ludzie, obejmujac rzady na Ziemi, usuneliSmy w cien wiele
roznych istot, duchéw przyrody. Wtasciwie moi przodkowie nalezg do
wymierajacego gatunku. Istnieje jednak tak wiele basni, legend i podan o dawno
zapomnianych krainach, ze niektore z nich z catg pewnoscig musiaty kiedys
istniec.

- Na przyktad Atlantyda.

- Tak, to chyba najbardziej znane krolestwo. Ale z pewnoscig byty jeszcze inne!
O tym, o czym mdwit Dolg, jego siostra Taran wiedziata znacznie wiece;.
Dowiedziata sie o istnieniu Silindw, jaszczurczego ludu Sigiliona, 0 Madragach,
bawolim ludzie, mieszkajacym na wielkich rowninach. Dolg jeszcze o nich nie
styszat.

- Najbardziej istotne, Hallo, ze wszystkie te potistnienia, z ktdrymi sie zetknatem,
goraco czegos pragng, czego - nie wiem. Za ich sprawg jestem w potowie
czlowiekiem, a w potowie jednym z nich, po to, bym mogt ich ocali¢. Nie wiem
tylko, czy potrafie.

Spojrzenie kobiety powiedziato mu, ze ona w to Swiecie wierzy.

Odpowiedziat jej uSmiechem.

Halla spytata z wahaniem:

- Pierwszego wieczoru wspominates, na poty we $nie, ze twoi rodzice wiedza, ze
miewasz si¢ juz dobrze. Skad takie przekonanie?

- Cienh mi mowit.

Halla rozejrzata sie po izbie.

- Czy on tutaj jest? - szepneta.

- Nie, nie. Porozumiewamy sie mysla.

No tak, oczywiscie. Cien przemdwit takze do niej, we $nie.

- Cien powiedziat mi takze, ze im nic nie zagraza. Czekajg na mnie w duzym

gospodarstwie na potudnie od Wielkiego Gejzeru. Musze tam jechac.

71



Halla pochylita glowe. Tak bardzo nie chciata, by jg opuszczat. Po jego wyjezdzie
poczucie pustki stanie sie jeszcze dotkliwsze.

Rozes$miat sie.

- Dowiedziatem sie takze, ze wszyscy rycerze pozostali w okolicach Kjolur bez
koni.

- Ho, ho! - W gtosie Halli zabrzmiat ni to Smiech, ni to groza. - To znaczy, ze masz
sporo czasu.

Dolg jakby nie zauwazyt jej ukrytej prosby, ciggneta wiec:

- A wiec oni pragng nie$miertelnosci?

- Tego takze. Ale poscig za nami dotyczy nie tylko szafiru, lecz czego$ wiecej...
Znow umilkt. Chociaz bardzo chciat opowiedzie¢ Halli o ich walce z Zakonem
Swietego Storica i jej przyczynach, nie mogt tego uczynié. Historia zabrataby wiele
godzin, a on wkrétce musiat wyruszac.

Zdat sobie sprawe, ze ostatnie stowa wypowiedziat na gtos, dopiero kiedy kobieta
spytata:

- Wiesz, dokad masz jechac?

- Tak, do miejsca, ktore zwie sie Gjain.

- Gjain? W Thjorsardalur?

- Owszem.

- Ujrzysz co$ naprawde pieknego! - Halli rozjasnity sie oczy. - Bytam tam kiedys i
zawsze powtarzam, ze jesli gdzie$ na Islandii mieszkajq elfy, to musi to by¢
wiasnie tam.

- Wspaniale! - usmiechnat sie Dolg. - Czy to daleko?

- Nie bardzo. Mozesz wzig¢ mojego konia.

- Twego konia? Nie, o tym nie ma mowy, sama go potrzebujesz.

- Mam dwa - oznajmita krotko. - A jak inaczej miate$ zamiar dostac sie do swych
rodzicdw i brata? Piechotg? Twoi wrogowie mogliby okazac sie szybsi. Ja niestety

nie moge ci towarzyszyc¢, bo nie zostawie zwierzat na tak dtugo.
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- Jeszcze o tym porozmawiamy - rzekt krotko Dolg. - Na pewno znajdziemy jakie$
rozwigzanie.

Halla kiwnefa gtowa.

- Co to za zakon was przesladuje? Nic z tego nie moge pojac.

Dolg sprébowat wyjasnic jej w paru stowach, ale to wcale nie byto tatwe. Wiedziat
juz o $mierci kardynata von Grabena i o tym, Ze na stanowisku wielkiego mistrza
zastgpit go Lorenzo. Nie otrzymat natomiast jeszcze wiesci o tym, ze Taran nie
zagrazali juz dwaj wywodzacy sie ze Skandynawii cztonkowie zakonu i Sigilion,
gdyz miato to nastapic pozniej. Taran i Uriel wcigz zmagali sie z wrogami.
Wiedziat za to, ze na Kjolur z siedmiu rycerzy zostato tylko szesciu. Kto i w jaki
sposob zgtadzit siodmego - tego Cien nie chciat zdradzi€.

Kiedy zakonczyt znacznie skrocong historie Zakonu, przez chwile siedzieli w
milczeniu. Prawde méwigc Halla nie bardzo potrafita przyja¢ do wiadomo$ci
wszystkich tych niesamowitych opowiesci, ale sam Dolg wydawat jej sie taki
niesamowity, jakby wyjety wprost z basni, ze po prostu musiata si¢ z nimi
pogodzi¢. Komus takiemu jak on zapewne towarzyszg osobliwe, ba, wprost
nadprzyrodzone wydarzenia.

JakZze mogta wiec watpi¢ w poczynania tajemniczego zakonu?

- Zajrze do zwierzat.

Dolg podnidst sie jednoczesnie z Teiturem.

- Pdjde z tobg, pomoge ci.

- O, nie! Ty masz odpoczywac.

- Jestem wypoczety. Pozwol mi przynajmniej w ten sposob podziekowac za to, co
dla mnie zrobitas. Pdzniej musze jechac dale;.

Halla usmiechnefa sie ciepto. Juz wigcej nie protestowata.

Prawie wszystkie zwierzeta przebywaty teraz na pastwisku. W oborze stat tylko
jeden kon, czekajacy na podkucie, i chora owca, ktorej w rang wdato sie

zapalenie.
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Wspolnie oczyscili koniowi kopyta i “obcieli mu paznokcie”, jak ze $miechem
powiedziata Halla. Potem przyjrzeli sie owcy.

- Ona sie meczy - stwierdzit Dolg.

- Tak, zastanawiatam sig juz, czy nie ukrdcic jej cierpien, ale wcigz sie wstrzymuije.
Bardzo kocham wszystkie swoje zwierzeta.

Dolg wyjat szafir ze skdrzanej sakiewki.

- Nie mozesz przeciez... - przerazita sie Halla.

- Dlaczego cztowiek ma by¢ wart wigcej niz owca? - odpart spokojnie. -
Przytrzymaj ja, kiedy bede przesuwac¢ kamien.

Halla nie Smiata juz powiedzie¢ ani stowa, ale wcale sie nie zdziwita, kiedy
owieczka podniosta sie z ziemi rownoczes$nie z nimi i staneta na drzgcych nogach,
wpatrzona w Dolga.

- Dziekuje - szepneta Halla z uSmiechem. - Teraz biedaczka jeszcze dtugo pozyje!
Dolg pomaogt jej wzmocni¢ drzwi do obory, zniszczone podczas ostatniej zimowej
zawieruchy. Halla z radoscig obserwowata meskie dtonie, zajete praca, i
zapragneta, aby to trwato wiecznie. Zdawata sobie jednak sprawe, ze nie jest to
mozliwe.

Wreszcie nie byto juz odwrotu: Dolg musiat jechac dalej, chciat wyruszy¢ jeszcze
tego samego dnia, by jak najspieszniej oddali¢ sie od zakonnych braci.

- Zrozumiatem, ze przeze mnie musiatas spa¢ w oborze - usmiechnat sie smutno.
- Pewnie z przyjemnoscig wrocisz do wtasnego tozka.

Och, nie, chciata zawota¢ Halla. Poprzedniego wieczoru przez chwile oboje sie
zawahali, kiedy miata wyj$¢ z domu. Obojgu jednak kultura i wychowanie
zabraniaty dzielenia toza z osobg przeciwnej pici. Dolg zaofiarowat sig, Ze to on
sie przeniesie gdzie indziej, lecz Halla gwattownie sie temu sprzeciwita, a on byt
zbyt zmeczony, by nalegac.

Dolg przed opuszczeniem domu odwrdcit sie po raz ostatni. Powiddt wzrokiem po

prostej izbie, po drewnianych belkach, t6zku wbudowanym w $ciane, pieknie
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rzezbionych szafach. Jeszcze raz wciggnat w nozdrza zapach tego domu, zapach
brzozowego drewna, kobiety i psa.

- Znalaztem tutaj spokdj - powiedziat cicho.

Halla uSmiechneta sie ze smutkiem.

Opuscili zagrode. Teitur pobiegt przodem.

Rozdziat 9

Ruszyli doling wzdtuz rzeki w strone Gullfoss. Najczesciej musieli jechac jedno za
drugim, a wtedy rozmowa stawata sie zupetnie niemozliwa. Gdy tylko jednak
droga byfa dostatecznie szeroka i dawato sie jechac obok siebie, wykorzystywali
okazje, by zamienic kilka stow. Wiasciwie nie bardzo wiedzieli, co wiecej moga
sobie powiedzie¢, zasmuceni Swiadomoscia, ze nigdy sie juz nie spotkaja.
Gawedzili jednak o tym, co widzieli po drodze. Halla chetnie odpowiadata na
pytania Dolga.

Minegli potezny Gullfoss, Ztoty Wodospad, nie tak wielki jak Dettifoss, lecz o wiele
piekniejszy. Niezwykte zatamania Swiatta w obtoku drobniutkich kropelek nadaty
wodospadowi imie, chociaz wtasciwe rownie dobrze mogt sie nazywac Teczowym
Wodospadem.

Wreszcie w oddali ujrzeli Wielki Gejzer.

Byt to ten olbrzymi gejzer, od ktérego nazwe wziety wszystkie podobne zjawiska
przyrody. Z czasem miat usng¢ i okazywac swoj niezwykty urok tylko w obecnosci
krolow i innych gtow panstw po uprzednim wlaniu do jego wnetrza
rozpuszczonego mydta. Kiedy wspaniata fontanna przestata tryskac, otworzyta sie
inna, Strokkur, ktérej picknem mogli sie napawac ludzie z pozniejszych stuleci.
Dolg jednak miat szczescie ujrze¢ prawdziwy Wielki Gejzer.

Wrzaca woda tryskata z wnetrza Ziemi na wysoko$¢ szescdziesieciu metrow,
wprawdzie z mniejszq czestotliwoscig niz ze Strokkura, lecz stanowito to
naprawde niezwykty widok.

Chociaz mieli mato czasu, zatrzymali sie na chwile, nie zsiadajac z koni, by

podziwia¢ niesamowite zjawisko.
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Dolg rzekt z usmiechem:

- Moja rodzina oczywiscie tez to widziata i stysze juz, jak Villemann obiecuje
sobie: “Tutaj na pewno jeszcze wrdce!” Powtarzat to przy kazdym cudzie przyrody,
ktory ujrzat na Islandii. Zawsze tez dodawat: “Taran musi to zobaczy¢, szkoda, ze
nie ma jej z nami!” Ojciec radowat sie za kazdym razem, kiedy moj brat
postanawiat wrdcic¢ jeszcze na wyspe. Przypuszczam, ze tesknota za Islandig
nigdy nie opusci Villemanna.

- A ciebie? - cicho spytata Halla.

- Mnie? Ja jestem czescig Islandii. Wszedzie, dokad sie udam, zabiore ze sobg
czastke tego kraju. A czes¢ mnie na zawsze zostanie tutaj. Ale teraz musze
ruszac dalej. Wez juz konia, reszte drogi przejde piechotg!

- To o wiele dalej, niz ci sie wydaje. Kon jest twoj tak dtugo, jak go potrzebujesz.
Dolg sie wahat, wreszcie jednak skinat gtowa.

- Uczynie, co w mojej mocy, zeby do ciebie wrécit. Dziekuje za wszystko, Hallo!

- To ja musze ci dziekowac!

Rozstali sie. Teitur cicho popiskiwat, nieszczesliwy, ze mity gos¢ ich opuszcza.
Halla patrzyta za nim, az kon i jezdziec zmienili si¢ w malenki punkcik oddalajacy
sie w strone gejzeru.

Wyttumaczyta mu, jak ma szuka¢ duzego gospodarstwa na potudnie od Gejzeru;
Dolg spytat tez o Aratunga, gdzie przebywat jej syn. Halla jednak tylko pokrecita
gtowa, zdziwiona pytaniem, i wyjasnita, ze to troche dalej na potudniowy zachdd,
nie bardzo daleko, mniej wiecej godzina drogi, ale Dolg, jesli chciat jechac za
dnia, powinien sie spieszyc.

W koncu jezdzca na koniu nie byfo juz widac.

- Chodz, Teitur - powiedziata Halla ze smutkiem w gtosie i zawrdcita konia w
strone domu do swej samotnej doliny.

Najblizsi na widok Dolga uradowali sie niepomiernie. Duchy wprawdzie doniosty

im wczesniej, ze przezyt upadek, ale dtuzej nie potrafili juz czeka¢ w spokoju,
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przygotowali sie wiec, by wyruszy¢ mu na spotkanie. Akurat wtedy go dostrzegli.
Nie przypuszczali, ze przybedzie tak predko.

Nero obwachiwat go od stdp do gtow.

- Tak, tak, Nero, poznatem innego psa - przykucngwszy szeptat Dolg ze
Smiechem psu do ucha. - Ale to byt on, nie ona. Nic ciekawego.

Podnidst sie i z powaga popatrzyt na rodzine.

- Moge mie¢ do was pewng prosbe?

- Oczywiscie - odparta Tiril.

- Czy zgodzicie sie pojechac troche okrezng drogq? Przez Aratunga, to niedaleko
stad.

Popatrzyli nan ze zdziwieniem. Poprosit, by usiedli na fawie przed zagroda, tam
opowiedziat im o Halli, ktéra go uratowata, i o tym, jak zabrano jej syna.

Mari gtosno pochwalit Halle za jej dobry uczynek, Tiril natomiast postata synowi
badawcze spojrzenie.

Mogta sobie tego oszczedzi€. Dolg wyrazat sie o tej kobiecie ciepto, lecz bez
oznak jakiegos szczegoblnego zainteresowania.

Nikt nie zauwazyt, ze Tiril odetchneta z ulga. Nie potrafita sobie wyobrazi¢
zwigzku Dolga z kobietg prawie w jej wieku. W dodatku na Islandii, tak daleko od
domul!

Przeprowadziwszy jednak szybki rachunek sumienia, musiata samokrytycznie
przyznac, ze nie potrafi sobie wyobrazi¢ zadnej kobiety w roli towarzyszki Dolga
na cafe zycie.

Dolg byt wyjatkowy. Na jego barkach spoczywata ogromna odpowiedzialnosc,
niezwykle wazne zadanie.

To musiato wystarczyc.

Kiedy Dolg zakonczyt opowies¢, Mori rzekt:

- Oczywiscie, ze pomozemy twojej wybawicielce i jej synowi. Niewiele mamy
czasu, bo bracia zakonni moga tu przyby¢ w kazdej chwili, jesli tylko uda im sie

znalez¢ nowe konie. Ale mamy tyle serca, by im poméc.
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- Oczywiscie - powtdrzyta Tiril z ulgg, w poczuciu winy za niemadre
przypuszczenia, a takze z czutoscig i wdziecznoscig dla nieznajomej kobiety. -
Wsrdd tych ciggtych starc i walki na Smier¢ i zycie musimy znalez¢ tez miejsce dla
zwyktych ludzkich uczuc.

- Ale chyba nie mozemy tak po prostu zabra¢ chfopca dziadkom? - niepewnie
spytat Dolg. - Ani tez ukradkiem go porwac?

W glosie Moriego pojawita sig¢ surowosc.

- Juz chciatem powiedziec, ze jesli im wolno byto postapic tak niecnie, to i my
mozemy zachowac sie podobnie. Masz jednak racje, Dolgu, ja takze o tym
myslatem. Pozwol mnie i Tiril podjgé pertraktacje ze staruszkami. Spytamy zaraz
naszego zyczliwego gospodarza, gdzie lezy tamta zagroda.

Okazato sig, ze blizej niz przypuszczali, po drugiej stronie rozlewiska, przez ktore
dobrzy ludzie pomogli im sie przeprawic.

Znalezli sie w okolicach rodzinnego domu Runara. Na pastwisku ujrzeli chtopca
jadacego konno wsrdd stada koni. Taki obrazek czesto spotykali na Islandi:
samotny jezdziec, ktdremu towarzyszy wiele wierzchowcow.

- To musi by¢ Bjarni - doszedt do wniosku Dolg. - Jedzcie dalej, ja chciatbym z nim
porozmawiac.

- Dobrze - przystat Mori. - Powinien ustysze¢ nowiny o swojej matce. Tym razem
prawdziwe.

- Wiasnie - cierpko przyznat Dolg.

Wkrétce potem spotkat sie z chtopcem.

- Dzien dobry, Bjarni - przywitat go.

Chtopiec wstrzymat konie i popatrzyt na Dolga z nieskrywanym zdziwieniem.
Widok niezwyktego syna czarnoksigeznika na moment zbit go z pantatyku, zaraz
jednak sie opanowat.

- Nie wolno mi rozmawiac z obcymi - mruknat.

- Przybywam od twej matki - powiedziat Dolg. - Ona za tobg teskni.
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Bjarni sie zatrzymat. Byt to dobrze rozwiniety chtopiec, wyrosniety jak na swoje
czternascie lat, o spojrzeniu petnym bezradnosci, podobnym do spojrzenia matki.
Ale w jego stowach data sie stysze€ zawzigtosc.

- Ja nic jg nie obchodze.

- Jestes dla niej catym zyciem - cicho rzekt Dolg. - Gdyby$ znat jej rozpacz,
natychmiast wrocitbys do domu.

- Dlaczego wiec mnie odestata? Dlaczego nigdy o mnie nie pytata?

Dolg westchnat.

- Ona wcale cie nie odestata. Zabrano cig jej sitg. Przyjezdzata, tu wielokrotnie,
proszac, by pozwolono jej sie z tobg zobaczy¢, porozmawiac i zabrac cig do
domu. Nigdy nie wpuszczono jej do srodka, zawsze zastawata zamknigte drzwi.
Chtopiec odwrocit gtowe. Nie chciat uwierzy¢ w to, co styszat, bal sig, ze znéw
ktos go zrani.

- Halla zrobita dla ciebie swetry na drutach, uszyta buty i inne ubrania. Kiedy byte$
mtodszy, robita ci zabawki. Przywozita tu rzeczy dla ciebie, lecz nic nie mogta ci
podarowac.

Bjarni milczat. Spuscit gtowe, wbit wzrok w konska grzywe.

- Ludzie, u ktérych mieszkasz, powiedzieli ci, ze ona nie chce si¢ tobg dtuze;
zajmowac. Powodowata nimi opaczna mitos¢ do ciebie, pragneli za wszelkg cene
cie zatrzymac. Podobne historie rozpowiadali jednak takze wsrod sgsiadow, a to
zty uczynek, ktorego nie da sie usprawiedliwic.

Dolg spostrzegt, ze z oczu nieszczesliwego chtopca skapuijg tzy, udat jednak, ze
niczego nie widzi.

- Chcesz pojecha¢ ze mng do matki?

Bjarni nie odpowiedziat.

- Wybdr nalezy do ciebie. Jesli dobrze ci tutaj, w tym wielkim gospodarstwie, ktore
kiedys$ odziedziczysz, to twoja sprawa, i nie bede cie dtuzej prosic. Lecz jesli

myslates o tamtej matej samotnej zagrodzie w gorskiej dolinie i 0 swojej matce, to
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moim zdaniem warto jg odwiedzi¢. Bedziecie mogli wszystko sobie wyjasni¢. Ona
ogromnie teskni za tobg, ale ponad wtasne zyczenia przedktada twoje dobro.
Bjarni odetchnat gteboko, zeby uspokoi¢ drzacy gtos.

- Czy Teitur jeszcze zyje?

- O, tak. Teitur, oba konie i wszystkie pozostate zwierzeta.

Troszeczke byto w tym przesady, bo przeciez kolejne pokolenia owiec
zastepowaty stare.

Bjarni otart nos i oczy.

- Nie moge ot, tak z tobg wyruszy¢, nie moéwigc nic babci i dziadkowi.

- Oczywiscie. Moi rodzice i brat pojechali juz do nich porozmawia¢ o tobie.

- Nigdy mi nie pozwola... - mruknat Bjarni niewyraznie.

- O ile dobrze znam swego ojca, to ma on srodki, aby ich przekonac - spokojnie
os$wiadczyt Dolg.

Bjarni popatrzyt na niego podejrzliwie.

- Kim ty jestes? Cztowiekiem czy...?

- Hm, no ¢c6z - mruknat Dolg. - Chyba jestem do$¢ ludzki.

- Wrécisz teraz do matki?

- Za kilka dni. Mam najpierw pewng sprawe do zatatwienia.

Sprawe? Bardzo zwyczajne stowo na okreslenie czekajgacego go zadania.

- Kilka dni? lle?

- Naprawde nie wiem, Bjarni. Ale nie tak duzo.

Chtopiec spojrzat na niego z ukosa.

- Skad znasz matke? Mieszkasz tutaj? Od dawna sie znacie?

Dolg zawahat sie.

- Chetnie ci wszystko opowiem. Daleko masz zaprowadzi¢ konie?

- Moge je wypuscic tutaj.

- Dobrze. Pojedziemy razem do zagrody i po drodze porozmawiamy?
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Bjarni kiwnat gtowa. Zawrocili konie i Dolg jeszcze raz musiat opowiadac o swym
krétkim spotkaniu z Hallg i o tym, jak dzielnie uratowata mu zycie. Chtopiec chciat
wiedzie¢ wiecej, Dolg wspomniat wiec takze o ztych rycerzach, ktorzy ich scigaja.
Dotarli na miejsce, z czego Dolg wtasciwie sie ucieszyt, nie bardzo bowiem miat
ochote zdradzac, jakie zadanie czeka go naprawde na Islandii.

- Czy oni sg dla ciebie dobrzy? - spytat, kiedy rozmowa zeszta na dziadkéw
chtopca.

- Tak mowia. Twierdza, ze robig dla mnie wszystko, i tak tez pewnie jest. Tylko...
- Tak?

- Czasami czuije sie, jakbym byt wigzniem. | caly czas powtarzajg, ze sq tacy
dobrzy, a matka jest zig kobieta.

- To nieprawda, Bjarni. Twoja matka jest wspaniatym cztowiekiem, jednym z
najwspanialszych, jakich spotkatem w zyciu.

- Mnie tez sie tak wydawato - zato$nie przyznat chtopiec. - Dlatego niczego nie
mogtem zrozumiec.

- Pojedziesz z nami do matki?

- Jesli mi pozwolg. Bardzo chciatbym jg jeszcze raz zobaczyc€. Jq i Teitura,
zagrode i catg doline tam, w domu. Jesli mi tylko pozwola...

Po raz pierwszy wyrazit si¢ “w domu”. Dolg uznat to za najlepszg gwarancije, ze
wszystko pojdzie dobrze.

W tym czasie Mori i Tiril zajeli sie dziadkami chtopca.

Wpuszczono ich do $rodka po do$¢ dtugim wahaniu. Tiril zdgzyta nawet szeptem
zaproponowac, aby wezwali na pomoc duchy, ale Mori nie tracit wiary we wiasne
sity.

- Tym razem nie - odszepnat zonie. - Sam sobie z tym poradze.

Tak tez sie stato, lecz nie bez walki.

Starsi ludzie, ustyszawszy, z czym przybywajg przyjezdni, natychmiast sie

najezyli.
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- Nie pojmuje, co mozecie miec€ z tg sprawg wspolnego - twardym gtosem
o$wiadczyt wiesniak.

- Znamy rozpacz i samotnos¢ Halli - odpart Méri. Zabraliscie jej dziecko.

W gtosie gospodyni zabrzmiat gniew.

- StraciliSmy syna, naszego jedynego potomka! Obowigzkiem jego syna jest zajaé
sie nami i gospodarstwem. A moze mamy zostac¢ catkiem sami z naszym zalem?
Tiril i Mériemu nie zaproponowano, by usiedli. Stali w drzwiach, podczas gdy
gospodarze siedzieli przy stole nakrytym do péznego obiadu.

- To was nie uprawnia, by kras¢ dziecko innej kobiecie - ostro powiedziat Mori.

- Kras¢? - réwnie ostro rzekt wiesniak. - Wiasnej krwi i ko$ci sie nie kradnie.
Miejsce Bjarniego jest tutaj, ta kobieta powinna to zrozumiec.

- Ta kobieta, jak jg nazywacie, stracita syna, swoje jedyne dziecko. Wiemy, ze
chtopiec na poczatku pobytu u was bardzo cierpiat. Moze wcigz nie potrafi sie
pogodzi¢ ze swojq sytuacjg, nic nam o tym nie wiadomo.

Dyskusja sie przeciagata. Starsi ludzie dostrzegali jedynie wiasne ktopoty,
przygnebienie Bjarniego uwazali za dziecigce dasy. Byli przekonani, ze kiedy
chtopiec zrozumie, jakie korzy$ci przynosi mu mieszkanie u nich, zapomni o
nedznej zagrodzie w gorach.

Tiril dostrzegta btyski w oczach Mdriego. Znata swego meza i wiedziata, co one
0znaczajg. Zdawata sobie sprawe, ze powinna go powstrzymac, lecz nie chciafa. |
jq takze rozgniewali gospodarze, pozwolita wiec Mdriemu znéw stac sie
czarnoksieznikiem.

Stuzacy wyszli do kuchni, zabierajac resztki obiadu. Zostali w izbie w pigtke.
Villemann nie powinien na to patrze¢, pomyslata Tiril. Chociaz wtasciwie, dlaczego
nie? Nie lubi przeciez, kiedy staramy sie trzyma¢ go z boku.

Mori wyjat magiczng rune. Rozlegt sie jego gtos, cichy i miekki, monotonny, na
wpot Spiewny. Niezwykte stowa wypetnity pomieszczenie.

Oczy gospodarzy zrobity sie jakby szklane. Zaczeli sie lekko kotysa¢ na krzestach.

Villemann oniemiaty wpatrywat sie w ojca.
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Dla Tiril scena ta nie byta niczym nadzwyczajnym. Wprawdzie Moéri od bardzo
dawna nie uciekat sie do czarnoksieskich zakle¢, lecz wida¢ wcale o nich nie
zapomniat.

Ani na nig, ani na Villemanna zaklecia nie podziataty, ale bo tez i nie na nich byty
skierowane.

Mori nie czynit nic ztego ani niebezpiecznego. Zakleciami zestat na staruszkow
jedynie zrozumienie dla innych ludzi, fagodniejsze usposobienie, wspdtczucie dla
bliznich. Zmusit, by zapomnieli o swych podejrzeniach, ze to Halla naktonita
Runara do odwrocenia sie od rodzicow.

Mori troche sie spieszyt, bo w kazdej chwili ktos obcy mogt wejs¢ do izby, dlatego
tez nie dotrzymat wszelkich zasad starannosci i doktadnosci.

Ale zaklecia i tak podziataty!

Kiedy Mori zakonczyt ich odmawianie i wzigt gteboki oddech, dziadkowie
Bjarniego mieli fzy w oczach, ze wstydu nie $mieli podnie$¢ wzroku znad stotu.
Mori bowiem nie chciat odbiera¢ im wnuka sita, pragnat jedynie sprawic, by
wreszcie wszystko zrozumieli.

- Nie utracicie chtopca - przyjaznie rzekia Tiril. - Wcale nie! Wszak on wie, ze tu
jestescie, i najpewniej przejmie kiedys gospodarstwo. Prawda?

Mocno pokiwali gtowami.

Witasnie wtedy w drzwiach stanat Bjarni. Dolg z Nerem czekat na zewnatrz. Nie
chciat, by gospodarz i jego zona catkiem stracili glowe.

Chtopiec uzyskat pozwolenie na wyjazd do matki. Dziadek zaproponowat nawet,
by towarzyszyto mu dwdéch ludzi, lecz spojrzenie Bjarniego méwito, czego on
chce.

- Mam przyjaciela. Nazywa sie Dolg...

- To nasz syn - wyjasnita Tiril. - Starszy syn, spotkat sie z Bjarnim na takach.

- On moze mnie zaprowadzi¢ do matki - ciggnat chtopiec. - Za kilka dni i tak

bedzie tam jechat.
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Mori zastanawiat sie, czy znow przyjdzie mu uciec sie do zaklec, ale okazato sie,
ze to, czego dokonat wczesniej, w zupetnosci wystarczy. Dziadkowie niczego juz
wnukowi nie odmawiali.

- Wobec tego za pare dni przyjedziemy po ciebie razem z Dolgiem - o$wiadczyt
Mbri.

Ale Bjarni sie¢ wystraszyt.

- Nie, nie, to niemozliwe. Juz teraz moge jecha¢ z wami. Nie bede wam cigzarem.
Bardzo prosze, zabierzcie mnie ze sobg, tak sie boje utracic...

- Przyjaciela i okazje? - dokorficzyt Méri. - Nic ci nie ucieknie. Ale jesli uwazasz, ze
starczy ci sit na jazde przez bezdroza, po pustkowiach, to nie mamy nic przeciwko
temu. Musisz tylko uzyska¢ pozwolenie dziadkow.

- Nigdy sie na to nie zgodza.

Tu jednak sie omylit. Babcia otarta tzy i powiedziata zduszonym gtosem:

- Drogie dziecko, bardzo bylismy samolubni. Je$li obiecasz, ze bedziesz na siebie
uwazat, mozesz jechaé. Ufam tym ludziom. Mam tylko nadzieje, ze pierwsza
wizyta u matki nie potrwa zbyt dtugo. Wrécisz tutaj, prawda?

Bjarni milczat, wiec Méri postanowit sie wigczyc:

- Jesli matka Bjarniego bedzie mile widziana tutaj, z pewnos$cig go odwiezie. Ale
to sam Bjarni musi zdecydowac, czy zechce tu zostac, czy tez wroci tylko po
rzeczy. Teraz moze zabrac tylko to, co najniezbedniejsze, bo w podrozy musimy
mie€ z sobg jak najmniej bagazu.

Chtopiec jednak wciaz byt nieufny.

- Czy matka naprawde bedzie tu mile widziana?

- Tak - z powaga odpart dziadek. - Bardzo chetnie sie z nig zobaczymy, jesli
zgodzi sie odby¢ z nami rozmowe dotyczacq twojej przysztosci. Stanie sie jednak
tak, jak mowig nasi goscie: To ty zdecydujesz, gdzie zechcesz mieszkac. By¢
moze...

- Tak?
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- By¢ moze twoja matka zechce zamieszka¢ tutaj? Twoja babka i ja jestesmy juz
starzy. Przydatby sie kto$ dorosty, kto mogtby zajac sie gospodarstwem do czasu,
kiedy ty osiggniesz dojrzatosc.

- Matka na pewno nie bedzie chciata wynie$¢ sie z gorskiej doliny - stwierdzit
Bjarni.

- Mozecie chyba zatrzymac¢ te zagrode jako letnie pastwisko? Sadze, ze twoja
matka przystanie na taki plan, zapewne bardzo tam byta samotna.

- To prawda - potwierdzit Méri. - Dolg, nasz syn, opowiadat nam o tym. Teraz
jednak musimy wyruszy¢ dalej, zanim zrobi sig¢ pdzny wieczor. Jesli wiec Bjarni
moze sie przygotowac do podrozy...

- Oczywiscie!

Mori z rodzing wyszli na dziedziniec, a wtedy Villemann gtosno wypuscit powietrze
Z ptuc.

- Uch! Doskonale sobie poradzites, ojcze! Pokazate$ prawdziwe mistrzostwo!

Mori usmiechnat sie, dumny z pochwaty.

- No, odprawiatem juz potezniejsze zaklecia, ale rzeczywiscie musze przyznac, ze
tym razem podziatato nadspodziewanie dobrze.

- Dobrze? - wykrzyknat Villemann. - Przeciez to zdumiewajace, jak zmienito sie
ich nastawienie do ludzi! Prawdziwe czary!

- Masz racje! - odpart Méri z udawang powaga. - Najprawdziwsze!

Rozdziat 10

Poniewaz pogoda dopisywata, a wieczorne stonce Swiecito jeszcze mocno,
postanowili nie nocowac w wielkim gospodarstwie przy drodze. Doszli do wniosku,
ze to moze by¢ niebezpieczne, lepiej wiec rozbi¢ ob6z gdzies pod gotym niebem.
Znajdowali sie na rdwninach, wsrdd szerokich, otwartych dolin. Dookota wida¢
byto zabudowania, na takach pasty sie owce i konie.

Bjarni z poczatku jechat milczacy. Moze zatowat, ze wybrat sie w droge z catkiem
obcymi ludzmi? Wszyscy czionkowie tej dziwnej rodziny troszczyli sie jednak o

niego, zagadywali go, opowiadali o sobie i dbali, by czut sie z nimi jak najlepie;.
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Wszystkim rzucat sie w oczy podziw, jaki chtopiec zywit dla Dolga, lecz okazato
sie, ze z usposobienia Bjarni bardziej podobny jest do Villemanna i ci dwaj czesto
jechali obok siebie, rozmawiajgc. Tiril kojarzyta sie Bjarniemu z cieptem i
bezpieczenstwem, Méri byt przywodcg i potrafit absolutnie wszystko. Chiopiec
zaprzyjaznit sie takze z Nerem, chociaz z poczatku wielki pies troche go
przerazat.

Poniewaz nowi znajomi starali si¢ o to, by chtopiec dobrze si¢ z nimi czut, Bjarni
predko sie wsrod nich odnalazt. Fakt, ze nie byli zwyczajnymi ludzmi, tylko
rozbudzit wyobraznig chtopca.

Raz po raz jednak pytat Dolga o Halle i gorska zagrode. Najwyrazniej tesknit, cho¢
jednoczes$nie obawiat sie¢ spotkania z matka. Wcigz wszak mu powtarzano, ze
przestata sie nim interesowac. W uczuciach Bjarniego zapanowat chaos. Czy
wierzy¢ w to, co mowili nowi znajomi, Dolg i jego rodzina? Czy zdazy na czas do
matki, by prosic¢ jg 0 wybaczenie i zapewnic, ze wcigz jq kocha?

lle wiasciwie dni mieli spedzi¢ w podrozy, zanim wreszcie skierujg sie do ich
samotnej doliny?

Pierwszego wieczoru nie dotarli szczegolnie daleko. ZnaleZli bezpieczne,
ostoniete miejsce wsrod skat i gtazéw. Tam sie zatrzymali.

Tej nocy Bjarni lezat migdzy Dolgiem a Villemannem.

Nie mogt zasnag¢. Cisza panujaca w okolicy, chtodny nocny wiatr, dobiegajacy
skad$ szum rzeki.

Matka.

Starat sie przywota¢ jg w my$lach - taka, jakg on jg znat, a nie jak odmalowywali
ja dziadkowie. Wspominat swg samotno$c i ptacz w pierwszym okresie
spedzonym na réwninach, niemoznos¢ zrozumienia zdrady matki i tesknote za
domem.

Czy w ogole kiedykolwiek przestat tesknic? Czy gorycz kiedys ustgpita?

Nie.
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Akurat w tej chwili do szalenstwa wprost pragnat pojechac prosto do domu, do
matki i Teitura, do wszystkich pieknych miejsc w dolinie. Z oczu znéw poptynety
mu tzy. ZeztoScit sie na samego siebie. Przeciez miat juz czternascie lat!

- Jedno jest pewne - o$wiadczyt Villemann, kiedy nastepnego ranka zbierali si¢ do
drogi. - Rycerze stracili nasz slad. Albo tez nie odzyskali koni.

- Tym lepiej dla nas - stwierdzit Méri. - Musimy to wykorzystac. Bjarni, twoje siodto
jest juz zamocowane. Wygodnie ci?

Bjarni spojrzat w dot na zyczliwg wprawdzie, lecz jakze niezwykig twarz
czarnoksigznika. Tak, wiedziat juz teraz, ze ma do czynienia z czarnoksigznikiem.
Okazato sie to znacznie mniej grozne, niz przypuszczat.

Ale twarz Dolga byta jeszcze bardziej osobliwa.

Bjarni nauczyt sie natomiast podczas tej podrdzy, ze budzacy groze wyglad nie
oznacza, wcale, iz 0soba, z ktorg ma sie do czynienia, jest zta.

Nigdy jeszcze nie spotkat takich dobrych ludzi, poza matkg oczywiscie.

Ruszyli, rozciagneli sie w orszak na goscincu.

- Dolgu - rzekt Méri. - Wiesz, ze do Gjain masz jecha¢ sam...

- Tak.

- To konieczne. Nawet Nero nie moze ci tam towarzyszy¢. Kiedy bowiem nastapi
ow wielki moment, nikomu nie wolno go zaktocic. Bedzie to chwila wytacznie dla
tych, ktdrzy nie mogq sie juz swobodnie poruszac po ziemi, poniewaz my, ludzie,
zajelismy ich miejsce.

- Czy Cien bedzie przy mnie?

- O tym wie tylko Cien. Duchéw w kazdym razie sie nie spodziewaj. One nalezg
do innego wymiaru.

Dolg skinat gtowa. Na twarzy odmalowat mu si¢ wyraz napiecia.

Cien, powtorzyt w mysli Bjarni, nastawiajac uszu. Wczesniej wspominali mu o

jakims Cieniu i duchach, nie bardzo potrafit to wszystko pojac.
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Trudno mu byto takze pogodzic sie z tym, ze jadg na potudnie, podczas gdy jego
serce rwato sie na potnoc, do domu matki. Przeciez z kazdym krokiem coraz
bardziej sie od niej oddalat, tak by¢ nie powinno, nie powinno!

Ale uprzedzili przeciez, ze rezerwujg sobie kilka dni na wtasne sprawy.

Prawde powiedziawszy, wydawato mu sig to wszystko bardzo, niezwykle wprost
emocjonujace. Nigdy nie odwiedzat okolic, ku ktérym zmierzali, a opowiesci o
cieniach, duchach, elfach i gtosach kartéw rozpality jego ciekawosc.

Rozejrzat sie dokota. O wczesnym poranku powietrze byto przejrzyste, storice
dopiero wstawato. Jechat wsrod przyjaciot, ktorzy nie chcieli go nadmiernie
chronic¢ jak babka i dziadek, chociaz oni takze przeciez pragneli jego dobra.

Ale dziadkowie nie zapominali przy tym o sobie, o, nie, tyle zdazyt juz zrozumiec.
A teraz wyruszat na spotkanie z przygoda. Prawdziwg przygoda!

Gdyby wiedziat, co go czeka, by¢ moze tak bardzo by sie nie radowat.

Z czasem wszyscy zauwazyli zdecydowang zmiang nastroju Mériego. Im dalej na
potudnie sig¢ posuwali, tym bardziej stawat sie milkliwy. Twarz mu pobladta,
napiefa sie, mieli tez wrazenie, ze Méri nie chce spogladac na boki.

- Méri - odwazyta sie wreszcie spytac Tiril. - Powiesz nam, co cie dreczy? Czy tez
mamy zgadywac?

Czarnoksieznik milczat, spostrzegli jednak, Ze zbiera sie do mdwienia, tyle ze
przychodzi mu to z ogromnym trudem.

- Tedy jechalismy - rzekt w koncu. - Tutaj widziatem matke po raz ostatni.
PrzybyliSmy przez Sprengisandur, ktore rozciggajq sie teraz przed nami. Widzicie
ten koscidt z tytu, z lewej strony? To Skalholt. Wkrotce wjedziemy w Thjorsardalur,
ciggnacq sie na wschodzie. Jade droga, ktdra przywiodta mnie do najwieksze;
tragedii mego zycia.

Tiril na moment ujeta go za reke.

- Rozumiemy. Gdyby$my mogli ci tego 0szczedzic...

Kiwnat gtowg z wdzigcznoscia.
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- Musze wskaza¢ Dolgowi, ktoredy ma jecha¢. Gdyby nie to, za nic nie
zapuscitbym sie jeszcze raz do Thjorsardalur.

Nikt nic wiecej nie powiedziat. Villemann zastanawiat sig, czy ma wystapic z jaka$
zabawna historyjka, by troche poprawi¢ atmosfere, ale i jego dosiegng! smutek.
Przed nimi wznosit sie wulkan Hekla, dokota widac byto popi6t i slady licznych
wybuchow.

Wiechali w Thjorsardalur - doling rzeki Thjorsa, na szeroka, czarng jak wegiel,
catkiem ptaska rowning, ciggnaca sie az do niewysokich gor z lawy.

W tym miejscu wtasnie Mori w czasach wczesnej mtodosci podczas upiornej
podrézy oznajmit: “Pod nami sg domy”. A Gissur, czarnoksieznik, ktéry wraz z
matkg Moriego jechat do Thingvellir, aby tam sptong¢ na stosie, odpart: “Masz
racje. Pod lawg spoczywa wiele bogatych zagrdd. Wybuch Piekli w roku tysigc sto
czwartym pogrzebat je na zawsze”.

Teraz Mori po niespokojnych oczach syna poznat, Ze i Dolg odczuwa to samo.

- Masz racje, Dolgu - rzekt krétko. - Jedziemy nad domami.

Opowiedziat o wybuchach Hekli. Villemann i Bjarni stuchali z wielkim
zainteresowaniem, Tiril ze smutkiem, natomiast wyraz twarzy Dolga pozostawat
niezgtebiony.

Wreszcie Mori sie zatrzymat.

- Chyba nie starczy mi sit na wiecej. Dolgu, dalej musisz jecha¢ sam. Widzisz te
wzgorza w oddali, na wschodzie? Tam masz sie udac, wiasnie tam znajdziesz
Gjain. My zaczekamy na ciebie tutaj, przy Burfell, tak bedzie najlepiej. Nie spiesz
sie, poswiec tyle czasu, ile ci potrzeba.

Villemann poprosit, aby pozwolono mu towarzyszyc¢ bratu.

Mori z namystem przygladat sie obu synom.

- Chciatbym, abys pojechat z Dolgiem, lecz twoja obecno$¢, nawet gdybys$
zaczekat w sporej odlegtosci od wtasciwego miejsca, mogtaby przeszkadzac i
jeszcze kogo$ przestraszyC. Sadze, ze powinienes zosta¢ z nami.

Dolg postat bratu ciepte spojrzenie.
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- Dziekuje, Villemannie! Bardzo chciatbym mie¢ cie przy sobie. Ojciec jednak wie
najlepiej, jak nalezy postapic. | wcigz pamigtamy twdj bohaterski czyn na Kjolur!
Styszac to Villemann rozjasnit sie i juz nie protestowat, zresztg dobrze rozumiat te
decyzje. Nikt nie wiedziat wszak, co spotka Dolga w Gjain, a najdrobniejsze
zaktocenie rownowagi mogto zniweczy¢ wszelkie wysitki. Villemann wcale nie
chciat, aby stato sie to z jego winy.

Cofngwszy sie kawatek, odwrdcili sie. Zobaczyli samotnego jezdzca na nieduzym
rudobrgzowym koniku, przemierzajacego nie konczace sig czarne pole lawy.

Tiril westchneta cichutko:

- Myslisz, ze moze mu grozi¢ jakie$ niebezpieczenstwo?

Mori dtugo sie zastanawiat:

- Przypuszczam, ze jest catkiem bezpieczny. | bardzo wyczekiwany. Oby tylko
wszystkiego nie zepsut. O to tak tatwo.

- No wiaénie - pokiwata gtowg Tiril. - Tez sie tego obawiam.

Tu sie nie da zy¢, rozmyslat Dolg, jadac przez pustkowie. Gdzieniegdzie dzielne,
zielone kepki trawy przebijaty sie przez lawe, lecz nie tutaj. Dolina rzeki Thjorsa
byta najbardziej jatowg ze wszystkich krain, przez jakie jechat dotychczas.

Z wolna zblizat sie do odlegtych wzgorz. Odwrdcit sie, probujac wypatrzy¢
rodzicow, ale juz dawno temu stracit ich z oczu.

Lekki wiatr owiewat go, ale nie niost chtodu. Z daleka styszat szum rzeki Thjorsa,
najwiekszej rzeki Islandii, ale nie widziat jej wody, ptyneta gtebokim korytem.

Za jego plecami wznosita sie Hekla. Dolg wstuchat sie w ogromng cisze, wydato
mu sie, ze cata okolica zamarta w wyczekiwaniu. Ale to pewnie tylko on nie potrafit
zapanowac nad napigciem, on sam na co$ czekat.

Nachylit sie i poklepat po szyi konia, konia Halli. Wierzchowce braci zakonnych
zostawili jakiemu$ gospodarzowi z prosba, aby je zatrzymat. Specjalnie w tym
celu wyszukali zagrode oddalong od drogi, co zmniejszato ryzyko, ze rycerze

odnajdg swe konie i by¢ moze srodze ukarzg chtopa.
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Kon Dolga zaczat kule¢, postanowit wiec oszczedzi¢ go przez kilka dni, dlatego
jechat teraz na koniku Halli.

Dotart do wzgorz zamykajacych doling. Droge zagrodzita mu jakas mniejsza
rzeka.

Wiedziat, Zze nie powinien sie przeprawia¢ na drugq strone, tylko cofng¢ kawatek
wzdtuz jej brzegu.

Nie byto to trudne, bo w pewnej odlegtosci od koryta rzeczki wiodta stara $ciezka
dla koni. Momentami oddalat sie od rzeki, ale Sciezka, wijac sie, w koficu zawsze
dochodzita do wody.

Mori opisat mu droge tylko w przyblizeniu, raz bowiem kiedys tedy jechat |
wydawato mu sie, ze wie, dokad ma dotrze¢ Dolg. Halla za to udzielita mu
doktadniejszych wskazowek, wiedziata, gdzie kryje sie owo tajemnicze miejsce:
“Tam muszg mieszkac elfy, to najbardziej odpowiednie miejce na catej Islandii”.
Takie byto jej zdanie, Dolg natomiast wiedziat, ze mozna je spotka¢ niemal
wszedzie, w Asbyrgi, w Borgarfjordhur na wschodzie, w okolicach Snasfellsjokull i
w wielu miejscach na zachodzie wyspy. Teraz miat dotrze¢ do Gjain. Halla musiata
mie¢ racje, skoro elfy i karty prosity, by wtasnie tutaj sie udat.

W jednej chwili poczut, ze jest na miejscu.

Sciezka znéw zblizata sie do gtebokiego koryta rzeczki. Dolg zboczyt nad jego
krawedz. Spojrzat w dét...

Dech zaparto mu w piersiach.

Przed sobg ujrzat niewielkg doline. Nie bardzo szerokg, wcale nie gteboka.
Niewielkie pagérki porastaty malenkie zotte kwiatki. Srodkiem doliny ptynat
strumyk z dwoma nieduzymi wodospadami, a po drugiej stronie strumyka w skale
widniato wejscie do matej groty.

Dolg zamart. Tak basniowo pieknego miejsca nigdy jeszcze nie widziat. Halla
miata racje: To musi by¢ miejsce elfow!

Dolina lezata skgpana w blasku stofica. Kazdy kwiatek $wiecit niczym miniaturowe

stoneczko w szmaragdowozielonej trawie, otaczajgcej wodne kaskady i
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spokojniejsze miejsca w rzece, w ktorej odbijato sie biekitne niebo. Skaty miaty
kolor piasku.

Grota, pomyslat Dolg. Tam mam iS¢.

Ale jak tam dotrze¢? Doling otacza tylko szara jatowa lawa.

Nagle w uszach rozbrzmiat mu gteboki, ochrypty gtos Cienia:

- Boisz sig, Dolgu?

- Czy sie boje? - powtorzyt zamyslony. - Nie, peten jestem uniesienia. | pokory.
Czego sie ode mnie oczekuje?

- Spotkasz Starca.

- Starca?

- Pradawna site Islandii.

- Czy juz jestem u celu?

- Dlaczego tak sadzisz? Tu wymagana jest ostroznos¢, Dolgu! Muszg mie¢
absolutng pewnos¢, ze jeste$ tym wiasciwym.

- A jeszcze tego nie wiedzg?

- Czekajg od tysiecy lat. W tym czasie zapewne znaleZli sig i inni, ktorzy takze
prébowali.

Prébowali? Czego? chciat juz spyta¢ Dolg, nie byt jednak pewien, czy ma do$¢
odwagi, by ustysze¢ odpowiedz.

- Czy ty nie zamierzate$ trzymac sie z daleka od tego miejsca? - pragnat wiedzie¢
Dolg. Czut, Ze nerwy ma napiete jak struny.

- Masz catkowitg racje, chciatem sie tylko przekonac, czy tu trafisz. Udato ci sie.
Teraz znikam.

Nie, chciat zawota¢ Dolg. Przeciez ja nic nie wiem! Nie mozecie mnie teraz
WSZyscy opusci¢, pozostawi¢ samego w nieSwiadomosci!

Ale stato sie tak, jak kiedys na bagnach. Wszyscy znikneli.

Zostata wtedy przy nim tylko Eliveva, jego duch opiekunczy. Wyszeptat teraz jej

imie, lecz nie doczekat sie odpowiedzi.
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No tak, wowczas byt zaledwie dzieckiem. Teraz jest dorosty; spodziewano sig, ze
bedzie sobie radzi¢ sam.

Szacunek, jaki odczuwat dla tego miejsca, odbierat mu smiato$¢, nie pozwalat
zejS¢ na dot do strumyka, czy moze raczej rzeczki, nie wiedziat, jak nazwac te
wode.

Usiadt na krawedzi skaty, krzyzujac nogi niczym swigtobliwy hinduski mnich.
Znieruchomiat, chtonat atmosfere tego miejsca, przepetniong spokojem,
nastrojowg, lecz... Jak wczesniej miat wrazenie, ze i tutaj tkwi jakis element
wyczekiwania.

Kiedy nic sie nie stato, zawotat sttumionym gtosem:

- Elfy Islandii, pozdrawiam was! Przybytem, aby sprobowa¢ pomdc tym, ktorzy
potrzebujg mej pomocy.

Jak sie tego spodziewat, zapadia cisza, ta cisza, ktéra zapowiada, ze cos sie
stanie.

Dolg czekat.

Wreszcie z doliny rozlegta sie odpowiedz:

- Przedstaw sig, obcy! | zabierz stad konia! Wibracje, ktdre wysyta, przeszkadzaja.
Meski gtos brzmiat miekko, cho¢ jednoczes$nie surowo. Nie byt mtody ani tez
szczegdlnie gteboki. Stowa wypowiedziane zostaly raczej przeciggtym szeptem,
od skalnych Scian odbity sie petnym skargi echem, ale nie tak poteznym jak w
Hljodhaklettar. Dolg wiedziat, ze sie nie myli: to prawdziwe gtosy kartow.

Wstat i wyprowadzit konia poza obszar doliny, przywigzawszy go, dla uspokojenia
poklepat po thie. Potem wrocit na krawedz skaty.

- Jestem Dolg! - zawotat. - M¢j ojciec to islandzki czarnoksieznik Méri z rodu
Jonssondw. Moja dobra matka wywodzi si¢ z innego szlachetnego rodu.

Chwila ciszy.

- To tylko stowa! Kto lub co cie tu sprowadza?

- Przebytem dtugg droge. Jeszcze przed urodzeniem zostatem do tego

wyznaczony, ale nie jest to mdj ostateczny cel. Sprowadzita mnie tu przede
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wszystkim istota z dawnego ludu. Znam jg tylko pod imieniem Cien, tak jak wy
nalezy do wymartego, a zarazem wciaz istniejacego gatunku. Zyje w takiej same;
formie istnienia jak wy, elfy i karty. Prawdopodobnie my, ludzie, usunelismy z
Ziemi jego rase. Wiecej nie wiem, on utrzymuje w tajemnicy prawde o swym
pochodzeniu. Czy taka odpowiedz wystarczy?

Kolejna chwila ciszy.

- Zejdz na dét, Dolgu z rodu czarnoksieznikdw! Potrzeba innych dowodow.

Dolg rozejrzat sie¢ w poszukiwaniu najlepszej drogi. Wygodnego zej$cia nie
znalazt, zaczat wiec spuszczac sie w dot tam, gdzie, jak mu sie wydawato, bedzie
najtatwiej. Zbocze byto dos¢ strome, $lizgat si¢ na odtamkach lawy, zaraz jednak
sie prostowat i dalej schodzit.

Wreszcie znalazt si¢ nad strumieniem. Poniewaz wotanie, jak sadzit, rozlegato sie
z groty po przeciwnej stronie doliny, przeprawit si¢ na drugi brzeg. Zimny nurt
obmyt mu kolana. Na brzegu wylat wode z butéw, $ciggnat tez ponczochy i
zostawit na kamieniach, aby przeschty w stoficu. Dalej poszedt boso, uwazat, ze w
ten sposob okaze takze szacunek.

Czekato go rozczarowanie. Grota okazata sie jedynie nieduzym zagtebieniem w
skale, niczym wiecej.

Rozumiat jednak, ze juz sam fakt udzielenia mu odpowiedzi oznacza, iz nie zostat
odrzucony. Owszem, spodziewano sie go, rozumiat jednak, ze istoty muszg,
zachowac ostroznosc.

Stanat na kamiennej ptycie u wejscia do “groty”.

Gtos powrdcit, teraz znacznie blizszy, wydobywat sie z zagtebienia w skale.

- Czy masz dowdd na to, ze jeste$ owym wytesknionym, Dolgiem synem
Mériego?

Dolg wyjat niebieski kamien ze skorzanej sakiewki. Zapadta gteboka cisza.
Podnidst kamien do gory i czekat. Szafir roziskrzyt sie w promieniach storica.

Swiat wokét znieruchomiat, jakby i wiatr wstrzymat swa podréz po niebie.

94



- Tajemnicze imig Dolg mogtes sobie przywtaszczy¢. Drogocenng niebieska kule,
na ktérej ujrzenie czekamy od tysiecy lat, mogte$ sobie przywlaszczy¢. Czy masz
ostateczny dowdd, Dolgu?

Styszat brzmigca w glosie nadzieje, tesknote i rozpacz.

Sam oniemiat ze zdumienia. Ostateczny, decydujacy dowod?

O co chodzi?

- Nie wiem, do czego zmierzacie - rzekt niepewnie. - Btekitny kamien znalaztem
na bagnach w Europie. Pomogli mi przy tym straznicy kamienia, tysigcom
btednych ognikéw umozliwiono przejscie do innej formy istnienia. Czy to jest
witasciwa odpowiedz?

- Btedne ogniki sg tutaj, jak rowniez Strazniczka kamienia. Ale odpowiedz nie jest
wiasciwa.

Dolg zmieszat si¢ jeszcze bardziej.

- Moje mysli sg puste. Wiem, ze jestem tym, na ktdrego czekacie, ale czego
zgdacie, aby mi uwierzy¢?

- Zastanow sig, Dolgu!

- Staram sie.

Po chwili Gtos o$wiadczyt:

- Otrzymasz podpowiedz. Jesli i ona ci nie pomoze, bedziesz musiat stad odejsc.
- Strazniczka z bagien chyba mnie pozna?

- Na bagna przyszio dziecko, dziecko podobne do ciebie. Musimy mie¢ ostateczny
dowdd. Spojrz, czy teraz potrafisz nam go dostarczy¢?

W kamiennej ptycie u stop Dolga ukazato sie niewielkie wgtebienie. Owalne, 0
lekko zaokraglonych brzegach i ptaskim dnie, mniejsze niz jego dfon.

Wtedy Dolgowi rozjasnito sie w gtowie.

- Przepraszam! Powinienem byt od razu o tym pomyslec.

Stowa Hraundrangi - Mériego podczas chrztu Dolga:

“Chtopiec moze jg otworzy¢ jedynie, kiedy uzna, ze nadeszia na to pora”.
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Dolg juz wyjat szkatutke, ktdrg otrzymat w podarku podczas chrztu, te, ktorej
nikomu nie wolno byto otwierac.

Drewno, z ktdrego zrobiono szkatutke, wygtadzito sie i poczerniato ze staro$ci. A
wiec dziad musiat wiedzie¢, przyszto Dolgowi do gtowy. Gtosno wyrazit swe mysli:
- To znaczy, ze mdj dziad, Hraundrangi - Mori, od ktorego otrzymatem
skrzyneczke, wiedziat o istnieniu tego miejsca? Miat $wiadomos¢, ze mam tutaj
przybyc¢ ze szkatutkg?

- Nie - ustyszat w odpowiedzi. - Twdj dziad o niczym nie wiedziat. Te skrzyneczke
kolejne pokolenia otrzymywaty w spadku, Dolgu, ty, na ktorego wszyscy
czekalismy. Hraundrangi - Méri dostat jg od swego ojca, takze czarnoksieznika,
ktory w swoim czasie otrzymat jg od dawniejszych czarnoksieznikow. Kiedy$
szkatutka nalezata do Saemunda Uczonego. Otrzymat jg od nas, poniewaz
Saemund potrafit rozmawia¢ z elfami i kartami, panowat zaréwno nad dobrymi, jak
I Ztymi mocami. PodarowaliSmy mu jg, aby przekazat temu, ktory jego zdaniem
bedzie najbardziej odpowiedni, by znalez¢ ukryty przed wiekami kamien.

Nie wyjasnit, czy ma na mysli niebieski szafir, czy tez ztote Storice.

- Dlaczego Hraundrangi - Méri nie przekazat skrzyneczki swemu synowi, mojemu
ojcu, Mériemu? - chciat wiedzie¢ Dolg.

- Hraundrangi - Mori postanowit sie przekonac, co przyniesie czas. Wiesz, ze
zmart, zanim jego syn sie urodzit. Twego ojca $cigat Zakon Swietego Storica, ktory
wszyscy tutaj dobrze znamy. To czynito los Mdriego bardzo niepewnym. Dlatego
twoj dziad sie wstrzymywat. Kiedy jednak na $wiat przyszedtes ty, inkarnacja
dawnego ludu, Hraundrangi - Méri zyskat pewnos¢, iz stusznie postapit, czekajac.
Nikt inny poza tobg nie powinien miec tej skrzynki.

Dolg pokiwat gtowa.

- Sledzilismy twoja podréz przez Islandie, Wybrany. Zywili$my nadzieje,
chcieliSmy wierzy¢, ze jeste$ tym, na ktdrego czekamy. Ale czas nauczyt nas
ostrozno$ci. Wybacz wszelkie proby, lecz musimy mie¢ pewnosS¢.

- Doskonale to rozumiem. Co teraz powinienem zrobic¢?
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- Otworz skrzynke.

- Nie da sie jej otworzyC.

- Wiem. Sprawdz najpierw, czy pasuje. W ciggu tylu lat mogta zostac¢
podmieniona.

Dolg z wahaniem przykucnat i potozyt szkatutke we wgtebieniu kamiennej piyty.
Kamien zajasniat, jakby odczut przyjemnosc.

- Pasuje idealnie - mruknat Dolg.

- Wspaniale - odpart Gtos.

Dolg czekat. Nie wiedziat, czego sie po nim spodziewano. Wziat do reki
skrzyneczke i delikatnie powiodt palcem wzdtuz jej krawedzi.

Rozlegt sig jaki$ cichutki odgtos i pokrywa podniosta sie do gory, niemal sama z
siebie.

W $rodku lezat przepieknie kuty klucz.

- Znajdz zamek, Dolgu!

Podnidst wzrok. Postapit o krok w strone niszy w skale.

Przed oczami ukazato mu sie co$, co mozna byto uznac za tukowaty otwor
drzwiowy z kamiennymi drzwiami. Dolg przesunat po nich dtomi, napotkat
nierownosc.

- Znalaztem zamek - rzekt zdumiony.

- A wigc otworz go - polecit Glos. - Ale nie wchodz do srodka. Ja wyjde do ciebie.
Rozdziat 11

Drzwi uchylity sie powoli, jak mozna sie tego spodziewa¢ po kamiennych wrotach,
zwtaszcza ze by¢ moze nie otwieraty sie przez setki lat. Dolg przez moment
dostrzegt panujacy wewnatrz mrok, ale widok zaraz przestonita mu idaca ku
niemu postac.

Cofnat sig, by zrobi¢ miejsce kroczacemu z niezwyktym dostojeristwem

mezczyznie.
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To musiat by¢ 6w Starzec. Dolg gteboko sie mu poktonit i z szacunkiem przywitat
po islandzku. Mezczyzna odpowiedziat mu w podobnym tonie, Dolgowi spadt
kamien z serca, ze nie popetnit jakiego$ gtupstwa.

Nie byt wszak pewien, jak nalezy zwracac si¢ do istot pochodzacych z innych
wymiarow.

Niski mezczyzna miat siwiuterikie wiosy i brode. Zaskoczyto to Dolga, ktory sadzit,
ze elfy zachowujg wieczng mtodos¢. Pomimo nieduzego wzrostu nie nazwatby
staruszka kartem, raczej wydawat mu sie elfem, skurczonym ze staroSci.
Niebieski, przybrany biatym futrem ptaszcz z trenem byt zniszczony i wyblakty,
podobnie jak oponcza i pozostate czesci stroju.

- Odzyska swoj dawny blask, kiedy i my odzyskamy naszg wielko$¢ - thumaczyt
sie Starzec.

Dolg tylko przyjaznie skinat gtowa. Czy to ja mam im wrdci¢ wielko$¢? zastanawiat
sie w duchu. To dopiero zadanie!

Starzec gestem wskazat na kamienng potke.

- Sigdziemy tutaj, czy tez wolisz zajg¢ miejsce na trawie?

Dolg popatrzyt na przepieknie kwitngce taki.

- Nie chciatbym stgpac¢ po kwiatach.

Starcowi najwidoczniej spodobato sie jego nastawienie. Dolg bez stowa siadt na
kamieniu, a Starzec przycupnat w niewielkim oddaleniu od niego. Krotkie ndzki
zwiesit nad brzegiem, przy bosych stopach Dolga.

Najwyrazniej Dolg nie miat przekroczy¢ progu kamiennych drzwi.

- Powiedz mi - zaczat Dolg z wahaniem. - W jaki spos6b mozecie odzyskac
wielko$¢?

Uptyneta chwila, zanim Starzec odpowiedziat, jakby dtugo wazyt stowa:

- Wiasciwie nie jestem elfem...

- Wiem, jeste$ pradawnag sitg Islandii, prawda?

Mate, przenikliwie spogladajace oczy popatrzyty na niego.

- Kto tak powiedziat?

98



- Hraundrangi - Mori, moj dziad.

- Dobrze! Oczywiécie on o tym wie. Ale walka elféw jest rowniez mojg walkq i
mozna powiedzie¢, ze jestem z nimi spokrewniony. Dtugo czekaliSmy na ciebie,
Dolgu. Z dwdch powoddw.

- Z dwdch? Czy to znaczy, ze czekajg mnie dwa zadania?

- Myslisz szybko i poprawnie. Stoi przed tobg wielkie zadanie, na ktérego
wypetnienie z niewypowiedzianym bolem czekajg wszystkie elfy Swiata, karty,
skrzywdzeni zmarli, porzucone dzieci, a przede wszystkim twoi pobratymcy.

- To zadanie, ktére rozpoczatem na bagnach?

- Whaénie! Jednoczesnie zas elfy Islandii majg do ciebie oddzielng prosbe...

- Pragng odzyska¢ dawng postac? Zndw wiadac tutejsza ziemig?

- Nie, nie. Nasze niewidzialne istnienie catkiem nam sie podoba, dopdki zbytnio
sie nie wdzieracie na nasze obszary. Islandczycy potrafig dba¢ o swojg wyspe,
zyjemy z nimi w pokoju. Nie, Dolgu, czego innego pragniemy... Wesprzemy cie w
twoim zyciowym zadaniu, jesli ty najpierw pomozesz nam.

- Oczywiscie - zapewnit Dolg. - Zrobig, co w mojej mocy.

Starzec usmiechnat sie zimno.

- Nie ty bedziesz naraza¢ sie na niebezpieczenstwo. Ale pozwdl mi opowiedzie o
wszystkim od poczatku.

Dolg usadowit sie¢ wygodniej na znak, ze jest gotow, by stuchac.

- Méwitem juz, ze musimy zachowac ostroznosc¢ - rozpoczat Starzec. - Mamy ku
temu powody. Wspominatem takze, ze by¢ moze inni usitowali zawtadna¢
naszymi skarbami. Oszusci. Przed kilkoma stuleciami pojawit sie tu jeden taki,
przyniost ze sobg te malenka skrzyneczke...

Starzec zatopit sie w myslach. Dopiero po dtuzszej chwili podjat znowu:

- Gdyby$Smy zdotali odzyska¢ dawng site, wiele moglibySmy uczyni¢ dla Islandii.
Wrdcitaby moja mtodos¢, a elfy przestatyby rozpaczac i zndw tanczytyby we mgle

na takach w ksiezycowe noce. Ale ograniczono nam swobode.
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- Jak do tego doszto? Poniewaz szkatutka przechodzita na kolejne pokolenia
czarnoksigznikow, wnosze, ze 6w oszust byt jednym z nich. A moze skradt
skrzyneczke?

- Byt czarnoksigznikiem, jednym ze ztych. Miat powigzania z owym strasznym
zakonem rycerskim, ktory i ty znasz az za dobrze. W jaki$ sposdb wyweszyt, do
czego mozna uzy¢ skrzynki, i na krotko przed swojg Smiercig przybyt tutaj. Krol
elfow wziagt go za wiasciwego cztowieka, wkrétce jednak sie przekonat, ze popetnit
btad i cofnat swa dobrg wole. Czarnoksieznik wpadt w gniew, doskonale znat sie
na magicznych zakleciach, posiadt znajomosc¢ wielu strasznych czarnych run,
ktore na szczescie przepadty wraz z nim. Mszczac sie na krélu, porwat go i
powiddt w miejsce, do ktérego nie mamy dostepu. Nic nie mozemy zdziatac.
Rzucit urok, ktérego moc tylko cztowiek moze zniweczy¢ i tym samym oswobodzi¢
krola elféw. Dlatego elfy ptaczg, a ja wraz z nimi, mymi pobratymcami, jak ich
nazywam.

Dolg z powagaq kiwat gtowa.

- Uczynie, co tylko bede mogt, by uwolni¢ waszego krola.

Starzec potozyt mu reke na ramieniu, Dolg odniést wrazenie, ze przenikajg z niej
wszelkie troski i melancholia Islandii.

- Ty nie mozesz tego uczynic, Dolgu, jestes bowiem nie tylko cztowiekiem,
nalezysz po czesci takze do dawnego ludu. Mozesz jednak przygotowac zadanie
dla tego, kto je wykona. Wspiera¢ go, tak, jego, bo to musi by¢ mezczyzna.

- M¢j brat?

- On jest tylko w potowie Islandczykiem.

- Mdj ojciec?

- To czarnoksieznik, w dodatku podczas wedrowki przez kraing zimnych cieni
sciggnat wiele na siebie. Nie jest juz czystym cztowiekiem.

Umyst Dolga goraczkowo pracowat. Tak bardzo pragnat dopomdc, nawet gdyby
elfy nie wsparty go w zadaniu, ktore na niego czekato.

- Dziecko? - spytat na prébe.
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Starzec zawahat sie.

- Miody chfopak, czternastoletni - dodat Dolg.

- Czy jest dzielny?

- Tego nie wiem. Przed dwoma laty odebrano go matce, oboje bardzo z tego
powodu cierpieli. Odwagi pewnie mu nie brakuje, ale czyz mamy prawo tak go
obcigzac? Wiele juz przeszedt.

- Jest z wami, prawda? - spytat Starzec.

- Tak, uznalismy, ze najlepiej sie stanie, jak go zabierzemy. Dziadkowie i tak juz
zbyt dtugo go zatrzymywali. Teraz kolej, by byt razem z matka.

- Wobec tego wiem, o kim mowisz. Znam kobiete, u ktdrej przebywates, poniewaz
samotna mieszka w naszych dolinach. Tylu jest was, ludzi, na ziemi, gromadzicie
sie w miastach, nie potrafimy was rozréznic. Ale jg znamy, to dobra kobieta.
Potrzebuje twojej pomocy bardziej, niz ci sie wydaje, ale o tym nie chce teraz
mowic, bo jeszcze ci przeszkodze w wypetnieniu zadania. Wcigz masz czas, by
sie nim zajg¢, zanim ona bedzie cie potrzebowata. Dobrze, przyprowadz chtopca,
zobaczymy, czy nam si¢ uda. Ale wszyscy z was naprawde muszg mu pomaoc.

- Wiecie chyba, ze towarzyszg nam réwniez Duchy.

- Owszem, znam je na wylot, kiedy$ wiecej w nich byto zta niz jest teraz. Twoj
ojciec ma na nie dobry wptyw.

- Dzieki za te stowa, naprawde ciesza.

- Popro$ je o pomoc! Pamigtaj jednak: Jedyng osoba, ktdra naprawde moze co$
zrobi¢, jest cztowiek z Islandii.

Czternastoletni chtopiec?

- Czy zadanie jest trudne?

- Wymaga wielkiej odwagi. Ale jesli mu sie powiedzie, on i jego matka do korca
zycia moga liczy¢ na nasze wsparcie.

Dolg zadrzat z przejecia. Opieka elféw na Islandii nie mogta sie rownac z niczym.
- Jak juz mdwitem, planuje zabra¢ chtopca do jego matki. Czy wasza dostojno$¢

uwaza, ze tak wtasnie powinienem zrobi¢?
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- O tym zdecydowa¢ musi chtopiec.

- Oczywiscie! To samo powiedzieli moi rodzice. A wiec postapilismy stusznie.
Nagle Dolg cos poczut, a raczej zauwazyt. Drzwi za nimi pozostaty uchylone. ...
- Nie jesteSmy sami - rzekt cicho.

- To prawda. Nie odwracaj sie.

Siedzieli bez stowa, Dolg styszat, a raczej wyczuwat gromade, ktora opusciwszy
grote rozprzestrzenita sie po zboczach za ich plecami. Setki istot rozsiadty sie
tam, by sie im przystuchiwac.

Elfy. Elfy Islandii, a moze jeszcze jakie$ inne? Przedstawiciele nieznanych istot?
Wyczut ich milczace zaufanie.

Moze byty wsrod nich takze btedne ogniki?

Nie $miat sie odwracac, w dodatku wcale nie miat pewnosci, ze w ogole cokolwiek
zobaczy, a poza tym Starzec go przestrzegat.

Starca nalezato stuchac.

Dolg nabrat powietrza w ptuca.

- Jestem gotdw wystucha¢ waszych wskazowek, panie. Najpierw tylko jedno
pytanie. Ow zly czamoksieznik, ktéremu nie udato sie odnalez¢ tego, za czym
gonit... Czy jego imie brzmiato: Gottskalk? Gottskalk Zty?

Staruszek zerknat na niego z ukosa.

- Nie znam jego imienia - oSwiadczyt po chwili wahania. - Ale to my
zatroszczyliSmy sie, aby dosiegta go, Smier¢ wkrdtce po jego nikczemnym
uczynku wobec nas. Aby nikomu nie mogt juz zaszkodzic.

- Wasz krdl... Przebywa w niewoli gdzie$ w poblizu?

- Nie, ale otrzymacie pomoc w odnalezieniu wtasciwej drogi, stare;
Landmannaleidh.

- Dziekuje - rzekt po prostu Dolg. - Nie jestem pewien, czy moj ojciec zna te
droge.

- Droge by¢ moze zna, ale zapewne nigdy nie byt przy wodospadzie, przy

Ofserufoss.
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- Tam wiec zty czarnoksieznik ukryt waszego kréla?

- Tak. Macie mato czasu na dziatanie, z réznych przyczyn, ktore uswiadomicie
sobie dopiero z czasem. Najwazniejsze, abyscie dotarli tam podczas petni
ksiezyca...

Dolg zastanowit sie.

- Teraz mamy petnie.

- Petnia przypada jutrzejszej nocy. Wracaj do swej rodziny i jedzcie tak daleko, jak
tylko zdofacie. Jesli uda wam sie dotrze¢ do Landmannalaugar, znajdziecie dobre
miejsce na nocleg. Rano wyruszycie w dalszg droge. Czeka was trudna
przeprawa przez dzikie pustkowia.

- Do tego juz przywyklismy.

- Doskonale! A teraz dowiesz sig, co nalezy uczynic, aby uwolni¢ naszego
ukochanego krola od zaklecia.

Starzec machnat rekg za plecami, podano mu cieniutkg, delikatng linke. Wreczyt
ja Dolgowi. Chtopak zdumiat si¢ lekkoscig sznura, ktéry jednoczesnie wygladat na
bardzo wytrzymaty.

- Towarzyszy wam duch, ktory bedzie stuzyt chtopcu wielkg pomoca - oswiadczyt
starzec. - Bardzo sie cieszymy, ze macie takich dobrych opiekunéw. Ale nie
zdazytem ci jeszcze powiedziec, ze rownie dobrze ty sam mozesz wspierac
chtopca podczas najtrudniejszych chwil. Mozesz mu pomagac na wszelkie
sposoby, lecz twoj udziat liczy¢ sie nie bedzie. To chtopiec swoim uczynkiem
moze uwolni¢ naszego krola. Tobie nie wolno posunag¢ sie do korica, krol nie
moze cie zobaczyC.

Dolg zamyslony pokiwat glowa.

- Rozumiem. Nie moge bra¢ bezposrednio udziatu, lecz za to moge utatwiac?

- Tak, potrafisz bowiem o wiele wiecej niz mtodziutki chtopiec z ludzkiego rodu.
Twoje zdolnoSci sg nieprawdopodobne. Ze wzgledu jednak na swe pochodzenie
nie nadajesz sie do wypetnienia tej misji. Zty Gottskalk - a wiec powiedziatem ci

jego imie - wiedziat, co robi, stawiajac warunek, ze tylko cztowiek ocali¢ moze
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krola elfow. Bo cztowiek nie ma zadnych mozliwosci, by poradzi¢ sobie z tym
zadaniem, a nam nawet nie wolno prébowac. Gdyby$my sie o to pokusili, nasz
krol skazany by zostat na uwiezienie przez catg wiecznosc.

- Ale Bjarni otrzyma wsparcie innych mocy - pokiwat gtowg Dolg. - Dobrze, na
pewno damy sobie rade.

- Wierzymy w to, Dolgu. Ty i twoi towarzysze jestescie naszg ostatnia, jedyng
nadziejg. Postuchaj uwaznie...

Rodzina spostrzegta, jak nadjezdza przez czarne pola lawy w dolinie rzeki
Thjorsa.

- Dzigki Bogu - Tiril odetchneta z ulga. - Wroctt, i to nawet dos¢ szybko. Zaraz sie
dowiemy, co sig stato.

Tylko Méri dostrzegt cos jeszcze.

Dobry Boze, zastanawiat sie, co to moze by¢? Nie potrafit nazwac tego, co widzi.
Miat wrazenie, jakby Dolga spowijata jaka$ tajemnicza materia, a raczej jakby
ciggnat sie za nim szeroki obtok mgty, jakby tysigce przezroczystych istot pedzito
za nim i jego koniem.

Czy co$ mu grozi? zlakt sie Méri.

- Spokojnie - szepnat mu Nauczyciel prosto do ucha. - Wszystko jest tak, jak by¢
powinno. To gromada elféw towarzyszy swej jedynej nadziei. Musimy im pomac.
- Tak, to oczywiste.

- Co powiedziate$? - chciata wiedzie¢ Tiril.

- Nic takiego.

Dolg dotart do nich, zsiadt z konia i posiliwszy sie nieco, zaczat opowiadac. Mori
oczu nie mogt oderwac od towarzyszacej mu, niewidzialnej dla innych gromady.
Rozrdzniat teraz mgliste kontury istot i zastanawiat si¢, czy Dolg takze je widzi.
Nie chciat pyta¢ wprost, mtody chtopak, ktory im towarzyszyt, mogt sie
przestraszyc.

Juz wida¢ troche zapomniat, jaka jest natura Islandczykdw.

W zdumieniu stuchali opowiesci Dolga.
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- Szkoda, ze ja tam nie bytem - westchnat Villemann.

- Moze uda nam sig wrdci¢ do Gjain, kiedy wykonamy juz zadanie, o ktore
poprosity nas elfy - pocieszyt go Dolg. | on bardzo chciat pokaza¢ swym bliskim te
niezwykle urokliwg doline.

Mori o$wiadczyt po namysle:

- Starzec przecenit nasze mozliwosci. Nie zdgzymy zajechaé dzisiaj do
Landmannalaugar, chociaz pora jeszcze wczesna. Bytem tam kiedys, jechatem,
by umknag¢ przed przesladowcami.

- Ktéredy jechate$? - spytata Tiril.

- Fjallabaki. Za gorami. Droga, Landmannaleidh, zaczyna sie wtasnie tutaj, przy
Burfell. Jesli wszyscy sg gotowi, natychmiast wyruszamy. Postaramy sie zajechac
tak daleko, na ile pozwolg nam sity.

Dodat z ponurg ming;

- Naprawde mam nadzieje, ze zdotamy dotrze¢ do Landmannalaugar. Ta droga to
prawdziwie piekielna pustynia.

- Znasz Ofasrufoss? - dopytywat sie Dolg.

- Nie, nigdy tam nie bytem, ale to podobno bardzo szczegdine miejsce.

- W jaki sposob wiec tam trafimy? - zastanawiat sie Bjarni.

- Mozemy liczy¢ na pomoc - zwiezle odpart Dolg.

Bjarni dowiedziat si¢, ze wiasnie jego wyznaczono, by wyruszyt na ratunek krolowi
elfow. W jaki sposob miat tego dokona¢, wiedziat tylko Dolg, ktory jednak
przynajmniej na razie niczego nie chciat zdradzic.

To mogto przerazac.

Mori podnidst reke do gory.

- Zanim wyruszymy... chciatbym zapyta¢ duchy, czy zechcg nam poméc.

- Doskonale! - Dolg i Villemann jednogtosnie pochwalili pomyst.

Wszyscy ustyszeli gtos Nauczyciela:

- Ze wzgledu na chtopca nie ukazemy sie. Ale przystuchiwaliSmy sie wam i bardzo

sie cieszymy, ze bedziemy mogli sie do czegos przydac. Ten z nas, ktory
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najbardziej pomoze chiopcu, jest juz w petni gotowy. Nie mamy nic przeciw elfom
Islandii. Chociaz nalezymy do innych wymiaréw, uwazamy mozliwos¢ przyjscia im
Z pomocag za zaszczyt.

- Czujemy podobnie - odpart Mori, a potem zawotat: - Styszatyscie, elfy?

Bjarni drgnat przerazony, kiedy przez rowning ponidst sie zwielokrotniony szum.
Wyczuwato sie w nim zadowolenie.

Przez czarng rownine ciggnaca sie ku szczytowi Hekli Dolg jechat obok Bjarniego.
Podczas drogi prowadzit z chtopcem spokojng rozmowe, wtajemniczat go, co
beda musieli zrobi¢ - czekata ich naprawde ciezka przeprawa. Uprzedzat
Bjarniego tez, ze jesli nie chce podjac tej proby lub nie czuje sie na sitach, musi o
tym od razu powiedziec.

Chtopiec odetchnat drzaco.

- To rzeczywiscie brzmi do$¢ strasznie. Ale jesli ty bedziesz ze mna... - Bjarni
popatrzyt z podziwem na swdj ideat.

- Bede, i ja, i pani wody. Kiedy$ przeprowadzita naszego najlepszego przyjaciela
przez catg Szwajcarie, powiodta go przez rzeki i jeziora, przez caty czas
utrzymujac go ponad powierzchnia.

- Tak, lecz...

- Wiem, teraz bedzie inaczej. Ale mozesz czuc sie bezpiecznie.

- Bardzo bym chciat - westchnat Bjarni. - | fantastyczne tez, ze matka i ja
bedziemy w przysziosci mogli liczy¢ na wsparcie elfow. Ale jak, na mito$¢ boska,
zdotam sobie z tym poradzi¢?

- Musisz sie zdecydowac juz teraz - oSwiadczyt Dolg, kiedy zaczeli wspinac sie w
gore zbocza. - Bo jesli sie boisz, nalezy szukac innego. To moze potrwac ...

- Nie! - jeknat Bjarni. - Nie trzeba nikogo innego, pozwolcie mnie sprobowac! Ale
chyba troche moge sie bac?

- Nawet powinienes, gdyby byfo inaczej, oznaczatoby to, Ze niczego nie
rozumiesz. Ustyszysz i zobaczysz takie rzeczy, o ktdrych ci sie nie snito.

Przeniesiesz si¢ w inny $wiat, taki, ktérego zwyczajni ludzie nie widza.
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Stychaé byto, jak Bjarni gtosno przetyka Sline. Wreszcie podniést glowe.

- Jestem gotow.

Jakiz on podobny do Halli, pomyslat Dolg z usmiechem. Silny i dumny, chociaz
taki jeszcze mtody.

Wiechali na Fjallabaki, czyli na Fjadlabaki, jak wymawiali t¢ nazwe Islandczycy.
Otworzyt sie przed nimi niezwykty krajobraz, symfonia czerni, szaro$ci i szarych
brazow.

Chwile pdzniej dotarli na, jak sie wyrazit Méri, piekielng pustynie.

Biaty szczyt Hekli na tle bfekitnego nieba stanowit jedyny element przerywajacy
monotonie czerni. Ziemig grubg warstwg pokrywat popiét i lawa. Wyrastaty z niej
kamienne szpiczaste formacje, czarne i ISnigce niczym skrzydta kruka, niezwykte
kolumny niby skamieniate olbrzymy z pradawnych czasoéw i trolle, ponure, lecz
nadspodziewanie piekne.

Czarniejszego krajobrazu nigdy dotad nie mieli okazji spotkac.

- Nieprawdopodobne - szepnat Villemann. - Niespotykane, fantastyczne,
niebywate!

Tiril odnosita sie do okolicy mniej entuzjastycznie, a prawde powiedziawszy byta
nawet przestraszona. Ukradkiem zerkata na Hekle, jak gdyby chciata sprawdzic,
czy potezny wulkan nie zaczyna ozywac, ale z biatego szczytu nie unosita sie
najmniejsza nawet smuzka dymu.

Jakich straszliwych zniszczen potrafisz dokonac, Heklo, méwita w duchu Tiril.
Wszystko to jest twoim dzietem, a potrafisz siegngc jeszcze dalej. Az do
Thjorsardalur rzucitas swe czarne ozdoby.

Czy to przemawia do twego zmystu estetycznego? Uwielbiasz to, co ponure,
makabryczne? Po czeéci potrafie to zrozumieg, nigdy nie zapomne tej drogi obok
ciebie, Heklo.

Im gtebiej sie zapuszczali w tajemnicze doliny Landmannaleidh, tym bardzie;
pogtebiato sie wrazenie piekielnej czelusci, nasuwaty skojarzenia z dniem Sadu

Ostatecznego. Nawet Villemann i Bjarni umilkli, przybici osobliwym charakterem
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krajobrazu. Nie dziwito ich wcale, ze dolina, przez ktorg akurat jechali, nosita
miano Démadalur, czyli Dolina Sadu.

Wreszcie jednak dookota pojasniato. | jakiez kolory sie pojawity! Wzgérze za
wzgbrzem, kolejne wzniesienia w kolorze piasku, ztota i miedzi, niebieskie,
zielone i ostro fioletowe. Czasami po$rod bardziej przyttumionych barw pojawiata
sie jadowicie zotta plama lub pas, lub nagle przecinaty je potyskliwe odcienie
czerni, z jakimi zetkneli sig wczesniej.

Znajdowali sie na potudniu Islandii. Stonce na pewien czas kryto si¢ tu za
horyzontem, ale ciemnos$¢ nie zapadata nigdy. Jechali przez caty dzien, a zanim
dotarli do Landmannalaugar, uptyneto tez pét nocy.

Rozbili obozowisko w poblizu gorgcych zrddet i tak zsypanych zottymi kwiatkami,
rozjasniajacymi tak pieknie szmaragdowozielong trawe.

Na Landmannaleidh nie spotkali zywej duszy, tutaj takze nikogo nie byto.
Piecioro ludzi i pies zasneli natychmiast, gdy tylko sie potozyli.

Nad wielobarwnymi gérami Landmannalaugar z niezwyktg Gérg Miedziang zawist
blady ksiezyc, niemal idealnie okragty.

Nastepnej nocy miat osiggnac petnie.

Rozdziat 12

Wstat kolejny piekny dzien, ale po nieprzerwanie sigpigcym deszczu na potnocy
Islandii uwazali, ze w petni na to zastuguja.

- Nie wiem, jak daleko do Ofaerufoss - stwierdzit Méri. - Ani tez gdzie go szukag.
Dlatego musimy wyruszy¢ w droge najwczesniej jak sie da.

Niebawem znow jechali, z przykroscig opuszczali pigkne Landmannalaugar,
ciepte jeziorka i strumienie, w ktorych rankiem urzadzili sobie kapiel. Villemann nie
rezygnowat z zadnej okazji goracej kapieli pod gotym niebem. Landmannaleidh
ciggneta sie na wschadd, ruszyli dalej tym szlakiem.

Okolica byta tu bardziej pofatdowana, droga wita sie ku szczytom pokrytych lawg
wzgorz i zndw schodzita w doliny, gdzie pokonywali rzeki w bréd. Do tego jednak

zdazyli juz przywykna¢ podczas tej podrozy.
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- Tylko tyle, ze sie cztowiek zmoczy - smiat si¢ Villemann i podnidst obie nogi do
gory. Na nic sie to jednak nie zdato, bo kon rzucit sie wptaw przez wode i
Villemann o mato przy tym nie spadt. W ostatniej chwili przy wtdrze Smiechow i
pluskow zdotat sie utrzymac w siodle.

We wzgdrzach o barwie wszystkich odcieni ziemi pojawiato sie coraz wiecej
mineratéw i metali. Dla Villemanna byto to prawdziwe eldorado, ale nie mieli
czasu, by zatrzymywac sie tu na dtuzej.

Mori westchnat.

- Niczego nie wiemy - poskarzyt sie. - Mozemy ming¢ droge prowadzacg do
wodospadu. Jesli w ogole taka droga istnieje, osobiscie bardzo w to watpie.

- Odnajdziemy wodospad - rzekt Dolg spokojnie.

- Skad masz takg pewnos¢?

- Poniewaz...

Dolg ugryzt sie w jezyk. Nie chciat zdradzac, co przezyt. Nieco wczesniej poczut
jakis ruch u swego boku. Ktos szedt przy nim. Potem zauwazyt lekkie, nie
wiadomo skad sie biorgce drgnienie cugli, a kiedy przesunat wzdtuz nich reka,
natknat sie na jakas dton, ktdra przytrzymywata wodze.

- Poniewaz nami pokierujg - odpart krotko.

Cugle drgnety leciutko, jakby na znak podziekowania, Ze si¢ nie zdradzit.

Dton, ktorej dotknat, byta drobna i chtodna, o miekkiej skorze.

Kobieca dton.

Dolg domyslat sie, kto prowadzi jego konia.

Pozwolit, by inni go wyprzedzili, a kiedy zostat sam, szepnat cichutko:

- Niedobrze, ze idziesz piechotg, pani. Nie zechcesz usigs¢ w siodle razem ze
mng?

Kon sie zatrzymat. Dolg poczut na reku dotyk miekkiej dtoni i po chwili zorientowat
sie, ze nie siedzi juz sam. Przed nim usadowita sie drobniutka istota, ktdrej nie

widziat, lecz wyczuwat jej obecnos$¢.
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Myslami wrécit do wszystkich opowiesci islandzkich o ludziach, ktérzy wpadli w
sidta zastawione przez krélowa elfow, zwabieni na zatracenie, i nigdy nie powrdcili
do $wiata ludzi.

Tym razem jednak byto inaczej. Okolicznosci zdecydowanie sig roznity.

- Na pewno odnajdziemy twego meza, pani, i uwolnimy go - szepnat Dolg.

| zndw dotyk delikatnej raczki, przypominajacy tchnienie wiatru.

Nastato juz popotudnie, wcigz jechali wzdtuz Fjallabaki, kiedy spostrzegli, ze
Mariego nagle ogarneto drzenie. Wstrzymat konia i zapatrzyt sie na pétnoc. W
pobladte] twarzy ptonety tylko czarne oczy.

Powiedli wzrokiem za jego spojrzeniem, lecz spostrzegli jedynie niskie osniezone
szczyty, nad ktdrymi z prawej strony gorowat Vatnajokull. Ale Méri nie patrzyt
wcale na lodowiec.

- Co sie stato, Méri? - spytata Tiril. - Kolejne bolesne wspomnienia? Ale przeciez
nigdy chyba nie podrézowate$ przez te dzikie gory?

Mori wypuscit powietrze z ptuc, ale nie mogt dojs¢ do siebie.

- Nie, to nie wspomnienie - rzekt udreczony. - Przeciwnie, zupetnie przeciwnie.
Dolg, ktorego mysli krazyty zwykle podobnym torem jak mysli ojca, zapytat:

- Chcesz powiedziec, ze... zobaczyte$ cos, co jeszcze si¢ nie zdarzyto?

- Tak, chyba tak. Co$ tak okropnego nie mogto sie stac, inaczej wszyscy by o tym
wiedziel.

- A co takiego? - dopytywat sie Villemann. Zatrzymali konie i spogladali ku biatym
szczytom. Nero zdziwiony obserwowat ludzi.

- Ujrzatem, jak tamta gora rozrywa sie, powstaje w niej potworna, dtuga szczelina.
Wzdtuz catego otworu ukazat sie ogien, wylata sie lawa, poleciaty kamienie |
popidt, i z tego, co zdgzytem zobaczy¢ przez minute, wybuch musiat dokonac
ogromnych spustoszen.

- Przeciez tu dookota wszedzie sg tylko pustkowia - zauwazyta Tiril.

Mori spojrzat na nig udreczony. Wszyscy, nawet mtodziutki Bjarni, zorientowali sie,

ze wizja bardzo go wzburzyta.
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Popedzili koniki i ruszyli naprzéd w milczeniu. Nawet Villemann przestat zartowac.
Wizja, jaka ukazata sie¢ Moriemu, zapowiadata wybuch wulkanu Laki w roku 1783.
Potezniejszej erupcji wulkanu nigdy na $wiecie nie byto. Ziemia pekta na dtugosci
dwudziestu pieciu kilometrow, a spod niej wytonito sie sto dziesie¢ kraterow.
Szczelina, wygladajaca obecnie jak dtugi szereg stozkdéw wulkanicznych, zwie sie
Lakagigar. Wybuch, ktory Mori przewidziat, miat tragiczne nastepstwa. Wygineta
wowczas wieksza czes¢ islandzkiej fauny, wliczajac w to rowniez zwierzeta
domowe. Niemal catg wschodnig cze$¢ wyspy pokryta lawa. Smieré poniosto
tysigce ludzi, przy czym wielu zmarto z gtodu. Ruszyta fala emigraciji. Sgdzono, ze
Islandia po takiej klesce nigdy juz sie nie podniesie. Wielkie obtoki popiotow z
Lakagigar dotarty az do Kanady.

Kiedy jednak grupa ludzi prowadzona przez elfy spogladata na Laki, widziata tylko
spokojne, pokryte Sniegiem wyzyny.

Niedtugo pdzniej Dolg poczut wyrazne, znacznie mocniejsze szarpniecie za cugle.
Krélowa elféw przejeta od niego kierowanie koniem.

- Wjezdzamy w te doline! - zawotat Dolg.

Prosto ku szczytowi Laki, pomyslat przygnebiony Méri. Przerazajgca wizja jednak
juz mineta, czut takze, iz nie byta wcale ostrzezeniem dla nich. Tragiczne
wydarzenia miaty nastapi¢ dopiero w przysztoSci.

Skad Dolg wie, ze mamy jechac wtasnie tedy? zastanawiat sig, kiedy skrecili w
szeroki wawoz, ktorego Srodkiem ptyneta spokojna rzeka. Czy podpowiada mu to
tylko intuicja, czy tez moze co$ wiecej?

Mori, leciutko urazony, zrozumiat, ze jego pierworodny ma o wiele blizsze
powigzania z elfami niz on sam.

Troche mu sig zrobito przykro, lecz predko o tym zapomniat. Przeciez taki byt
dumny z syna!

- Jedziemy wiasciwg drogg? - spytat Dolga, kiedy zagtebili si¢ w doline.

- Tak - odpart Dolg i usmiechnat sie nieSmiato. Od tego usmiechu zawsze cieple;

sie ludziom robito na sercu. - Juz niedaleko.
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Wkrotce na lewym zboczu doliny ujrzeli wodospad. Sami podazali prawg strona.
Jadacy przodem Villemann wstrzymat konia.

- Nie wierze wkasnym oczom - o$wiadczyt zdumiony.

Pozostali takze sig zatrzymali. Zorientowali sie, ze dalej konno nie pojada, bedg
zmuszeni zostawi¢ zwierzeta tutaj na popas.

Kolejno podjezdzali do Villemanna i zatrzymywali si¢ oniemiali.

- Ofaerufoss - mrukna} Mori.

- Czy ja naprawde widze to, co widze? - zastanawiat sie Villemann.

- Chyba tak - odpowiedziata Tiril. - Bo wszyscy widzimy to samo.

Z krawedzi wzgorza wodospad spadat niemal pionowo w dot na rodzaj skalnej
potki, a stamtad dalej ku dnu doliny. Byt to wiec podwdjny wodospad.

A z pdtki, wsparty na niej, wznosit sie nad wodospadem pigkny, tukowato wygiety
most.

Pierwsze pytanie, jakie zadat Villemann, postawi¢ mogto wtasciwie kazde z nich:
- Czy po tym moScie da sie przejs¢?

- Pewnie tak - odpart Mori.

- Chce to zrobi¢! Natychmiast!

Dolg rzekt spokojnie:

- Bedziesz miat na to czas. Bo wiasnie z mostu bedziemy szukac kréla elfow.

- Z mostu? Chcesz powiedzie€... w wodospadzie?

- Pod nim. W jaki wiec inny sposob moglibySmy sie tam dostac?

Villemann powiddt wzrokiem po dolnej cze$ci wodospadu. Rzeczywiscie, starszy
brat jak zwykle miat racje. Ale jak na mito$¢ boska...?

Bjarni wyraznie pobladt.

- Dolg... - szepnat. - To przeciez niemozliwe!

- Owszem, Bjarni. Zobacz, co dostatem od Starca. Ten sznur jest niezwykle
mocny.

- Ale pod wodg? W takim silnym pradzie? Nie!
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- Damy sobie rade, Bjarni. Towarzyszy¢ ci bede nie tylko ja, lecz takze duchy
mego ojca, moze nawet sam Cien. Bo tak jak mowit Starzec: nic nie zostato
powiedziane o tym, Ze cztowiek, ktdry uratuje kréla elfow, musi by¢ sam. Okrutny
czarnoksieznik sprzed wiekéw nie miat pojecia, ze mozesz mie¢ tak poteznych
wspottowarzyszy. | nie mysle wcale o sobie ani 0 moim ojcul.

- Chodzi ci o niewidzialnych.

- Tak. Ale elfy nie moga nic uczynic. Inaczej zrobityby to juz dawno.

Bjarni zapatrzyt sie na wodospad i most po drugiej stronie. Sytuacja wydata mu
sie beznadziejna.

- Cdz za diabelska przebiegtos¢ u tego Gottskalka! Zwyczajny cztowiek nigdy
sobie z tym nie poradzi. A elfy sg bezsilne, nie wolno im dziatac.

- Oczywiscie juz wczesniej podejmowaty proby oswobodzenia krola, lecz
przeklenstwo czarnoksieznika zamkneto im droge. Moj ojciec bardzo chetnie by ci
towarzyszyt, bo zna wiele magicznych run, lecz Starzec zyczyt sobie, abym to byt
ja. Ojciec i Villemann muszg sta¢ na moscie, zeby nas spusci¢ na dot.

- Rozumiem - powiedziat Bjarni, nie skrywajac strachu.

Nero podszedt do chtopca, obwachat jego reke i zamerdat ogonem.

- Tesknie za Teiturem - westchnat Bjarni. - Twoj pies jest naprawde wspaniaty.

- Nero wiasciwie jest strozem mojej matki, jeszcze od czasow jej dzieciristwa. Ale
ostatnio trzyma sie mnie. Doskonale si¢ porozumiewamy.

Dopiero kiedy Bjarni wbit wen zdumione spojrzenie, Dolg zdat sobie sprawe z
sensu swoich stow.

- Przepraszam, Bjarni! To duchy przedtuzyty Nerowi zycie w podziece za
zyczliwosc, jakg okazata im moja matka. Nero i ja umrzemy jednoczesnie.

- Stroisz sobie ze mnie zarty?

- Wcale nie! Spytaj innych, potwierdzg moje stowa.

Bjarni z trudem przyjmowat nowine.
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- Ale przeciez on wyglada tak mtodo! Nie ma wcale siwych wiosow ani
zesztywniatych stawow... - zamyslit sie na chwile. - Dolgu - spytat wreszcie
przejety. - Czy mogtbys poprosi¢ duchy, aby przedtuzyly zycie takze Teiturowi?
Dolg zawahat sie.

- Zobaczymy - uSmiechnat sie niezobowigzujaco.

Pozostali juz zaczeli przeprawiac sie przez rzeke, Pospieszyli wigc za nimi.

- Przekonamy sig, czy Villemann znéw nie wpadnie do wody - mruknat Dolg.
Przejscie na drugq strone okazato sie jednak bardzo tatwe. W najwezszym
miejscu rzeki lezaty dwa wielkie kamienie, na ktore dato sie stana¢, a potem
wystarczyt ostatni nieduzy skok wprost na przeciwlegty brzeg.

Na ten sam, na ktéry spadat wodospad.

Wolno wedrowali przez ptaski teren ze wzrokiem utkwionym w oba wodospady i
most, niesamowity, majestatyczny most, ktérego nie wybudowaty ludzkie rece.
Mari uwaznie przyjrzat sie okolicy.

- Stad nie przedostaniemy sie do dolnego wodospadu - mruknat. - Zty
czarnoksieznik dobrze wiedziat, co robi. Musimy wej$¢ na most.

- To prawda - przyznat Dolg.

Bjarni nie czut si¢ do konca przekonany. Elfy, elfy i duchy, myslat z przekasem.
Nie ma zadnego kréla elféw pod wodospadem, w ogole nie ma zadnych elfow!
Ale babka i dziadek nie pozwalali, by sprzeciwiat sie dorostym.

Nogi nie bardzo chciaty go stuchac. Zostat z tylu, jakby za wszelkg cene chciat
odsung¢ straszny moment, ktory miat nastapic. Za nim szta tylko Tiril, mezczyzni
pospieszyli naprzdd.

‘Lanjelin!”

Dolg zatrzymat sie gwattownie.

Rozejrzat sie po niezwykiej dolinie o stromych zboczach i szerokim, ptaskim,
rowninnym dnie. Rzeka byfa ptytka, wita si¢ miedzy usypiskami kamieni i

zielonymi wysepkami trawy. | tutaj rosty zotte kwiatki, typowe dla wyzynnego

114



krajobrazu Islandii. Dolg w przyptywie rozczulenia wspomniat przepiekne faki
Gjain.

‘Lanjelin!”

Imig zabrzmiato niczym wotanie z oddali, lecz wtasciwie byt to szept z bardzo
bliska.

Zdawat sobie sprawe, ze oto ustyszat gtos krdlowej elfow.

Lanjelin? Niemal zapomniat o tym imieniu. Na zyczenie babci Theresy nosit takze
imie Matthias, lecz nie powinien go uzywac, majgc do czynienia z niewidzialnymi
istotami.

Ale Lanjelin? Nikt nigdy tak go nie nazywat. W dodatku zostato wymoéwione
poprawnie, z akcentem na pierwszg sylabe. Babcia chciata, by je nosit, byto to
imie jednego z pierwszych legendarnych krolow z rodu Habsburgdw. Czyz to nie
Lanjelin wznidst twierdze Habichtsburg, Grod Jastrzebi?

Dlaczego kto$ teraz wzywat go tym imieniem?

Odpowiedz naptyneta niczym szept rozlegajacy sie tylko w jego gtowie: “Lanjelin
to imie elfow, nie wiedziate$ o tym? Twoj przodek otrzymat je od elfow w swej
ojczyznie za to, ze kiedys im pomdgt. Dla nas jestes$ Lanjelinem”.

Starzec nazywat go Dolgiem. Ale on nie byt elfem.

Bez trudu dato sie przyjac, ze tagodnie brzmigce imi¢ Lanjelin wywodzi si¢ z
krélestwa elfow.

“Wzywacie mnie?”, spytat w myslach.

“Tak. Dobrze ci zyczymy. Strzez sie, Lanjelinie! Miej oczy i uszy otwarte! Kiedy
sam nie bedziesz mogt sobie poradzi¢, zwrdc¢ sie 0 pomoc do ojcal”

Poczut, ze rozmowa dobiegta konca.

Kiedy nie bede mogt sobie sam poradzi¢, powtorzyt w myslach. Ale przeciez
ojciec nie zejdzie ze mng w gtab wodospadu?

“Dzieki, krolowo elfow! Zapamietam twoje stowa!” dodat, nie bardzo wiedzac, co to
moze znaczyc.

Drobna, chtodna raczka na moment zacisneta sie na jego dtoni.
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Bjarni przezywat swoje wtasne rozterki.

Zaczekat na mitg matke Dolga, Tiril.

- Co sie stato, Bjarni? Tak ciezko wzdychasz? - zyczliwie zainteresowata sig Tiril.
- Pewnie jestem gtupi - powiedziat szczerze, czut bowiem, ze musi sie¢ komu$
zwierzy¢. - Szedtem, modlac sie do Boga...

- To chyba nie jest niemadre?

- Nie, ale pomyslatem sobie, ze... Modlitem sie: “Boze, badz teraz przy mnie, bo
chyba sobie z tym nie poradze. Zemdleje na mosScie albo utopie sie w
wodospadzie i rzeka poniesie mnie dalej”. Ale czy naprawde moge Boga o to
prosic? A je$li sie ode mnie odwrdci, poniewaz chce uratowac elfa? Elfy obiecaty
pomagac w przysztosci mnie i mojej matce, ale jak Bog to przyjmie? - Znowu
westchnat. - To niebezpieczne, bardzo niebezpieczne! Z wielu powodow.
Zamyslona Tiril popatrzyta na chtopca.

- Rozumiem, o co ci chodzi.

Noc zajeta juz nieboskton, ksiezyc wygrat ze stoncem. Zawist na niebie, wcigz
blady, bo storice w te jasng letnig noc wcigz nie chciato opusci¢ swego krolestwa,
ale zostat po nim zaledwie poblask miedzy niebem i ziemig, wspomnienie
minionego dnia i zapowiedz tego, ktdry nadejdzie.

- No i duchy - ciggnat wzburzony i przejety Bjarni. - Oczywiscie ich nie widziatem,
ale wy tak naturalnie o nich mowicie.

Umilkt. Nie chciat gtosno dodac tego, co jeszcze przyszio mu do glowy. “Albo
jestescie rodzing gtupcow, albo tez posiadacie niesamowity dar przekonywania.
Bo kiedy zaczynacie méwi¢ o duchach, elfach, kartach i wszystkim, czego ja nie
widze, wierze w kazde wasze stowo”, dopowiedziat w myslach ze wstydem.
Czasami tylko ogarnia mnie sceptycyzm. Zwlaszcza tutaj, gdzie mam...

Boze, nie! Znow ogarneta go panika.

- Wydaje mi sig, ze Bog nie zaakceptuije tej przygody - stwierdzit w korcu z

wahaniem.
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Tiril zatrzymata si¢ na rowninie, gdzie huk wodospadu jeszcze nie zagtuszat ich
stow. Ujeta lodowate dfonie chtopca. Zmarznigte od nocnego chtodu, czy tez ze
strachu?

- Bjarni - zaczeta ostroznie. - Znasz legende o Tannhauserze?

- Nie.

- To stynny poeta liryczny, ktdry odkryt podziemne wejscie do groty Wenery i tam
spedzit dtugi czas z boginig na rozkoszach mitosnych; ogarniety skruchg
pospieszyt do Rzymu, aby prosi¢ papieza o absolucje. Papiez jednak nie chciat o
tym stuchac. “Predzej moje berto zakwitnie, niz ty otrzymasz rozgrzeszenie!”
wykrzyknat gniewnie. Tannhauser odszedt, a trzy dni pdzniej berto biskupie
wypuscito zielone listki. Pewna szwedzka legenda opowiada o bracie Martinie,
opacie klasztoru, ktdry w lesie napotkat jakie$ malenkie istoty. Poprosity go one,
by pozyskat dla nich spokdj duszy. “Opacie, opacie, odpraw za nas msze”,
btagaty, ale mnich odmaéwit. “Myslicie, ze was nie poznaje, szare karzetki?”
zawotat. On takze sie omylit i musiat zawstydzony schyli¢ czoto przed dobrocig
Pana. Nie pamietam poczatku tej legendy, ale wiem, ze tak wtasnie sie
zakonczyta.

Bjarni zamyslony pokiwat gtowa.

- Sq takze islandzkie basnie na ten sam temat, o wielkich trollach, ktére chciaty
postuchac bicia koscielnych dzwonow i uczestniczy¢ we mszy, albo zeby je
pogrzebano w poswigcanej ziemi, by mogty p6js¢ do nieba. Ksigza tego
zabraniali, lecz Bog je do siebie dopuscit.

- No widzisz - fagodnie rzekta Tiril. - W catej Skandynawii, mysle, ze na catym
Swiecie, istniejg podobne podania i legendy o surowosci ludzi Kosciota wobec
elféw trolli i upiorédw i Bozym mitosierdziu. Ko$ciot wyklina takze ludzi, ktérzy sg
inni i nie pasujg do stworzonego przez duchownych wzorca. Widzisz, Kosciot
zawsze musi znalez¢ sobie wroga, inaczej nie mogtby krzyczec. Ale Chrystus

nikogo nie osgdzat.

117



We wzroku Bjarniego pojawita sie nadzieja. To wspaniaty chtopiec, pomy$lata
wzruszona Tiril. Nie jest tak przystojny jak moi synowie - ktéra matka uwazataby
inaczej! - ale czysto$¢ spojrzenia przydaje mu szczegolnej urody. Jest tez silny i
wysoki, wyzszy ode mnie.

- Modl sie wiec do Boga, kiedy sie boisz, Bjarni! Moja matka jest bardzo religijna i
my to akceptujemy. Ona jest katoliczkg, ty chyba nie, ale to przeciez nieistotne.
Najwieksze znaczenie ma szczera modlitwa. - Tiril sie usSmiechneta. - A nie
zaszkodzi mie€ po swojej stronie i Boga, i elfy, i duchy, prawda?

Bjarni usmiechnat sie z ulga.

- Mysle, ze Bog nie bedzie sie za to gniewat - powiedziat niesmiato.

- Ja tez tak uwazam. Sprobujemy teraz ich dogoni¢? Alez, wielkie nieba... Co sie
dzieje z Dolgiem?

Jej starszy syn zatrzymat sig, stat zwrdcony w strone doliny. Twarz zastonit
diorimi, zdretwiaty, znieruchomiaty, jakby ujrzat cos, czego ona dostrzec nie
mogta.

Tiril jednak nie miata czasu sie nad tym zastanawiac, przywotywali jg bowiem,
musiafa is¢ naprzéd, Villemann juz wspinat sie po stromym zboczu, ktére nalezato
pokonac.

- Co poczniemy z Nerem? - spytata Tiril. Musieli teraz wotaé, by przekrzycze¢
szum wodospadu.

Mori zatrzymat sie i odwrdcit.

- Masz racje. Nie chciatbym zabiera¢ go na mostek. Jeszcze przyjdzie mu do
gtowy skoczy¢ za Dolgiem prosto na zatracenie.

- Moge zostac tu i trzymac go na smyczy - zaproponowata Tiril. - Wcale nie mam
ochoty patrzec¢, jak chtopcy znikajg w wodzie. Ty i Villemann poradzicie chyba
sobie sami ze spuszczeniem ich w d6t?

- Powinno nam to p6j$¢ gtadko. Bedg mocno przywigzani, jedyne, co bedziemy

mieli do zrobienia, to opusci¢ ich z odpowiednig predkoscia.
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Jedyne, co oni majg do zrobienia, powtdrzyt w myslach wstrzgsnigty Bjarni. Czut,
ze ze strachu bliski jest ptaczu. A my, Dolg i ja?

My tylko powinniémy pozwoli¢ sie spusci¢ prosto w huczacy wodospad, zawisng¢
miedzy niebem a ziemig, dac¢ si¢ porwa¢ mokrym ramionom wody, wessac wirom.
A potem przedostac sie za wodospad. Nie wiem, jak zdotamy pokonac prad i wiry,
w dodatku zejs¢ pod wode!

| ja sie na to zgodzitem?

Chyba oszalatem, ale musze przyzna¢, ze poza strachem odczuwam troche
dumy.

Jak mozna by¢ tak niemadrym?

Tiril miata racje: Z Dolgiem jest co$ nie w porzadku.

To mnie chyba najbardziej przeraza. Spokojny, silny Dolg, moj najlepszy
przyjaciel, stoi bezradny, chwieje sie na nogach, zapatrzony w cos, czego nie
widzimy, zastania dtormi twarz.

Pozostali takze juz zwrdcili uwage na dziwne zachowanie Dolga. Tiril i Mori
znaleZli sie na tej samej wysokosci na zboczu, co on, Villemann schodzit na dot.

- Co sie stato, synu?

Dolg ocknat si¢ i popatrzyt na nich.

- Ojcze... ZapomnieliSmy o czym$. Nie wzielismy pod uwage niezwykle istotnego
elementu!

Rozdziat 13

A wiec przed tym ostrzegata go krélowa elfow!

Dolg westchnat ciezko. Nie potrafit rozpoznac niebezpieczenstwa.

- Co sie stato, Dolgu? - spokojnie i cierpliwie powtdrzyt pytanie Mori.

- Nie wiem, co to jest. Nie styszycie?

- Czego? - spytat Villemann. - Wodospadu?

- Nie, nie! Takiego niezwyktego, ponurego pomruku, jakby Spiewat olbrzymi chor
smutnych mnichow.

Mori nie spuszczat z niego oczu.
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- Co ty wygadujesz, chtopcze?

Dolg wcigz stat zwrdcony w strone doliny.

- Nie chce tego mowic, nie chce sie odwracac, ale... Musicie o tym wiedzie¢. Na
moscie kto$ stoi. Nie ma zamiaru nas przepuscic.

Mori pobladt.

- Gottskalk! Przybyt spod ziemi, z chéru ztych, nieczystych czarnoksieznikéw,
wsrod ktorych kiedy$ wedrowatem, nawet dwukrotnie. Co teraz zrobimy?

- Krolowa elfow mnie ostrzegata. Mowita, bym prosit cie 0 pomoc, ojcze.

Twarz Modriego wykrzywita sie w grymasie.

- Niechetnie wdam sie w walke ze zmartym czarnoksigznikiem tak poteznym jak
Gottskalk Zty, ale nie zostawie cie samego, synu.

Tiril rzekta tagodnie:

- Czy i ty nie masz po swojej stronie zmartych czarnoksieznikdw?

- Oczywiscie - uSmiechnat sie Mori. - Hraundrangi - Méri! Nauczycielu! Jeste$cie
tam?

- Jeste$my gotowi - rozlegt sie gteboki gtos. - Gottskalk was nie powstrzyma.

- Dobrze! Tiril, Bjarni i Villemann, wy zaczekacie tutaj razem z Nerem.

Villemann zwykle w podobnych wypadkach narzekat, ze odsuwa sie go na bok,
ale tym razem sie nie obrazit. Co prawda nie widziat postaci na mo$cie, ale czut,
ze nie chce jej spotkac.

Czasami lepiej nie posiada¢ nadprzyrodzonych zdolnosci!

Dolg i jego ojciec pieli sie dalej w gore, az ujrzeli powierzchnie mostu.
Nieprawdopodobne, co potrafi stworzy¢ przyroda! Trudno byto uwierzy¢, ze zaden
cztowiek nie przytozyt reki do tego dzieta. Most byt dostatecznie szeroki, by mogt
nim przejecha¢ woz konny, ale nic wiecej, jak gdyby to islandzkie elfy zbudowaty
go na swoj wtasny uzytek. To cudo natury porastat szarozielony mech
charakterystyczny dla p6l lawy, ten, ktory w deszczu i stoficu catkowicie zmienia

barwe.
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Pod nimi huczat doiny wodospad, nad nimi szumiat gorny. Cato$¢ stanowita
prawdziwie urzekajgce arcydzieto przyrody.

Obraz zaktocat ten, ktory stat na moscie.

Teraz Mori takze zobaczyt posta¢ utkang z mgty, lecz o wyraznych konturach,
ubrang w biskupie, haftowane ztotem szaty, w mitrze, z pastoratem. Spod pachy
wystawata ztlemu biskupowi “Rodskinna”.

Mori rozgniewat sie.

- Nie jeste$ godzien, by nosic ten str¢j, Gottskalku, nedzna kreaturo! - zawotat,
chcac przekrzycze¢ huk wody.

Widzieli, jak twarz Gottskalka tezeje. Wyciggnat w ich strone zakrecong cze$¢
pastoratu, jakby chciat rzuci¢ przeklenstwo, lecz jego gest nie odnidst zadnego
skutku.

- Sam sie przekonate$ - rzekt Mori. - Jedynie biskup uznany przez niebiosa moze
uciekac sie do takich sposobdw.

Mari wypowiedziat te stowa troche zbyt pochopnie, gdyz Gottskalk dysponowat
takze innymi $rodkami. Byt wszak czarnoksieznikiem z Czarnej Szkoty, a poza
tym rycerzem Zakonu Swigtego Storica.

- Zaden cztowiek nie oprze sie mej sile - ryknat zty biskup sprzed stuleci. -
Myslisz, Ze cie nie poznaje, Méri z rodu Jonssonow? States sie przyczyng wielu
ktopotow dla mnie i moich wspétbraci z Zakonu Swietego Storical

Dolg zafascynowany przystuchiwat sie starodawnej mowie, chociaz starzec budzit
w nim odraze.

Mori nie zrazony ciggnat:

- Zawsze chciates sobie przywiaszczyc to, co nalezy do innych, ty, ktory splamite$
historie Kosciofa na Islandii. Wiemy, jak okradate$ pospdlstwo, ludzi karates
surowo za drobne wykroczenia, a sam dopuszczates sie znacznie powazniejszych

przestepstw. Nie sadze, aby$ miat teraz nade mng jakakolwiek wtadze.
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- Byte$ w koSciele w Holar, kiedy Mag - Loftur podjat zatosng prébe odebrania mi
“Rodskinny”, wyczutem twojg obecnos¢. Starczy jeden moj oddech, by
zdmuchngg cie do wodospadu...

Dolg miat juz do$¢:

- Moze i tak, bo okropnie cuchniesz.

Gottskalk natychmiast zwrdcit przenikliwe spojrzenie na syna Moriego.
Najwyrazniej wobec Dolga czut sig¢ mniej pewnie.

- C6z za potworka sptodzite§, Mori z rodu cudakow? Zadate$ sie z jaka$ piekielng
istotg? | tobie sie wydaje, Ze twg dusze czeka zbawienie?

Za plecami ojca i syna rozlegt sie grzmot. Zty czarnoksieznik cofnat sie
wystraszony. Ujrzat Cienia, przyttaczajacego teraz swym ogromem i catkiem
wyraznego, dostrzec sie dato nawet szczegdty jego stroju.

- Nikczemniku - rzekt cicho, acz dobitnie Cier do upiornej postaci. - Jak $miesz
tak mowi¢ o najszlachetniejszym przedstawicielu ludzkiej rasy? Dolg nie przybywa
z piekielnej otchtani, stojg za nim moce potezniejsze niz wasz mizerny Szatan.
Nasze moce bowiem sg dobre. Ale ty, podobnie jak twdj nedzny Zakon, sadzisz,
Ze aby czegos dokonac, nalezy koniecznie odwotywac sie do zta?

Gottskalk kilkakrotnie otworzyt i zamknat usta, nie znajdujac zadnej kasliwe;
repliki. Machnat za to pastoratem w kierunku Cienia, jakby chciat na niego rzuci¢
urok.

Cien skrzywit sie tylko pogardliwie i jednym skinieniem postat biskupig laske do
wodospadu. Zty biskup o maty wtos takze nie wpadt do wody, tak mocno trzymat
oznake swej godnosci. Dawna Jego Eminencja wychylit sie niebezpiecznie poza
krawedz mostu, zanim zdotat wreszcie wypuscic pastorat z rak i odzyskac
rownowage.

Dolg nie potrafit zachowaé powagi, co jeszcze bardziej rozwscieczyto Gottskalka.
Uciekt sie do czarnej magii, wymowit straszliwe zaklecie, ktore powinno zesta¢

chtopaka w najgtebsza czelusc¢ piekiet.
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Cien nagle miat towarzystwo. Po jego bokach staneli Hraundrangi - Méri i
Nauczyciel.

- Chcesz walki? - zawotat Nauczyciel. - Chcesz sie z nami zmierzy¢ na zaklecia?
- Nie mozemy traci¢ czasu - zauwazyt Hraundrangi - Méri. - Czekajg na nas
wazniejsze sprawy.

- Wiaénie, co tu robicie? Dobrze wiecie, ze zaden z was nie jest w mocy uwolni¢
bezboznego krola elféw, mego wieznia! - wrzasnat Gottskalk.

- Owszem, my nie - odpart Dolg. - Ale jest z nami kto$, kto moze tego dokonac.
Takie oSwiadczenie wywotato wybuch niepohamowanej ztosci ztego
czarnoksieznika.

- Zabije go! - unidst sie. - Ja...

- Do$¢ juz tego! - nakazat Cien, obawiajgc sie o losy mtodego Bjarniego. -
Przyjaciele, co zrobimy z tym tajdakiem?

- Wyslijmy go do miejsca, z ktorego przybyt - zaproponowat Nauczyciel. - Niech
dofaczy do chéru ztych czarnoksieznikow.

- Ztych! - steknat Gottskalk, ze ztoSci ledwie mogac dobyc¢ gtosu. - A jesli wezwe
mych braci z chéru? Sa tutaj, gotowi w kazdej chwili sie wtgczyc.

- Doprawdy, nie mam juz sit wystuchiwac tych bredni - oznajmit Cien, sprawiajacy
wrazenie Smiertelnie znudzonego. - Nauczycielu, Hraundrangi - Mori, zniszczmy
go juz na zawsze, tak aby nie mogt nigdy powrdci¢ nawet do choru w grocie
wielkiego oczekiwania. Nie, Dolgu, ty nie. Przed tobg stoi inne zadanie.
Gottskalk zaczat odmawia¢ potezne zaklecie, pewien swych umiejetnosci w
dziedzinie czarnej magii.

Ale jego mocy nie dato sie poréwnac¢ z mocg czterech niezwykle silnych
czarnoksieznikdw. Wprawdzie Cienia nie mozna byto nazwa¢ czarnoksieznikiem,
lecz on posiadat przeciez ogromng wiedze dawnego ludu. W koncu Gottskalk
krzykiem btagat o litos¢, oni jednak nie mieli zamiaru jej okaza¢ komus, kto za
zycia bezwzglednie dreczyt bliznich, mieszkancow parafii, spisat ztg ksiege,

“Rodskinne”, byt takze cztonkiem Zakonu Swietego Storica. Ponadto oszukat elfy i
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uwiezit ich krola na wieki; taki przynajmniej miat zamiar. Okazato sie jednak, ze
przybyte tu istoty chcg zniweczy¢ jego dzieto, zniszczyc je.

Gottskalk postugujac sie magicznymi runami postanowit wyming¢
czarnoksieznikow i dotrze¢ do mtodego Bjarniego, ktory stanowit w tej sytuacii
najwieksze, bezposrednie zagrozenie. Tiril i Villemann takze jednak dostrzegli
niebezpieczenstwo i wzieli Bjarniego migdzy siebie, wyczuli rdwniez, ze nie sg
sami.

Przed Bjarnim stat Nero z zebami wyszczerzonymi, we wéciektym warczeniu,
skierowanym do istoty na moscie. Towarzyszyto mu jeszcze jedno zwierze.
Spostrzegt je nawet Bjarni i zrozumiat, Ze to owo ostawione Zwierze, o ktorym
wczesniej styszat. Przed nim pojawity sie takze inne istoty, niesamowite,
rozptywajgce sie upiorne postacie, na szczescie ich obecnos¢ jedynie wyczuwat.
Duchy Moriego, a wiec jednak istniaty! | chronity jego, Bjarniego, catkiem
zwyczajnego chtopca z odludnych islandzkich dolin.

Ale najgrozniejszy atak na ztego biskupa przypuscita Pustka.

Bjarni nie mogt zobaczy¢ tego ducha, zreszta nikt inny nigdy go nie widziat.
Pustka jednak przybyta, a zestane przez nig poczucie nicosci ogarneto
Gottskalka, w jednej chwili pozbawiajac sensu wszelkie jego poczynania. Pustce
pomogt w tym Duch Zgastych Nadziei, straszliwa postac¢ odbierajaca cztowiekowi
wszelkg nadzieje, tesknote za przysztoscia.

Gottskalk nagle nie mogt zrozumiec€, co robi na moscie. Utracit che¢ do walki,
zabrakto mu celu.

To okazato sie dla niego naprawde fatalne w skutkach. Nie potrafit sig broni¢
przed atakiem czarnoksieznikow i Cienia.

Na koniec pomyslat jeszcze: Moge ich pokonac! Z mojg znajomoscig czarnej
magii i starych magicznych run, tajemnych ksiag zakonu rycerskiego i

“‘Rodskinny”... Mam wszak wszystko!
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Ale oni wygrywaja. Czuje, ze moje sity gasna, nie chciatbym na zawsze znikna¢
ze Swiata, ale prawde mowigc akurat w tej chwili jest mi to obojetne! Jakim ze
sposobem...?

Ludzie i duchy patrzyli, jak kontury jego sylwetki z wolna sie zamazujg, gtos
cichnie, magiczne runy padajg na ziemie i znikaja.

Most stat pusty. Droga dla Bjarniego i jego przyjaciela Dolga byta wolna.

Mari i Dolg popatrzyli po sobie. Odetchngwszy z ulga, powrdcili do czekajacych
przyjaciot.

- Dziekujemy wam, duchy, dzieki, Cieniu! - zawotat Mori, a Dolg powtérzyt jego
stowa.

- Cata przyjemnos$¢ po naszej stronie. - W gtosie Nauczyciela data sie wychwyci¢
nuta wesotosci.

- Chetnie wrécimy - zawtérowat mu Hraundrangi - Mori.

- Wrécicie? - uSmiechnat sie Méri. - CieszylibySmy sie bardzo, gdybysScie teraz
zostali z nami. Obawiam sie, ze potrzebna nam bedzie wszelka pomoc, jakie;
tylko mozecie nam udzielic.

- Oczywiscie - powiedziat Cien. - To nasze zadanie, tak samo jak wasze.

Bjarni styszat gtosy, lecz nic niesamowitego juz nie widziat, nawet w postaci
Cienia. Nero byt teraz sam, przed nim, Bjarnim, nikt juz nie stat.

Dolg usmiechnat sie¢ rozmarzony.

- Co wywotuje twoj usmiech? - zapytata Tiril.

Ocknat sie.

- Nazwali mnie Lanjelin. Krélowa elféw tak sie do mnie zwracata.

- Bardzo dobrze - zdecydowanie oSwiadczyta Tiril. - Zawsze uwazatam, ze to
najpiekniejsze z twoich imion.

- To imie elféw - wyjasnit Dolg. - Mnie takze sie podoba. Jesli wiec chcecie...

- Nie - przerwat mu Méri. - Duchy nadaty ci imig Dolg, aby poprzez nie dodac ci
sit. Ale dobrze, Ze elfy nazywajq cie swoim imieniem. Sgdze, ze dzieki temu twoja

moc si¢ zwiekszy.
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- Doskonale! A kiedy bede miat do czynienia z Kosciotem, moge uzywac imienia
Matthias. Bardzo praktyczne!

Pozwolili sobie na zarty, bo kiedy pozbyli sie zagrozenia w postaci Gottskalka
Ztego, napiecie nieco opadto. Wcigz jednak czekaty powazne sprawy. Wszyscy
razem przeszli na most, Tiril trzymata Nera na krotkiej smyczy.

W podwdjnym blasku, ksiezyca i storica, ktore juz zaszto, pozostawiajgc po sobie
zaledwie po$wiate, wodospady Isnity niczym srebro.

Bjarni na pewien czas zapomniat o swych obawach, ale teraz znéw zadrzat
Smiertelnie przerazony. Och, nie, nie zdobedzie sie na skok do wodospadu, trzeba
znalez¢ jakies$ inne rozwigzanie.

Ale innego rozwigzania nie byto.

Trzesac sie ze strachu obserwowat mezczyzn dyskutujgcych, w jaki sposéb
przywigza¢ sznur. Chtopcu wydawato sie to kompletnie niemozliwe, przeciez nie
byto nic, do czego dato by sie go przymocowac.

Mezczyzni jednak podjeli najwidoczniej jakie$ decyzje. Villemann na koricu sznura
zawigzat petle i rzucit jg ku dolnemu wodospadowi!

Oszalat, zdenerwowat sie Bjarni. Co on chce zrobi¢?

Petla zaczeta opadac, sznur niczym waz przesuwat sie miedzy dtorimi
Villemanna. Potem zatoczyt szeroki tuk.

Bjarni nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom. Lina, nie przestajac poruszac si¢ po
tuku, wsuneta sie pod most! Petla ukazata sie po jego drugiej stronie, gdzie Méri i
Dolg jg ztapali.

Przewiagzali ling most w jego najwezszym odcinku, tuz nad szalejacym
wodospadem!

To nie stafo sie ot, tak, samo z siebie, uznat Bjarni.

Tiril napotkata jego wzrok.

Usmiechneta sie.

- To pani powietrza - wyjasnita. - Naprawde dobrze jest mie¢ takich przyjaciot.
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Bjarni westchnat przeciggle. By¢ moze jednak ich Smiate poczynania nie okazq
sie tak zupetnie pozbawione sensu?

Mezczyzni sprawdziwszy, czy umocowanie sznura wokot mostu jest dostatecznie
silne, podeszli do Bjarniego. W rekach trzymali drugi koniec liny.

- Bjarni - z powaga zwrdcit si¢ do niego Mori. - Nie mozemy diuzej czekac, noc
mija. Nie boj sie, Dolg bedzie ci towarzyszy¢ przez caly czas, nie zostaniecie tez
sami!

- Dziekuje - wyjakat Bjarni. - Ale pani powietrza nie moze przeciez...?

- Jest z nami takze wtadczyni wody. Dopilnuje, abys nie utonat wsrod wiréw. Ty i
Dolg macie sie skupi¢ tylko na tym, zeby dostac sie pod wodospad. Zapomnijcie o
wszelkich niebezpieczenstwach, pozostawcie je duchom.

Bjarni pojat wreszcie: tylko ta druzyna mogta oswobodzi¢ krola elfow z niewoli.
Przestat sie juz tak bardzo ba¢, chociaz serce walito mu mocno, kiedy zerkat na
otchtan wodospadu.

Dolg cos do niego zawotat. Wprawdzie stali tuz obok siebie, ale ledwie sie
styszeli.

- Elfy sq tutaj! - wotat Dolg. - Sg tu ich tysigce. | z wigkszg nadziejq patrza na
nasze poczynania teraz, kiedy Gottskalk Zty zostat unicestwiony.

- Czy przeklenstwo, jakie rzucit na krola elféw, nie przestato istnie¢ wraz z nim? -
zastanawiat sie Bjarni. Teraz kiedy musiat mowic tak gtosno, wtasny gtos wydawat
mu sie piskliwy i dziecinny.

- Niestety, nie - odpowiedziat Dolg. - Przekleristwo utrzyma swg moc po wsze
czasy, o ile nie uda nam si¢ go ztama¢. Czy wiesz, ze jeszcze przed chwilg
Gottskalk dowiedziawszy sig, kto bedzie ci pomagat, usitowat je zmieni¢? Ale moj
ojciec i pozostali czarnoksigznicy udaremnili to i nie udato mu sig¢ wyrzadzi¢
wiekszej szkodly.

- Czy ten upidr w biskupich szatach chciat nie dopusci¢ do tego, aby$cie mi
pomogli?

- Oczywiscie! Duchy sg wszak ogromnie niebezpieczne dla jego planow.
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- Ty i twdj ojciec takze, prawda?

- Owszem - udmiechnat sie troche zazenowany Dolg. - Chyba tak, a teraz chodz
juz, zwigzemy sie razem.

Bjarni starat sie odpedzi¢ wszelkie zte mysli, kiedy obwigzywali ich w pasie i wokot
barkow. Tiril odsuneta sie na “lad” razem z warczacym w podnieceniu Nerem.
Pies dziko protestowat, bo oto nie pozwalano mu wzig¢ udziatu w kolejnej
przygodzie, do ktorej szykowat sie jego pan.

Bjarni dostrzegt za Dolgiem wielki, ponury cien. Cien jest z nim. A ze mng?

No, z nim byli wszyscy pozostali.

Mimo to jednak czut sie samotny. Byt wszak jedynym cztowiekiem w grupie, ktory
miat sie wyprawi¢ w podr6z w dot wodospadu. Tiril i Villeman sie nie liczyli, oni
tylko pomagali, nie uczestniczyli bezposrednio w tym wszystkim.

Jeszcze raz musiat wystuchaé doktadnych instrukcji, tym razem udzielonych przez
zachrypnigtego Mdriego. Przekrzykiwanie dwoch wodospadéw nie za dobrze
wptywato na struny gtosowe.

Bjarni tylko kiwat gtowa. Zndw poczut, ze ptacz Sciska go w gardle.

Dolg przyjrzat mu sie badawczo.

- Bjarni... Stane za tobg i obejme cig za ramiona. Bedziesz mdgt patrze¢ moimi
oczyma.

Bjarni niewiele z tego rozumiat, ale kiedy poczut na ramionach uscisk dtoni Dolga,
ujrzat nagle co$, czego nie widziat wczesniej!

Jego oczom ukazat sie catkiem nowy obraz. Miejsce byto to samo, lecz po obu
stronach wodospadu, na zboczach, az gesto byto od drobnych, delikatnych istot.
Czekaty, niespokojnymi oczyma obserwujac jego, Bjarniego!

Byly wszedzie, na rowninie, na brzegach rzeki. Istoty tak kruche i drobne, ze na
ich widok serce mu si¢ Scisneto. Na twarzach wszystkich malowat sie ten sam
wyraz, nadzieja pomieszana ze smutkiem, prosba o zmitowanie, zal nad losem
ukochanego krola.

Elfy.
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Ale nie tylko. Znalazty sie wsrod nich dziwne istoty z tajemniczych Swiatow
Islandii, a takze gromady postaci wygladem przypominajace Dolgal!

W takim wiec otoczeniu przebywali na co dzieri Dolg i Mori?

Ujrzat stojacq obok Cienia przepigkng panig powietrza, otoczong btekitng
poswiata, i... uSmiechnietg dziewczyne. Dolg wyjasnit, ze to osobisty duch
opiekunczy Bjarniego.

- Dziekuje! - wydusit z siebie. - Mysle, Ze to mi wystarczy. Zrobimy, co w naszej
mocy, Dolgu!

Wszyscy usmiechneli sie ucieszeni. Obrazy zniknety.

W nastepnej chwili ziemia usuneta sie spod stop Bjarniego. Poczut, ze opada ku
spienionym, ISnigcym kaskadom wody.

Smiertelnie przerazony zaczat glosno krzyczec.

Rozdziat 14

Méri i Villemann zamocowali ling na tyle przemysinie, ze Dolg i Bjarni w ogéle nie
musieli sie ze sobg stykac, dla pewnosci jednak kiedy spuszczano ich na ddt,
Dolg mocno objat chtopca od tytu, na wypadek gdyby Bjarniego ogarneta panika.
| rzeczywiscie Bjarni wpadt w panike, kiedy tylko porwaty ich potworne masy
wody. Wczesniej uprzedzano chtopca, by starat sie przez caty czas miec
zamkniete usta, lecz kto zdota o tym pamietac, kiedy wodospad chwyta go w
objecia, a dookota jest tylko dfawigca woda, sciggajaca w dot, w gtab.

Rozbijemy sie o skaty, zdazyt jeszcze pomysle¢ Bjarni i zaraz lodowata woda
zalata mu usta, kaszlat i krzyczat na przemian. Wkrétce jednak zrozumiat, jak
wazne jest zamkniecie ust, ale z kolei zaciskajac je zapominat o oddychaniu w
tych momentach, kiedy byto to mozliwe. Krotko mowigc robit wszystko inaczej niz
powinien.

Poczut wreszcie, ze sq juz na dole. Wielki wir pod wodospadem sciggat ich w
giab, okrecat, to znéw wynosit do gory.

Teraz umre, pomyslat Bjarni.
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W nastepnej chwili poczut, jak jakas$ sita wynosi go ponad spieniong powierzchnig.
Odsuneli sie troche od spadajacych kaskad i huczace masy wody nie leciaty im
juz na gtowe. Ale nie taki byt ich cel. Mieli zejS¢ w gtab toni i przedostac si¢ do
skaty pod woda.

Jakie to dziwne! Bjarni unosit sie na wodzie i prad wcale go nie porywat, chociaz
on nie czynit nic, by mu sie przeciwstawi¢. Dolg go puscit, kotysat sie na fali tuz
obok i prawde powiedziawszy, nawet sie uSmiechat! Wprawdzie wygladato to
raczej jak ociekajacy woda grymas, lecz w zamierzeniu zdecydowanie miato by¢
dodajacym otuchy usmiechem!

Dolg wyraznie czekat, az Bjarni dojdzie do siebie po pierwszym wstrzasie.

Bjarni czut, ze prad szarpie go, chce porwac w dot rzeki, ale to byto bez
znaczenia, wodospad nie miat nad nim zadnej wiadzy.

Wtedy wtasnie zrozumiat, ze znajduje sie pod opiekg pani wodly.

Bjarni niepewnie odwzajemnit usmiech.

Dolg wskazat rekg kierunek: w dét i w gtab. Czy Bjarni jest gotowy?

Chtopiec skinat gtowa. Czut sie o wiele spokojniejszy.

Zerknat jeszcze na gore i ujrzat trzy zaleknione twarze wychylajace sie poza
krawedz mostu, a takze otwierajacy sie i zamykajacy pysk Nera, ale zaden dzwiek
nie docierat do chtopca, huczace masy wody zagtuszaty przerazone szczekanie
psa.

Zanurkowali. Jednoczesnie skierowali sie¢ w obszar za wodospadem.

Dolg, co byto naturalne, prowadzit, lecz Bjarni juz sig nie bat. Zaczerpnat
powietrza w ptuca i postanowit zaufa¢ pani wody.

Ptynat za przyjacielem, wpatrzony w jego nogi. Kierowat sie wprost ku skale pod
woda. Co my tu bedziemy robi¢, zastanawiat sie, przeciez tutaj jest tylko lita
sciana.

Okazato sie jednak, ze jest inaczej. Dolg zniknat, jakby wtopit sie w gore, ale kiedy
Bjarni podptynat dalej, spostrzegt wielki otwor w skale. Zndw ogarnat go lek, na

jak dlugo wystarczy mu powietrza w ptucach?
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Pokonat jeszcze pewien odcinek, majac nad sobg ciezki kamienny masyw, gdy
spostrzegt, ze Dolg kieruje sie w gére. Poszedt w jego $lady i nagle znéw mogt
nabra¢ powietrza. Znalezli sie w wydrazonej w skale grocie za wodospadem.
Poruszyt kilkakrotnie rekami, wyrdwnujac oddech usitowat zorientowac sie w
nowym miejscu.

W grocie panowat mrok. Dookota pluskata woda, a ryk wodospadu docierat tylko
w postaci podziemnego szumu. Sciany jaskini ledwie mogt dostrzec. Jej rozmiary
usitowat poznac za pomocg stuchu. Okazata sie niezbyt duza; echo odbijajace sie
od scian miato jakby bardzo mato miejsca.

- Dolg? - zawotat $ciszonym gtosem.

- Jestem tutaj - tuz obok rozlegta sie odpowiedz.

- Widzisz cos?

- Nie. Poprosimy o $wiatto.

- Kogo poprosimy?

Dolg zasmiat sie, nieco speszony.

- Rzeczywiscie, nie wiem. Zaden z duchow nie mogt nam towarzyszyé az tutaj.
Musimy sobie radzi¢ sami.

- Dolg... mam pod stopami staty grunt.

- Doskonale. Podchodze do ciebie.

Razem wspigli sie na wystajaca z wody dos¢ ptaska potke. Usiedli na niej, zeby
cho¢ chwile odpocza¢. Ociekali woda, Bjarni drzat z zimna.

- Pamietaj, Bjarni: wigecej nie moge ci pomdc. Jestes$ cztowiekiem i ty, tylko ty
mozesz ocali¢ kréla elfow. Pomogtem ci sie tu dosta¢, pomoge ci si¢ tez
wydostac, ale teraz... Zachowuj sie. jakby mnie nie byto. Mys| sam i dziataj sam.
- Rozumiem. W kazdym razie dzigkuje za dotychczasowg pomoc. Bez ciebie nie
datbym rady.

- Beze mnie i bez pani wody.

- To prawda. Dzigkuje ci, Wodo, jesli mnie styszysz. Teraz musze sie zastanowic.

- Dobrze.
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Umilkli. Bjarniego ogarneto poczucie nierzeczywistosci. Gtuchy grzmot
wodospadu, poza tym cisza.

Bjarni przesuwat dforimi po ociekajgcych wilgocig wystepach, dotykat chropowatej
skaty. Przypadkiem natknat sie na reke Dolga, przyjaciel uscisnat go, dodajac
otuchy. Wreszcie Bjarni zrezygnowat z szukania.

Nabrat powietrza, a potem z najwiekszym spokojem, na jaki byto go stac,
powiedziat grzecznie:

- Krolu elféw Islandii! Przybylismy, by uwolni¢ cie od przeklenstwa, nic jednak nie
widzimy. Czy mozesz da¢ nam troche $wiatta? Albo przynajmniej powiedziec,
gdzie jeste$, bysmy cie przypadkiem nie skrzywdzili? Nazywam si¢ Bjarni, jestem
z ludzkiego rodu.

Poniewaz Dolg sie nie odzywat, Bjarni doszedt do wniosku, ze podobata mu sie
jego przemowa.

Ale Zaden promien Swiatta nie rozjasnit groty.

Cisza i ciemnos$¢ jak w grobie.

- Czyzby go tu nie byto? Moze zabtgdzilismy? A moze przybyliSmy za p6zno? -
denerwowat sie Bjarni.

Dolg nie odpowiedziat, ale jego lek stat sie w ciemno$ciach wyczuwalny niczym
sciana.

Nagle cos ustyszeli. Stabe wotanie, dochodzace z wnetrza gory.

- Cicho - szepnat Dolg. - Stuchaj!

Bjarni nie Smiat odetchna¢. Wotanie sie powtdrzyto, tym razem mogli rozr6znic
stowa, wypowiadane bardzo stabym gtosem, jakby w ostatnim stadium
wycienczenia:

- Bjarni z ludzkiego rodu! Tutaj! ChodZ!

- Tak daleko - szepnat Bjarni.

Dolg juz obmacywat skalng Sciane.
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- Tutaj - stwierdzit wreszcie. - Tutaj jest wejscie. Przedtem go nie zauwazylismy,
bo znajduje sie dosy¢ wysoko. Musisz si¢ wspigg¢, ja nie moge iS¢ z toba.
Zaczekam na ciebie. Odwigze sznur. Teraz dobrze, jeste$ swobodny.

Bjarni, nekany watpliwosciami, byt jak jeden wielki ktebek nerwow.

- A jesli mi sie nie powiedzie?

- Ja nic nie bede maogt zrobi€. Jestem tylko w potowie cztowiekiem. To ty mozesz
go uratowac, pamietaj o tym!

- Boze - szepnat Bjarni.

Nie bat sie juz wymawiania imienia Bozego w obecnosci elféw. Opowie$¢ Tiril 0
Tannhauserze pomogta mu pozbyc¢ sie leku, ze popetnia bluznierstwo. Uwazat, ze
Bbg go zrozumie.

Ta my$| byta mu wielkg pociecha.

Przez ciasny otwdr wsunat sie do waskiej groty, wiodacej dalej w gtab. Otwoér w
skale wydrazyty zapewne przed wiekami prady wodne.

Teraz zostat sam.

To przerazato, paralizowato zmysty.

Ale swiadomos¢, ze kto$ na niego czeka, i to juz od stuleci, najpierw z nadzieja,
potem w rozpaczy i rezygnacji, dodata mu spokoju, ktérego tak bardzo
potrzebowat.

Ide, krélu elféw, spiesze, by cie uwolnic!

Kiedy juz wydawato mu sie, ze czotga sie przez dobrych kilka mil, zatrzymat sig i
jeszcze raz zawotat, cicho, niesmiato, jakby nie wierzyt, ze ustyszy odpowiedz:

- Hop! Hop! Krélu elféw? Jeste$ tam?

- Jestem - stowa naptynely z przerazajacej bliskosci, wypowiedziane w
dziwacznym jezyku islandzkim, jakby krol pierwszy raz sie nim postugiwat. Bjarni
nie miat pojecia, jak elfy porozumiewajq sie miedzy soba. Ale jedno wiedziat na
pewno: istota byta Smiertelnie zmeczona.

Bjarni nie $miat si¢ poruszyc¢.
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- Powiedz mi, krélu, jak moge cie uwolni¢? Mam zaledwie czternascie lat i
niewiele wiem. Nie otrzymaliSmy zadnych wskazowek, a chciatbym postapic
wiasciwie, tak abym wszystkiego nie zepsut.

Melodyjny gtos odpart:

- Nie moge ci pomdc, miody Bjarni.

Chtopiec westchnat. Widac nie bedzie to tatwe.

- W kazdym razie udato si¢ nam pokona¢ ducha ztego biskupa, ktory cie tu
uwiezit, krélu - rzekt z otuchg w gtosie. - Upidr chciat nas zatrzymac¢ na moscie,
ale Mori i jego duchy zniszczyty go poteznymi zakleciami.

- To bardzo budujgca wiadomosc.

Bjarni zawahat sie.

- Krolu... czy moge cie dotkngc?

W gtosie data sie stysze¢ wesoto$¢:

- Chyba nawet powiniene$. Nie bdj sie, nie rozsypie sie na kawatki.

Dotkng¢ elfa? Jakie to uczucie? Czy to niebezpieczne? A moze juz na zawsze
pozostanie we wiadzy elféw? Ale przeciez matce i jemu obiecano...

Bjarni postanowit zapomnie¢ o strachu i zamiast tego skupic si¢ na swym
zadaniu. To sen, myslat, zeby sie pocieszy¢. A we $nie nie jest sie za nic
odpowiedzialnym, mozna robic, co sie chce.

Predko sie przekonat, ze to stuszne nastawienie. Pozbyt sie wszelkich
zahamowan. Wszystko to mi sie $ni, i juz. Snie, ze dokonuje bohaterskiego czynu.
Doszedtszy do tego przekonania, nareszcie zdobyt sie na sprawdzenie, co jest
koto niego, przestat sie bac, ze zrobi co$ niewtasciwego. Podczotgat sie jeszcze
dalej i nagle zorientowat sig, ze korytarz sie rozszerza.. Mogt wstac.

- Jestem tutaj - rozlegt sie gtos tuz obok, tak blisko, ze wystarczyto siegna¢ reka.
Chociaz pigkny gtos brzmiat stosunkowo spokojnie, Bjarni wychwycit w nim
niestychane napiecie, drzacg nadzieje po tak dtugim czekaniu bez widokdw na
przyszto$¢. Trudne do wyobrazenia zmeczenie istoty, ktora sie poddata.

Nareszcie czekanie dobiegto konca.
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Ale gdyby Bjarni popetnit jaki$ btad... Co by sie wéwczas stato?

Nie byfo nikogo innego, kto mdgtby uratowaé krola elfow.

- Wszystkie elfy czekajg na zewnatrz - powiedziat Bjarni krélowi na pocieche. - A
teraz przepraszani, ale mimo ciemnosci musze zorientowac sie w sytuacji.

- Oczywiscie!

Bjarni wyciagnat reke, poczut delikatny, miekki materiat. Klatka piersiowa, barki.
Krol elféw byt znacznie mniejszy od niego.

- Powiedz, co mam zrobi¢? - spytat, cofngwszy reke. - Chciatbym postapi¢
wiasciwie.

- Znasz sie na czarach?

- Nie, wcale.

- Wielka szkodal!

- Ale ci, co sg ze mna, potrafig czarowac - pospiesznie zapewnit Bjarni. - W grocie
koto wodospadu czeka Dolg. Moze on...

- Dlaczego sam tu nie przyszedt?

- Poniewaz nie jest cztowiekiem czystej krwi.

Cztowiek czystej krwi? Coz to znowu za okreslenie? Ale krél nie reagowat na
gtupstwa, jakie plétt Bjarni.

- Zty czarnoksieznik wiedziat, co robi - rzekt krdl elféw z nie skrywang goryczg. -
Zaden cztowiek nie zdotatby tu wejs¢, a nawet gdyby mu sie to udato, musiatby
znac sie na czarach. Kto jednak dzisiaj to potrafi?

- Ojciec Dolga jest czarnoksieznikiem, ale on czeka na moscie, nie przypuszczam
wiec...

- Oczywiscie, nie mozesz iS¢ tam i wroci¢, nie ma na to czasu. Mozesz podja¢ te
jedng jedyng prébe. Ale tylko biata runa moze znie$¢ dziatanie ztego zaklecia,
ktorym mnie spetat.

Bjarni jeszcze raz obmacat kréla, wyczut na nadgarstkach metalowe okowy,

ktorymi przykuto go do skaty. Podobne obrecze miat wokot kostek i szyi.

135



- Méj Boze, c6z za barbarzynstwo - szepnat chtopiec. Ojej, znéw wymienitem imie
Boze, ale najwidocznigj nic to nie zaszkodzito.

- Moge spytac Dolga - powiedziat niepewnie. - Jesli mi wolno?

Krol elfow zawahat sie.

- Nie mamy wyboru. Dowiedz si¢, czy ma rung, ktora chroni przed czarng magiq i
znosi moc ztych zakle¢. Pamietaj tylko, jemu nie wolno tu przychodzi¢, musisz
zatatwi¢ to sam. Ale kto nosi w kieszeni takg rung?

- Ojciec Dolga na pewno. Miejmy tylko nadzieje, ze sam Dolg... ale to zbyt wielkie
wymagania. lde od razu i zaraz wracam.

- O, tak, chtopcze, na wszystkie dobre moce, wrdé! Jeste$ niczym promyk stonca
w wiecznym mroku!

Bjarni ustyszat niezwyktg rozpacz w glosie elfa, bezbrzezny strach, ze malenkie
Swiatetko nadziei zupetnie zgasnie.

Gorzej chyba dostrzega¢ nadzieje i patrze¢, jak ona niknie, niz nigdy jej nie
widzie¢, myslat Bjarni, czotgajac sie z powrotem przez ciasny korytarz.

Musze mu pomédc, musze! On jest taki staby!

Dotart wreszcie do Dolga i zasapany wydusit swojg prosbe.

- Wiem, o ktorg rune mu chodzi - rzekt Dolg z namystem. - Jest bardzo
skomplikowana, ale niebywale potezna. Niestety, nie mam jej przy sobie, nie
przypuszczam nawet, by ojciec jg miat, taka jest okropna. Nalezy jg wyryC na
kawatku ludzkiej skory, narysowac krwig dziewicy. Skéra takze musi by¢ skérg
dziewicy.

- Ojej! - zafrasowat sig Bjarni. - Rzeczywiscie brzmi to strasznie. A wiec to koniec.
Nie uda nam sig ocali¢ krola elféw. Ogromnie mi przykro, wydat mi sie taki piekny i
mity, to znaczy chyba dusze miat piekng, bo przeciez go nie widziatem. Dolgu, on
jest kompletnie wyczerpany, nie ma sit na nic wiecej!

- Co my zrobimy? - martwit sie Dolg.

Nagle twarz Bjarniego sie rozjasnita, dato sie to pozna¢ nawet po gtosie.
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- Dolgu! A jesli... jesli wyryjemy... Chodzi mi o to, czy kto$ powiedziat, ze to musi
meska dziewica, to chyba wiasnie ja?

Dolg mocno ztapat go za reke.

- Tak, Bjarni! Jestes geniuszem! Narysujemy rune na twojej dtoni, mojg krwig|

- Czy tak mozna?

- Nie - po namysle przyznat Dolg. - W moich zytach ptynie nie tylko ludzka krew.

- Ale jesli wyryjesz znak na mojej dfoni, na przyktad nozem, bedzie to wtedy moja
krew, jesli tylko zadrapiesz dostatecznie gteboko.

Dolg w mroku utkwit wzrok w chtopcu. Oczywiscie nic nie zobaczyt, lecz Bjarni
czut przenikliwe spojrzenie.

- Bjarni, to bedzie bolato!

- Wcale sie tym nie przejmuje, musze uwolni¢ tego nieszczesnika. Ale czy uda
nam sie to zrobi¢ po ciemku? | czy masz néz? Bo ja nie.

- Mam - odpart Dolg i gteboko wciggnat powietrze w ptuca. - Dobrze, tak zrobimy,
to nasza jedyna szansa. Chyba zapamigtatem czarnoksieska rune, méwitem ci
juz, ze to bardzo skomplikowany znak. W dodatku nic nie widze. Ale podaj mi
reke, sprébujemy!

Bjarniemu wydawato sie, ze pierwsze uktucie bedzie najgorsze, kiedy jednak Dolg
nie przestawat nacinac skory na jego lewej dtoni - doszli do wniosku, ze prawej
moze potrzebowac - btagat, by wreszcie sie to skonczyto. Bl mozna znosi¢ do
pewnej granicy, lecz kiedy wcigz jest odnawiany...

Wreszcie Dolg byt zadowolony.

- Znak gotowy, prawdopodobnie bardzo krzywo i nieporadnie narysowany, ale
lepiej nie umiatem. Byte$ wyjatkowo dzielny, Bjarni, to przeciez musiato ci sprawi¢
wielki bol. Wracaj teraz jak najpredzej do krola i staraj sie nie zabrudzi¢ rany! Wez
mojq chusteczke, jest czysta, i obwigz nig reke!

- Dziekuje!

- Zaczekaj chwile! - wstrzymat go jeszcze Dolg.
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Chtopiec przystanat. Dolg sprawiat wrazenie bardzo niepewnego.

- Bjarni... wez te skorzang sakiewke. Nie otwieraj jej, jesli nie poczujesz, ze to
absolutnie konieczne. W srodku jest...

- Wiem, co jest w srodku - przerwat mu Bjarni. Z uniesienia gtos mu drzat. -
Niebieski szafir. Dolgu, bede na niego bardzo uwazat, nie wiesz nawet jak. | uzyje
go tylko w razie absolutnej koniecznosci.

- Dobrze. Jesli ta niezgrabnie narysowana runa nie pomoze, bedziesz musiat
sprobowac wykorzysta¢ moc kamienia. Nie mam pojecia, jakg wtadze nad zig
czarng rung ma szafir, obawiam sie, ze zadna, bo przeciez nie moze nawet
zblizy¢ sie do zta. Ale bedziesz musiat zdecydowac sam. - Dolg westchnat. -
Chciatbym moc is¢ z tobg!

- Ja takze bym tego chciat - cicho powiedziat Bjarni. - Ja takze.

Poczut tzy palace w oczach i pospiesznie wcisnat sie w ciasne przejscie. Oby
poszto dobrze, mieli przeciez tylko te jedng jedyng szanse. A Bjarni tak serdecznie
wspotczut nieszczesnemu, udreczonemu krélowi.

Ten zakon rycerski musi by¢ naprawde straszny, przeokropny, pomyslat po
dziecinnemu.

- | co? - spytat krol elfow, kiedy Bjarni stanat przed nim.

- Wymyslilismy napredce rozwigzanie - oswiadczyt zdyszany chtopiec. Co
najmniej dziesiaty raz sprawdzat, czy kiedy czotgat sie przez korytarz, skorzany
woreczek z szafirem nie doznat uszczerbku. - Musiatem sig nauczyc¢ kilku
koniecznie potrzebnych stow. Zaczne od reki, krdlu. Zobaczymy, jak nam pojdzie.
Krél znieruchomiat, gdy Bjarni przytozyt lewg dfors do masywnych okowow i
wyszeptat stowa, ktorych nauczyt go Dolg.

Czekali.

Czyzbym musiat wykorzystac szafir? zastanawiat sie Bjarni. Przeciez nie nalezy
go brukac ztem, nie chce tego. Nie widziatem go wprawdzie, ale tyle mi o nim
opowiadali. Szafir zawsze ma do czynienia tylko z dobrem.

Niepokoito go to, tak samo jak sytuacja kréla elfow.
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W jeczacym, zgrzytliwym protescie okowy puscity, wolno podzielity sie na pot.
Jedna reka kréla elfow zostata oswobodzona.

Dzieki Ci, dobry Boze, pomyslat Bjarni z ulga. Na razie nie musze uzywac
kamienia.

- Prawie nie moge ruszy¢ reka - niecierpliwit si¢ elf rozgoraczkowany. - Jakim
potworem musiat by¢ ten, ktory mi to zrobit. Druga reka, predko!

Kiedy krew Bjarniego dotkneta metalowych okowow na drugiej rece, i one musiaty
puscic. Tak samo stato sie z wiezami na jednej nodze, ale potem byto gorzej.

Obu ogarnat strach. ZnaleZli sie juz tak blisko celu i nagle takie niepowodzenie!

- Moze nie masz krwi na dtoni? - zasugerowat krol elféw. - Rune trzeba przeciez
narysowac krwig.

- Chyba masz racje. Zaczekaj, sprobuje wycisna¢ wiecej.

- Rzeczywiscie nie jestes zwyczajnym chtopcem - pochwalit Bjarniego krol. -
Winien ci jestem ogromng wdziecznosc¢.

Bjarni nie miat czasu na odpowiedz. Czut cieptg krew sptywajacag po nadgarstku i
myslat tylko: Jak ja wtadciwie wygladam? Zakrwawiony i brudny, najlepsze
ubranie przemoczone do suchej nitki. Co powie babcia?

Zaraz jednak przypomniat sobie, ze nie wraca do babci, i uznat swoje troski za nic
nie znaczace w tej dramatycznej chwili. Skupit sie na swym zadaniu. Jeszcze raz
przycisnat wyrytg na dtoni magiczng rune do metalowych wigzow, tym razem
poszto lepiej. One takze musiaty ustapic.

Pozostawata ostatnia obrecz, na szyi. Zgrzytata wprawdzie, lecz nie puszczata.
Bjarni nie chciat teraz uzywac szafiru, niszczy¢ przepieknego kamienia Dolga. Nie
rezygnowat jednak, wycisnat wiecej krwi i raz po raz wygtaszat magiczne formuty,
niezwykte stowa powtarzaty sie w nich w rozmaitych kombinacjach, rytmicznie,
dzwiecznie, monotonnie.

Prawg rekg musiat jednoczesnie podtrzymywac kréla elfow, nieszczesny bowiem
nie byt w stanie utrzymac sie na nogach. Przykucie do $ciany na wiele stuleci

moze okazac sie brzemienne w skutki nawet dla elfa.
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Bjarni zatracit rachube czasu, nie wiedziat, jak dtugo juz odmawia zaklecia, az
wreszcie rozlegt sie przeciagty zgrzyt i okowy puscity.

Krél elféw odzyskat wolnoS¢, lecz byta to drogo okupiona swoboda. Osunat sie na
skate. Bjarni usitowat go podtrzymac.

- Ja... nie mam sity. Jest juz... za p6zno - szepnat elf.

- Nie, to niemozliwe - przestraszyt sie Bjarni. - Zaczekaj! Wytrzymaj, chyba
moge... Zta moc, jaka tutaj panowata, zostata juz pokonana, prawda?

Wyczut, ze krol elfow lekko skinat gtowa.

- Wobec tego mam co$, co... Zaczekaj, zaraz wyjme kamien Dolga.

W rozpaczy jedna reka siegnat do skdrzanego woreczka, drugg podtrzymywat
gtowe elfa. Wreszcie zacisnat palce na olbrzymiej kuli, tak wielkiej, ze nie zdotat
jej utrzymac jedng reka. Dlatego musiat utozy¢ krola na kamiennej posadzce.
Przytozyt kamien do jego glowy, potem do piersi, proszac, by do wycienczonego
ciata powrdcita sita.

Krol elfow poruszyt gtowa.

- Co robisz, Bjarni? Wyczuwam cos...

Jego gtos ucicht, a Bjarni bliski byt rozpaczy.

- Prosze, nie umieraj! Nie przypuszczatem, ze elfy moga umrzec.

- Bo... tak nie jest. Ale mozemy... straci¢ moc... Zwiedngg... zmienic sie¢ w nicosc.
Ale wyczuwam... zyciodajng site... wzmacniajacg, nie wiem, co to jest. Od
niepamigtnych czasdw... nie czutem takiego... przyptywu dawnej mocy. Chtopcze,
co tak iskrzy i ISni w ciemnosci? Mgliste btekitne promienie ciepta docierajg do
mego serca.

- To btekitny szafir, panie krélu. Nalezy do Dolga.

- Niebieski kamien? Dolg ma niebieski kamien? - spytat zdumiony krol, jego gtos
brzmiat teraz znacznie zywiej. - Oddaj mi go, oddaj na zawsze!

Bjarni odsunat szafir od rak elfa.

- Nie moge, on jest wtasno$cig Dolga, tylko Dolga, wszyscy tak méwia.

Krél elféw cofnat rece, spuscit glowe.
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- Oczywiscie, wybacz mi chciwo$¢, to niegodne kréla elféw. Kiedy po tych latach
spedzonych w potsnie znalaztem sig nagle tak blisko cudownego kamienia, mysli
mi sie zmacity. A wiec to Dolg... A przeciez zrozumiatem, ze ten, ktory znalazt
niebieski kamien, nosi inne imig? Czy to naprawde...

Nie dokonczyt zdania i Bjarni sie zdziwit. Zdumiato go jeszcze inne zjawisko:
nagle poczut sig spokojny i bezpieczny, wszystko w zyciu wydato sie proste.
Czyzby to wptyw niebieskiego kamienia? Kiedy rodzina Dolga opowiadata mu
poprzedniej nocy swojg historie, wspomnieli, ze nikomu nie wolno dotykac
kamienia. Szafir mogt wydtuzy¢ zycie cztowieka, przydac sity, zdrowia i madro$ci.
Dolg powierzyt mu 6w skarb, okazujgc tym samym niestychane zaufanie. Bjarni
musiat dowie$¢, ze jest tego godzien.

Oczywiscie, odczuwat wptyw kamienia! Wiedziat, ze od tej chwili nie bedzie juz
taki sam jak przedtem.

Spostrzegtszy, ze elf jest juz o wiele silniejszy, schowat kamien do skdrzanego
wezetka i pomdgt z dawna wytesknionemu przez elfy krélowi wstac.

- Dziekuje - szepnat oswobodzony wigzien.

Bjarni ostroznie go podpierat.

- To imig, o ktérym myslates, krélu... Imie wasciciela szafiru... Czy to przypadkiem
nie Lanjelin?

- Tak! Skad to wiesz?

- Poniewaz Dolg nosi takze imie Lanjelin. Krélowa mdwita, ze nosi je wtasnie dla
elfow.

- Awiec on jest jednak tym wtasciwym. Dobrze to wiedzie¢. Chodz! Poméz mi
stad wyj$¢, mtody bohaterze!

Bohaterze? Bjarni w my$lach smakowat to stowo i musiat przyznaé, ze bardzo mu
sie podoba.

Rozdziat 15

Wyszli z korytarza do mrocznej groty, gdzie czekat na nich Dolg.

- Udato sie?
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- Tak! - z zapatem odpart Bjarni. - Krdl elféw jest ze mna, nie widzisz go, ale on tu
jest. A oto wezetek z kamieniem, dzigkuje, ze mi go pozyczytes.

- Badz pozdrowiony, Lanjelinie z dawnego ludu! - powitat Dolga krél wszystkich
elfow Islandii.

- Badz pozdrowiony, krélu! Wez mnie za reke, pdjdziemy do Swiatta. To nie jest
miejsce, w ktorym warto zostawac dtuze;.

Dolg na powr6t opasat ling siebie i Bjarniego, wszyscy trzej dali nurka. Zdaniem
Bjarniego byt to najtrudniejszy moment, ale mocno zacisnat usta i wytrzymat.
Wkrotce ujrzeli Swiatto dnia, ISnigce w blasku stonca kaskady kropli. Bjarni
wiedziat, ze wkasciwie wcigz trwa noc, to tylko latem storice wstawato tak
wczesnie.

Wodospad z hukiem opadat w dét. Dolg postanowit, Ze nie zostang wciggnigci na
most, lecz pozwola sie ponies¢ pradowi ptyngcej przez rowning rzeki. Dos¢ trudno
byto nie dac sie pochwyci¢ wirom, Bjarniego pare razy olbrzymi lej wessat pod
wode, zanim towarzysze zdazyli go ztapac.

Chtopiec widziat teraz krola elfow. W podziekowaniu za bohaterski czyn oczy
Bjarniego uczyniono widzacymi.

Stat sie teraz jednym z nich!

Unoszac sie na spokojniejszej wodzie, i pdzniej, wechodzac na lad, zadumat sie
nad tym, jaki to zaszczyt spotkat cztowiecze dziecko. Ciekaw byt, czy i Villemann
widzi kréla i cate gromady elfow oraz innych duszkdw przyrody, ttoczace sie na
zboczach, by ich powita¢. Jasne byto, Ze Dolg widzi elfy, podobnie Mori, ale dwoje
pozostatych, Villemann i jego matka Tiril?

Tego nie wiedziat.

Spotkanie kréla z elfami wypadto naprawde wzruszajaco. Ludziom pozostawato
jedynie stac i czeka¢ na swojq kolej. Ta chwila nie nalezata do nich.

W o$lepiajgcym blasku storica o swicie powrdcili do Landmannalaugar; ludziom
towarzyszyt orszak szcze$liwych istot przyrody. Villemann, ktdremu podobnie jak

Tiril dane zostato tej nocy widzie¢ to, co zwykle bywa ukryte, oddat swego
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wierzchowca krolowi elfow i jego krolowej. Sam przesiadt sie na konia Dolga.
Nero szczesliwy podskakiwat obok nich. Niewiele z tego wszystkiego rozumiat, ale
widziat, Ze jego panstwo sie cieszg i duzo $mieja. A kiedy malenki elf wskoczyt mu
na grzbiet, Nero uznat to za wesotg zabawe, taka, w jakiej i oni biorg udziat. Z
duma nidst leciutkiego jezdzca, nie zatrzymujgc sie nawet, zeby podnie$¢ noge
przy kamieniach i co ciekawszych zapachach. To przeciez nie uchodzi, kiedy juz
przypadt w udziale taki zaszczyt.

Zatrzymali sie przy Landmannalaugar i w trakcie postoju omowili dalsze
poczynania. Tiril chciata zaproponowac elfom poczestunek z wtasnych, dos¢ juz
skapych zapaséw podroznych, lecz elfy ze Smiechem podziekowaty, méwigc, ze
takie sprawy zatatwiajg same.

Krdl elfow, pigkny tak jak powinna by¢ romantyczna basniowa postac, westchnat
szczesliwy:

- Pomyslec tylko, ze naprawde istnieje taka rodzina! | ze przybyliscie nam na
ratunek, zgodziliscie sie stawiC czoto trudom i niebezpieczernstwom tylko ze
wzgledu na mnie. | to dzielne ludzkie dziecko, dokonato bohaterskiego czynu,
wowczas gdy wy z uwagi na swoje pochodzenie nie mogliscie nic zrobi¢! Moja
wdziecznos¢ nie ma granic!

Drobniutkie, kruche dziewczeta z rodu elféw obsiadty Bjarniego i w podziwie
chciaty go dotknag.

Chtopiec smiat sie zazenowany.

- Wcale taki dzielny nie bytem. Szczerze méwigc, zmoczytem sie, kiedy razem z
Dolgiem wpadlismy do wodospadu, ale w tamtej sytuacji nie miato to wiekszego
znaczenia.

- Po prostu dolate$ troche wody do rzeki - wyttumaczyt Villemann.

Wszyscy wybuchneli $miechem. Smiech elféw brzmiat, jakby wiatr tracat srebme
listki.

Nie tylko Bjarni stat sie obiektem zachwytu malenkich elfow. Dolg i Villemann

takze musieli poddawac sie usciskom, pieszczotom, wytrzymywac gtebokie
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spojrzenia w oczy. Villemann z radoscig je odwzajemniat, Dolg jednak
zachowywat wigkszg wstrzemiezliwos¢. Kiedy delikatne raczki stawaty sie zbyt
natretne - bo przeciez elfy sq w zasadzie bardzo zmystowymi istotami - odsuwat je
zdecydowanie, cho¢ z przyjacielskim usmiechem.

Nie wszystkie elfy byty malutkie, wréd nich znajdowaty sie réwniez catkiem spore
istoty. To te, ktore byty przywigzane do jakiego$ miejsca. Minionej nocy, kiedy
wszystkim obecnym dano moznos¢ widzenia tego, co zwykle ukryte, zobaczyli, ze
nad kazdq skata, nad kazda gorg i rzeka, a takze prawdopodobnie nad kazdym
domem, czuwa elf. Ich rozmiaréw ludzie nie potrafili okre$li¢, kazdego elfa
otaczata bowiem jasniejgca poSwiata, ktora sprawiata, ze trudno byto na diuze;
zatrzymac na nich wzrok.

Szkoda, ze mama tego nie widzi, pomyslat Bjarni, wzdychajac uszczesliwiony. Ale
moze by si¢ przestraszyta?

O dziwo, jego mysli krazyty wytacznie wokdt matki, nigdy nie wspominat dziadkdw,
chociaz byli przeciez dla niego dobrzy. Ale czy na pewno...? Czy dobry cztowiek
wcigz opowiada o swej dobroci i poucza wnuczka, jak bardzo powinien by¢ im
wdzieczny za to, ze uratowali go przed obojetnoscia, niedbatoscig i
nieodpowiedzialnoscig matki?

Dolg przeciez mowit co innego. Opowiadat 0 matce, ktora przywozita synowi
podarki, lecz nie pozwolono jej mu ich przekazac. Ktéra btagata, by wolno jej byto
go zobaczyc¢, ale i na to nie dostawata zgody. Ktora tesknita i ptakata w samotne
noce daleko, w bezludnej gorskiej dolinie.

Bjarni bardziej wierzyt Dolgowi niz dziadkom. Ich “dobroC” przestata mie¢
jakiekolwiek znaczenie. Nie chciat do nich wracac, pragnat jecha¢ do domu do
matki i powiedziec, jak bardzo jg kocha i jak za nig teskni.

Z zamyslenia wyrwaty go krzyki i $miech. Ustyszat gtos Tiril:

- Och, Nero, znowu! Na pewno znalazt co$ zgnitego, cuchnacego, zobaczcie

tylko, jak sie tarza, az sapie z zadowolenia. Swinka!
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- Nie rozumiecie, ze on sie perfumuje? - zadmiat si¢ Villemann. - Nero, przestan,
nie chcemy wlec ze sobg $mierdzacej kupy gnoju na czterech fapach. Wchodz do
wody! Szybciutko!

Nero jednak wcale nie miat zamiaru pozbywac si¢ wspaniatego pachnidta,
informujacego, gdzie przebywa i jaki to z niego pies, lecz elfy potraktowaty stowa
Villemanna serio. Chichoczac zagnaty Nera do przyjemnie cieptego zrodta i
opryskaty woda. Dopiero po wyszorowaniu do czysta wyciggnety go na lad, Nero
zas uznat, ze takie troskliwe zabiegi sq wtasciwie bardzo przyjemne.

Krolowa elféw wstata.

- Ludzie potrzebujq snu - wyjasnita. - Przespijcie sie, wszyscy piecioro, i pies
takze. Potem, kiedy was obudzimy, przekonacie sie, jak predko my, elfy, potrafimy
jezdzi¢ konno. Wrécimy do domu, do Gjain.

Dolg podnidst gtowe.

- Ale na mnie czeka zadanie, ktére mam wykonac. Pdzniej chciatbym jak
najszybciej odprowadzi¢ Bjarniego do matki.

- Lanjelinie, zadanie czeka na ciebie wtasnie w Gjain, nie zrozumiate$ tego
jeszcze? A i tak zdazysz odwiez¢ naszego mtodego przyjaciela do domu. Teraz
Spij, przed toba ciezki dzien.

Dolg popatrzyt na nig pytajaco, lecz nic juz nie dodata.

- My zaczekamy - powiedziata.

- Obiecajcie, ze wkrotce nas zbudzicie! Potrzeba nam zaledwie paru godzin snu, a
znow bedziemy rzescy.

- Co to znaczy pare godzin? - usmiechneta sie rozmarzona.

Rzeczywiscie, czyni byly dwie godziny w poréwnaniu z epokami czasu elfow?
Nigdy jeszcze nie jechali tak predko! Konie wprost szybowaty nad ziemig. Ludzie
nie rozumieli, ze elfy wykluczyty czas i w ten sposob odlegtos¢, na ktore;
pokonanie potrzeba catego dnia, przebywali btyskawicznie. Jechali w “czasie

elfow”, nie w normalnym, ludzkim.
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Tym razem towarzysze podrézy Dolga mogli odwiedzi¢ Gjéin, basniowo piekng
doline, ktdrg tak bardzo chciat im pokazaé. Pozniej jednak mieli sie wycofad i
czekac na niego po drugiej stronie Thjorsardalur, oddzieleni od Gjain czarnymi,
pokrytymi popiotem wulkanicznym obszarami.

Po pierwszym etapie ratowania kréla elféw duchy zachowywaly sie biernie.
Najwidoczniej pozostawity elfom kontakty z Drugim Swiatem.

Dolg takze ich nie widywat. Wiedziat, ze Cien niespokojnie go obserwuje, wkrotce
wszak Dolg miat przystapi¢ do wykonania swego gtownego zadania, ktdre w
najwyzszym stopniu dotyczyto takze Cienia.

Ale potezny duch opiekunczy trzymat sie z boku. Nie wigczat sie nawet teraz,
kiedy wiadomo juz byto, Ze sytuacja naprawde robi sie powazna.

Dolg zrozumiat wiec, ze musi tego dokona¢ sam.

Wiedzieli juz, ze elfy rdznig sie wielkoscia. Niektore byty tak malenkie, Ze ludzie
obawiali sig, by ich przypadkiem nie zdeptac.

Kiedy Dolg schodzit w dét do strumienia w dolinie Gjain, do ucha podfrungt mu
taki wiasnie malenki elf.

- Wsun mnie do kieszeni - szepna.

Dolg nie mogt sie zorientowac, czy to on, czy ona.

Przez moment si¢ zawahat, ale kiedy wygladato na to, ze nikt akurat na niego nie
patrzy, rozchylit kieszen oponczy. Elf szybciutko sie schowat.

Przeprawili sie przez strumien i staneli przed grota.

Krol elféw trzykrotnie uderzyt w skate.

We wnetrzu gory zahuczato, ukazaty sie kamienne drzwi i za chwile wyszedt z
nich Starzec.

Po dtugiej, radosnej ceremonii powitania zwrocili wreszcie uwage na Dolga,
grzecznie trzymajacego sie z tytu.

- Musimy to uczci¢ - oswiadczyt Starzec. - Ty i twoi towarzysze zastuzyliscie na
szczegolne podziekowania, wrdciliscie bowiem czes$¢ Swiatu elfow.

- Najpierw jednak chyba powinienem wypetni¢ moje zadanie?
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- Tak bedzie rzeczywiscie najlepiej - przyznat po namysle Starzec. - Chociaz by¢
moze cig utracimy.

A kiedy Dolg popatrzyt na niego pytajaco, dodat:

- Jesli ci sie nie powiedzie.

Zabrzmiato to doprawdy ztowieszczo. Ale malenki elf delikatnie stuknat go w piers,
jakby na pocieche.

- Wolno ci tu by¢? - szeptem spytat istotke Dolg, kiedy nikt na niego nie patrzyt,
Elf odszepnat:

- Krélowa elfow o tym wie. W ten sposdb pragnie ci podziekowac. Ale nic nie méw
Starcowi!

Dolg usmiechnat sie. Postanowit nie zdradza¢ tajemnicy, bo nie mogt pozbyc¢ sie
paskudnego uczucia, ze bardzo bedzie potrzebowat pomocy.

Uprzejmym gestem zaproszono Dolga do groty za kamiennymi drzwiami.

Elfy, ktore dotychczas ttoczyty sie wokdt niego, ucichty i pozwolity, by ruszyt jako
pierwszy zaraz za Starcem i parg krolewska.

Starzec goruje nad elfami, uSwiadomit sobie Dolg. Alez oczywiscie, przeciez on
symbolizuje catg Islandig.

Przeszli przez mroczny korytarz, ktorego istnienia Dolg sie domyslat, kiedy
ostatnio tutaj byt. Wkrotce potem znalezli sie w uroczyscie przystrojonej sali.
Czekaty tu stoty nakryte do wielkiej uczty, co oznaczato, ze Starzec i jego
tajemniczy pomocnicy, ktorych dawato sie dostrzec wsrdd cieni, otrzymali juz
wczesniej wiesci 0 powrocie krdla elfow.

Starzec zwrécit sie do Dolga:

- Czy wiesz, na czym bedzie polega¢ twoje zadanie?

- Nigdy mi o tym nie mdwiono, ale mam swoje przypuszczenia.

- Z pewno$cia, z pewnoscig - pokiwat glowg Starzec, a w jego madrych oczach
zapality sie iskierki wesoto$ci. - Zacznij wiec od razu, masz niewiele czasu.

Dlaczego? zastanawiat sie Dolg. Kolejna ksiezycowa noc.
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Nie, to sie nie zgadza. Starcowi chodzi o co innego, lecz o co - tego Dolg nie
wiedziat.

- Niestety, nie moge ci towarzyszy¢ w tej przeprawie - o$wiadczyt Starzec. -
Udziele ci jednak wskazowek. Musisz wejS¢ przez te drzwi. Za nimi ujrzysz troje
innych drzwi, nalezy wybrac jedne. Jesli sie omylisz, wkrotce umrzesz. Jesli
natomiast wybierzesz dobrze, staniesz przed kolejnym wyborem. Bedziesz musiat
walczy¢ z wtasciwg bestig. Gdy twoj wybor okaze sie trafny i pokonasz
przeciwnika, dotrzesz do samego jadra, do komory, w ktorej zobaczysz trzy
szkatutki. | tu takze bedziesz musiat wybrac te wtasciwa. Pamietaj, ze jeden btad,
bez wzgledu na to, w ktérym miejscu go popetnisz, wczesniej czy pdzniej oznacza
smierc dla ciebie i dla wielu, wielu innych.

Dolg kiwnat gtowa. Ciekaw byt, skad stary wie o tym wszystkim.

Jakby odgadujac jego mysli Starzec oznajmit:

- Nikt nigdy nie przeszedt przez drzwi, ktére ci teraz wskaze, nawet ja, ale od
dawnego ludu ustyszatem legende o tym, co sie za nimi znajduje. Opowiedziano
mi jg w zaraniu dziejow. Tylko jeden cztowiek moze otworzy¢ te drzwi. Mamy
nadzieje, ze znalazt si¢ on dzisiaj wsrod nas.

Usmiechnat sie chytrze.

- Awigc ma dla was znaczenie, czy poradze sobie z zadaniem?

- Owszem, dla wszystkich niewidzialnych jest to bardzo wazne.

Dolg skierowat wzrok w kat, na ktdry przelotnie padto spojrzenie Starca.

W mrocznym Swietle dojrzat co$ na ksztatt niskich drzwi, prastarych, rzeczywiscie
od wiekow nie otwieranych.

- Czy z zamkiem przy tych drzwiach wigze sie jakas szczegolna tajemnica i
dlatego trudno je otworzy¢?

- Tak. Nie potrafi tego nikt z nas. Tobie prawdopodobnie moze si¢ udac.
Potrzebne sg odpowiednie $rodki.

Dolg dtugo patrzyt prosto w oczy Starca, a on nie uciekat ze wzrokiem. Chiopak

miat wrazenie, ze widzi dzieje Ziemi na przestrzeni niepojecie dtugich czasow.
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Dotknat skorzanego woreczka zawieszonego u paska.

- Tak - rzekt powoli. - Przypuszczam, ze mam odpowiednie Srodki.

Starzec skinat gtowa.

- Styszatem opowie$¢ kréla elféw o tym, co zdarzyto sie przy Ofasrufoss.
Korzystasz z mocy kamienia madrze i nigdy jej nie naduzywasz. Stusznie
postapites, pozyczajac go dziecku.

Dziecku? Bjarniemu nie spodobatoby sie, gdyby ustyszat, Ze tak sie 0 nim mowi.
Nowe zadanie... W pewnym sensie wydato mu si¢ znajome. Troje drzwi, trzy
bestie, trzy szkatutki.

Dolg spojrzat na drobne, przezroczyste eteryczne istoty, krazace po wielkiej sali.
Ich obecnos¢ w potaczeniu ze wskazéwkami Starca sprawita, ze zawirowato mu w
glowie.

Trzy etapy, trzy zadania, ktdre musiat wykonac...

- Przeciez to basn! - wykrzyknat. - Nie jakas konkretna, ale ta troisto$¢...

- Oczywiscie. Wy, ludzie, uwazacie, ze nalezymy do $wiata basni. | macie racje, w
naszym Swiecie zachowujemy sie tak, jak myslicie. Ale... nie roznimy sie tak
bardzo od was, chociaz jestesmy bardziej racjonalni, bardziej konsekwentni.
Ludzie takze muszg dokonywac¢ wybordw, nawet o wiele cze$ciej niz my. Jesli w
trudnej sytuacji dokonacie niewtasciwego wyboru, mozecie zniszczy¢ cate swoje
zycie. Nie chcielibySmy mie¢ przed sobg takich alternatyw, wobec ktorych wy
stajecie.

- To prawda - przyznat zgnebiony Dolg.

Skierowat wzrok w inng stroneg i drgnat. Wérdd elféw i innych istot krazacych po
sali i przygotowujacych uczte spostrzegt znajoma twarz.

“Ty tutaj?” wargi utozyty stowa.

Istota usmiechneta sie ze smutkiem i zaraz odwrdcita.

Dolg zrozumiat, jak wiele sie od niego oczekuje. Wciggnat gteboki oddech. Przez
migkka skore sakiewki $cisngt mocno szafir.

- Jestem gotow! - oznajmit Starcowi.
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Zgietku z wielkiej sali nie byto juz stychac.

Dolg znajdowat si¢ w wewnetrznej grocie o wygtadzonych, migkko zarysowanych
Scianach, nie miat jednak watpliwosci, ze to jaskinia we wnetrzu gory. Odtozyt
szafir, ktorego promienna moc otworzyta przed nim brame w skale.

Troje drzwi? Owszem, widziat je, oprocz tych, przez ktore wszedt. Wszystkie
czworo byly identyczne, rdznity sie jedynie wielkoscia, i to w sposob bardzo
znaczny.

Poza tym wszystkie pokrywat identyczny skomplikowany, prawdopodobnie
magiczny wzor o takich samych barwach, wsrdd ktorych przewazat kolor zOtty |
niebieski. Najmniejsze drzwi znajdowaty sie posrodku.

Dolg sie namys$lat. Starzec uprzedzat, ze jesli Dolg dokona btednego wyboru,
wkrotce umrze.

Jak to zwykle bywa w basniach?

Wtasciwego wyboru dokonywat ten, kto decydowat sie na rzecz najmniej okazata.
Ten, kto wybierat bogactwo, koriczyt Zle.

Ale Dolg miat w pamieci przebiegte spojrzenie Starca.

Czyzby miat do czynienia z chytro$cig “trzeciego stopnia™? “Uwazasz mnie za
gtupca, ktory wybierze najwieksze i najwspanialsze drzwi. Ale, widzisz, ja nie
jestem taki gtupi. Rozumiem, ze powinienem zdecydowac si¢ na najmniejsze”. |
wiasnie dlatego wtasciwymi sg najwigksze drzwi? Ale uwazasz, ze jestem taki
madry? Tak, ze w zasadzie...

Nie, to zbyt skomplikowane.

Ruszyt ku Srednim drzwiom.

Poniewaz malerki elf nie dawat mu zadnego znaku, przypuszczat, ze si¢ nie myli.
- Powiedz mi, co mam zrobic - szepnat. - Nie, przepraszam, to by byto zbyt proste.
Ale zasygnalizuj mi przynajmniej, czy nie ide prosto na zgube.

Delikatne stukanie w okolice zeber powiedziato mu, ze elf pojmuje jego stowa i ze
sie z nim zgadza.

- Dzigkuje, przyjacielu - mruknat Dolg. - | tobie, krolowo elfow!
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Rozumiat wtadczynie. Po wielu stuleciach odzyskata meza. Pragneta sie teraz
odwdzigczyc.

Miat szczesScie, ze tak sie stato, inaczej mogtby Zle skofczy¢ w tej pustej grocie
we wnetrzu gory, w ktorej za tajemniczymi drzwiami czaita sie Smier¢.

Nabrat powietrza w ptuca i otworzyt Srednie drzwi. Nic si¢ nie stato. Mogt
swobodnie przejs¢ do znacznie wigkszej sali.

Mrok. Cisza.

Stanat przy drzwiach, ktdre sie za nim zamknety.

Pomimo swoich dwudziestu jeden lat czut sie jak mate dziecko. W jednej chwili
zrozumiat, jak bardzo jest samotny i bezradny, mtody i niedoSwiadczony. Tylko
dlatego, ze byt najstarszy z rodzenstwa, zawsze uwazano go za duzego, takiego,
na ktdrym mozna polegac.

Bardzo chciat, by ktos mogt teraz mu towarzyszy¢. Najchetniej ojciec, on przeciez
wszystko potrafi.

Ale ojciec tez musiat kiedys by¢ mtodym chtopcem, wystraszonym i niepewnym;
wtedy gdy mieszkat w lodowatej Surtshellir, grocie wyjetych spod prawa.

Ciezki wiatr powiat przez sale, zawyt wzdtuz niewidocznych $cian.

Powoli gdzies w dole zajasniato migotliwe Swiatetko, z wolna petzto ku gorze,
niewyrazne, zaczarowane, upiorne.

Dolg wiedziat teraz wiece.

Stat w rogu czworokatnej groty. W kazdym z pozostatych rogéw ukazaty sie
olbrzymie stwory. Nabraty ksztattow, objawity swa budzacg groze postac.
Rozlegto sie sapanie, pochrzakiwanie, warczenie.

Bestia, znajdujgca sie naprzeciwko Dolga, stata na dwéch tapach. Olbrzymi teb,
nie przypominajacy gtowy zadnego spotykanego na ziemi zwierzecia, powoli z
jekiem kotysat sie z boku na bok. Ptongce oczy uparcie wpatrywaty sie w Dolga,

jakby zwierze szykowato sie do ataku.
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Po obu stronach staty czworonozne zwierzeta, jedno ciezkie i niezgrabne, o
matych, smutnych oczkach, drugie miato w sobie co$ wezowego, ale obie bestie
nie przypominaty zadnego ze znanych stworzen. Podobnych im na Ziemi nie byto.
- Ach, mdj ty swiecie - mruknat Dolg, przede wszystkim do elfa, lecz takze do
siebie. - Czy naprawde mam z nimi walczy¢? Z jednym z nich? Przeciez ja nigdy
nie walcze ze zwierzetami, nie chce tego. Mam ktére$ pokonac. Dlaczego?
Przeciez one nic mi nie zrobity.

Nagle zorientowat sig, ze bestie go stuchaja. One rozumiejg moje stowa, pomyslat
zdziwiony.

Przenosit wzrok z jednego potwora na drugiego. Kazdy z nich mogt go zabic
jednym ciosem fapy czy tez ktapnigciem paszczy. Jak miat pokonac je cztowiek,
nie siegajacy im nawet do tha?

- Nie mam broni! - zawotat. - Jedynie maty n6z, do czego mam go uzy¢? Nie chce
go uzy¢ przeciwko wam, pragne jedynie waszego dobra! Powiedzcie mi, co moge
dla was zrobic?

Nie odpowiedziaty. Moze nie mogty. EIf milczat.

- Macie takie smutne oczy - ciggnat Dolg. - Jesli tylko moge ukoi¢ wasz bal,
pozwdlcie mi na to! Czego chcecie ode mnie?

Weciaz nie odpowiadaty, stychac byto jedynie ohydne parskanie i sapanie.

- Czy naprawde musze wybrac jednego z was? Tak, wiem, ze tak si¢ musi stac,
jesli chce i8¢ dalej, ale to sprzeczne z moimi przekonaniami. Ja nie zabijam
zwierzat, to by byto straszne!

Dolg poczut, ze ogarnia go rozpacz.

Ale musze wybrac jednego potwora, nie mam innego wyjscia.

Przygladat sig im po kolei. Wszystkie sprawiaty wrazenie rownie niebezpiecznych.
Wysoka bestia stojgca naprzeciwko niego miata ostre, twarde szpony, ktdre w
jednej chwili mogtyby rozerwac go na kawateczki. Wezowy potwor wysuwat jezor,
wypuszczajgc z paszczy cuchngce chmury, ociezaty stwor jednym ktapnieciem

zebow zgniottby Dolga na miazge.
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Chtopak zatrzymat wzrok na ostatnim, okropnie brzydkim stworze o smutnych
oczach.

Nie, nie moge, nie moge, powtarzat w duchu.

- Pomdz mi, ja nie jestem w stanie tego zrobic - szeptem poprosit elfa.

Tym razem elf odezwat sie i Dolg zorientowat sie, ze ma do czynienia z panienka.
- Krélowa elféw powiedziata mi: “Przy zwierzetach nic nie réb. Musi sam
zdecydowac”.

Dolg zacisnat szczeki. Przeciez wtasnie tutaj naprawde potrzebowat pomocy.
Dopoki bede stat spokojnie, nic sie nie wydarzy, ale gdy tylko skieruje sie ku
ktoremus z nich, rozerwa mnie na strzepy.

Powiddt wzrokiem po wyczekujacych potworach. Swiatto w grocie pojasniato, a
moze raczej jego oczy przywykty do ciemnosci.

Gteboko nabrat powietrza w ptuca.

Zauwazyt cos...

Jeszcze raz popatrzyt na wielka, ciezka bestie o strasznej paszczece. Jeszcze raz
spojrzat jej w oczy.

Slepia pozostatych byly podobne, ale tutaj ujrzat to najwyrazniej.

- Dobry Boze - szepnat. - Powinienem byt to wiedzie¢ juz wczes$niej. Zrozumie.
Przeciez to catkiem jasne!

Bez wahania ruszyt ku stworowi, ktory ledwie zdolny byt dzwigna¢ wiasny ciezar z
kamiennej posadzki.

- Wybacz mi - rzekt, nisko sie kfaniajgc. - Okazatem sie taki krotkowzroczny.
Wyijat z sakiewki szafir i podnidst go na wysokos¢ gtowy bestii, ktdra wcale nie
usitowata go zaatakowac.

- Szlachetny kamieniu - szepnat. - Uwolnij straznika od dtugiego oczekiwania!
Oczy. Nareszcie to zauwazyt. Catkiem czarne jak u wiekszo$ci zwierzat. Ale takze
skosne.

Jak u dawnego ludu. Ludu Dolga.

153



Z oczu zwierzecia poptynety wielkie tzy. Catkiem osuneto sie na ziemig, opadia
zewnetrzna powtoka i przed Dolgiem staneta kobieta, niezwykle podobna do
Strazniczki, ktorg jakis czas temu zauwazyt w sali. Do Strazniczki z bagien.

- Dzigkuje - szepneta, usmiechajac sie promiennie. Dzigkuje, ze nie chciate$
zabija¢! Ze zrozumiates. | ze jeste$ tym wtasciwym, tym, ktory ma niebieskie
cudo.

Dolg nie wiedziat, co odpowiedzie¢.

Nagle zorientowat sig, Ze za jego plecami stanat drugi potwdr, bo buchnat ktgb
cuchngcego dymu i cigzkie, ostre szpony opadty mu na ramiona.

Odwrocit sie.

Juz sie nie bat. Owe straszne istoty prosity 0 pomoc. One takze.

Dolg podnidst kule najpierw w strone jednego potwora, potem drugiego. Ulegty
takie] samej dramatycznej przemianie i z wolna ukazali sie dwaj piekni mtodzi
mezczyzni z dawnego ludu.

- BadZ pozdrowiony, Dolgu - rzekt jeden z uSmiechem. - Czy potrafisz zrozumie¢
naszq nadzieje i strach, kiedy cie tu ujrzelismy? Jeste$ pierwszym od zarania
dziejow cztowiekiem, ktory tutaj wkroczyt. Gdybys$ zechciat pokonac ktéres z nas,
wszystko bytoby stracone. Ale ty masz dobre serce, a tego byto trzeba.

- A wiec nakazywanie mi walki z tym z was, ktore uznam za wtasciwe, byto
putapkq?

- Tak, to byta putapka. Z zadnym z nas nie mogte$ walczy¢. Ale dobrze sobie
poradzites z tg zagadka.

- Przyjaciele! - Dolg poczut, ze ze wzruszenia tzy krecg mu sie w oczach. - Tak
bardzo sie ciesze, ze was spotkatem. Ach, gdybym juz znalazt sie u celu! Gdybyz
moje ostateczne zadanie polegato na uwolnieniu was, bytoym bardzo szczesliwy.
Ale jest chyba inaczej?

- Niestety - odparta kobieta. - | w Zaden sposob nie mozemy ci pomoc. Powiemy
ci tylko, ze masz przej$¢ dalej przez te brame w skalnej scianie, tam, w odlegtym

krancu groty.
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- Widze ja.

Dolg popatrzyt kobiecie w oczy, takie same jak jego. Czut, Ze z tymi istotami taczy
go niezwykta wigz. Podobnie odczuwa cztowiek, kiedy w dalekich krainach
napotka ziomka lub krewniaka wsrod catkiem obcych sobie ludzi.

- To znaczy, ze wcigz jeszcze moge popetnic¢ btgd?

- Niestety, to ciggle mozliwe. Ale tez i zadanie nie miato by¢ tatwe.

- | nikt nie wie, ktorg szkatutke powinienem wybrac? Nawet Starzec? Ani ten,
ktorego nazywam Cieniem?

- Nikt z naszego ludu. Ci, ktdrzy przed wiekami opuscili Ziemie, zabrali tajemnice
ze soba, aby nie odkryli jej nasi wrogowie.

- Wasi wrogowie?

Odpowiedziat mezczyzna:

- Niedaleko od naszych ziem zyta wroga nam rasa. Nazywano ich Silinami.

Dolg drgnat.

- Aich krolem byt zty czarownik o imieniu Sigilion?

- To prawda! - zdumiat sie¢ mezczyzna. - Skad o tym wiesz?

Dolg popatrzyt na niego z powaga.

- Pani powietrza przyniosta nam wiadomosc¢, Ze on znéw zaczat dziata¢. Podobno
Sciga mojg siostre, Taran. Chce wzigg jq jako zaktadniczke i wymieni¢ na niebieski
kamien.

- To bardzo niedobrze - mezczyzna ogromnie sig zaniepokoit.

- Dowiedzieli$my sie, ze Taran wyznaczono poteznego opiekuna, istote z
ognistym mieczem. To brzmi do$¢ dziwnie, ale... zrozumiatem, ze sobie poradzi.
Drugi z mezczyzn, ktory przez caty czas sig nad czym$ zastanawiat, oznajmit:

- By¢ moze tak mi si¢ tylko wydaje, ale to moze rowniez by¢ rzeczywiste
wspomnienie... Mam wrazenie, ze kogo$ na ziemi, kogo$, kto nie moze tu dotrzec,
nasz krél wprowadzit w tajemnice szkatutki, ba, w cate twoje zadanie. Mogt to by¢
Starzec, a moze krol elféw... Nie wiem. Ale tak chyba musiato by¢, kto$ przeciez

musiat wiedzie¢.
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Dolg nawet wyrazem twarzy nie dat nic po sobie pozna¢. Zaczynat sie domyslac.
Westchnat jednak tylko leciutko i powiedziat:

- A wiec nie mam najdrobniejszej nawet podpowiedzi. To troszke niesprawiedliwe.
Ale musze teraz przystapi¢ do ostatniego etapu.

USmiechem dodali mu otuchy i otworzyli mate drzwi.

Znow zostat sam.

Skad$ padato Swiatto, nie mogt odnalez¢ jego zrodta, zresztg uznat, ze to
nieistotne.

Promien o$wietlat stét, a raczej kamienng tawe. Staty na niej trzy identyczne
szkatutki. Tej samej wielkosci, rownie pieknie rzezbione w poczerniatym drewnie,
ze ztotymi okuciami.

Wszystkie miaty rozmiary mniej wiecej ludzkiej gtowy i zadna z nich z niczym sie
Dolgowi nie kojarzyta. Absolutnie z niczym.

Wszystkie miaty takie same zamki, dos¢ tatwe, zdaje sie, do otwarcia.

Trudnos¢ polegata na wyborze wiasciwej szkatutki.

Jesli wybierze zta, umrze i nikt inny nie zdofa uratowac istot, ktore mu ufaja.

Z wahaniem wyciagnat reke ku pierwszej skrzyneczce.

Natychmiast poczut niemal histeryczne stukanie w piers.

- Dzigkuje, przyjacidtko - szepnat. - Serdeczne dzieki!

Przesunaf reke do nastepnej szkatutki.

Zadnej gwattownej reakcji ze strony malenkiego elfa, jakby wahanie.

Ostatnia.

Dwa niepewne stukniecia.

Dolg zacisnat zeby.

- Nie wiesz, jak ma by¢? - W jego glosie zabrzmiato zniecierpliwienie wigksze niz
chciat to zdradzi€. Ze zdenerwowania drzaty mu rece. - Przepraszam, nie
chciatem byc tak opryskliwy.

Malenki elf wyjrzat z kieszeni. Panienka byta niezwykle $liczna i rownie przejeta

jak on.
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- Krélowa elféw sama nie miata pewno$ci - przyznata. - Przypuszczata, ze moze
chodzi¢ o szkatutke z lewej strony, ale mogta to by¢ tez ta w Srodku.

- Przynajmniej wiemy, ktérg na pewno mozemy wykluczy¢ - pocieszyt jg Dolg. -
Sprébujemy to wyczuc.

- Nie - powiedziat elf. - My$le, ze ty juz masz na to odpowiedz.

- Jak to?

Gtos panienki z rodu elfow brzmiat jak dzwonienie malenkiego dzwoneczka, Dolg
musiat dobrze wytezac stuch, by ustyszec jej stowa.

- Myslisz, ze bez powodu musiates$ odnalez¢ szafir?

- Moim zdaniem powodow tego byto bardzo wiele - cierpko odpart Dolg. - llez to
razy przydawat mi sie w ciggu tych lat? Tyle byto sytuacii, ktére tylko on mégt
uratowac.

- Ta jest chyba najwazniejsza.

Zastanowit sie.

- Fakt, ze odnalaztem go jako dziecko? Tak, masz racje, przyjacidtko. Dziekuje za
podsunigcie pomystu. Bez ciebie bytbym bezradny.

Malenki elf styszac pochwate rozpromienit sie niczym storice. Najwyrazniej owa
istotka traktowata Dolga jako swego bohatera.

Nie wiedziat juz, ktory raz podczas tej podrozy wyjmuje niebieski kamien.
Spostrzegt tylko, ze szafir zaczat “ptonac”, biekitne iskry posypaty sie z
intensywno$cig nieporownywalng z niczym przedtem.

- Znbw masz racje - zwrdcit sie do malenkiej panienki. - Spojrz na kamien! Patrz,
jak migoce!

- Tak! - uradowata sie panna. Przysiadta na nadgarstku Dolga i wyciggneta
raczke, by dotkng¢ cudownego szafiru. Dolg jej pozwolit, uznat, ze w petni na to
zastuzyta.

Westchneta uradowana i cofneta dton.

- Sprébu;j teraz - powiedziata.

Wykluczyli pierwszg szkatutke i skoncentrowali sie na dwoch pozostatych.

157



Gdy przyblizyli kule do Srodkowej, szafir stracit co nieco ze swego cudownego
blasku. Dolg predko przesunat go do ostatniej.

- To ta! - oSwiadczyt z triumfem. - Patrz, jak szafir sie rozptomienit!

- Tak, to na pewno ta - potwierdzit elf.

Dolg wahat sie. Nie wiedziat, czy malenka panienka ma zobaczyc¢ to, co teraz
nastapi.

Owszem, powinna. Byta teraz jego jedyng zaufana.

Zamek, ledwie Dolg go dotknat, odskoczyt z lekkoscig. Zajrzeli do srodka.
Spodziewat sie tego, a jednak widok, jaki sie im ukazat, przyprawit ich o wstrzas.
Czerwone $wiatfo rozjadnito pomieszczenie, zmieszato sie z niebieskimi
promieniami i zmienito w cudownie fioletowg barwe, indygo przenikato sig z
purpura.

Dolg z zapartym tchem odtozyt niebieski kamien do swego wezetka i podnidst
drugi ze Swigtych kamieni Lemurdw. Czerwony.

Spoczat w jego dtoniach spokojny i bezpieczny, jakby tu wtasnie byto jego
miejsce.

Rozdziat 16

Dolg i mata panna z rodu elféw oniemieli z podziwu. Dolg obracat w dtoniach
czerwony kamien, by uzyskac najpiekniejszy blask. Ale wtasciwie blask kamienia
ptynat ze Srodka, bo przeciez klejnot byt idealng kula, nie miat zadnych krawedzi,
w ktorych zatamywatoby sie Swiatto. Kula miata te samg wielko$¢ co szafir i
identyczny czarodziejski potysk.

- Ciekaw jestem, jaki to minerat - zastanawiat sie Dolg. - Moze ty wiesz?
Malenka, jasna istotka wielkoSci mniej wiecej szczygta pokrecita gtowa.

Dolg gtosno myslat dalej;

- Rubin czy granat? A moze karneol? Chyba nie. Poniewaz szafiry nalezg do
grupy korunddw, podobnie jak rubiny, to z catg pewnoscig jest to rubin.

Panienka popatrzyta na Dolga z podziwem. USmiechnat sie do niej.
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- W grupie korundow znajdziemy najszlachetniejsze z kamieni na swiecie;
czerwone nazywaja sie rubiny, niebieskie - szafiry. Zielony szmaragd, z6tty topaz,
fioletowy ametyst - wywodza sie z innej grupy.

- Ojej! - westchneta z podziwem, niewiele z tego pojmujac.

- Ale zrozum! - podjat Dolg. - Nie ma tak wielkich kamieni szlachetnych jak te.
Rubiny zazwyczaj sg mate. Te dwa muszg wiec pochodzi¢ z jakiegos catkiem
innego miejsca. No i posiadajg szczegbine wtasciwosci...

- Och! - malutki elf poczut sie nagle czegos winien. - Krolowa elféw prosita, zebym
ci przekazata...

- Co takiego?

- Masz byc¢ ostrozny z tym, co znajdziesz. Nie méwita mi, co to bedzie,
wspomniata tylko, ze nie jest taki dobry jak pierwszy.

- Co mogta mie¢ na mysli?

- Ze... nie wiem. Powiedziata, Ze ten pierwszy oznacza dobro i pomoc...

- Zgadza sie.

- Podczas gdy ten drugi stuzy raczej ku obronie. Potrafi takze by¢... Jak ona to
nazwata? Agresywny. Nawet... - Panienka znizyta glos do szeptu: - Potrafi zabic!
- Alez to znaczy, ze jest niebezpieczny! - powiedziat wzburzony Dolg.

- Tak. Nie wolno ci go nikomu dawac.

- Oczywiscie.

- Ale jest takze dobry - pospiesznie zapewnit elf. - Jesli sie go wtasciwie traktuje,
nic lepiej nie potrafi stang¢ w obronie dobra.

- Bardzo sie ciesze. Rozumiem teraz, ze kamienie majg réznorodne funkcie, i
pojmuije takze, dlaczego najpierw znalaztem szafir. Cze$ciowo ze wzgledu na jego
dobrg moc - Zle bytoby wprzédy znalez¢ kamien, z ktdrym tak trudno sie
obchodzi¢. Cze$ciowo takze dlatego, ze szafir otworzyt droge do czerwonego
kamienia.

Malenki elf z zapatem pokiwat gtowa.
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- A teraz musisz juz i$¢. Moja krolowa podkres$lata, ze wazne, bys sie spieszyt, jak
tylko mozesz.

- Naturalnie! Musze tylko pozegnac trzy istoty czekajace za tymi drzwiami, tak
wiele pytan dotyczacych dawnego ludu chciatbym im zadac. Nic przeciez nie
wiem!

- Na to bedziesz miat czas poznie;.

- Chce tez podziekowac¢ Starcowi i wszystkim elfom za pomoc.

- | na to przyjdzie pora pdzniej. Wiedzg, ze sie spieszysz. Krdlowa elféw mowita,
ze chetnie by widziata ciebie i twoich towarzyszy na wielkiej uczcie powitalnej,
wydanej z okazji powrotu krola, ale rozumie twoj pospiech.

Dolg natomiast w ogodle tego nie rozumiat. Zmarszczyt czoto i pytajaco popatrzyt
na malerkg panienke.

Elf podfrunat do jego policzka i leciutko go ucatowat.

- Zegnaj, piekny! Wszyscy w tej gorze zyczg ci szczescia i powodzenia w
nastepnych poczynaniach. Przekazujg pozdrowienia.

Wskazata mu drzwi i odfruneta. Dolg stanat jeszcze na moment, by schowac
czerwony kamien. Uznat, ze nie moze umiesci¢ obu kut w tej samej sakiewce,
mogty sie o siebie porysowac. Nowy kamien wtozyt wiec do duzej kieszeni,
sprawdzit, czy to odpowiednie miejsce, i ruszyt do drzwi.

Musiat zamieni¢ chocby pare stow z trojgiem przedstawicieli swej wiasnej rasy,
zapytac o dawne, zapomniane krolestwo.

Ale ich za drzwiami nie byto. Znalazt sie nie w poprzedniej sali, tylko w waskim
korytarzu...

Czyzby wybrat niewtasciwe drzwi?

Nie, byto przeciez tylko jedno wyjscie.

Ogarneto go rozczarowanie, lecz nie mogt uczynic nic innego, jak ruszy¢
mrocznym korytarzem wiodgcym miedzy chtodnymi skalnymi Scianami. Posuwat
sie po omacku, w pewnej chwili jak nietoperz wyczut, ze co$ zagradza mu droge,

dotykiem odnalazt drzwi.
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Klamka? Tak, byta.

Uchylit drzwi i o$lepity go ostre promienie stofica. Zastonit oczy.

Zndw znalazt sie w dolinie Gjain. W troche innym miejscu, nieco wyzej ponad
wejsciem do groty, przy przecudnych wodospadach.

Drzwi zamknety sie za nim. Odwrdcit sie i ujrzat golg skate, ani $ladu
jakiegokolwiek wejscia.

Oczywiscie czut sie zawiedziony, ale nie miat wrazenia, by go stad wyrzucono.
Elfy i Starzec okazywali mu zyczliwo$¢, obdarzyli przywilejami. Teraz jednak
wyznaczony mu czas w innym swiecie dobiegt korica. Musiat wréci¢ do Swiata
ludzi.

Gdy jechat przez udreczona, pokrytg popiotami doline rzeki Thjorsa, ustyszat
echo, gtosy kartow, ptyngce od gér w oddali:

- Niech ci sie wiedzie, Dolgu Lanjelinie, nasz wybawicielu! Dziekujemy ci,
bedziemy $ledzi¢ twojg podrdz przez jatowe ziemie Islandii. Jedz predko, pedz co
kon wyskoczy, bo niebezpieczenstwo wcigz sie czai!

Kolejne ostrzezenie. Pomachat reka, by podziekowac i da¢ znak, ze ustyszat.
Zapomnieli 0 moim trzecim imieniu, Matthias, usmiechnat sie. Wykorzystam je w
innych okolicznosciach, nie tutaj wsrdd tych, ktorzy zdajq sie nie naleze¢ do
krolestwa niebieskiego.

Ale co tak naprawde wiedzg o tym ludzie?

Rodzina Dolga i mtody Bjarni na widok czerwonego kamienia nie posiadali si¢ z
podziwu. Uznali, ze to musi by¢ rubin, chociaz zwazywszy na rozmiary kuli
wydawato sig to dos¢ nieprawdopodobne. Ewentualnie mogt to by¢ czerwony
granat. Inne kamienie nie wchodzity w rachube.

- Moja matka nie miataby watpliwosci - stwierdzita Tiril. - Wie wszystko o
szlachetnych kamieniach i ich wiasciwosciach.

- Powiedz nam od razu co$ o rubinach i granatach - poprosit Dolg.

- Zobaczmy, ile pamigtam - zamys$lita sig Tiril. - Rubin? To kamien przywracajacy

zdrowie. Oczyszcza krew i wzmacnia serce, potrafi leczy¢ choroby, chociaz nie
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pamietam, jakie, jesli przytozy sie go do odpowiedniego miejsca na ciele. Pomaga
na zmeczenie, napiete miesnie i zzigbniete stopy...

- Innymi stowy poprawia krazenie krwi - zauwazyt Mori.

- Tak. Posiada tez inne wtasciwosci. Na przyktad odejmuje strach przed
autorytetami i wzmacnia poczucie wtasnej wartosci.

- Swietnie! - mruknat Villemann.

- Cztowiek zaczyna wierzy¢ w siebie - skonkludowat Mori.

- Whasnie - potwierdzita Tiril. - Cztowiek czuje, jak z jego wnetrza naptywa
pewnos¢. Dlatego dobry jest dla ludzi w depresji.

- Niewiele nam to mowi - zniecierpliwit sie troche Dolg. - A jak jest z granatem? Co
mowita o tym babcia?

- Nie bardzo pamietam - nerwowo zasmiata sig Tiril. - Niech sie zastanowig...
Czerwony granat $cigga cztowieka w dot, a rubin wynosi go w gére. Granat
reprezentuje smierc i odrodzenie, pomaga wrdci¢ do wczesniejszych wcielen...
ma zwigzek z ziemska mitoscig, to znaczy...

- Wiemy, co masz na mysli, mowigc o ziemskiej mitosci, Tiril - rzekt z usmiechem
Mori. - Po prostu unikasz nieprzyjemnych stow.

Tiril parskneta Smiechem i podjefa:

- Uczy cztowieka pewnosci siebie w pozytywnym rozumieniu tego pojecia.
Wzmacnia kreatywno$¢, efektywnosg, site woli, niesie ze sobg dume i postep.

- Naprawde sporo pamietasz - pochwalit zong Mori.

- Owszem, kiedy sie zastanowie. Wiesz, ze troche wolno mysle.

- Do tej pory jakos tego nie zauwazytem. Co$ jeszcze?

- Hm, ma tez wptyw na mitos¢, réznego rodzaju, i na nienawis¢. Pomaga widzie¢
w ciemnosci, daje site i moc. Granat to kamien mocy.

Popatrzyli po sobie troche zawiedzeni.

- A wigc nie posuneliSmy sie dalej - zmartwit sie Villemann.

- To prawda - przyznat Dolg. - Zaden z tych opisow nie zgadza sie z tym, ktory

ustyszatem we wnetrzu skaty.
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- Masz racje. Chociaz ja upieratbym sie przy granacie.

- Ja takze. Chyba Ze chodzi o zupetnie inny szlachetny kamien.

- Nie ma zndw tak wielu czerwonych kamieni - zastanawiata sie Tiril. - Ale macie
racje, mnie takze nie wydaje sie, aby to byt rubin. Nie pasuje mi odcien, potysk ani
wielkosc.

- Jakie rozmiary mogag osigga¢ czerwone granaty?

- Nie mam pojecia. Ale czy granat nie jest kamieniem pdtszlachetnym?

- Ja tak nie uwazam - stwierdzit Mori. - Ale istnieje wiele réznych odmian
granatow, czy tez karbunkutow, jak sie je rowniez nazywa. Ten kamien ma tak
ciemnoczerwong barwe, ze przynajmniej tymczasem uznamy go za granat. To nie
jest rubin. Zgadzacie sie ze mng?

Wszyscy pokiwali glowami.

Dolg rzekt z wahaniem:

- Bo przeciez moze chodzi¢ o zupetnie nieznany rodzaj mineratu.

- Skad by sie wzial? - ostro spytat Villemann.

Dolg wzruszyt ramionami.

- Hm, no wtasnie - uSmiechnat sie¢ dwuznacznie.

- Co$ w tym moze by¢ - przyznat Méri. - Tak mato wiemy o wymiarach, po jakich
sie poruszasz.

Dawny lud, przepadte krolestwa, zapomniane Swiaty...

Skad wzigt sie jego zaginiony lud? Co sie z nim stato?

Tiril zaraz przygotowata skorzany woreczek dla granatu. Dolg jednak uznat, ze
trudno mu bedzie nosic przy sobie obydwa kamienie, miat wrazenie, ze nie bytoby
to wlasciwe, zwlaszcza teraz, kiedy nic im nie zagrazato.

Pytajaco spojrzat na ojca, ale Méri ledwie dostrzegalnie pokrecit gtowa.

Dolg zrozumiat.

- Villemannie - rzekt spokojnie. - Czy zaopiekowatbys$ sie szafirem do czasu, kiedy
znow bede go potrzebowat? Nie moge ci powierzy¢ czerwonego kamienia, bo on

jest zbyt niebezpieczny.
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Villemann z radosci pokrasniat na twarzy.

- Chcesz powiedzieé, ze...?

- Ojciec i ja nie widzimy nikogo, kto by sie lepiej do tego nadawat.

Mtodszy brat raz po raz przetykat $ling, potem odwrdcit sie, zeby ukry¢ btyszczace
od tez oczy.

- Bede na niego bardzo uwazat, Dolgu.

- Wiem. Zdajesz sobie sprawe z tego, ze by¢ moze szafir wydtuzy ci zycie? |
uczyni bardziej jasnowidzacym?

- Czy to miataby by¢ wada? - Villemann usmiechnat sie szeroko.

- Nie, ja tez tak nie uwazam.

Gdy dosiadali koni, by powréci¢ do cywilizaciji, Dolg sie rozesmiat:

- A Zli rycerze gonili nas, by nam odebra¢ szafirl Mozemy chyba stwierdzi¢, ze im
sie nie udato, bo przeciez zamiast straci¢ kamien, zyskaliSmy jeszcze jeden! Teraz
wiec mamy dwa.

- Szkoda, Ze o tym nie wiedzg - uSmiechneta sie Tiril.

- Dziwne, ze wigcej ich nie spotkaliSmy - powiedziat Dolg, teraz juz powazniejszy.
- Musieli zgubi¢ $lad - stwierdzit Villemann.

- My do niczego nie jesteSmy im potrzebni - rzekt Méri. - Przeciez nie o nas im
chodzito, tylko o niebieski kamien. A on...

Urwat. Popatrzyli po sobie, potem przeniesli spojrzenia na Bjarniego.

Dolg pobielat na twarzy.

- O czym my w ogdle myslelismy?

- Catkiem zapomniatam - przyznata Tiril. - Dobry Boze, Dolgu!

- Widzieli przeciez, ze spadtem z urwiska w doline - szepnat przerazony. - Musieli
tam pojechac!

Nareszcie Bjarni zrozumiat, o co im chodzi.

- Matka? Moja matka?
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- Jest sama! A poniewaz mnie tam nie znajda, zrozumieja, ze to ona sie mng
zajeta. A wiec Starzec i wszyscy inni mieli na mysli wtasnie to, méwiac o
niebezpieczenstwie.

- Ale dlaczego nas nie uprzedzili? - poskarzyta sig Tiril.

- Chcieli, zeby najpierw zafatwi¢ ich sprawy - powiedziat Dolg drzacym gtosem. - |
przez caty czas powtarzali, ze mamy czas. Ale teraz trzeba sie spieszyc!

- Tak! - popart go Bjarni. - Czy mozemy jechac szybciej?

- Nie wiem - rzekt Dolg z powagg. - Zastanawiam sie, czy...

Namyslat sie.

- Nad czym tak dumasz? - cicho spytata Tiril.

- Czy mozemy poprosi¢ o pomoc. Przebyc¢ te odlegtos¢ w czasie elfdw, jak
ostatnio.

- O, tak! - zapalit sie Bjarni, a Méri i Tiril mu zawt6rowali.

- Nero - polecit Villemann. - Wskakuj na konia przede mnie!

Nero siedziat razem z nim réwniez podczas szalonej jazdy z Ofaerufoss do Gjain.
Pies natychmiast ustuchat, ale nie obyfo sie bez popiskiwania i drapania, i
smiechu Villemanna, parskania i wierzgania konia. Wreszcie jednak sie udato i
wszyscy trzej sie uspokaoili.

Dolg zwinat dtonie w trabke.

- Karty i elfy Islandii! - zawotat w strone gor. - Mamy mato czasu. Czy mozecie
umozliwi¢ nam takg jazde, jak ostatnio?

Na moment zapadia cisza, ale wkrotce rozlegta sie odpowiedz:

- Uczynimy wszystko dla ciebie i twoich towarzyszy, Dolgu z dawnego ludu!

- To karty - szepnat Dolg.

Potem odpowiedziaty elfy:

- Lanjelinie, winni ci jestesmy ogromng wdziecznos¢. Wiemy, ze musicie sie
spieszy¢. Ruszajcie, jakby czas sie zatrzymat!

- Dziekuje! - odkrzyknat Dolg.
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Popedzili konie. | zndw rozpoczeta sie szaleincza gonitwa, jakby czas przestat
istnie¢. Konie nie odczuwaty zmeczenia, chociaz przed oczami jezdzcow
krajobrazy zmieniaty sie tak predko, ze zlewaty sie w jedno.

Jechali przez pustkowia. Unikali zamieszkanych okolic, bo nie wiedzieli, jak
zareagujg na nich ludzie. Nie mieli pewnosci, czy dla nich jadg normalnie, czy tez
przedstawiajq sie im jako ulotne wizje, a moze w ogole nie sg widoczni?

Wielki Gejzer pozdrowit ich gwattownym wybuchem. Z dala widzieli potyskujacy
wszystkimi kolorami teczy Gullfoss, mineli go i wjechali do potozonej na odludziu
doliny Halli.

Dolg nie mégt zapanowa¢ nad napieciem. Smiertelnie sie bat o te zyczliwa,
samotng kobiete, tak cierpigcg z powodu rozstania z synem, ktorg na dodatek on
sam wpedzit w ktopoty.

Rozdziat 17

Szesciu braci zakonnych za wszelkg cene starato sie przedosta¢ do doliny.
Ruszyli piechotg przez Kjolur z nadziejg na znalezienie chtopskiej zagrody lub po
prostu pasacych sie koni, ale nie mogli pozby¢ sie wrazenia, ze wszystkie konie
Islandii pochowaty sie przed nimi.

Im dtuzej maszerowali, tym bardziej ordynarne i prymitywne stawaty sie ich
przeklenstwa. Narzekali na poobcierane nogi i gtod, caty prowiant wszak
zatadowany byt na wierzchowce. Ptyngca strumieniami woda o smaku lawy nie na
dtugo mogta napetni¢ brzuchy.

Kiedy nareszcie znalezli droge prowadzacg w dét, mieli za sobg trzy doby marszu.
Miejsce, gdzie zaczeli sie spuszczac, trudno zresztg nazwac drogg, a nawet
Sciezka, bo nie chodzity tamtedy chyba nawet zwierzeta. Byt to po prostu waziutki,
opadajacy dos¢ stromo wystep skalny.

Trudy podrozy nie wptynety dobrze ani na stosunki w grupie, ani tez na nastroje.
Falco z trudem utrzymywat dowddztwo, kazdy z braci miat inne zdanie na temat

dalszych poczynan.
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Dolgowi i jego rodzinie zyczyli wszystkiego co najgorsze, piekielnych czelusci,
jesli w ogole takie miejsce jak piekfo istnieje. Nibbio, po Falconie najwyzszy ranga,
wykazywat checi objecia dowodzenia oddziatem. Tiburdn, Rekin, zarzekat si¢ przy
wszystkich, kto tylko chciat go stucha¢, ze wiasnorecznie pokroi Dolga na kawatki,
kiedy tylko go znajdzie. Pozostatych takze, w odwecie za wszelkie ponizenia,
jakich dozna¢ musieli dzielni rycerze.

Przebiegte twarze Lupo, Serpente i Sciacalla zdradzaty zadze mordu na kazdym,
kto by sie nawinat pod reke. Chetnie na wiasnych towarzyszach, gdyby staneli na
przeszkodzie.

Siodmego rycerza, Ghiottone, juz z nimi nie byto. Smier¢ dopadta go na nagie;
ziemi Kjolur.

Wszyscy bracia zakonni, opuszczajac Potudnie i udajgc sie w poscig za
czarnoksieznikiem Mérim i jego rodzing, byli niezwykle dumni i wyniosli. Dla
kazdego, kto stanat im na drodze, stanowili potworne zagrozenie, nie znali stowa
“kleska”. Z przeciwnikami rozprawiali si¢ szybko i bezwzglednie.

Dumni byli ze swych barwnych strojéw. Swiadczyty one o ich dostojerstwie, o
godnosci czlonkéw Zakonu Swietego Storica. Znak Storica byt ich chluba,
noszony na szyi zapewniat bezpieczenstwo.

Zdawali sobie jednak sprawe, ze czarnoksieznik, a takze jego najstarszy syn sg
ogromnie niebezpieczni dla Zakonu. Wiedzieli, ze wielu rycerzy padito w walce Z
tq rodzing.

Oni jednak nigdy nie tracili wiary w zwyciestwo, nie przychodzito im do gtowy, ze
mogliby sie wycofa¢, ani tym bardziej polec w walce. Byli wszak niezwyciezeni.

A teraz Rosomak nie zyt. Niestychane, niepojete! Pozostali zas doznali
upokorzen, przekraczajacych wszelkie granice. Bez koni, bez jedzenia, w obcym,
niecywilizowanym kraju, do ktorego nigdy nie zgodziliby sie przyjechac, gdyby nie
Sciggneta ich che¢ zawtadniecia szafirem.

Przynajmniej udato im si¢ zabi¢ syna czarnoksieznika o paskudnym imieniu Dolg.

Coz to zresztg za imie, kto jeszcze sig tak nazywa, to nie imig, to tylko
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przypadkowe potaczenie liter. W kazdym razie Dolg nie zyt, spadt z urwiska w
przepasc¢. Mogli teraz spokojnie po prostu zabra¢ kamien.

Istniato jedynie ryzyko, ze kula uszkodzita sie podczas upadku, moze pekta na
dwie albo i wigcej czesci?

Trudno jednak im byto w to uwierzy¢. Przeciez to magiczny kamien. Starzy
rycerze Zakonu twierdzili, ze zapewni im niestychanie dtugie zycie, da wiedze o
Swiecie, przyniesie bogactwo, mito$¢ i szczescie.

Wszystko, czego tylko zapragna.

A potem okazato sie, ze zejScie w doling jest prawie niemozliwe.

Spuszczanie sie w dot wymagato niestychanego wysitku. Wiele razy mato
brakowato, a ktdrys runatby w przepas¢. Uratowali sie cudem.

Ale ich duma doznata powaznego uszczerbku.

Planowali za to srogi odwet. Smier¢ czekata nie tylko rodzine czarnoksieznika,
lecz takze wszystkich napotkanych mieszkancdw tego nedznego kraju, a
szczegolnie wszystkie nieprzydatne im konie. Postanowili zarzyna¢ owce i po
najedzeniu sie do syta zabijac je dalej dla samej przyjemnosci zabijania, bo dla
mysliwych i twardych mezczyzn patrzenie na $mier¢ zywych istot to sama rado$¢.
Wszystko i wszyscy, ktorzy tylko stang im na drodze, mieli zging¢ w odwecie za
ponizenia, ktorych doznali na tej paskudnej, pozbawionej roslinnosci wyspie.
Zaden z sze$ciu mezczyzn nie potrafit dostrzec uroku jatowych, pustych
przestrzeni. Uznawali tylko to, co stworzyli ludzie. Przyroda? Co to takiego? Ona
po prostu jest, nie mozna sie od niej oderwac, jesli sie nie zamieszka w miescie. A
bracia byli typowymi ludzmi miasta.

Czwartego dnia do pokonania zostata im ostatnia cze$¢ stromizny. Musieli
nocowac na skalnej pdtce, wcisngwszy sie za kilka wystajacych kamieni i dwie
mizerne brzozki.

Wczesniej zauwazyli w dolinie samotng zagrode, ale w tamtym miejscu zadnym

sposobem nie byli w stanie zej$¢ na dot. Teraz sie od niej oddalali, ale wszyscy
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jednogtosnie zdecydowali, ze muszg sie dosta¢ do gospodarstwa. Zabrac konie,
zarzng¢ owce i wymordowac mieszkancow.

Nie mogli sie juz tego doczekac.

Nazajutrz po nie przespanej nocy ruszyli dalej. Mogli posuwac sie tylko jedng
drogg wzdtuz urwiska, lekko schodzaca w dot, lecz coraz wezsza.

Droga? To zbyt wielkie stowo wobec marnych mozliwo$ci posuwania sie wzdtuz
skaty. Tedy nikt dotad nie szedt.

Ale musieli przeciez dostac si¢ na sam dot!

Omineli niewielki wystep.

| tu nastapit kres ich wedrowki.

- Zawracamy! - zawotat Falco, ktory dotart najdalej wzdtuz potki, tak waskiej, ze
prawie jej nie byto. Palcami usitowat wymacac szczeling, ktorej mogtby sie
przytrzymac. Przed nim rozpoScierata sie jedynie gtadka skalna Sciana.

- Zawracac? - wrzasnat Tiburdn, idacy na korcu. - Nie ma mowy o powrocie.
Zejdzie nam na tym caty dzien albo jeszcze wiecej!

- Z catg pewnoscig nie ma mowy o posuwaniu si¢ naprzéd!

Spojrzeli w dot i zadrzeli. Pod nimi widniata przepasc¢.

Dwaj rycerze, znajdujacy sie posrodku, zaczeli sie niecierpliwi¢. Gtod jeszcze
wzmogt rozdraznienie. Nie chcieli zawracac, catodzienna wedrowka skrajem
przepasci byta taka wyczerpujaca. Popchneli Nibbia, Jastrzebia, aby ruszat dalej,
a ten wpadt na Falcona, ktdry nie miat sie czego ztapac. Z gniewem zaprotestowat
gtosno, ale stracit rbwnowage i rungt w dot. W ostatniej chwili przytrzymat sie
palcami krawedzi potki, na ktorej stat.

Zawist w powietrzu, koniuszkami palcow uczepiwszy sie waziutkiego wystepu
skalnego.

- Pomézcie mi, do czarta! - sykiem wydat rozkaz.

Podniost wzrok i napotkat w gorze zimne spojrzenie Nibbia. Tamci stali jak

przyklejeni do skaty, a on wisiat u ich stop, przez co perspektywa byta naprawde
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groteskowa. Dobrze widziat jednak twarz Nibbia jak wykutg w kamieniu, jej wyraz,
a raczej brak wyrazu. Zrozumiat, ze to wyrok.

- Zawracamy - oznajmit Nibbio pozostatym.

Pomrukujac gniewnie rycerze z samego konca zaczeli sie cofa¢. Rozztoszczeni
dlatego, ze muszg zawracac, a nie dlatego, ze pozostawili Falcona na pastwe
losu.

Mroczna twarz Falcona jeszcze pociemniata.

- Nibbio! - wrzasnat.

Jedyna odpowiedz, jakie] sie doczekat, brzmiata:

- Jastrzab jest znacznie wigkszy niz nedzny sokot!

- Czeka cie za to $mierc!

- Raczej ciebie - odpart Nibbio lodowatym tonem i ostroznie zaczat pig¢ sie w
gore.

Po chwili cata pigtka znikneta za wystepem skalnym.

Falco nie miat zamiaru si¢ poddawac¢. Od dawna wiedziat, ze Nibbio tylko czyha,
by przeja¢ dowodzenie.

Zto$¢ wywotana zdradg dodata mu niezbednych sit. Nadludzkim wysitkiem zdotat
przesungc sie na te czes$¢ potki, ktdra byta odrobing szersza; dzieki temu dionie
miaty sie czego schwyciC. Znalazt takze malerkg szpare, w ktorg mogt wsung¢
czubek buta. Wycienczonemu po dniach bez jedzenia podciggniecie sie w gore
zajeto bardzo wiele czasu; czesto i dtugo musiat odpoczywac. Chwilami ogarniata
go che¢, by zrezygnowac, lecz za kazdym razem zaciskat zeby i zaczynat od
nowa.

Nibbiowi nie ujdzie to na sucho!

Najtrudniejsze okazato sie przyjecie pozycji stojacej na tej straszliwie waskiej
pdice. Zdotfat jednak przesung¢ sie odrobing tam, gdzie potka nieco sie
rozszerzata. Z nadzwyczajng ostroznoscig podciggat sie w gore skalnej Sciany,

czut, jak strach przed upadkiem paralizuje ciato, kiedy tracit rbwnowage.
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Nareszcie stanat, przez dobrg chwile musiat czekac przycisniety do skaty, by
wyrownac oddech, uspokoi¢ napiete nerwy.

W koricu rozpoczat powrotng droge, czujgc we krwi palacg zadze mordu.

Tym razem pragnat zabi¢ nie tylko Dolga i rodzine czarnoksigznika, zemscic sie
chciat takze na swych towarzyszach, przede wszystkim na Nibbiu.

Zaden z nich nie podjat najmniejszej nawet proby, by mu pomac, zaden.

Ale w tej chwili wszyscy byli daleko.

Zejscie w doline zabrato pieciu rycerzom rozbdjnikom bardzo duzo czasu. IL
Wreszcie gora byta za nimi, ale wcigz znajdowali sie daleko od miejsca, gdzie, jak
widzieli, runat syn czarnoksieznika wraz z drogocennym kamieniem.

Dotarcie do urwiska trwato takze dtugo.

Na oko obliczyli, gdzie mogt spasc.

- Musimy wspig¢ sie doktadnie w tamto miejsce - stwierdzit Nibbio. - Ruszajcie!

- Nie mozemy najpierw zajrze¢ do tej zagrody? - zaprotestowat Sciacallo. -
Wszyscy jestesmy wygtodzeni.

- Ja tez od dawna nie jadtem - osadzit go Nibbio. - A moge jeszcze sie wstrzymac i
najpierw odnalez¢ szafir!

W grupie o maty wtos nie wybucht bunt. Nibbio w wielu oczach ujrzat nienawisc,
ale postanowit by¢ twardy. Na wszelki wypadek chwycit za miecz, tamci burkneli
cos pod nosem, lecz po takim ostrzezeniu ustuchali.

Diugo szukali, dzien przerodzit sie w wieczor. Wreszcie musieli przyznac, ze
znienawidzony Dolg jeszcze raz wyprowadzit ich w pole.

Znalezli jednak slady, jakby cos ciggnieto. Latwo byto iS¢ tym tropem.

Prowadzit na skraj lasu do miejsca, wyraznie wydeptanego przez konia.

- Zagroda - powiedziat Lupo.

Pokiwali gtowami. Zagroda oznaczata jedzenie i dach nad gtowa. | niebieski szafir.
Marny los ludzi, ktorzy tam mieszkajg!

Dzieki jezdzie na sposob elféw Dolg i jego przyjaciele przybyli do zagrody Halli

przed rycerzami.
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Niewiele mieli czasu na ceremonie powitania i tzy radosci. Halla juz wcze$niej na
lesnej drodze prowadzacej ku urwisku dostrzegta kilku mezczyzn w kolorowych
szatach.

- Dzigki Bogu, ze przybyliSmy w czas - mruknat Moéri.

Wiedziat, ze gdyby przyjechali chocby kilka minut pozniej niz bracia zakonni,
rycerze bez skruputéw podcieliby Halli gardto, zabili wszystkie zwierzeta poza
koniem i spladrowali zagrode. W duchu dziekowat elfom za pomoc.

Halla stata na podwdrzu, gdy ujrzata nadjezdzajacy orszak Mériego. Z poczatku
nie wierzyta wtasnym oczom. Tylu ludzi, tutaj?

Potem dostrzegta Dolga i poczuta, jak fala radoSci zalewa cate ciato. Przy nim
jechat mtody chtopiec, ktdry z zapatem do niej machat.

Bjarni?

Nie, to nie mogt by¢ on, postanowita nie robi¢ sobie ptonnych nadziei. Ale taki
podobny do Bjarniego, tyle ze znacznie wyzszy.

To byt Bjarni!

Ruszyta biegiem wraz z Teiturem, szczekajacym na widok tak wielu przybyszow.
Halla catkiem zapomniata o kolorowo ubranych podréznych, ktorych dopiero co
widziata w lesie, oczu nie mogta oderwac od Bjarniego.

Chtopiec zeskoczyt z konia, zanim wjechat na podworze, i popedzit jej na
spotkanie.

Nie jest wrogo nastawiony, pomy$lata, czujac, jak ptacz Sciska jg w piersiach. Nie
ustuchat ztych jezykdw, nie uwierzyt, ze nie chce go wiecej widzie¢! W kazdym
razie teraz juz tak nie mysli. Moze Dolg mu to wyttumaczyt.

Kochany, dobry Dolg.

Potem jej mysli zajmowat juz tylko Bjarni.

Maoc trzymac go w objeciach, czu¢ jego policzek przy swoim, jak on wyrdst, jaki
jest Sliczny! Teitur skakat na chtopca, Bjarni musiat wysung¢ sie z ramion matki i

przywita¢ z psem. Potem Teitur zajat sie Nerem, obaj staneli na sztywnych tapach,
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zastrzygli uszami, ostroznie sie przyblizali. Villemann bacznie obserwowat
zwierzeta. Przyprowadzanie obcego psa na teren innego to powazna sprawal!

To dobra kobieta, doszta do wniosku Tiril, przygladajac sie jedynemu
prawdziwemu przyjacielowi, jakiego kiedykolwiek miat Dolg. Sadze jednak, ze nie
istnieje zadne niebezpieczenstwo. Ona go lubi, owszem, ale stara sie ukry¢, jak
bardzo. On wydaje sie catkiem niewinny, cieszy sie, ze jg widzi, natychmiast zndw
nawigzujg kontakt, ale taki, jaki powstaje miedzy dwiema pokrewnymi duszami.
Ja takze zaprzyjaznitabym sie z Hallg, gdybym spotkata jg wczesniej. To
naprawde dobra dusza, warto sie 0 nig troszczyc.

Jestem niemadra, wyrzucata sobie Tiril. Dolg moze sie interesowac, kim tylko
chce. Po prostu przerazitam sig, ze mogtby sie zwigzac z kobietg tyle od niego
starsza. Ale czy cokolwiek w jego zachowaniu, kiedy mowit o Halli, Swiadczyto, ze
sie w niej zakochat? Nigdy! Teraz takze nie, okazuje jej wytacznie przyjazn. Laczy
ich piekna przyjazn, taka jakq sie rzadko spotyka, niezwykle cenna, nie chce jej
zniszczy¢ niemadrymi stowami. Zresztg nie miatam zamiaru nic mowic.
Przygladata sig, jak Halla i Dolg podajg sobie rece i promiennie sie do siebie
usmiechajg. Dolg nigdy nikogo nie obejmowat, a jesli kto$ jego pochwycit w
ramiona, odnosito sie zawsze wrazenie, ze Zle sie czuje w takiej sytuacii.

- Méwitem przeciez, ze zwroce ci konia - oSwiadczyt wesoto Halli.

- Przybywasz nie tylko z koniem - odpowiedziata.

Villemann zajety byt przygladaniem sie krotkiemu starciu pséw o prestiz. Teitur
musiat udowodni¢, ze to jego rewir, ale Nero byt starym, madrym psem i nie tracac
nic ze swojej godnosci dat Teiturowi do zrozumienia, ze to akceptuje.

Pokoj zostat zawarty, pozycje obu psow ustalone. Teitur zapewne miat
Swiadomosc, ze niewiele miatby do powiedzenia przy olbrzymim Nerze, gdyby
znalezli sie poza jego wtosciami.

- Masz wspaniatego brata, Dolgu - z uSmiechem rzekta Halla. - Opowiadate$ mi o
nim, ale nie przypuszczatam, ze jeszcze kto$ naprawde moze by¢ rownie

sympatyczny jak ty.
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Stowa te ptynety prosto z serca, nie bylty kurtuazyjnymi komplementami, i Halla w
jednej chwili podbita réwniez serce Villemanna. Sympatie Mériego zyskata juz
dawno. Bardzo sie cieszyt, ze zdazyli przyby¢ na czas.

Gdy tylko weszli do domu, zaraz wytozyt swdj plan. Musieli pokona¢ wystannikow
Zakonu Swietego Storica, teraz albo nigdy. Mezczyzn widaé juz byto z daleka.
Wedrowali przez doling, utrudzeni.

- Jest ich tylko pieciu - stwierdzit Villemann. - Gdzie szosty?

- Moze pokonat go gtod i zmeczenie? - podsuneta Tiril. - Musieli bardzo cierpie,
mam niemal wyrzuty sumienia.

- Nie wolno ci zatowac¢ zakonnych braci - ostro sprzeciwit sie Mori. - Nie dostang
nic ponad to, na co sobie zastuzyli.

- Ale przeciez to zywe istoty!

- Juz nie. Zakon Swietego Storica wywart na nich wptyw, nauczono ich zabijaé
wszystkich, ktdrzy osmielg sie stang¢ im na drodze. Na Kjolur widziata$ ich
twarze. Czy dostrzegtas na nich chocby cien mitosierdzia?

- Nie, ale... Masz racje, ich serca catkiem skamieniaty.

Mari zwrécit sie do Halli:

- Styszata$, ze towarzyszg nam duchy, prawda?

- Tak, Dolg o tym wspominat. Dokonat tez niesamowitych rzeczy, postugujac sie
swoim niebieskim kamieniem, ktory tak bardzo pragng zdobyc ci ludzie.

- To prawda. Hallo, musimy wezwa¢ moich przyjacidt, sami sobie z tym nie
poradzimy. Tych mezczyzn chronig potezne moce. Moze ci by¢ trudno znie$¢
widok duchéw, nie przeraz sie. One chcg tylko naszego dobra. Bjarni... to dotyczy
takze ciebie.

Chtopiec, nieco wystraszony, uroczyscie kiwnat gtowa.

Mori zaczerpnat powietrza i odchylit gtowe w tyt. Ustyszeli, jak wzywa duchy,
mowit miedzy innymi:

- Prosiliscie, abySmy pozwolili wam wzig¢ udziat w interesujacej przygodzie. Czy

podejmiecie walke ze ztymi rycerzami?
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- Z najwiekszg radoscia, Mori z rodu islandzkich czarnoksigznikow. Stuzenie ci
pomocg bywa prawdziwg przyjemno$cig. Czasami jeste$ po prostu nudny i
zmuszasz nas do bezczynnosci przez nieskonczenie dtugi czas. Jaki jest twoj
plan?

W czasie przemowy Nauczyciela ukazaty sie wszystkie duchy, catkiem spora
kuchnia Halli nagle wydawata sie za ciasna. Bjarni starat si¢ trzymac dzielnie, ale
dwoch przybyszow miato wyglad tak straszny, ze poczut sie stabo.

Mori rozdzielat zadania:

- Zwierze, zabierzesz Nera i Teitura, bedziecie chroni¢ wszystkie zwierzeta, i te na
zewnaftrz, i w stajni, i w oborze. Opiekuj sie takze Teiturem, jest bardziej dzielny
niz rozwazny. Nero da sobie rade, on i Teitur beda ci pomagac. Teitur... Pamigtaj,
nie szczekaj!

Straszne Zwierze zaraz opuscito dom, a oba psy bez wahania ruszyty za nim.
Halla przypatrywata si¢ temu oniemiata. Przeciez Teiturowi nikt nic nie mowit!
Skad on i Nero wiedzieli, czego si¢ od nich oczekuje?

Mari uSmiechnat sie, ale z jego oczu bita powaga.

- Mozesz mi wierzy¢, intruz, ktory sprobuje sobie przyrzadzi¢ kotlet jagniecy,
gorzko pozatuje!

Halla odpowiedziata drzacym usmiechem. Troche byto tego dla niej za wiele.
Duchy zniknely.

Tiril popatrzyta na kuchenny stot.

- Tak pieknie tu pachnie $wiezym chlebem, widze bochny. Kiedy ci zbdje przyjda,
na pewno przede wszystkim beda chcieli czegos do jedzenia. Zaproponuj im
chleb, to sprawi, ze zachowasz zycie do czasu, kiedy my bedziemy gotowi sie
nimi zajg¢. Nie powinni nas od razu zauwazyc¢, co$ wtedy moze pojS¢ nie tak.
Halla przerazona kiwneta gtowa. Mori powiedziat:

- Dobrze, bo sg juz na dziedzincu, nie zdaze wydac nastepnych rozkazdéw.

Bedziemy w sasiedniej izbie, Hallo. Ale nie bdj sie, w kuchni zostang z tobg duchy,
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chociaz nikt ich nie zobaczy. Zaden ze ztych rycerzy nie zdazy wyrzadzic ci
krzywdy, przyrzekamy!

- Dzigkuje, tak sie ciesze, ze przybyliScie przed nimi - szepneta Halla.

- Ja takze. - Méri uSmiechem chciat dodac jej otuchy.

Villemann wyjrzat przez okno.

- Ojcze! Spdjrz! Nadchodzi sz6sty!

Wyijrzeli wszyscy, ktorzy tylko zmiescili sie przy oknie. Szdsty rycerz szedt z
zagajnika nad zagroda, ubranie miat poszarpane i brudne.

- Skad on idzie? - zastanawiat sie Mori. - Tamci wydajq sie zaskoczeni jego
widokiem.

- Czy to nie ich przywodca? - spytat Dolg. - Miatem wrazenie, ze ten ciemnowtosy
nimi rzadzit.

- Tak, to on. Uwazajcie, zeby was nie dostrzegt. Sprawiajg wrazenie bardzo wrogo
do siebie nastawionych!

- Pozwolicie mi zgadywac? - zapytat Dolg. - Przypuszczam, Ze porzucili go na
pustkowiu na pewng smierc, a oto on sie pojawia. To wywotuje nienawisc.

- Chyba masz racje - przyznat Mori. - Bo kfdci sie z tym drugim wysokim, ubranym
w granatowo - srebrng szate, przypominajgcym upiora z tg tysg czaszkq i
czarnymi oczami.

- Jest paskudny - ocenit Bjarni.

- Wszyscy sq okropni - powiedziata Tiril. - M6j Boze, ci dwaj wyciggajg miecze!

- Swietnie - ucieszyt sie Villemann. - Niech sie nawzajem pozabijaja, bedziemy
mie€ ich z gtowy.

- Najwidoczniej znow walka o wtadze - mruknat Mori, nie dajac po sobie poznac,
ze dotarta do niego beztroska wypowiedz syna. - Mozemy by¢ jedynie widzami.
Patrzyli, jak Falco i Nibbio podskakujg jeden obok drugiego, ostroznie, na prébe.
Delikatny cios, szybkie parowanie.

- To do niczego nie doprowadzi - zniecierpliwit sie Villemann.
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- Racja - przyznat Méri. - Obaj dla ochrony noszg znak Storica i obaj potrafig sie
doskonale fechtowac.

Grupa rycerzy zakonnych czekata w milczeniu, podczas gdy dwaj przywddcy
usitowali rozstrzygna¢ walke. Najwidoczniej obojetne im byto, kto wygra.

| nagle... Falco uczynit jakis ruch.

- Co on robi? - zdziwita sig Tiril.

Zobaczyli, jak Falco w btyskawicznym ataku przystawia czubek ostrza miecza do
szyi Nibbia, tuz pod uchem. Ale nie wbit go, lecz podniost!

- tancuch - szepnat Villemann.

| tak tez byto. Gwattownym ruchem, ktéry niemal ztamat Nibbiowi kark, Falco
zerwat mu z szyi tancuch ze znakiem Stonca.

W nastepnej chwili wbit mu miecz w serce.

Kobiety w oknie odwrdcity sie wstrza$niete.

- To okropne - szepneta Tiril.

- Nie chce, by lezat w mojej ziemi.

- Zajmiemy sie nim pozniej - obiecat wielkodusznie Villemann. - Teraz nadchodza.
- Predko! Ukryjcie sie! - nakazat Mdri. - Duchy! Zajmijcie pozycje.

- Mozesz by¢ catkiem spokojny - rozlegt sie gteboki gtos w poblizu.

Rozdziat 18

Falco zemscit sie na Nibbiu, ale pozostawato jeszcze rozprawienie sie z innymi.
- Zaden z was nie przyszedt mi z pomocg - oéwiadczyt ponuro. - Nie zapomne o
tym. Zdobedziemy tutaj to, czego nam potrzeba, i pojedziemy dalej. Poznigj
przyjdzie kolej na was.

Pogrozki mogty okazac sie ryzykowne, lecz Falco byt pewien swej
niesmiertelnosci. Nikt nie zdota go pokona¢ bez wzgledu na to, jak jest przebiegty
I zgdny krwi.

Ruszyli ku spokojnemu, cichemu domostwu.
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- Lupo! Sciacallo! - wydat rozkaz Falco. - Lupo, ty sprawdzisz w stajni, czy majg tu
jakie$ konie. A ty, Sciacallo, zobacz, czy w zagrodzie dla owiec sg jakie$
zwierzeta. Na poczatek zarznij ze dwa jagnieta, posilimy sie.

Obaj ruszyli we wskazanym kierunku. Pozostali trzej rycerze skierowali si¢ do
budynku mieszkalnego.

Natychmiast wyczuli zapach swiezego chleba. Rzucili sie na bochny, nie zwazajac
na przerazong kobiete w progu sasiedniej izby. Halla wiedziata, ze duchy stojg
przed nig i beda jq ostaniac, ale mimo wszystko przerazito jg zachowanie
mezczyzn. Szarpali chleby jak dzikie zwierzeta, zachtannie pili mleko prosto ze
stojgcego obok skopka, pochtaniali pozywienie.

W koricu odwrdcili sie do Halli. Z oczu wyzierata im dzikoSc.

- Masz jakie$ konie, babo? - groznym tonem spytat Tiburén.

- Tylko jednego. Nie, dwa - poprawita sie. Przeciez Dolg przyprowadzit drugiego
konia.

- Dwa? Na drodze sg $lady wielu wierzchowcow...

A wiec zauwazyli odciski kopyt koni Mériego i jego towarzyszy. Villemann
zaprowadzit zwierzeta do stajni, aby odpoczely po szalenczej gonitwie, elfiej
jezdzie.

- To nie moje konie - bronita sie Halla.

- Nie obchodzi nas, czyjq sg wtasnoscig - pogardliwie parsknat Tiburon. - Lupo sie
nimi zajmie.

Ale Lupo i Sciacallo napotkali przeszkody.

Sciacallo zblizyt sie do zagrody dla owiec, wyjat z pochwy dtugi ndz i naostrzyt go
o0 cholewke. Potem upatrzyt sobie najbardziej odpowiednie jagnie.

Owce spojrzaty na niego zdziwionymi, przerazonymi oczyma i nagle, jak na
komende, zaczetly uciekac, lecz Sciacallo byt szybki. Btyskawicznie rzucit sie na

wybrane jagnie.
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Nie zdofat go jednak pochwyci€, chociaz wszystko wskazywato na to, ze mu sie
uda. Nagle bowiem pojawit si¢ przed nim wielki czarny pies i z wsciektoscig ruszyt
do ataku.

Pies czarnoksieznika! To znaczy, ze tu sg, musi ostrzec innych!

Atakiem psa sie nie przejat, trzymat wszak w reku dtugi noz.

Okazato sie jednak, ze nie moze podnie$¢ reki. Pies przewrdcit go na ziemie i
nachylit si¢ nad nim z obnazonymi zebami, warczac groznie. A ktos stanagt mu na
reku, na nadgarstku!

Poczut, jak zotadek skreca mu sie ze strachu i obrzydzenia. Najohydniejsza
postac, jakg mozna sobie wyobrazi¢, wytonita sie z nicosci. Byt to Duch Zgastych
Nadziei, najstraszniejszy chyba ze wszystkich duchéw Moriego.

Istota zasmiata sie drwigco.

- Nie mozemy cie zabi¢, nikczemniku. Ale nic nie powstrzyma nas od rozerwania
cie na kawatki, podczas gdy twoje serce wcigz bedzie bi¢ - gtuchym glosem
o$wiadczyta zjawa. - Wstawaj teraz i dotgcz do innych. Dla wtasnego dobra, bo
jesli oSmielisz sie tkng¢ te niewinne zwierzeta, zrobimy z tobg, co zechcemy.
Zrozumiano?

Sciacallo gorliwie pokiwat glowa. Puscili go, podnidst sie predko i co sit w nogach
pognat do domu.

W tym czasie Lupo wszedt do stajni. Zadowolony upewnit sie, ze koni starczy dla
wszystkich braci.

Zaraz jednak zrzedta mu mina.

Z gtosnym szczekaniem podbiegt do niego nieduzy piesek. Lupo wymierzyt mu
kopniaka, ale w p6t ruchu cos schwycito go za noge i runat jak dtugi do tytu.

W nastepnej chwili pochylit sie nad nim potwér. Czy to ten psiak sie przeobrazit?
Nie, stanat obok i zainteresowaniem przygladat sie jego twarzy. Rycerza
natomiast przygniatata do ziemi ohydna bestia, budzacy groze stwor. Lupo o mato
nie udfawit sie wtasnym jezykiem.

Nieco dalej ujrzat tego, ktdry ztapat go za noge.
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Byta to niesamowita istota. Na poty przezroczysta, jakby rozmyta, o dtugich ktach,
odstonietych w jadowitym u$miechu, kozich oczach, dtoniach i palcach tak
dtugich, ze zdawaly sie rozcigga¢ w nieskoficzonosc.

Nidhogg.

Ale o tym Lupo nie wiedziat. Zdawat sobie jedynie sprawe, ze to jeden z duchow
czarnoksieznika, co oznaczato, ze i Mori jest tuta.

- Nic... nic mi nie mozecie zrobi¢ - wydyszat, cho¢ nie miat pewnosci, czy
jakakolwiek rozmowa z ohydnymi stworami jest mozliwa. - Jestem nietykalny.

- Wiemy o tym - rozlegt sie schrypnigty gruby gtos. - Dotacz wigc do innych, zanim
Zjedzg caty chleb!

Lupo poderwat sie z ziemi i wybiegt ze stajni. Niech Falco sie tym zajmie, on z
czarami nie chciat mie¢ nic wspdinego.

Do domu dotart jednoczesnie ze Sciacallem. Przerazeni i podnieceni wpadli do
srodka.

- Czary! - wydusili z siebie w kuchni. - Czarnoksieznik jest tutaj.

Falco, Serpente i Tiburon juz wczes$niej zorientowali sie, ze co$ jest nie tak.
Tiburon, morderca, usitowat ztapac¢ Halle, lecz nie mdgt sie do niej zblizy¢, jakby
odgradzat jg od niego mur pustki.

| tak tez wtasnie byto: Pustka spowita Halle ochronng mgta, ktora odebrata im
odwage.

Lupo i Sciacallo rzucili sie na resztki chleba upieczonego przez Halle. Dostang
skretu kiszek, pomyslata kobieta, ale dobrze im tak! Bezwzgledni mezczyzni o
lodowatym spojrzeniu przerazali jg do szalenstwa.

Dzieki Bogu, przyszedt Méri i jego synowie. Odsuneta sie na bok, zeby umozliwi¢
im wejscie do kuchni. Dobrze, Ze nie przyprowadzili Bjarniego, tak bardzo sie o
niego bata. Zostat razem z Tiril.

Bracia zakonni takze spostrzegli nadejscie czarnoksieznika. Kroczyt obok swoich
syndw, niepodobnych do siebie jak dzien i noc. Jeden miat ztocistoblada cere i

czarne jak wegiel oczy, drugi byt jasnowtosy, niebieskooki, opalony na braz.
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Falco juz miat rozkaza¢ swoim ludziom, by rzucili si¢ do ataku, kiedy zdumienie
odjeto mu mowe. Zapatrzyt sie w to, co niesli obaj bracia.

- Czyzbyscie tego wiasnie szukali? - spokojnie spytat Mori.

Rycerze skamienieli. W dtoniach mtodego blondyna spoczywat 6w owiany
legendg niebieski szafir, jasniat wieloma odcieniami btekitu, rozsytajac blaski po
izbie. Przeciez takie wielkie kamienie szlachetne nie istnieja, pomysleli rycerze,
czujac, jak ogarnia ich nieztomna zgdza posiadania cudownej kuli na wytaczng
wiasnos¢. Zapomnieli o Zakonie, o lojalnosci, do jakiej byli wobec niego
zobowigzani, w gtowie mieli tylko egoistyczne pragnienie.

Ale i tak wcale nie btekitny szafir przykut ich uwage, lecz kamien trzymany w
dfoniach czarnowtosego syna.

Rozgorgczkowany Sciacallo telepatycznie przestat mysl bratu Lorenzo: “Oni majg
czerwony kamien! Znalezli drugiego z towarzyszy Swietego Stofica! Zaraz
odbierzemy im obie kule. Czarnoksieznik i jego rodzina dali sie ztapa¢ w putapke,
wrdcimy z obydwoma kamieniami. C6z za triumf!”

W bastionie Zakonu Swietego Storica w Burgos trwato wasnie spotkanie. Brat
Lorenzo otrzymat sygnaty przestane z Islandii.

Wstat z wysokiego krzesta wielkiego mistrza i przekazat wiadomosc¢:

- Na wszystkich bogow, nasi ludzie na Islandii znalezli nie tylko niebieski, ale
takze czerwony kamien!

Bracia zakonni poderwali sie z migjsc.

- Co takiego? Czerwony rowniez? JesteSmy blisko celu! - wotato jeden przez
drugiego jedenastu braci, tylu ich bowiem pozostato.

Brat Lorenzo podnidst dfon.

- Zaczekajcie! Kamienie wcigz sg w rekach syndw czarnoksieznika, to oni je
znalezli. Ale wpadli w putapke, nasi ludzie juz ich atakuja, tak mowi moje zrédto,
brat Sciacallo.

- Doskonale sie spisali - przyznat brat James. - Styszatem jednak, ze straciliSmy

brata Ghiottone.
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- Niestety - z ponurg ming potwierdzit Lorenzo. - | co wiecej, zginat takze brat
Nibbio.

Nie powiedziat im prawdy: ze brata Nibbio zabit inny spo$rdd rycerzy, Falco.

Tak by¢ nie powinno! Przeprowadzi powazng rozmowe z Falconem, kiedy
wystannicy wrocg do domu.

Z obydwoma szlachetnymi kamieniami!

Rycerze jak zakleci wpatrywali sie w cudowne kule. W obszernej kuchni Halli
zapadta niesamowita cisza.

Bracia zakonni przerwali jg rownocze$nie. Skoczyli w przdd, by wyrwaé kamienie,
zamierzajgc przy tym zgtadzi¢ wszystkich, ktorzy osmieliliby sie stang¢ im na
drodze.

Na srodku kuchni napotkali jednak niewidzialny mur, odbili sie od niego z taka sita,
ze niemal przykleili sie do przeciwlegtej sciany. W przerazajacej wizji ujrzeli nagle,
co ich powstrzymato.

Falco zobaczyt jak przez mgte starszego cztowieka o olbrzymiej gtowie i
potwornych rysach. Nauczyciela. Sciacallo wzroku oderwac nie mogt od tego,
ktory dopadt go przy zagrodzie dla owiec. Ducha Zgastych Nadziei. Brata Lupo
pilnowat Nidhogg, a Serpente miat naprzeciw siebie mezczyzne o szlachetnej
twarzy i oczach jarzacych sie ztowrogim blaskiem: Hraundrangi - Mériego.
Tiburdn, najokrutniejszy z nich wszystkich, stawi¢ musiat czoto niezwyktemu,
jakby utkanemu z cienia cztowiekowi 0 oczach takich samych, jakie miat jeden z
synow czarnoksieznika: Cieniowi.

Wokot rozposScierata sie melancholijna Pustka, niewidoczna, lecz bolesnie
wyczuwalna. Villemann predko schowat niebieski szafir, cudowny kamien nie mogt
pozostawac wystawiony na oddziatywanie zta bijgcego od pieciu rycerzy.

Falco prychnat, nie miat zamiaru poddawac sie tak fatwo.

- Czary! Ale daleko z nimi nie zajdziecie w walce z rycerzami Stonca!

- Nie, tym razem nie ma mowy o czarach - twardym gtosem odrzekt Nauczyciel. -

Jestesmy rzeczywisci, podobnie jak rzeczywisty jest strach i ludzkie stabosci. Ale
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masz racje, cztowieku o zimnym spojrzeniu, nie mozemy was unicestwi¢. Mozemy
natomiast was dreczyc¢, poki nie zostawicie w spokoju Mdriego i jego najblizszych.
- Oddajcie nam kamienie, a nic wam si¢ nie stanie.

- Zeby Zakon zdobyt wtadze nad $wiatem? Abyscie zniszczyli ich cudowng moc |
obrécili jg w zto? Czy zdajecie sobie sprawe, jak niebezpieczny moze by¢
czerwony kamien, jesli wpadnie w niepowotane rece?

Rycerze milczeli. Bardzo chcieli dowiedzie¢ sie czegos wiecej na temat
czerwonego kamienia, lecz uwazali, ze wszelkie pytania uwtaczajg ich godnosci.
- Rozumiem, Ze pragniecie posigs¢ szafir, ktory moze dodac sity ciatu i duchowi.
Nie znacie jednak mocy czerwonego kamienia. Wracajcie do domu, do swego
kraju na Potudniu i ogtoscie Zakonowi, ze rezygnujecie z walki o Swiete Stoice i
jego dwdch wspotbraci.

- Nigdy!

Do rozmowy wigczyt sie Dolg:

- Sami bedziecie sobie winni.

Tiburdn wyciggnat z pochwy sztylet i rzucit nim w Dolga, ale ndz w potowie drogi
ztapata piekna kobieta, ktora nagle sie wytonita nie wiadomo skad. Serpente
wymierzyt kopniaka Teiturowi, obwachujacemu mu buty, lecz poczut potwornie
bolesne ugryzienie kolejnej bestii.

- Niezte totry ci towarzysza, Mori - warknat Falco. - Ale to w niczym ci nie pomoze.
Potrafimy znie$¢ bol, zresztg nic nie mozecie nam zrobi¢. Nie zdotacie nas tkngc.
- Wiemy o tym - powiedziat Dolg. - Nie powinnismy takze krzywdzi¢ was w tym
domu, nalezacym do dobrej kobiety. Po raz ostatni prosze was: wracajcie do swej
ojczyzny bez tupu!

Odpowiedzig byt pogardliwy $miech.

Cien odwrdcit sie i popatrzyt na Dolga.

- Mozemy ich zatrzymac, dreczy¢ i okaleczyc. Ale to do niczego nie doprowadzi,
Dolgu. Zréb to, co musisz, a wtedy zabierzemy ich stad i skoiczymy z nimi z dala

od tego domu.
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- Puste stowa - prychnat Serpente, a inni mu zawtérowali.

- MySlicie, Ze tak tatwo damy sie przestraszy¢?

Dolg musiat dziatac.

Gwattownym ruchem wznidst nad gtowe czerwonag kule i zawotat donosnie:

- Obrona juz nie wystarcza, szlachetny kamieniu z czaséw dawnego ludu. Uczyn
to, co konieczne!

Bracia zakonni ze zdumieniem wpatrywali si¢ w wielkg, ciemnoczerwona kule.
Bijacy od niej ptomienny blask wypetnit catg izbe. Potem promienie
skoncentrowaty sie na pieciu rycerzach pod Sciana.

Zaniesli sie krzykiem, kiedy promienie padty na znaki Stonca na ich piersiach.
Czerwone $wiatto przenikneto przez ptotno koszul i stopito znaki w rozzarzone
bryiki.

Gdy zweglone symbole wraz z tancuchami opadty na ziemig, na piersiach
mezczyzn ukazaty sie $lady dotkliwych oparzen.

Ognisty blask przygast. Sparalizowani rycerze poczuli, jak ramiona straszliwych
upioréw dzwigajq ich z ziemi i wynoszg z domu. Nie mogli sie opierac, w
zotadkach dodatkowo cigzyt im swiezy chleb Halli...

Pani powietrza opuszczajgc kuchnie oznajmita ludziom tagodnym, miekkim
gtosem:

- Nigdy wiecej juz ich nie ujrzycie. Zabierzemy ich daleko stad i zniszczymy,
wszystkich pieciu. Zajmiemy sie takze tym szdstym, martwym.

Ludzie nie odezwali sig ani stowem. Nie mieli nic do powiedzenia.

Zadne z nich nie wiedziato, jaki los spotkat rycerzy. Tylko wielki mistrz Zakonu,
brat Lorenzo, wychwycit staby sygnat, dobiegajace z oddali wotanie o0 pomoc,
przekazane mu myslg przez brata Sciacallo.

“Umieramy”, rozlegt sie krzyk w gtowie brata Lorenzo. “Wrzucajg nas do krateru
wulkanu, wymieniajg nazwe Viti, Piekto. Spadamy, spadamy, nie mamy juz

znakow Stonca...”
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Wotanie zamarto, rozptyneto sie w otchtani, potozonej daleko od lochoéw w Burgos
I stonecznych ulic Genui.

Rozdziat 19

- Nie chcielismy tego - oSwiadczyt Mori zbielatymi wargami, kiedy wyszli na
podworze i zobaczyli, ze ciato Nibbia znikneto.

- Nikt z nas tego nie chciat - powtorzyli Dolg i Villemann.

Czy aby na pewno? zastanawiata sig Tiril. Wszyscy tak pieknie sie przekonujemy,
Ze nie pragniemy niczyjej Smierci, ale czy mowimy naprawde szczerze, zwtaszcza
gdy chodzi o zakonnych braci? Jakiez wiec mamy wobec nich zyczenia? Aby sie
stali grzecznymi i porzadnymi obywatelami, nie krzywdzacymi innych? Przeciez w
gtebi ducha wiemy, ze to nigdy nie nastapi.

Owszem, zdarzyt sie jeden wyjatek: Heinrich Reuss von Gera. On sporzadniat,
chociaz nie wiadomo, gdzie sie podziewa, od tamtej pory nie doszty nas juz o nim
zadne wiesci. Ale on zostat przeciez skazany na Smier¢ przez Zakon, nie miat
wiec wyboru.

Mimo to polubitam go. Podczas strasznego czasu niewoli w twierdzy w Pirenejach
byt moim przyjacielem. Pozniej takze.

Rzeczywiscie, mozna chyba powiedzie¢, Ze nigdy nie pragnelismy niczyjej
smierci. | wolno nam chyba odczuwac ulge, kiedy ci, ktorzy chca tylko zabijac,
nas, innych ludzi czy zwierzeta, odchodzg? To przeciez bardzo ludzkie odczucia.
Ale czy kiedy duchy nas w tym wyreczaja, nie uciekamy troche od
odpowiedzialnosci? Powtarzamy sobie: nie mogliSmy nic poradzi¢ na to, ze Ci
straszni ludzie juz nie zyjq?

Z bolesnego rachunku sumienia wyrwat jq gtos Mériego. Obiecywat Halli, ze
zostang jeszcze przez jeden dzien i pomoga jej i Bjarniemu doprowadzi¢
gospodarstwo do porzadku.

Potem muszg wraca¢ do Bergen i zajg¢ sie cdrka, samowolng Taran, wyja$niat

Mori.

185



Poniewaz dziadkowie Bjarniego prosili, by Halla przyjechata do nich z chtopcem
porozmawiac o przysztosci, ustalono, Ze nastepnego dnia oboje udadzg sie z catg
grupg do bardziej zamieszkanych okolic. Dziadkowie wszak obiecali, ze nie bedg
juz stawia¢ przeszkdd, by matka mogta by¢ z synem.

- Tak mowili wtedy - sceptycznie zauwazyt Villemann. - Mogli wszak zmienic¢
zdanie.

- Nie - uspokoit go Mori. - To zaklecie ma trwale dziatanie. Oni po prostu zdali
sobie sprawe ze swego samolubstwa, i juz. Pamigtajcie takze, ze to para
nieszczesliwych starych ludzi, ktorzy utracili jedynego syna, dziedzica. By¢ moze
zywili przekonanie, ze robig wszystko dla dobra Bjarniego, ale mysleli zbyt
egoistycznie, zbyt materialistycznie. Sadze, ze teraz wszystko sie utozy,
zaproponowali nawet przeciez, by Halla zamieszkata z nimi. Co ty na to, Hallo?
Kobieta nie wygladata na szczegdlnie rozradowana.

- Rzeczywiscie, zycie tutaj jest samotne i trudne, w pewnym sensie wigze mnie
takZe obietnica ztozona Runarowi, mojemu mezowi. Nie wiem tez, czy potrafie w
petni, z catego serca, wybaczy¢ starym. Zobaczymy. W kazdym razie uczynie to,
co najlepsze dla Bjarniego.

Tiril objeta Halle ramieniem:

- Obietnica ztozona Runarowi juz cie nie zobowigzuje, gdyz wymusit jg na tobie,
powodowany uporem, checig przeciwstawienia sig rodzicom. | przeciez, jesli
uznasz, ze w domu te$ciow nie masz czym oddychac, zawsze mozecie spedzi¢
lato w tej pieknej dolinie.

Mori wzigt Halle na bok.

- Twoi tesciowe nie pozyjg dtugo - powiedziat cicho. - Wyczutem to, kiedy sie z
nimi witatem. TeSciowa jest powaznie chora, cho¢ jeszcze o tym nie wie. Postara;
sie rozjasnic jej ostatnie miesigce! TeS¢ doczeka Swigt w tym roku, ale nastepnych
niestety nie.

Halli nie dziwito juz nic, co miato zwigzek z Morim i jego rodzing. Wzieta sobie do

serca jego stowa.
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- Pojedziemy z wami, sprébujemy porozmawiac - postanowita.

- Doskonale!

Wieczorem Tiril zauwazyta, ze Dolg z Hallg poszli nad rzeke, zatopieni w
rozmowie. Obserwowata ich przez caty czas, nigdy sie nie dotykali, a mimo to
wyczuwata, ze wyjatkowo dobrze sie ze sobg czuja.

Zaluje, e to nie ja jestem powierniczka Dolga, westchneta w duchu.

Halla takze wzdychata, kroczac u boku Dolga w powrotnej drodze do domu.

On nic nie moéwi, myslata. Przez caty czas rozmawia ze mng o tak wielu stronach
swego zycia, ale nie mowi ani stowa o tym, co mysli o mnie.

Halli, kobiecie, bardzo zalezato, by cie tego dowiedziec.

Czego witasciwie oczekuje? zastanawiata sie dalej. Przeciez méwit mi, ze nigdy
nie rozmawiat z nikim o swych troskach i niepokojach, o samotno$ci na $wiecie.
Dlaczego to mi nie wystarcza?

Dlaczego? Wiekiem jestem wszak blizsza jego matce niz jemu!

Jeszcze tylko jutro i juz wigcej sie nie spotkamy. Musze sie z tym pogodzic,
odpedzi¢ niemadre mysli. On mnie traktuje jak najlepszego przyjaciela, czy to nie
dos¢?

Ten przelotny, jakby kierowany do wnetrza usmiech! Juz to tak wiele o nim mowi,
pokazuje, ze jest odszczepiencem, samotnym wsrdd zwyczajnych ludzi. Wiasnie
wyznat mi, ze teskni za swym ludem, lecz nic o nim nie wie. Nigdy nie zdgzyt
zapytac.

Nie wyjezdzaj, Dolgu! Zostan na Islandii, tutaj jest twoje miejsce. Kiedy opu$cisz
ten kraj, jakas czastka mnie umrze.

Jest dla mnie taki zyczliwy. Nikt nigdy nie rozmawiat ze mng tak bezposrednio,
naturalnie i szczerze. To chyba wtasnie jest przyjazn, nie wierzytam w jej istnienie.
Prosit, bym opowiedziata mu o sobie, i przyszto mi to bez najmniejszego trudu.

Stuchat z zainteresowaniem, on mnie naprawde rozumie.
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Jedz, Dolgu, jedz stad, bo ta przyjazn jest taka piekna, niech taka pozostanie, a
gdybys nie wyjechat, by¢ moze przestatoby mi to wystarczac. Nie zniostabym
takiego bolu.

Tiril tego wieczoru dtugo nie mogta zasna¢. Lezata u boku Moriego pod migkkimi
skorami owczymi na tawie w przestronnej izbie Halli.

Po wielu szaleficzych przygodach rozkoszowata si¢ wygoda t6zka. Czuta sie
niewypowiedzianie zmeczona i dlatego nie zdotata zasng¢. Za oknem lekko
szumiata rzeka, od czasu do czasu rozlegat sie krzyk jakiego$ nocnego ptaka,
poza tym panowata niemal przerazajaca cisza. W takie] samotnosci Halla zyta
przez cate lata. Jak sobie radzita? Lojalnie dotrzymywata obietnicy dane;
umierajgcemu cztowiekowi, ktory na to nie zastuzyt.

Halli dobrze zrobi powr6t do ludzi. Przyjma ja, nie potraktujg jak wykletg tylko
dlatego, ze pragneta zobaczy¢ swego syna.

Tiril bardzo chciata wraca¢ juz do domu. Poznac tego niezwyktego mtodzienca,
ktdry okazat sie dla Taran aniotem str6zem (nie zdawata sobie sprawy z tego, ile
ma racji, tak wtadnie go nazywajac). Ona uwazata, ze do$¢ juz przygod, ale nad
ukochang rodzing wcigz wisiato niebezpieczenstwo!

Nie bardzo sie zastanawiata nad tym, Ze i jej co$ zagraza. Spokoju nie dawata jej
troska o najblizszych.

Zdobyli juz czerwony granat. Czy nie mogg na tym poprzestac?

Niestety, muszg powstrzymac zapedy ztego zakonu. Ponadto Dolg w potowie
nalezat do Cienia, a Cieniowi nie wolno sie przeciwstawiac.

To nie my polowaliSmy na te kamienie z innego Swiata, nie my ich pragneliSmy,
ale wcigz wciggani jesteSmy w te gre. Owszem, jesteSmy nig podekscytowani, ja
takze nie potrafie sie temu oprze¢. Przeciez sama chciatam przyjechac na
Islandig i wcale nie zatuje tej decyzji. Ale juz wystarczy. Pragne, aby moja rodzina
mogta nareszcie zy¢ spokojnie i bezpiecznie.

Chyba tak...
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Wszystko zaczeto sie ode mnie, pomyslata w poczuciu winy. To ja jestem
przyczyna nie konczacych sie atakow na moich bliskich. Moja matka, w najlepsze;
wierze, data mi naszyjnik z szafirow i cze$¢ jakiegos klucza.

To byta uwertura, niewinny poczatek historii, ktéra wydaje sie nie mie¢ konca.

W momencie kiedy otrzymatam podarki od matki, rozpoczetfa sie na mnie nagonka
Zakonu Swietego Storica.

Tiril wrocita mysla do lat, ktére uptynety od momentu, gdy na ulicach Bergen
znalazta szczeniaka, do wszystkich coraz bardziej niesamowitych wydarzen, w
jakich dane jej byto uczestniczyc.

Ale Méri nie za jej przyczyng wyruszyt w podrdz w nieznane Swiaty, pod tym
wzgledem wigc byta bez winy. Oboje zatem w pofowie ponosili odpowiedzialnos¢
za to, co ich spotyka. Ta Swiadomos$¢ nieco podnosita na duchu.

Najbardziej zdumiewat jednak owoc ich zwigzku: Dolg.

Na mysl o synu czuty usmiech przemknat po twarzy Tiril.

Odruchowo spuscita reke na podtoge i poczuta szczeciniastg siers¢ Nera. Pies
podnidst teb i przytulit sie do jej dtoni.

Kochany stary Nero! Przez tyle lat dzielilismy wszystkie troski i radosci, wspolnie
przezywali$my przygody, strach, cieszyliSmy sie sobg nawzajem.

Potaczyta nas tez mitos¢ do naszego dziwaka, Dolga. Ty i ja lepiej niz pozostata
czesS¢ rodziny rozumiemy jego samotnoSc¢ i obcos¢ wsrod ludzi.

Czy zadanie wyznaczone mu przez Cienia i dawny lud zostato juz wypetnione?
Chyba nie.

Tiril zorientowata sie, ze droge ku ostatecznemu celowi podzielono na etapy. Dolg
dwa z nich miat juz za soba. Aby odnalez¢ czerwony kamien, musiat mie¢
niebieski. Obu potrzebowat do odnalezienia ostatniego.

Bedzie wtedy miat dwa klucze.

Do czego? Do Wr6t?

Do tych wrdt, o ktorych tak tajemniczo wspominali przedstawiciele dawnego ludu?
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Od tej perspektywy zakrecito jej sie w gtowie, postanowita wiec skierowac¢ mysli
na bardziej przyziemne sprawy.

Villemann wiele zyskat podczas tej podrozy. Dobrze, ze z nimi pojechat. | dla nich
tez dobrze, ogromnie sie im przystuzyt. Zyskat tez wiecej wiary w siebie. Wiedziat,
ze w ich oczach ma teraz takg sama wartos¢ jak Dolg. Wprawdzie tak byto
zawsze, lecz on nie mogt w to uwierzyc.

Villemann ostatnio bardzo wydoroslat, byle nie za bardzo, byle nie stracit swej
otwarto$ci, dziecigcej wesotosci, zdolno$ci spontanicznego okazywania rado$ci,
dumy i zalu w wypadku niepowodzenia. To doprawdy rzadka zdolnos¢, za wszelkg
cene powinni jg podtrzymywac. Dlatego zresztg zawsze starali sie nie peta¢
Villemanna zakazami, pozwalali mu swobodnie si¢ rozwijac.

Moze wtasnie to Villemann rozumiat opacznie? Dolga oceniali surowiej, wiecej
wymagali od starszego syna. Moze Villemann odbierat to jako brak
zainteresowania?

Tiril postanowita ostroznie porozmawia¢ z nim o tym nazajutrz.

Obaj synowie wyro$li na wspaniatych mtodych ludzi. Teraz muszg wracaé¢ do
Bergen i zajac sie uporzadkowaniem spraw, w ktére wplatata sie ich nadmiernie
samodzielna corka.

Cztowiek - jaszczur?

To jaki$ nonsens! Jakby nie do$¢ byto duchow, cieni, elfow i innych istot przyrody,
to jeszcze muszg sie zadawac z jaka$ skamieling z pradawnych czaséw?

| opiekunem z ognistym mieczem?

C6z z nich wiasciwie za rodzina? Dlaczego Mori, ona i ich dzieci przyciggajg,
istoty, ktorych istnienie trudno sobie nawet wyobrazi¢?

A raczej wrecz takie, ktére nie istniejg?

Znata odpowiedz: dziato sie tak, poniewaz otarli si¢ 0 co$ wielkiego, podobnie jak
Zakon Swietego Storica.

Ostatni raz pogtaskata Nera po wielkim tbie i odwrdcita sie do Sciany. Objeta

Mariego i mocno sie do niego przytulita,
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Teraz bylo jej tak dobrze!

Dzieki za wszystko, co mi date$, Méri. Zadna kobieta nie mogtaby marzy¢ o
bogatszym zyciu, chociaz czasami nasze losy dziwnie si¢ plota.

Nie chciatabym jednak, aby byto inaczej. Pragne bra¢ udziat w niesamowitych
wydarzeniach, tak jest o wiele lepiej, niz sta¢ z boku i zamartwiac sie o was.
Mam nadzieje, ze teraz mozemy liczy¢ na troche spokoju. PrzemierzyliSmy juz
catg Europe. GdzieSmy nie byli! Na razie wystarczy.

Przemierza¢ Europe?

Dobrze, Ze Tiril nie potrafita przewidywac przysztosci.

Rozdziat 20

W Burgos, w wielkich salach pod starg twierdza, brat Lorenzo wstat ze swego
krzesta. Twarz pociemniata mu z bezsilnego gniewu.

- Dziewieciu ludzi! - wrzasnat. - Dziewigciu dzielnych rycerzy straciliSmy w ciggu
jednego tylko miesigca! Dwdch w Norwegii, siedmiu na Islandii.

Twarze pozostatych jedenastu wyrazaty podobne przygnebienie, wsciektoscC i
niemozno$¢ zrozumienia. Jak to mozliwe, by rodzina czarnoksieznika potrafita
zadac¢ Zakonowi takie straty? A przeciez nie liczyli braci zakonnych, ktorzy juz
wczesniej poniesli Smier¢ z ich rak!

Brat Lorenzo syczat przez zgby;

- Falco, Nibbio, Lupo, Ghiottone, Sciacallo, Serpente i Tiburon na Islandii, a w
Norwegii brat Rasmus i brat Robert... Nie moge w to uwierzy¢! Ale tak sie stato
naprawde!

Pozostali milczeli, przybici strata. Dziewieciu rycerzy z dwudziestu jeden. Niewielu
ich zostato. Tylko ci, ktdrzy przybyli na nadzwyczajne zgromadzenie.

Brat Gaston podniost gtos:

- Jesli ktory$ z was pragnie zrezygnowa¢ z poszukiwan Swietego Storca, niech to
zgtosi natychmiast.

Odpowiedziaty mu urazone protesty. Nikt nie miat zamiaru wycofac sie z gry.
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- Doskonale - oznajmit brat Gaston. - Wobec tego mam dwie propozycije, jesli
wielki mistrz mi pozwoli?

- Postuchajmy - kiwnat gtowg Lorenzo i usadowit sie wygodnie;.

- Po pierwsze, proponuje kontynuowac poscig za czarnoksieznikiem...

Jeden z braci natychmiast sie poderwat:

- O, tak, pozwdlcie mi, moge...

Brat Gaston uciszyt go ruchem reki. Gtos w sali zabrzmiat dono$nie.

- Dajcie mi powiedzie¢ wszystko do korical Bedziemy ich dalej $cigac, lecz teraz
przy uzyciu ich wtasnych srodkow. Magig!

Zapadta cisza.

- Jak masz zamiar do tego doprowadzi¢? - cierpko spytat Lorenzo. - Kardynat von
Graben byt doskonatym czarownikiem, lecz i on nie potrafit si¢ z nimi zmierzyc.
Brat Gaston usmiechnat sie tajemniczo.

- Powiadajg, ze w moim kraju, we Francji, w matym miasteczku, mieszka potezna
czarownica. Brat Willum, ktory okazywat przed chwilg taki zapat, mogtby sie do
niej udac.

- Nie mozemy wtajemnicza¢ oséb postronnych w nasze poczynania! - wiracit inny
rycerz.

- Ona nie musi wiedzie¢, o co chodzi. Jej zadaniem bedzie unieszkodliwienie
czarnoksieznika i jego syna. Wiedzma z pewnoscig potraktuje to jako wyzwanie.
Przez chwile probowali przetrawi¢ jego stowa.

- A druga propozycja, bracie Gastonie? - spytat Lorenzo. Czarne niegdy$ wiosy
bardzo mu posiwiaty, rowniez na twarzy wiek odcisnat juz swoje pietno.

Brat Gaston, takze nie najmiodszy, dobrze sie czut stojac przy stole i skupiajgc na
sobie uwage zebranych.

- Oto co jeszcze proponuje: zapomnijmy o dwdch pobocznych kamieniach, a
zajmijmy sie poszukiwaniem najwazniejszego, Swietego Storica.

Te stowa wywotaty ozywiong dyskusje.

Wreszcie brat Lorenzo cigzka patkg uderzyt w stot.
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- Twoje propozycje, bracie Gastonie, sg absolutnie warte zastanowienia, wysoko
je cenimy, poniewaz wnoszg cos nowego, a nie tylko skargi i narzekania.
Przemyslimy je i omowimy jak najdoktadniej. Czy wszyscy sie ze mng zgadzajq?
Owszem, wszyscy byli zgodni, kazdy miat jaki§ argument.

Jeden z rycerzy, w podobnie tajemniczo mrocznej oponczy jak pozostali,
zauwazyt,

- Jesli mamy przyjaé pierwszg propozycje, nalezy dziatac jak najpredze.
Rozumiemy bowiem, Ze rodzina opuscita juz Islandie i za mniej wiecej tydzien
przybedzie do Norwegii. P6zniej z pewnoscig wyrusza na potudnie, do Austrii.
Brat Lorenzo burknat:

- Rzeczywiscie, jesli chodzi o podroézowanie, to ich ruchliwos¢ przekracza
wszelkie granice! Miejmy nadzieje, ze teraz, kiedy skradli nasze kamienie,
zachowajg wiecej spokojul.

Wielki mistrz Zakonu Swietego Storica mylit sie w dwoch punktach. Po pierwsze,
Zakon nie wiedziat o istnieniu niebieskiej i czerwonej kuli, dopoki Dolg nie
odnalazt szafiru, a biskup Engelbert nie przypomniat sobie, ku wielkiej wsciektoSci
kardynata, ze w dziecifistwie styszat o dwoch szlachetnych kamieniach.

Po drugie, Lorenzo bardzo sie omylit co do podrozy Moriego i jego rodziny.
Dotychczasowe wyjazdy mozna przyrownac¢ do majowek w poréwnaniu z tym,
ktory miat nastapic teraz.

Wiedzma z Francji bedzie mie¢ trudnosci, jesli postanowi towarzyszy¢ im w
kolejnej wyprawie.

Dolg stat na rufie statku zapatrzony w oddalajace sie gory Islandii. Opuscili juz
Seydhisfjordhur i wzieli kurs na Norwegie. Serce pekato mu z bdlu na my$l, ze
musi opuscic¢ te niezwyktg wyspe, gdzie poczut sie jak w domu, rozstac z elfami i
jedyna prawdziwg przyjaciotka, Hallg, i jej dzielnym synem Bjarnim. Niepokoit sie
takze, co czeka ich pdzniej. Cieszyt sie natomiast, ze bedzie mogt pokazac
czerwony kamien Taran, babci Theresie i Erlingowi, Rafaelowi i Danielle. Wiedziat

juz, ze czerwona kula nie zagraza nikomu, kto pragnie czyni¢ dobro. Nie stanowi
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tez Zzadnego zagrozenia dla nikogo z rodziny, poniewaz tylko oni mogq przywrocic
kamieniom ich dawne miejsce.

Ale rycerze Zakonu Swietego Storica powinni sig jej wystrzegag, otrzymali juz na
to przerazajacy dowdd.

Dolg nie zdawat sobie sprawy, ze oto wraca do matej tragedii mitosnego trojkata,
w ktorym role grali Villemann, Danielle i on sam. Nie przypuszczat nawet, ze
dwoje wspaniatych ludzi moze cierpiec z jego powodu. Villemann - poniewaz
kochat Danielle, dziewczyna zas nawet go nie dostrzegata, gdyz Swiata nie
widziata poza Dolgiem. A Dolg nie zauwazat jej milczacego podziwu. Jedyng
zorientowang w sytuacji osoba byta Taran. Z zapatem, chociaz troche niezrecznie,
podkreslata w obecnosci Danielle wszelkie zalety Villemanna. Taran miata
Swiadomos¢, ze serca Dolga nie da sie zdoby¢. Nie wiedziata, czy to Cien odebrat
mu zdolnos¢ serdecznego pokochania drugiego cztowieka, ale tak wiasnie
podejrzewata i bardzo jg to gniewato.

Rafael o niczym nie wiedziat, zyt w swoim $wiecie poezji i pieknych basni.
Pewnego dnia i w niego uderzy piorun ziemskiej mitosci, myslata Taran nie bez
ztosliwosci. Tak jak trafit mnie i Uriela.

Chociaz czy w stosunku do Uriela mozna uzywac okre$lenia “ziemski"?

Mysli Dolga byty wolne od takich problemow, kiedy stat na poktadzie,
rozmarzonym wzrokiem wpatrujac sie w strome wybrzeza Islandii. Widziat
wytaniajace sie kolejne pokryte sniegiem szczyty, zielone brzegi, pustkowia.

Juz tesknit, by do nich wrécic.

Dotarto don wotanie z oddali. Gtuche, pozbawione stow dzwigki, niosace sie od
gor zwielokrotnionym echem.

Gtosy kartow.

Przymknat oczy i wytezyt stuch. Olinowanie Zagli skrzypiato na wietrze, fale
uderzaty o burty. Na szcze$cie stat na rufie sam i nikt mu nie przeszkadzat.

Powoli zaczat rozrdznia¢ stowa. To elfy wotaty:
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- Lanjelinie z dawnego ludu! Wré¢ do nas, opowiedz nam swojg historie, kiedy juz
ja przezyjesz!

- Wrédce! - odkrzyknat, bo Zaden cztowiek nie mogt go ustyszet. - Z najwigkszg
przyjemnoscig! Przyjaciele, zajmijcie sig Hallg i jej synem, jak obiecali$cie, zrdbcie
to dla mnie!

- Badz spokojny!

Wiedziat, Ze juz tak sie stato. Spotkanie Halli z dziadkami Bjarniego przeszio
wszelkie oczekiwania. W wielkim godpodarstwie z radoscig przywitano to, co
nalezato do Halli, trzode, wszystkie przedmioty, ktore wykonata w samotne
wieczory...

A jeszcze tego samego dnia Bjarni wykopat z ziemi dawno ukryty skarb, srebro.
Dolg i jego rodzina nie mieli watpliwosci, za czyjq sprawq sie tak stato.

Potem rozlegto sie wotanie kartow, kilkakrotnie odbite od skat, zanim wreszcie
dotarto do Dolga:

- Dolgu, Dolgu, nasz rycerzu i wybawicielu! Wszystkie karty ziemi bedg Sledzi¢
twe poczynania na Swiecie. My, karty, nigdy sie nie pokazujemy, lecz wielokrotnie
przychodziliSmy ci z pomoca.

- Wiem o tym - odpowiedziat. - Dzigki wam, wszystkie karty ziemi!

| nagle, nieoczekiwanie, rozlegto sie inne wotanie. Kobiece gtosy, piekne i
tagodne.

- Nasza opieka bedzie ci towarzyszy¢, jestes naszg wielkg nadziejq i pociecha!
Dawny lud! By¢ moze to wotata Strazniczka z bagien, i ta druga, ktérg spotkat w
grotach Gjain?

Nagle obok niego pojawit sie Cien.

- Twoje drugie zadanie zostato wykonane, Dolgu. Chwata za to nalezy sie
wytgcznie tobie i twoim najblizszym.

- Dzigkuje - odpart po prostu.

Stali w milczeniu. Wybrzeze Islandii z wolna zapadato sie w morze, a wraz z nim

echo cichto az zupetnie przebrzmiato.
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